®

ONE
FOR

ALL

Instruction manual.............................cooeeeld p1
Brugsanvisning ....

Bruksanvisning ...................cccocuiuiiiiiiiinnnn r.41
Bruksanvisning ...........................eeeeeeiiennn r61
Kayttoohje ............coooeveinnnieiiiiiiiiiiiiiieneens r.81
0BNYIES XPAOBWS ............oeevvvveeiiiiinenennn r. 101
MHCTPYKUMA NONb30BATeNA .................. r 121
Kullammkilavuzu ................ccocovveeeeniinnn, r. 141

Bedienungsanleitung .... » 161

Universal remote
Universal fjernbetjening
Universal fjernkontroll
Universal fjarrkontroll
Yleiskaukosdadin
TnAexeipiotiipio
YHuBepcanbHbIi NynbT
AUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHua
Evrensel uzaktan kumanda
Universal Fernbedienung
Mando a Distancia Universal




@ Table of Contents

PICTURE OF ONE FOR ALL 5 REMOTE 2
INSTALLING THE BATTERIES 3
THE KEYPAD 3
SETTING UP THE ONE FOR ALL 5 6
(How to set up the ONE FOR ALL 5 to control your devices)
SEARCH METHOD 7
CODES
e Televisions 201
¢ Video Recorders 209
¢ Satellite Receivers 211
e Cable Converters 215
¢ Video Accessory 215
e Miscellaneous Audio 215
e Amplifier 216
e Amp. / Tuner 216
* DVD 217

CODE BLINK OUT

(To find out which code is currently programmed) 8
QUICK CODE REFERENCE 8
THE LEARNING FEATURE 9

(How to copy functions from your original working
remote onto the ONE FOR ALL 5)

OPERATIONAL RESET 1
EXTRA FEATURES
* Mode re-assignment (Changing a device mode) 12
e \Jolume Punch-Through 13
® Macros (Sequence of commands) 14
* Key Magic (How to program missing functions) 16
e Colour and Brightness 17
® ONE FOR ALL Light Control 19
TROUBLE-SHOOTING 17
CUSTOMER SERVICE 18

About Your ONE FOR ALL 5

Your ONE FOR ALL 5 can operate five devices:
TV : Television

VCR :Video Recorder

SAT : Satellite Receiver or Cable Converter
DVD :DVD Player

AMP : Amplifier / Tuner

Also, what makes the ONE FOR ALL 5 even more unique is the
"Learning" feature, which allows you to customise any of the special
functions of your original remote control onto the keypad of your
new ONE FOR ALL 5.

The following pages explain in simple steps how to customise

the ONE FOR ALL 5 to your devices.

You may need this guide again in the future, so please be sure
to keep it.
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Installing the Batteries

Your ONE FOR ALL 5 requires 4 new “AAA/LR0O3” alkaline batteries.

1 Push the battery door upwards and lift it up to remove it.

2 Match the batteries to the (+) and (-) marks inside the battery case,
then insert the batteries.

3 Replace the battery cover by pushing downwards and allowing

it to click back into position.

Important notes:

- On the inside of the battery compartment door you will find
a label on which to write your Set-Up codes after your ONE FOR ALL 5
is set up for your device. Please write down your codes
for easy, future reference.

- Do not use rechargeable batteries.

- Upon changing the batteries, your set-up codes and advanced pro-
gramming will be retained.

The Keypad

See picture of ONE FOR ALL 5 remote on page 2.

1 Magic Key
The MAGIC key is used to set up your ONE FOR ALL 5.

2 Power
The POWER key operates the same function it did on your original
remote control.

3 Backlight Device Keys
The TV, VCR, SAT, DVD, and AMP keys select the home entertainment
device to be controlled. For example pressing the TV key allows
the remote to control the functions of your Television, after pressing
VCR you can operate your Video Cassette Recorder etc.
For more detailed information, please refer to the chart on page 6.
During operation of the ONE FOR ALL the red light (LED - Light Emitting
Diode) underneath a device key will light up (every time a key is pressed)
to indicate the device mode you are using.

4 Number Keys (0-9, -/- -, AV)
The Number keys (0-9, -/--, AV) provide functions just like your
original remote, such as direct access channel selection. If your
original remote uses one/two digit input switching (-/-- symbol),
this function can be obtained by pressing the -/-- key. If your original
remote has an 10 key, this function can also be found under
the -/-- key. If your original remote has an 20 key, this function can also
be found under the AV key. In AMP mode the Number keys may provide
source (input) selection.

5 AV Key
In TV mode you will obtain the AV / Input function. In VCR mode you will
obtain the “TV/VCR” function, if available on your original remote. In
DVD mode you will obtain the “TV/DVD" function, if available on your
original remote. In DVD mode you will obtain the “TV/SAT" or “TV/DTV"
function, if available on your original remote.

6 Volume +/- Keys

These keys operate in the same way as the keys on your original remote.
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The Keypad

7 Mute Key

The Mute key operates the same function it did on your original remote
control.

8 Menu Key

The MENU key controls the same function as it did on your original
remote.

9 Channel +/- Keys
These keys operate in the same way as the keys on your original remote.

10 Directional Keys
If available on your original remote, these keys will allow you to navigate
through the menu mode of your device.

11 ok

The OK key will confirm your choice in menu operation.

12 Transport Keys (VCR / DVD)
These keys operate the transport functions (PLAY, FF, REW etc.) of your
device. To prevent accidental recording, the RECORD key mustbe pressed
twice to start recording.

13 Teletext Keys
After pressing the TV key, the transport keys (REW, PLAY, PAUSE, FF) are
used to operate the main Teletext functions. The symbols below the keys
are for Teletext. The text keys are used to access the Teletext functions of
your television. Of course, your television must have Teletext capability.

TEXT ON: Puts the television in the Teletext mode.

TEXT OFF: Switches the television back to regular viewing mode.
On some televisions, this may be done by pressing the TEXT ON key
several times.

HOLD/STOP: Stops changing pages.

MIX: Shows teletext and regular television simultaneously.

You may also use this key for subtitling. On some televisions
this function is accessed by pressing the text key twice.

[Thd 10

EXPAND: Shows the top half of the Teletext page in larger letters. By
pressing again, you can see the bottom half of the Teletext page enlar-
ged. To return to regular Teletext viewing, press the EXPAND key again,
or press the TEXT ON key, depending on your television.

INDEX: This key will give you access to the index function within the
text mode.

After pressing the TV key and accessing the text mode, the keys marked
red, green, yellow and blue, allow you to access the Fastext functions
of your television. If on your original remote control these keys are
used for Menu navigation, the ONE FOR ALL Fastext keys may
operate in the same way.

Important note: For a more detailed explanation of Teletext and Fastext, please
refer to the manual of your television. Remember, different televisions control
Teletext and Fastext features in different ways. Not all of the Teletext functions
may be available for your particular model.
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The Keypad

14 Additional Function Keys

Guide
In TV and/or SAT mode you will obtain the “Guide”
function, if available on your original remote.

In TV and/or SAT mode you may obtain the ‘Display”, “OSD" or
“info” function, if available on your original remote.

2
@ In SAT mode you will obtain the “help” function, if
available on your original remote.

Back

In TV, VCR and DVD mode you will obtain the “Menu Exit”
function, if available on your original remote. In SAT menu
mode you may use the “back” key to go to the previous menu
screen.

PPV

In SAT mode you will obtain the Pay Per View (PPV)
function, if available on your original remote.

Subt.
In TV, VCR, SAT and DVD mode you will obtain the “Subtitle”
function, if available on your original remote.

Radio
In SAT mode you will obtain the “Radio” function, if
available on your original remote.

Fav

In TV mode this key provides you the (16:9) wide screen view
function, if available on your original remote). In SAT mode
you will obtain the “Favorite” function, if available on your
original remote.

WWW.ONEFORALLC OM 5



Setting up the ONE FOR ALL 5

(How to set up the ONE FOR ALL 5 to control your devices)

Example: To set up the ONE FOR ALL 5 for your Television:

1

ONETY

Find the code for your device in the Code list (page 201 -
221). Codes are listed by device type and brand name.

The most popular code is listed first. Make sure your

device is switched on (not on standby).

Press the TV key on the ONE FOR ALL 5 for the device you
wish to Set-Up.

Press and hold down MAGIC until the ONE FOR ALL 5’'s
TV key blinks twice (the red LED underneath the TV key will
blink once and then twice).

Enter your four-digit device code using the number keys.
The device key will blink twice.

Now, aim the ONE FOR ALL 5 at your device and press
POWER. If your device switches off, the ONE FOR ALL 5
is ready to operate your device.

Turn your device back on and try all the remote’s functions to ensure they
are working properly. If the functions do not work properly, repeat steps
1-5 using another code listed under your brand.

If your device does not respond, follow steps 1 to 5 with each
code listed for your brand. If none of the codes listed for your
brand operate your device, or if your brand is not listed at all, try
the Search Method described on page 7.

- Some codes are quite similar. If your device does not respond or is not
functioning properly with one of the codes, try another code listed under your

brand.

- If your device's original remote control does not have a POWER key, press PLAY
instead of POWER when setting up your device.
- Remember to press the corresponding device key before operating your device.

Devices can be found under the following keys:

Television Video Recorder DVD / DVD-R

N

N

Satellite Receiver (also DVBT*) / Amplifier
Cable Converter Amp. / Tuner
Video Accessory Miscellaneous Audio

* DVBT codes (Digital Terrestrial / Free View) can be found in
the "Satellite Receiver” section.

To set up a second TV, VCR, SAT,DVD or AMP see page 12.

WWw.0 NEFORALLC OM



Setting up the ONE FOR ALL 5
Search Method

--> If your device does not respond to the ONE FOR ALL 5 after you
have tried all the codes listed for your brand.
--> If your brand is not listed at all.

The Search Method allows you to scan through all the codes contained
in the memory of the ONE FOR ALL 5.

Example: To search for your TV code:

1 Switch your television on (not on standby) and aim your ONE FOR ALL

at your TV.

2 Press the TV key on your ONE FOR ALL 5.

3 Press and hold down MAGIC until the ONE FOR ALL 5's
TV key blinks twice (the red LED underneath the TV key
will blink once and then twice).

4 Press 9 9 1. The TV key will blink twice.

5 Next, press POWER.

6 Aim the ONE FOR ALL 5 at your Television. Now press CH+ over
\e\ and over, until your Television turns off (every time you press
p the CH+ key the ONE FOR ALL 5 will send out a POWER signal
from the next code contained in the memory). You may have
to press this key many times (up to 150 times) so please
be patient. If you skip past a code, you can go to the previous
code(s) by pressing the CH- key. Remember to keep pointing
the ONE FOR ALL 5 at your Television while pressing this key.

As soon as your television turns off, press MAGIC to store the
code.

- Most TV's do not switch on pressing the POWER key. Please try pressing a
“number” key or the “TV-text off” key to switch your TV back on.

- If you cannot control your Television properly, please continue the Search
Method, you may be using the wrong Code.

- To search for the code for another device follow the instructions above only
press the appropriate device key instead of TV during step 2.

- If the original remote control of your Video recorder or DVD player does not
have a POWER key, press PLAY instead of POWER during step 5.
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Code Blink out

(To find out which code is currently programmed)

Once you have Set-Up your ONE FOR ALL 5, you can blink back your
SET-UP CODE for future reference.

Example: To blink out your Television code:
Press TV once.
Press and hold down MAGIC until the ONE FOR ALL 5’s

TV key blinks twice (the red LED underneath the TV key will
blink once and then twice).

®
®
©

Press 9 9 0. The TV key will blink twice.

4 For the first digit of your four-digit code, press 1 and count
all the red blinks. If there are no blinks, the digit is "0".

5 @ For the second digit, press 2 and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is "0".

6 @ For the third digit, press 3 and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is "0".

For the fourth digit, press 4 and count all the red blinks.
If there are no blinks, the digit is "0". Now you have your
four-digit code.

- Toblink back the code for your other devices press the appropriat device key
during step 1.

Quick Code Reference

Write down the codes for your devices in the boxes below and in
the battery compartment for quick and easy reference.

Device Type Code

8 WWw.0 NEFORALLC OM



The Learning Feature

(How to copy functions from your original working remote
onto the ONE FOR ALL5)

The ONE FOR ALL 5 comes with a complete library of pre-programmed
codes. After you have set up the ONE FOR ALL 5 for your device, you may
find that there are one or more keys that you had on your original remote,
which do not have a place on the ONE FOR ALL keypad.

As a convenience, the ONE FOR ALL 5 offers a special Learning feature that
allows you to copy any function from your original remote control onto the
keypad of the ONE FOR ALL 5.

Before you start:

- Make sure your original remote control is working correctly.

- Make sure neither your ONE FOR ALL, nor your original remote control is
pointing at your device.

¢ Learning (Direct)

Example: To copy the “mono/stereo” function from your original TV
remote onto the “Radio”key of your ONE FOR ALL 5.

1 Place both remote controls (the ONE FOR ALL 5 and your original) on
a flat surface. Make sure the ends which you normally point at your
device are facing each other. Keep the remotes at a distance of
2to5cm.

Press and hold the MAGIC key until one of the device
keys will blink twice. The red LED underneath the
corresponding device key (depending on the device mode
that was selected) will blink once then twice.

Press 9 7 5 (the device key will blink twice).

Press the device key (on the ONE FOR ALL remote) to select
the mode to which you want to copy the learned function
(Example: TV key).

Press the key (on the ONE FOR ALL remote) where you
want to place the learned function (Example: “Radio” key).
The device key will flash rapidly.

6 @ Press and hold the key (on your original remote) that you
want to copy until the device key on the ONE FOR ALL blinks
twice (Example: “mono/stereo” key).

7 If you want to copy other functions within the same mode, simply repeat
steps 5 and 6 pressing the next key you want to copy by learning.

To exit the learning mode, press and hold MAGIC until
the device key blinks twice.

9 Learning is mode specific. To access your learned function,
press the appropriate device key first.
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The Learning Feature

Important notes:

- During steps 2 - 7 (page 9), you have approximately 10 seconds to conduct each
step. If there is a gap of more than 10 seconds between two steps, you will have
to start again from step number 2.

- If you learn a function on a key, the original ONE FOR ALL feature automatically

becomes shifted. You can press MAGIC then the key to access it (this excludes the

Channel and Volume keys).

The Learning feature is mode specific. Therefore you can place one learned

feature per mode on the same key.

- If a Shifted Learned function is placed on the Channel and Volume keys then

Colour/Brightness will be sacrificed.

The ONE FOR ALL 5 can learn approximately 25 — 40 functions.

You can replace a learned function by placing another learned function on top.

Learning should not be done in direct sunlight or under incandescent lights.

Make sure you are using new batteries before following the instructions above.

- Upon changing the batteries, your learned functions will be retained.

¢ Shifted Learning

You can also learn a function on a key of the ONE FOR ALL without
sacrificing the original ONE FOR ALL function. A Shifted Learning function can
also be put on any key EXCEPT for the following: Device keys, MAGIC key,
Number keys. To install a Shifted Learning function, simply follow steps 1-8 on
the previous page. During step 5, press MAGIC once before you press the key
where you are placing the learned function.

To access the shifted function, press MAGIC and then the key you have
learned on.
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The Learning Feature

To delete a learned function:

1 Press and hold the MAGIC key until one of the device keys will
blink twice. The red LED underneath the corresponding device key
(depending on the device mode that was selected) will blink once then
twice.

2 Press 9 7 6 (the device key will blink twice).

3 Press the device key in which the function will be deleted.

4 Press twice on the learned key which will be deleted
(the device key will blink twice).*

5 If there is another key which you wish to delete, repeat steps 1-4.

6 The original functions of the ONE FOR ALL 5 will now be present.

* To delete a Shifted Learned feature, press MAGIC before you press

the learned key to be deleted (during step 4).

To delete all learned functions within a specific mode:

1 Press and hold the MAGIC key until one of the device keys will
blink twice. The red LED underneath the corresponding device key
(depending on the device mode that was selected) will blink once then
twice.

2 Press 9 7 6 (the device key will blink twice).

3 Press the appropriate device (mode).

Operational Reset

The Operational Reset will erase all learned functions across all modes and
some other programmed functions like Key Magic and Macros.

1 Press and hold the MAGIC key until one of the device keys will
blink twice. The red LED underneath the corresponding
device key (depending on the device mode that was selected)
will blink once then twice.

2 Press 9 8 0 (the device key will blink four times).

WWW.ONEFORALLCOM 11



Extra Features

Mode re-assignment
(Changing a device mode)

It is possible to change the mode of any device key. This is useful if you
want to set up two of the same devices on the ONE FOR ALL 5. The code
can be set up using “Direct code set up” (p. 6) or “Search method” (p. 7).
To change a device key, see the three examples below.

Example 1) if you want to program a second TV on the VCR key.
Example 2) if you want to program a second TV on the SAT key.

Example 3) if you want to program a second V CR on the SAT key.

Example 1:

To program a second Television on the VCR key (for example), you need
to change the VCR key into a TV key, so press:

Cm—=> OO@ — I

The VCR key has now become a second TV key.

Now enter the Set-Up code for your second TV by pressing:

= (o) ) = [__ _] ("Vcode) (+4)

Example 2:

To program a second Television on the SAT key (for example), you need
to change the SAT key into a TV key, so press:

o> OHO@ —> |

The SAT key has now become a second TV key.

Now enter the Set-Up code for your second TV by pressing:

) @ (*) —> E (TV code) (%)

Example 3:

To program a second Video Recorder on the SAT key (for example), you
need to change the SAT key into a VCR key, so press:

0> HEO® >

The SAT key has now become a second VCR key.

(**)

Now enter the Set-Up code for your second VCR by pressing:

)= ) == IZI (VCR code) (**)

Resetting a Device key

Example: To reset the VCR key to its original mode, press:

(oo () —> N2 - &> =

Example: To reset the SAT key to its original mode, press:

€ () > @ - & > ™

(*) Press and hold down the MAGIC key until the red light (LED)
blinks twice.

(**) The red light (LED) will blink once then twice.
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Extra Features

Volume Punch Through

You may be able to use some functions of your Television, Video recorder,
DVD player, Amp./Tuner, Satellite receiver or Cable converter at the same time.
For example: if you are watching a program on your video recorder, you can
adjust the volume (a TV function) without pressing the TV mode key on your
ONE FOR ALL 5.

To punch through to TV volume while in the VCR, DVD, AMP or SAT

mode:

1. Press and hold the MAGIC key until one of the
device keys will blink twice. The red LED underneath
the corresponding device key (depending on the device
mode that was selected) will blink once then twice.

2. Press 99 3.

3. Then press the TV key and the red light will

blinktwice.

To cancel the “Volume Punch Through” per mode:

(Example: to cancel the “Volume Punch Through” for the VCR mode)

1. Press VCR once.

2 Press and hold down MAGIC until the ONE FOR ALL
5’s VCR key blinks twice (the red LED underneath the
VCR key will blink once and then twice).

3. Press 99 3.

4. Then press the Volume (-) key and the red light

will blink four times.

Result: being in VCR mode, you will be able to control VOL+/- or MUTE
functions of your VCR (provided it has volume control).

To cancel the ,Volume Punch Through”:

Press and hold the MAGIC key until one of
the device keys will blink twice. The red LED
underneath the corresponding device key
(depending on the device mode that was
selected) will blink once then twice.

Press 9 9 3.

Press the Volume (+) key and the red light will blink
four times.
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Extra Features

Macros (Sequence of commands)

Macros (Direct)

You can program your ONE FOR ALL 5 to issue a sequence of commands at

the press of one button. Any sequence of commands you regularly use can be
reduced to one key stroke for your convenience. For example, you may want to
turn off your TV, VCR and Satellite at the same time.

Example: To set up the Macro mentioned above on the key labeled
"Radio” on your ONE FOR ALL 5:

1 Press and hold the MAGIC key until one of the device keys will
blink twice. The red LED underneath the corresponding device key
(depending on the device mode that was selected) will blink once then
twice.

2 Press 9 9 5.

3 Then press the Radio key to which the Macro will be assigned.

4 Next press TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 To store the Macro, press and hold MAGIC until the device key blinks
twice (the device key will blink once then twice).

6 Whenever you press the "Radio” key, the ONE FOR ALL 5 will turn off
your TV, VCR and Satellite.
¢ To erase the Macro from the Radio key, press:
MAGIC* 995 Radio key MAGIC*

*Here you must hold down MAGIC until the device key blinks twice.
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Extra Features

Shifted Macros

You can install a Shifted Macro on any key, except for the device

keys (TV, VCR, SAT, DVD and AMP), the MAGIC key, and the

NUMBER keys.

If for example, you want to program a shifted Macro on the POWER key,
simply press MAGIC once then the POWER key during step 3.

Now everytime you press MAGIC, then the POWER key, the ONE FOR ALL
will turn off your TV, VCR and Satellite.

¢ To erase the Shifted Macro from the POWER key press:

MAGIC* 995 MAGIC POWERkey MAGIC*

*

Here you must hold down MAGIC until the device key blinks twice.

- Each MACRO can consist of a maximum of 15 key strokes.

Make sure that you program a Macro on a spare key that you don’t use

in any mode.

- Once you program a Macro on a specific key, the sequence will work regardless
of the mode (TV, VCR, SAT, DVD and AMP) you are using.

To avoid accidental recordings with the ONE FOR ALL 5, you must press

the Record key twice to begin recording. Because of this, you cannot assign a
Macro or Shifted Macro to the Record key.

If you had to hold down a key for a few seconds on the original remote control
to get a function, this function may not work in a macro on your ONE FOR ALL
remote.

- If you program a Macro on a key, the original function will become shifted
(excluding CH+/- and VOL+/- keys). Press MAGIC then the key to access it. If you
place a Macro shifted on a digit key, access the original function by pressing
MAGIC twice and then the digit key.

If a Shifted Macro is placed on the Channel and Volume keys then the Colour
and Brightness feature will be sacrificed.
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Extra Features

Key Magic®

how to program missing functions

Key Magic is an exclusive ONE FOR ALL feature. The design of the ONE FOR
ALL ensures that many functions of your original remote control can be
operated - even those that do not have their own key on the ONE FOR ALL
keypad. Frequently used functions can be assigned to a key of your choice
using the Key Magic feature of your ONE FOR ALL.

In order to program a certain function with Key Magic you need to know
the corresponding function code. As the function codes vary with different
types of devices, they cannot be found in the manual. You can request your
function codes through our consumer service help-line or by letter, fax or
e-mail.

All we need to know is:

* The 5-digit set-up code your device is working with.
¢ How the function was labelled on your original remote control.

You can also visit our website
(www.oneforall.com)
to find an answer to your questions.

Once you obtain(ed) your function code(s) from customer service, programming
the code is easy:

1 Press the device key (TV, VCR, SAT, DVD and AMP).

2 Press and hold the MAGIC key until one of the device keys will
blink twice. The red LED underneath the corresponding
device key (depending on the device mode that was selected) will blink
once then twice.

3 Press 9 9 4. The device key will blink twice.

4 Press the MAGIC key once.

5 Enter the 5-digit function code (provided by customer service).

6 Press the key to which the function will be assigned. The device key
will blink twice.

EXTENDED FUNCTION REFERENCE
(first entry is an example):

DEVICE SET-UP CODE FUNCTION FUNCTION CODE

v 0556 16/9 format 00234

- To access the function you have programmed, press the corresponding
device key first.

- Key Magic can be assigned to any key EXCEPT the Device keys and
the MAGIC key.

- Please note all the extended function codes you obtain from customer
service for easy future reference.
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Extra Features

Colour and Brightness

Depending on the functions of your original remote control, the ONE FOR ALL
may operate the colour and brightness settings of your television.

Colour (+) = Press and release MAGIC then hold Volume (+)
Colour (-) = Press and release MAGIC then hold Volume (-)

Brightness (+) = Press and release MAGIC then hold Channel (+)
Brightness (-) = Press and release MAGIC then hold Channel (-)

Trouble-Shooting

Problem: Solution:

Your brand is not listed Try the search method on page 7.

in the code section?

The ONE FOR ALL does A) Try all the codes listed for your brand.
not operate your B) Try the search method on page 7.
device(s)?

The ONE FOR ALL is not You may be using the wrong

performing commands code. Try repeating the Direct

properly? Set-Up using another code listed

under your brand or start the
search method over again to
locate the proper code.

Problems changing Enter the channel number
channels? exactly as you would on your
original remote.

Video not recording? As a safety feature on your
ONE FOR ALL, you must press
the Record key twice.

The ONE FOR ALL does Make sure you are using new

not respond after batteries and are aiming the
pressing a key? ONE FOR ALL at your device.

The device key does not Replace batteries with 4 fresh,
blink when you press new AAA/LR03" alkaline batteries.
a key?
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Customer Service

In the UK

E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax 1 +31 53432 9816

Tel.  :0901-5510010 (£ 0,50 per minute)

In Ireland In Australia

E-mail : ofahelp@uebv.com (*) E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax  :+31534329816 Fax  :03 9672 2479

Tel.  :016015986 Tel.  :1300 888 298

In South Africa In New Zealand

E-mail : support@oneforall.co.za E-mail : ofahelp@uebv.com (*)

Fax  :011298 2302 Fax  :(06) 878 2760

Tel.  :0860 100551 Tel.  :0508 ONE 4 ALL (663 4 255)

Tel.  :011298 2300

(*) Just send a blank message, you'll get auto-reply.
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Extra Features

ONE FOR ALL Light Control

Your ONE FOR ALL 5 Remote Control is compatible with ONE FOR ALL Light
Control accessories, allowing you to control one or more of the lights in your
house using the remote. To begin, you will need to purchase the ONE FOR ALL
Light Control Starters Kit (HC-8300). The next step is to set up a code on a spare
device key, which will allow you to control up to 10 Light Control Receivers. The
code should be set up on a key which is configured to accept a AMP code. If you
are already using the AMP key, you will need to change a spare device key to
accept a AMP code. To do this, follow the Mode Re-Assignment feature on page
12.

To set-up a code, simply follow the normal procedure on page 6. The following
codes can be set up for Light Control:

OFA Light Control - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008,
1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

It is recommended to use the first code listed. As the Light Control system works
with Radio Frequency there is the possibility of interference. If your Light
Control kit is not responding well, try one of the other codes listed.

Set up the HC Receiver

To set up your HC Receiver to work with your remote, you will need to
assign a number to it. This is a one-time process that will allow you to
control individual lights separately if you purchase additional HC Receivers
in the future. To assign a number to the plug, follow these steps:

1 ¢ Plug the lamp into the HC Receiver, and plug the HC Receiver into the
wall outlet. If your lamp has a power switch it should be in the “ON”
position.
¢ Plug the Command Centre in as close as possible to the HC Receiver,
so that they are only 10-20 cm apart (the Command Centre can be
moved after the initial setup).

e Press the Light Device key on your remote control so that it is in Light
2 Mode.
e Press the number you wish to assign to the HC Receiver. If this is your
first Plug, number 1 is recommended, number 2 for the second etc.
The LED (underneath the Light Device key) should blink twice.
¢ Press and hold the button on the HC Receiver until the red light
begins to blink.

I ¢ Point your remote control towards the Command Centre and press
3 the Channel Up (+) key. The red light should stop flashing.

The remote should now operate the HC Receiver. To test it, check if the
Channel Up (+) and Channel Down (-) keys work to turn

your light on and off respectively, or if you have the HC8010 Dimmer
unit, see if the Volume up key begins to brighten or darken the light
(press again to stop).
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Once set up with the Starters Kit, the following keys will perform the
following functions on your ONE FOR ALL 5 Remote:

Key Name Function

Digit 1 Select Receiver 1

Digit 2 Select Receiver 2

Digit 3 Select Receiver 3

Digit 4 Select Receiver 4

Digit 5 Select Receiver 5

Digit 6 Select Receiver 6

Digit 7 Select Receiver 7

Digit 8 Select Receiver 8

Digit 9 Select Receiver 9

Digit 0 Select Receiver 10
Channel Up Turn Selected Receiver On
Channel Down Turn Selected Receiver Off
Volume Up Begin Dimming - Press Again To Stop*

Dimming feature is only available with the Light Control Dimmer unit
(HC-8010).
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@ Indholdsfortegnelse

BILLEDE AF ONE FOR ALL 5 FJERNBETJENING 22

ISZATNING AF BATTERIER 23

TASTATURET 23

OPSZATNING AF ONE FOR ALL 5 26

(Hvordan du programmerer ONE FOR ALL 5 til at styre dine apparater)

SOGEMETODEN 27
KODER

® Fjernsyn 201

¢ Videomaskiner 209

¢ Satellite modtagere 211

e Kabel konvertere 215

¢ Video tilbehor 215

e Diverse Audio 215

e Forsteerker 216

e Forst. / Tuner 216

e DVD 217

KODE BLINK METODEN

(Finde ud af hvilken kode der aktuelt er programmeret) 28
HURTIG KODE REFERENCE 28
LZAREFUNKTION 29

(Hvordan du kopierer funktioner fra din originale
fungerende fjernbetjening til ONE FOR ALL 5)

OPERATIONEL NULSTILLING 31
EKSTRA FUNKTIONER
* Mode Omprogrammering (£ndring af en apparattast) 32
® Volume "Punch-Through" gennemtastning 33
* Macros (Sekvens af kommandoer) 34
¢ Key Magic (Hvordan du programmerer en manglende funktion) 36
® Farve og Lys 37
* ONE FOR ALL Lysbetjening 39
PROBLEM - LOSNING 37
KUNDE SERVICE 38

Om din ONE FOR ALL 5

Din ONE FOR ALL 5 kan styre fem apparater:
1\ : Fjernsyn

VCR :Videomaskine

SAT : Satellite modtager eller kabel konverter
DVD :DVD afspiller

AMP : Forstaerker / Tuner

En anden ting som gor ONE FOR ALL 5 endnu mere unik er "leere" egenskaben,
som giver dig mulighed for at tilpasse enhver specialfunktion fra din originale
fjernbetjening til tastaturet pa din nye ONE FOR ALL 5.

De folgende sider forklarer i enkle skridt hvordan du tilpasser ONE FOR ALL 5
til dine apparater.

Du far maske brug for denne guide igen i fremtiden, sa pas venligst
pa den.
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Issetning af Batterier

Din ONE FOR ALL 5 skal bruge 4 nye AAA / LR03 alkaline batterier.

1 Skub batterideekslet opad og lgft op for at fjerne det.

2 Tilpas batterierne til + og - symbolerne i batterikassen og isaet sa
batterierne.

3 Saet batteridaekslet pa ved at trykke det nedad til det klikker pa plads.

- Pa indersiden af batteri daekslet finder du en label hvorpa du kan
notere dine installationskoder efter at din ONE FOR ALL 5 er blevet
programmeret til dit apparat. Skriv venligst dine koder ned til
fremtidig brug.

- Brug ikke opladelige batterier.

- Under batteriskift vil dine installationskoder og avancerede
programmeringer blive bevaret.

Tastaturet

Se billede af ONE FOR ALL 5 fjernbetjening pa side 22.

1 MAGIC TASTEN
MAGIC tasten bruges til opsaetning af din ONE FOR ALL 5.

N

POWER

POWER tasten styrer de samme funktioner som pa din originale
fjernbetjening.

W

SELVLYSENDE APPARAT TASTER

TV, VCR, SAT og DVD og AMP taster veelger det apparat som du vil styre.
F.eks. hvis du trykker pa TV tasten kan du styre funktionerne pa dit TV,
nar du har trykket VCR kan du styre din videomaskine osv. For mere
detaljeret information, se venligst skemaet pa side 26. Under betjening af
One For All 5 vil det rgde lys (LED - Light Emitting Diode) under
apparattasten lyse (hver gang en tast presses ned) for at vise hvilken
apparat indstilling (mode) du bruger.

B

Ciffer taster (0-9, -/--, AV)

Ciffertasterne (0-9, -/--, AV) giver dig de samme funktioner som pa din
originale fjernbetjening, sdsom adgang til direkte kanalvalg. Hvis din
originale fjernbetjening bruger en/to cifret omskiftertast (-/-- symbol), kan
denne funktion opnas ved at trykke pa -/-- tasten. Hvis din originale
fjernbetjening har en 10 tast, kan denne tast ogsa findes under -/-- tas-
ten. Hvis din originale fjernbetjening har en 20-tast kan denne funktion
ogsa findes under AV tasten. | AMP indstilling kan ciffer tasterne maske
give dig kilde (input) valg.

v

AV TASTER

I TV indstilling vil du fa AV / Input funktion. | VCR indstilling vil du fa "Tv
/VCR" funktion, hvis til radighed pa din originale fjernbetjening. | DVD
indstilling vil du fa "TV / DVD" funktion, hvis til radighed pa din originale
fjernbetjening. | SAT indstilling vil du fa "TV / SAT" eller "TV / DTV" funk-
tion, hvis til radighed pa din originale fjernbetjening.

Volume +/- tasterne

Disse taster fungerer pa samme made som pa din originale
fjernbetjening.

(-]
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Tastaturet

7 Mute tasten

Mute tasten fungerer pa samme made som pa din originale fjernbetje-
ning.

8 MENU TASTEN

MENU tasten styrer de samme funktioner som pa din originale
fjernbetjening.

9 Program (Channel) +/- tasterne
Disse taster fungerer pa samme made som pa din originale
fjernbetjening.

10 Retnings (directional) tasterne
Hvis til radighed pa din originale fjernbetjening, vil disse taster tillade dig
at navigere igennem menu indstillingen pa dit apparat.

11 ok

OK tasten vil bekreefte dine valg i menu funktionen.

12 Transport tasterne (VCR/DVD)
Disse taster styrer transport funktionerne (PLAY, FF, REW osv.) pa dit
apparat. For at undga optagelse ved et uheld, skal du trykke pa
optagetasten to gange for at starte optagelse.

13  Tekst TV taster
Nar du har trykket pa TV tasten bruges transport tasterne (REW, PLAY,
PAUSE, FF) til at betjene de vigtigste tekst-TV funktioner. Symbolerne
under tasterne er til tekst-TV. Tekst tasterne bruges til at fa adgang til
tekstfunktionerne pa dit TV. Selvfelgelig skal dit TV have indbygget
tekst-modul.

TEXT ON: Seetter TV' et i tekst-TV indstilling (mode).

TEXT OFF: Skifter TV' et tilbage til almindelig TV indstilling. P4 nogle TV,
gores dette ved at trykke pa "TEXT ON" tasten flere gange.

HOLD/STOP: Stopper sideskift.
MIX: Viser tekst-TV og almindeligt TV billede samtidig. Du kan ogsa

bruge tasten for undertekster. Pa nogle TV far man adgang til denne
funktion ved at trykke pa "TEXT" tasten to gange.

e L1

EXPAND: Viser den gverste halvdel af tekst-TV siden med store bogstaver.
Ved at trykke pa "EXPAND" igen kan du se den nederste halvdel af
tekst-TV siden forstorret. For at vende tilbage til almindelig TV
betragtning, tryk pa "EXPAND" tasten igen, eller tryk pa "TEXT ON"
knappen igen, afhaengigt af dit TV.

INDEX: Denne tast vil give dig adgang til index funktionen i tekst-TV
indstilling (mode).

Nar du har trykket TV og star i "TEXT" indstilling (mode), giver tasterne maerket
red, gren, gul og bla, adgang til "Fasttext" (hurtigtekst) funktionerne pa dit TV.
Hvis disse taster bruges til menu navigation pa din originale fjernbetjening,
fungerer ONE FOR ALL "Fasttext" tasterne maske pa samme made.

For en mere detaljeret forklaring af Tekst-TV og hurtigtekst, se venligst i brugsan-
visningen til dit TV. Husk, forskellige TV styrer tekst-TV og hurtigtekst egenskaber
pa forskellig made. lkke alle tekst-TV funktioner er til radighed pa din specielle
model.
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Tastaturet

14 Guide til ekstra funktioner

Guide
I TV og/ eller SAT mode vil du f& “Guide” funktion, hvis til
radighed pa din originale fjernbetjening.

1
I TV og/ eller SAT mode vil du fa "Display”, “OSD"” eller “info”
funktion, hvis til rddighed pa din originale fjernbetjening.

rd

I SAT mode vil du fa “help” funktion, hvis til radighed pa din
originale fjernbetjening.

Back

I TV, VCR og DVD mode vil du fa “Menu Exit” funktion, hvis til
radighed pa din originale fjernbetjening. | SAT menu mode vil
du maske bruge “back” tasten for at ga til den forrige menu
skeerm.

PPV
| SAT mode vil du fa "Pay Per View" (PPV) funktion, hvis til
radighed pa din originale fjernbetjening.

Subt.
1 TV, VCR, SAT og DVD mode vil du fa “Subtitle” funtion, hvis til
radighed pa din originale fjernbetjening.

Radio
I SAT mode vil du fa “Radio” funktion, hvis til radighed pa din
originale fjernbetjening.

Fav

I TV mode giver denne tast (16:9) "wide screen view" funktion,
hvis til radighed pa din originale fjernbetjening. | SAT mode vil
du fa “Favorite” funktion, hvis til rddighed pa din originale
fjernbetjening.

WWW.ONEFORALLC OM 25



Opsaetning af ONE FOR ALL 5

(Hvordan du programmerer ONE FOR ALL 5 til at styre dine apparater)

Eksempel: For at installere ONE FOR ALL 5 til dit TV:

1 oY Find koden til dit apparat i kodelisten (side 201 - 221).
Koderne er listet efter apparattype og fabrikat. De mest brugte
koder er listet forst. Veer sikker pa at dit TV er teendt (ikke i
"stand-by").

Tryk pa TV tasten pa din ONE FOR ALL 5 for det apparat du
vil installere.

Tryk pa og hold MAGIC tasten nede indtil ONE FOR ALL
5's TV tast blinker 2 gange (den rode (LED) under TV tasten
vil forst blinke en gang og sa to gange.

Indtast din (firecifrede apparatkode) ved brug af ciffertaster-
ne. Apparattasten vil blinke to gange.

Peg nu med ONE FOR ALL 5 mod dit apparat og tryk pa
POWER. Hvis dit apparat slukker er ONE FOR ALL 5 klar
til at betjene dit apparat.

6 Teend dit apparat igen og afprev alle fjernbetjeningens funktioner for at
sikre at alt virker rigtigt. Hvis funktionerne ikke virker som de skal,
gentag trin 1-5 ved at bruge en anden kode listet under dit fabrikat.

7 Hvis dit apparat ikke reagerer, folg trin 1 til 5 med hver kode
listet for dit fabrikat. Hvis ingen af koderne listet for dit fabrikat
kan styre dit apparat, eller hvis dit fabrikat ikke er med pa listen
overhovedet, prov sagemetoden beskrevet pa side 27.

- Nogle koder er naesten ens. Hvis dit apparat ikke reagerer eller ikke fungerer
rigtigt med med en af koderne, prov en anden kode listet under dit fabrikat.

- Hvis dit apparat’s originale fjernbetjening ikke har en Power tast, tryk PLAY i
stedet for Power nar du installerer dit apparat.

- Husk at trykke pa den tilsvarende apparattast for betjening af apparatet.

Apparaterne kan findes under folgende taster:

Fjernsyn Videomaskine DVD / DVD-R afspiller

N

B @

Satellitmodtager/ Forsteerker / Forst. /
kabelkonverter Tuner/ diverse Audio

* DVBT koder (Digital Terrestrial / Free View) kan findes i "Satellit Receiver"
sektionen.

For at programmere et andet TV, VCR, SAT, DVD eller AMP se side 32
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Opsaetning af ONE FOR ALL 5

Sogemetoden
--> Hvis dit apparat ikke reagerer pa ONE FOR ALL 5 efter at du har provet
alle de koder der er listet for dit fabrikat.
--> Hvis dit fabrikat ikke er listet overhovedet.
Segemetoden giver dig mulighed for at skanne igennem alle koderne inde-
holdt i hukommelsen af ONE FOR ALL 5.
Eksempel: Segning efter din TV kode:

1 Teend dit TV (ikke i standby) og peg med One For All mod dit TV.
Tryk pa TV tasten pa din ONE FOR ALL 5.

Tryk pa og hold MAGIC tasten nede indtil

ONE FOR ALL 5's TV tast blinker to gange (den rede LED
under TV tasten vil blinke en gang og derefter to
gange).

»

Tast 9 9 1. TV tasten vil blinke to gange.

Tryk derefter pa Power.

Peg din ONE FOR ALL 5 mod dit TV. Tryk nu CH+ igen og igen,
indtil dit TV slukker (hver gang du trykker pa CH+ tasten vil
ONE FOR ALL 5 sende et Power signal ud fra den naeste kode
indeholdt i hukommelsen). Du skal maske trykke pa tasten
mange gange (op til 150 gange) sa vaer talmodig. Hvis du
springer over en kode kan du ga tilbage til forrige kode(r)
ved at trykke pa CH- tasten. Husk at blive ved med at pege
ONE FOR ALL 5 mod dit TV nar du trykker pa denne tast.

Sa snart dit TV slukker, tryk pa MAGIC for at gemme koden.

- De fleste TV teender ikke nar man trykker pa Power tasten. Prov venligst at
trykke pa en "ciffer" tast eller pa "TV-text off" tasten for at taende dit TV.

- Hvis du ikke kan styre dit TV korrekt, s& fortseet segefunktionen, du bruger
maske en forkert kode.

- For at sege efter koden til et andet ap parat folg instruktionerne ovenfor men
tryk pa den relevante apparat tast i stedet for TV under trin 2.

- Hvis den originale fjernbetjening fra din videomaskines eller DVD afspiller ikke
har en Power tast, tryk PLAY i stedet for Power under step 5.
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Kode Blink metoden

(At finde ud af hvilken kode der aktuelt er programmeret)

Nar du forst har programmeret din ONE FOR ALL 5, kan du blinke din
installationskode frem til fremtidig brug.

Eksempel: Blinke din TV kode frem:

1 Tryk pa TV én gang

2 Tryk pa og hold MAGIC nede indtil ONE FOR ALL 5's TV
tast blinker 2 gange (den regde LED under TV tasten vil
blinke én gang og derefter 2 gange).

3 Tast 9 9 0. Den rgde tast vil blinke 2 gange.

4 For det forste tal i din firecifrede kode, tryk 1 og teel antal rede
blink. Hvis der ikke er nogen blink er tallet "0".

5 For det naeste tal, tryk 2 og teel antal rede blink. Hvis der ikke
er nogen blink er tallet "0".

6 For det tredje tal, tryk 3 og teel antal rede blink. Hvis der ikke
er nogen blink er tallet "0".

7 For det fjerde tal, tryk 4 og teel antal rede blink. Hvis der ikke

er nogen blink er tallet "0". Nu har du din firecifrede kode.

- For at blinke frem koder til dine andre apparater, tryk pa den relevante tast
under trin 1.

Hurtig kode reference

Skriv koderne ned til dine apparater i felterne herunder og i
batterirummet for hurtig og nem reference.

Apparat Type Kode
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Laere funktion

(Hvordan man kopierer (indlzerer) funktioner fra din originale fungerende
fjernbetjening til ONE FOR ALL 5)

ONE FOR ALL 5 leveres med et komplet bibliotek med for-programmerede koder.
Efter at du har programmeret ONE FOR ALL 5 til dit apparat, finder du maske ud
af at der er en eller flere taster pa din originale fjernbetjening, som ikke har en
plads pa ONE FOR ALL tastaturet.

ONE FOR ALL 5 tilbyder en special indleeringsfinesse som ger, atdu kan kopiere
naesten en hvilken som helst funktion fra din originale fjernbetjening til tastaturet
pa ONE FOR ALL 5.

For du starter:

- Kontroller at din originale fjernbetjening fungerer korrekt.

- Kontroller at hverken din ONE FOR ALL ellerdin originale fjernbetjening er ret-
tet mod dit udstyr.

e Leere (direkte)

Eksempel: For at kopiere "mono/stereo" funktion fra din originale TV
fjernbetjening til "Radio" tasten pa din ONE FOR ALL 5.

1 Placer begge fjernbetjeninger (ONE FOR ALL 5 og din originale) pa et
fladt underlag. Vzer sikker pa, at enderne pa fjernbetjeningerne som
normalt peger mod dit apparater nu peger mod hinanden. Hold
fjernbetjeningerne i en afstand pa 2 - 5 cm.

2 Tryk pa og hold MAGIC tasten nede indtil en af
apparattasterne vil blinke 2 gange.

3 Tryk 9 7 5 (apparat tasten vil blinke 2 gange).

4 Tryk pa apparat tasten (pa ONE FOR ALL fjernbetjeningen) for
at veelge den indstilling til hvilken du ensker at kopiere den
leerte funktion f.eks. TV tasten.

5 Tryk tasten ( pa ONE FOR ALL fjernbetjeningen) hvor du
onsker at placere den lserte funktion. ( Eksempel:
"Radio" tasten). Apparattasten vil blinke hurtigt.

6 © Tryk pa og hold tasten (pa din originale fjernbetjening)

som du gnsker at kopiere til apparattasten pa din ONE
FOR ALL blinker 2 gange (Eksempel: "mono/stereo" tast).

7 Hvis du ensker at kopiere andre funktioner under samme indstilling, skal du
ganske enkelt gentage trin 5 og 6 og trykke pa den naeste tast som du
onsker at kopiere ved indleering.

For at forlade indleeringsfunktionen og vende tilbage til bruger
indstillingen, tryk pa og hold MAGIC nede indtil apparat tasten
blinker 2 gange.

9 Indleering er indstillings (mode) specifik. For at f& adgang til de leerte funk-
tioner, tryk pa den relevante apparat tast forst.
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Laere Funktion

- Under trin 2-7 (side 29) har du ca. 10 sekunder til at udfere hvert trin. Hvis der gar
mere end 10 sekunder mellem to trin, bliver du nedt til at starte igen fra trin 2.

- Hvis du indleerer en funktion pa en tast bliver den originale ONE FOR ALL
funktion automatisk til en "shifted" (dobbelt) funktion. Du kan trykke pa MAGIC
tasten og derefter pa tasten du vil have adgang til (Geelder ikke Kanal og
Volume tasterne).

- Laerefunktionen er specifik pr. indstilling. Derfor kan du leegge én indleert
funktion ind pr. apparatindstilling pa samme tast.

- Hvis en "Shifted" laert funktion er placeret pa Kanal og Volume tasterne, sa vil
du miste Farve / Lys funktionerne.

- ONE FOR ALL 5 kan lzere omkring 25 - 40 funktioner.

- Du kan erstatte en laert funktion ved at placere en ny ovenpa.

- Leeringsproceduren ber ikke ske i direkte sollys eller ved alt for skarpt
indenders lys.

- Veer sikker pa at du har nye batterier i fijernbetjeningen inden du felger
indleerings proceduren.

- Nar du skifter batterier vil dine leerte funktioner ikke forsvinde.

¢ "Shifted" (dobbelt) indlzering

Du kan ogsa indleere en funktion pa en tast pa ONE FOR ALL uden at miste den
originale ONE FOR ALL funktion. En "shifted" laerefunktion kan ogsa laegges
pa enhver tast undtaget folgende: Apparat taster, MAGIC tasten, Ciffertaster.
For at placere en "shifted" laert funktion, felg trin 1-8 pa forrige side, men tryk
pa "MAGIC" en gang under trin 5 for du trykker pa den tast hvor du placerer
den leerte funktion.

For at aktivere den "shiftede" funktion tryk "MAGIC" og derefter den tast du

har lagt indleeringen pa.
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Laere Funktion

Sletning af en indlzert funktion:

1 Tryk pa og hold MAGIC tasten indtil en af apparat tasterne blinker
to gange. Den rgde "LED" under den tilhgrende apparat tast ( athaengig
af den apparat indstilling "mode" som blev valgt) vil blinke én gang
derefter to gange.

2 Tryk 9 7 6 (apparat tasten vil blinke to gange).

3 Tryk pa "device" apparat-tasten hvor funktionen vil blive slettet.

4 Tryk 2 gange pa den indlzerte tast som vil blive slettet (apparat
tasten vil blinke to gange).

5 Hvis der er en anden tast som du vil slette, gentag trin 1-4.
6 De originale funktioner pd ONE FOR ALL 5 vil nu veere reetableret.

* For at slette en "shifted" laert funktion, tryk MAGIC for du trykker pa den
laerte tast der skal slettes (under trin 4).

Sletning af alle lserte funktioner indenfor en specifik
apparat indstilling:

1 Tryk pa og hold MAGIC tasten nede indtil en af apparattasterne
blinker to gange. Den rgde "LED" nedenunder den tilsvarende apparat
tast (afthaengig af apparat indstillingen som blev valgt) vil blinke en gang
sa to gange.

2 Tryk 9 7 6 (apparat tasten vil blinke to gange).

3 Tryk pa den aktuelle apparat tast (mode).

Operationel "Reset" (nulstilling):

Den operationelle nulstilling vil slette alle indleerte funktioner og visse andre
programmerede funktioner som "KEY MAGIC" og "Macros.

1 Tryk pa og hold MAGIC tasten nede til en af apparat tasterne
blinker to gange. Den rgde "LED" nednunder den tilsvarende apparat
tast (afthaengig af hvilken apparat indstilling som blev valgt) vil blinke en
derefter to gange.

2 Tryk 9 8 0 (apparat tasten vil blinke 4 gange).
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Ekstra funktioner

"Mode” omprogrammering
(Z&ndring af en apparattast.)

Det er muligt at @ndre indstilling af enhver apparattast. Det er nyttigt, hvis du
vil indprogrammere 2 apparater af samme slags pa ONE FOR ALL 5. Koden kan
blive installeret ved hjeelp af "Direct code set up"” (s. 26) eller "Search Method"
sogemetoden (s. 27). For at &endre en apparattast, se de tre eksempler nedenfor.
Eksempel 1) hvis du vil programmere et nr. 2 TV pa VCR tasten.

Eksempel 2) hvis du vil programmere et nr. 2 TV pa SAT tasten.

Eksempel 3) hvis du vil programmere en nr. 2 VCR pa SAT tasten.

Eksempel 1:

For at programmere et nr.2 TV pa en VCR tast (f.eks.) ma du eendre VCR tasten|
til en TV tast, sa tryk:

= OO@ — I

VCR tasten er nu blevet en nr.2 TV tast.

Indtast nu "Set-Up" koden for dit nr. 2 TV ved at trykke:

= (o) () —> [__ _] (Vcode) (+*)

Eksempel 2:

For at programmere en nr. 2 TV pa SAT tasten (f.eks.), ma du sendre
SAT tasten til en TV tast, sa tryk:

o> OO

SAT tasten er nu blevet en nr. 2 TV tast.

Indtast nu "Set-Up" koden for din nr. 2TV ved at trykke:

) @ (*) —> E (TV code) (%)

Eksempel 3:

For at programmere en nr. 2 VCR pa SAT tasten (f.eks.), ma du aendre SAT
tasten til en VCR tast, sa tryk:

0> HEOO® -

SAT tasten er nu blevet en nr. 2 VCR tast.

(**)

Indtast nu "Set-Up" koden for din nr.2 VCR ved at trykke:

)= ) == IZI (VCR code) (**)

Tilbageforing af en apparattast.

Eksempel: For at tilbagefore VCR tasten til den oprindelige indstilling, tryk:

(*)—> '; _>_>(**)

Eksempel: For at tilbagefare SAT tasten til den oprindelige indstilling, tryk:

€ () > @ - & > ™

(*) Tryk pa og hold MAGIC tasten nede til det rede lys (LED)
blinker to gange.

(**) Det rode lys (LED) vil blinke en gang d erefter to gange.
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Ekstra Funktioner

Volume Punch-Through

Du kan maske bruge flere funktioner fra dit TV, VCR, DVD afspiller, Forst. /
Tuner, Satellit modtager eller kabel konverter samtidig. F.eks. hvis du ser et
program pa din video, kan du justere volume ( en TV funktion) uden forst at
trykke pa TV tasten pa din ONE FOR ALL 5.

At benytte "punch through" til TV volume, nar du star i VCR, DVD,
AMP eller SAT indstilling):

Tryk pa og hold MAGIC tasten nede indtil en af
apparat tasterne blinker to gange. Den rode LED
nedenunder den tilsvarende apparat tast ( afheengig af
hvilken apparat indstilling der blev valgt) vil blinke en
derefter to gange.

Tryk 993

Tryk nu pa TV tasten og det rade lys vil blinke to gange.

At slette "Volume Punch Through" pr. apparatindstilling:
(Eksempel: slette "Volumen Punch Through" for VCR indstilling)
Tryk VCR en gang
Tryk pa og hold MAGIC nede indtil ONE FOR ALL 5's

VCR tast blinker to gange (det rede lys under VCR
tasten vil blinke en gang derefter to gange).

3. (9B ko3

4. vor Tryk sa Volume (-) tasten og det rade lys vil blinke fire
‘e‘ gange.

Resultat: Hvis du star i VCR indstilling, vil du vaere i stand til at styre VOL+/- eller
MUTE funktionerne pa din VCR. (forudsat den har en volume kontrol).

At slette "Volume Punch Through" for alle apparat indstillinger:

Tryk pa og hold MAGIC tasten nede til en af apparat
tasterne blinker to gange. Det rade lys under den
tilsvarende apparattast ( afhsengig af hvilken appa-
rat indstilling der blev valgt) vil blinke en gang
derefter to gange.

Tryk 993

Tryk pa Volume (+) tasten og det rode lys vil blinke
fire gange.
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Ekstra funktioner

Macros (sekvens af kommandoer)

Macros (direkte)

Du kan programmere din ONE FOR ALL 5 til at udfere en sekvens af kommand-
oer ved tryk pa kun én tast. Alle kommandosekvenser som du bruger
regelmaessigt, kan reduceres til ét tastetryk for din bekvemmelighet.

F.eks. onsker du maske at slukke dit TV, VCR og SAT samtidig.

Eksempel: At opsaette Macro'en naevnt ovenfor pa tasten maerket
"Radio" pa din ONE FOR ALL 5.:

1 Tryk pa og hold MAGIC tasten nede til en af apparat tasterne
blinker 2 gange.

2 Tryk 99 5.
3 Tryk nu pa "Radio" tasten hvorpa Macro funktionen skal programmeres.
4 Tryk sa : TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 For at lagre Macro'en, tryk pa og hold MAGIC nede til apparat tasten
blinker to gange (apparat tasten vil blinke en gang derefter to gange).

6 Nar som helst nar du trykker pa "Radio" tasten vil ONE FOR ALL 5 slukke
dit TV, VCR og SAT modtager.
¢ At slette en Macro fra Radio tasten, tryk:
MAGIC* 995 Radio tasten MAGIC*

* Her mé du holde MAGIC tasten nede til apparat tasten har blinket to gange.
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Ekstra funktioner

"Shifted macros"

Du kan placere en "shifted macro" pa enhver tast bortset fra
apparattasterne (TV, VCR, SAT, DVD og AMP), MAGIC tasten og ciffer
tasterne.

Hvis f.eks. du gnsker at programmere en "shifted macro" pa POWER
tasten, sa bare tryk MAGIC en gang, derefter POWER tasten under trin 3.

Nu hver gang du trykker MAGIC og derefter POWER , vil ONE FOR ALL slukke
dit TV, VCR og SAT modtager.

For at slette en (shifted) Macro fra Power tasten tryk:
MAGIC* 995 MAGIC POWER tast MAGIC*

* Her ma du holde MAGIC tasten nede til apparat tasten blinker to gange.

Hver MACRO kan besta af max. 15 tasteanslag.

Forsikre dig om at du programmerer en Macro pa en ledig tast som du ikke
bruger i nogen indstilling.

- Néar du har programmeret en Macro pa en specifik tast, vil funktionen virke
uanset hvilken apparattast (TV, VCR, SAT, DVD og AMP) du bruger.

For at undga at du starter optagelse ved en fejltagelse med ONE FOR ALL 5, skal
du trykke to gange pa "RECORD" tasten for at starte optagelse. Pa grund af
dette kan du ikke programmere en Macro eller "shifted Macro" til "Record"
tasten.

Hvis du matte holde en knap nede i nogle sekunder for at fa en funktion til at
virke pa din originale fjernbetjening, er det ikke sikkert at denne funktion virker
i en Macro pa din ONE FOR ALL fjernbetjening.

Hvis du programmerer en Macro pa en tast, vil den originale funktion blive
"shifted" ( undtaget CH+/ og VOL +/- tasterne. Tryk MAGIC og sa tasten for at fa
adgang til den originale funktionen. Hvis du programmerer en Macro shifted pa
en ciffertast, far du den originale funktion ved at trykke MAGIC to gange, og sa
ciffertasten.

- Hvis en "shifted" Macro er placeret pa Channel og Volume tasterne sa vil farve
og lys funktioner blive ofret.
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Ekstra Funktioner

Key Magic®

(Hvordan man programmerer manglende funktioner)

Key Magic er en eksklusiv One For All finesse. Udformningen af ONE FOR ALL
sorger for at mange af funktionerne pa din originale fjernbetjening kan betje-
nes - selv de som ikke har deres egne taster pa ONE FOR ALL tastaturet. Ofte
brugte funktioner kan laegges ind pa en tast efter dit eget valg ved hjeelp af Key
Magic funktionen pa din ONE FOR ALL.

For at kunne programmere en speciel funktion med Key Magic ma du kende
den tilsvarende funktionskode. Da funktionskoderne varierer for forskellige
typer apparater, vil du ikke finde dem i brugsanvisningen. Du kan eftersperge
dine funktionskoder gennem vores forbruger service hjeelpe-linie eller pr. brey,
fax eller e-mail. Alt vi behover at vide er:

Den 5-cifrede installationskode dit apparat fungerer med.
Hvor den manglende funktion var placeret pa din originale fjernbetjening.

Du kan ogsa besgge os pa vor webside (www.oneforall.com) for at
finde svar pa dine spgrsmal.

Nar du har faet din(e) funktionskode(r) fra vor kundeservice, er det enkelt at
indprogrammere:

1 Tryk pa apparattasten (TV, VCR, SAT,DVD og AMP).

2 Tryk pa og hold MAGIC tasten nede til en af apparat tasterne blin-
ker to gange. Den rgde LEDunder den tilsvarende apparat tast (afhaen-
gig af hvilken apparat indstilling der blev valgt) vil blinke en gang sa to
gange.

3 Tryk 9 9 4. Apparat tasten vil blinke to gange.

4 Tryk pa MAGIC tasten én gang.

5 Tast den fem-cifrede funktionskode (som du har faet af vor kundeservice).

6 Tryk pa den tast hvor du vil placere funktionskoden. Apparat tasten vil
blinke to gange

Udvidet Funktion Reference
(forste linie er et eksempel):

APPARAT INSTALLATIONSKODE FUNKTION FUNKTIONSKODE

v 0556 16/9 format 00234

- For at fa adgang til funktionen du har programmeret, sa tryk pa den relevante
apparat tast forst.

- Key MAGIG kan tildeles enhver tast undtaget apparat tasterne og MAGIC tasten.

- Notér venligst alle de udvidede funktionskoder ned, som du far fra vores
kundeservice for let fremtidig reference.
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Ekstra Funktioner

Farve og Lys

Afhaengig af funktionerne pa din originale fjernbetjening - kan ONE FOR ALL
regulere indstillingerne for farve og lysstyrke pa dit TV.

Colour (+)
Colour (-)

= Tryk pa og slip MAGIC tasten efterfulgt af Volume (+)
= Tryk pa og slip MAGIC tasten efterfulgt af Volume (-)

Brightness (+) = Tryk pa og slip MAGIC efterfulgt af Channel (+)
Brightness (-) = Tryk pa og slip MAGIC efterfulgt af Channel (-)

Problem & Lesning

Problem:

Losning:

Dit fabrikat er ikke listet
i kodeafsnittet?

Prov segemetoden pa side 27.

ONE FOR ALL styrer
ikke dit apparat(er)?

A) Prov alle koderne listet for dit fabrikat.
B) Prev segemetoden pa side 27.

ONE FOR ALL udferer ikke
kommandoerne rigtigt?

Du bruger maske den forkerte kode. Prov
at gentage "Direct Set-Up" ved at bruge

en anden kode listet under dit fabrikat eller
start segemetoden igen og igen for at
finde den rigtige kode.

Problemer med at skifte
kanal?

Tast kanalnummeret ngjagtigt som du ville
gere pa din originale fjernbetjening.

Videomaskine optager ikke?

Som en sikkerheds finesse pa
din ONE FOR ALL skal du trykke
to gange pa Record

ONE FOR ALL reagerer ikke

nar du har trykket pa en tast.

Veer sikker pa at du anvender nye batterier
og peger ONE FOR ALL mod dit apparat.

Apparat tasten blinker ikke
nar du trykker pa en tast?

Erstat batterierne med 4 friske
nye AAA / LRO3 alkaline batterier.
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| Danmark
E-mail: ofasupport@fovitech.dk
Tif.: 44 34 08 11 (8:30 - 16:00)
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Ekstra funktioner

ONE FOR ALL Light Control

Din ONE FOR ALL 5 Fjernbetjening er kompatibel med tilbeharet, ONE FOR ALL
Lysbetjening, saledes at du med fjernbetjeningen kan teende og slukke et eller
flere lys i huset. For at gore det, skal du kebe et ONE FOR ALL Lysbetjening
Startkit (HC-8300). Det naeste, du skal gere, er at programmere en kode pa en af
de ekstra apparattaster, sa du kan betjene op til 10 lysbetjeningsmodtagere
(Light Control Receivers). Koden skal programmeres pa en tast, som er konfigur-
eret til at tage en AMP-kode. Hvis du allerede bruger AMP-tasten, bliver du nedt
til at eendre en af de ekstra apparattaster, sa den accepterer en AMP-kode. Det
gor du ved at udfere ‘Modus for ny tildeling’ funktionen pa side 32.

For at programmere koden skal du bare folge den normale procedure pa side
26. Folgende koder kan programmeres til Lysbetjening:

OFA Lysbetjening - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008,
1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Det anbefales at bruge den forste kode pa listen. Da Lysbetjening systemet fun-
gerer med radiofrekvens, er der risiko for interferens. Hvis dit Lysbetjening kit
ikke reagerer rigtigt, skal du preve med en af de andre koder pa listen.

Programmering af HC Modtager

For at programmere din HC Modtager sa den arbejder sammen med din
fjernbetjening, skal du tildele den et nummer. Det skal kun geres en gang og
giver dig mulighed for at teende/slukke lys enkeltvis, hvis du keber flere HC
Modtagere senere hen. For at tildele et nummer til stikket, skal du gere sadan:

1 ¢ Seet lampens stik i HC Modtageren og seet HC Modtageren i en
stikkontakt. Hvis lampen selv har en afbryder, skal der veere taendt pa
den.

® Seet stikket til Kommandocentret (Command Center) i en stikkontakt
teettest muligt pa HC Modtageren, sa de kun er 10-20 cm fra hinanden
(Kommandocentret kan flyttes efter denne programmering).

¢ Tryk pa Light Device tasten pa din fjernbetjening, sa den er i Light
2 modus.
* Tryk pa det tal, du ensker at tildele til HC Modtageren. Hvis det er
farste stik, anbefales nummer 1, nummer 2 for det andet osv. LED’et
(under Light Device tasten) skal nu blinke to gange.
e Tryk pa og hold knappen pd HC Modtageren, indtil det rede lys
begynder at blinke.

tryk pa kanal op (Channel Up (+)) tasten. Nu skal det rade lyse holde

3 I ¢ Ret din fjernbetjening mod Kommandocentret (Command Centre) og
op med at blinke.

Nu skulle fjernbetjeningen betjene HC Modtageren. Kontroller ved at
finde du af, om Channel Up (+) og Channel Down (-) tasterne teender og
slukker for lyset, eller hvis du har HC8010 Daemperen, se om Volume Up
(+) tasten ger lyset skarpere eller svagere (tryk igen for at stoppe).
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Nar der er programmeret med startkittet vil felgende taster udfore fol-
gende funktioner pa din ONE FOR ALL 5 Fjernbetjening:

Tast navn Funktion

Ciffer 1 Vaelger modtager 1
Ciffer 2 Veelger modtager 2
Ciffer 3 Veelger modtager 3
Ciffer 4 Veelger modtager 4
Ciffer 5 Veelger modtager 5
Ciffer 6 Veelger modtager 6
Ciffer 7 Veelger modtager 7
Ciffer 8 Veaelger modtager 8
Ciffer 9 Veelger modtager 9
Ciffer 0 Veaelger modtager 10
Channel Up (+) Teender valgt modtager
Channel Down (-) Slukker valgt modtager
Volume Up (+) Begynder deempning — Tryk igen for at stoppe*

Lyset kan kun deempes ved hjzelp af Deemperen (HC-8010).

40 WWW.ONEFORALLCOM



@ Innholdsfortegnelse

BILDE AV ONE FOR ALL 5 FJERNKONTROLL 42
SETTE |1 BATTERIER 43
TASTATURET 43
PROGRAMMERING AV ONE FOR ALL 5 46
(Hvordan du programmerer ONE FOR ALL 5 til a
kontrollere dine apparater)
SOKEMETODEN 47
INSTALLASJONSKODER:
e TV-apparater 201
¢ Videospillere 209
e Satelittmottakere 211
¢ Kabeldekodere 215
¢ Video Tilbehor 215
e Audio apparater 215
® Forsterkere 216
e Forsterkere/Tunere 216
* DVD spillere 217

BLINK UT KODEN

(For & finne hvilken kode som er programmert) 48
KODE REFERANSELISTE 48
INNLZARINGSFUNKSJON 49

(hvordan kopiere funksjoner fra din originale operative
fjernkontroll til ONE FOR ALL 5)

OPERASJONELL TILBAKESTILLING 51

AVANSERTE FUNKSJONER
* Endre apparatknapper
(Hvordan installere to apparater av samme type pa ONE FOR ALL 5) 52

¢ Dobbelfunksjon Volum 53
* Macros (sekvens av kommandoer) 54
¢ Key Magic (hvordan programmere manglende funksjoner) 56
e Farge & lysstyrke 57
e ONE FOR ALL lyskontroll 59
FEILSOKING 57
KUNDESERVICE 58

Om din ONE FOR ALL 5

Din ONE FOR ALL 5 kan kontrollere fem apparater:

TV : TV apparat

VCR :Videomaskin

SAT : Satelittmottaker eller Kabeldekoder
DVD :DVD-spiller

AMP : Forsterker / Tuner

ONE FOR ALL 5 er utstyrt med en unik "Innlaeringsfunksjon". Dette gir deg
muligheter til & kopiere alle spesialfunksjoner fra din originale (operative)
fjernkontroll til din nye ONE FOR ALL 5.

P& de neste sidene forklares pa en enkel méte hvordan du programmerer din
ONE FOR ALL 5 til & kontrollere dine apparater.

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Du kan fa bruk for den ved en
senere anledning.
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Sette i batterier

Din ONE FOR ALL 5 trenger 4 nye "AAA/LR0O3" alkaliske batterier.

1 Trykk lokket pa batterikassen oppover og lgft det opp for & fjerne det.

2 Sett batteriene inn riktig vei i forhold til + og - minus markeringene pa
innsiden av batterikassen.

3 Sett lokket pa plass ved a trykke nedover til det klikker pa plass.

Viktig:

- Pa innsiden av batterilokket vil du finne en etikett der du kan notere
dine installasjonskoder for fremtidig bruk.

- lkke bruk oppladbare batterier.

- Fjernkontrollen vil huske bade installasjonskoder og avansert
programmering nar du bytter batterier.

Tastaturet

Se bilde av ONE FOR ALL 5 fjernkontroll pa side 62.

1 MAGIC Knapp
MAGIC knappen brukes til 8 programmere din ONE FOR ALL 5

N

POWER
POWER knappen styrer samme funksjon som pa din originale
fjernkontroll.

w

Bakgrunnsbelyste apparatknapper

Knappene TV, VCR, SAT,DVD og AMP bruker du for a velge hvilket
apparat du vil styre. Hvis du for eksempel trykker pa TV-knappen vil
fjernkontrollen styre funksjonene pa din TV, trykker du pa VCR knappen
kan du kontrollere din videomaskin osv. For mer detaljert informasjon,
se side 46 Nar ONE FOR ALL fjernkontrollen er i bruk vil en LED (redt lys)
under en apparatknapp lyse opp (hver gang du trykker pa en knapp) for
a indikere hvilken apparatknapp du bruker. Det rgde lyset (LED - Light
Emitting Diode) under TV Ikonet lyser hver gang du trykker en knapp.

S

Sifferknapper (0-9, -/--, AV

Sifferknappene (0-9, -/--, AV) har samme funksjoner som pa din originale
fjernkontroll. F.eks. direkte valg av program. Hvis din originale
fjernkontroll benytter en/to talls programmering (-/-- symbol), kan du
finne denne funksjonen ved & trykke pa -/-- knappen. Hvis din originale
fjernkontroll har en 10 knapp, finner du ogsa denne funksjonen under -/--
knappen. Hvis din originale fjernkontroll har en 20 knapp, kan denne
funksjonen ogsé finnes under AV knappen. | AMP modus kan du velge
(input) kilde med sifferknappene.

1

AV Knapp

I TV modus vil AV Knappen gi deg AV / Input funksjon. | VCR modus vil du
ha "TV/VCR" funksjon, hvis tilgjengelig pa din originale fjernkontroll. |
DVD modus far du "TV/SAT" elller "TV/DTV" funksjon, hvis tilgjengelig pa
din originale fjernkontroll.

(-}

Volum +/- Knapper
Disse knappene fungerer pa samme mate som knappene pa din originale
fjernkontroll.
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Tastaturet

7 MUTE Knapp
MUTE knappen har samme funksjon som pa din originale fjernkontroll.

8 MENY Knapp
MENY knappen har samme funksjon som pa din originale fjernkontroll.

9 Program +/- Knapper
Disse knappene fungerer pa samme mate som knappene pa din originale
fjernkontroll.

10 RETNINGSKNAPPER

Hvis disse funksjonene finnes pa den originale fjernkontrollen kan du
med disse knappene navigere i menystyringen pa ditt apparat.

11 ok
OK knappen bekrefter ditt valg.

12 Transport knapper (VCR / DVD)
Disse knappene kontrollerer transport-funksjonene (PLAY, FF, REW osv.)
pa ditt apparat. For a unnga at du starter opptak ved feiltagelse, ma du
trykke pa RECORD knappen to ganger for a starte opptak.

13  Tekst -TV knapper
Nar fjernkontrollen er i TV modus (trykk pa apparatknapppen for TV),
brukes transport knappene til & betjene Tekst-TV funksjonene. Symbolene
under knappene er for Tekst-TV. Disse knappene brukes til 3 betjene de
mest vanlige Tekst-TV funksjonene. Ditt TV apparat ma selvfelgelig veere
utstyrt med Tekst-TV.

TEKST PA: Setter TV apparatet i Tekst-TV modus
TEKST AV: Slar av Tekst-TV og setter apparatet tilbake til normal
innstilling. Pa enkelte modeller gjeres dette ved at du trykker gjentatte

ganger pa TEKST PA knappen

HOLD/STOP: Stopper sideblading.

e [

MIX: Viser bade tekst og TV bilde samtidig. Du kan ogsa bruke denne
knappen til & vise undertekster. Pa enkelte modeller finnes denne
funksjonen ved a trykke to ganger pa TEKST PA knappen.

FORSTORRE: Viser den ovre halvdelen av tekst-siden med stor skrift. Ved
a trykke en gang til, vises den nedre halvdelen. For a ga tilbake til vanlig
visning, trykk ytterligere en gang pa FORST@RRE-knappen, eller trykk pa
TEKST-knappen, avhengig av hvordan din TV fungerer.

INDEX: Denne knappen gir deg adgang til indeks-funksjonen(registeret) i
tekst posisjon.

Nar apparatet er i tekst-TV modus far du adgang til hurtigtekst funksjonene
med den rgde, grenne, gule og bla knapppen nederst pa fjernkontrollen.
Hvis disse knappene brukes til a navigere i Menyen pa din originale fjernkon-
troll, vil de fungere pd samme maten pa din ONE FOR ALL.

Viktig: For en mer detaljert forklaring pa hvordan tekst-TV og hurtigtekst funksjo-
nene fungerer henviser vi til bruksanvisningen for ditt TV apparat. Husk at forskjell-
lige fabrikater styrer tekstfunksjonene pa forskjellig mate. Alle funksjonene er
kanskje ikke tilgjengelige pa din spesielle modell.
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Tastaturet

14 Ekstra funksjonsknapper

Guide
I TV og/eller SAT modus vil du fa "Guide" funksjon, hvis tilgjen-
gelig pa din originale fjernkontroll.

i
I TV og/eller SAT modus vil du fa "Display", "OSD" oller "Info"
funksjon, hvis tilgjengelig pa din originale fjernkontroll.

2

I SAT modus vil du fa "help" funksjon, hvis tilgjengelig pa din
originale fjernkontroll.

Back

I TV, VCR og DVD modus vil du f& "Menu Exit" funksjon, hvis
tilgjengelig pa din originale fjernkontroll. | SAT meny modus
kan du bruke "back" knappen til & ga til forrige meny skjerm.

PPV
I TV, VCR, SAT og DVD modus vil du fa Pay Per View (PPW)
funksjon, hvis tilgjengelig pa din originale fjernkontroll.

Subt.
I TV, VCR, SAT og DVD modus vil du fa "Subtitle" ("under-
tekst") funksjon, hvis tilgjengelig pa din originale fjernkontroll.

Radio
I SAT modus vil du fa "Radio" funksjon, hvis tilgjengelig pa din
originale fjernkontroll.

Fav

I TV modus vil du fa (16:9) wide screen funksjon (hvis denne
funksjonen er tilgjengelig pa din originale fjernkontroll). | SAT
modus vil du fa "Favorite" funksjon, hvis tilgjengelig pa din
originale fjernkontroll.
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Klargjering av ONE FOR ALL 5

(Hvordan fa ONE FOR ALL 5 til & kontrollere dine apparater)

Eksempel: Programmere ONE FOR ALL 5 til ditt TV apparat:

1 oY Finn koden for ditt apparat i kodelisten (side 201 - 221).
Kodene er listet opp alfabetisk etter fabrikat.De vanligste
kodene star forst. Pass pa at apparatet er paslatt (ikke i
standby).

Trykk pa TV knappen pa din ONE FOR ALL 5 for det apparatet
du ensker & programmere.

Trykk og hold MAGIC knappen nede til ONE FOR ALL 5's TV
knapp blinker to ganger (den rgde LED indikatoren under
TV knappen blinker forst en gang, deretter to ganger).

Sla inn din firesifrede apparatkode ved hjelp av sifferknappene.
Apparatknappen vil blinke to ganger.

Rett sa din ONE FOR ALL 5 fjernkontroll mot TV apparatet og
trykk pa POWER knappen. Hvis apparatet slar seg av, er
fjernkontrollen klar til bruk.

6 Sla pa apparatet igjen og kontroller at alle funksjonene pa fjernkontrollen
virker ordentlig. Hvis ikke, gjentar du prosedyren fra punkt 1 - 5, og legger
inn neste kode i kodelisten under ditt merke.

7 Hvis du ikke far respons fra ditt apparat, ma du starte pa nytt fra
punkt 1 til 5 med hver kode i listen under ditt merke. Hvis ingen av
disse far apparatet ditt til a fungere, eller hvis ditt merke ikke er
oppfert pa kodelisten, forsgk sskemetoden pa side 47.

- Enkelte koder er ganske like. Hvis ditt apparat ikke fungerer - eller om noen
funksjoner pa apparatet ikke fungerer - prov da en annen kode som star pa
isten under ditt merke.

- Hvis din originale fjernkontroll ikke har en POWER knapp, trykker du PLAY
istedet for POWER nar du programmerer inn ditt apparat. Husk riktig
apparatknapp fer du betjener ditt apparat.

Apparater finnes under felgende apparatknapper:

TV apparat Videomaskin DVD / DVD-R

e

Satelitt-mottaker (ogsa DVBT*) / Forsterker
Kabeldekoder / Forsterker/Tuner
Video Accessory Miscellaneous Audio

* DVBT koder (Digital Terrestrial / Free View) finnes i “Satellite
Receiver” seksjonen

Programmering av en ekstra TV, VCR, SAT, DVD eller AMP (Se side 52).
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Klargjering av ONE FOR ALL 5

Sokemetoden

--> Hvis ditt apparat ikke reagerer pa din ONE FOR ALL 5 etter at du har
forsgkt alle kodene pa listen for ditt merke.
--> Hvis ditt merke ikke star pa listen.

Med sekemetoden sgker du gjennom alle kodene i hukommelsen pa din
ONE FOR ALL 5.

Eksempel : Sgk etter riktig TV kode

1 Pass pa at apparatet er paslatt (ikke i standby), og rett din ONE FOR ALL 5
mot appatatet.

Trykk pa TV knappen pa din ONE FOR ALL 5

Trykk og hold MAGIC knappen nede til ONE FOR ALL's TV
knapp blinker to ganger. (Det rode lyset (LED) under TV
knappen blinker forst en gang, deretter to ganger).

Trykk 9 9 1. TV knappen blinker to ganger.
Trykk sa en gang pa POWER knappen.

Rett sa din ONE FOR ALL 5 fjernkontroll mot TV apparatet.
Trykk CH+ om og om igjen til apparatet slar seg av ( hver gang
du trykker CH+ knappen vil fjernkontrollen sende et POWER
signal fra den neste koden som er lagret i minnet). Du ma
kanskje trykke pa denne knappen mange ganger (inntil
150), sa vennligst veer talmodig. Hvis du hopper over en
kode, kan du ga tilbake til foregdende kode(r) ved & trykke pa
CH- knappen. Husk at din ONE FOR ALL 5 fjernkontroll ma
peke mot apparatet nar du sgker

Sa snart TV apparatet slar seg av trykker du MAGIC for a lagre
koden

- De fleste TV apparater kan ikke slas pa igjen med POWER knappen. Bruk i
stedet en "siffer" knapp eller "Tekst-TV av" knappen til a sla pa apparatet.
Hvis det fortsatt er funksjoner som ikke fungerer ordentlig, fortsetter du
med sgkemetoden, du kan finne en kode som passer bedre.

For & soke etter en kode til et annet apparat felger du instruksjonene
ovenfor, pass bare pa at du ferst trykker pa riktig apparatknapp istedet for
TV knappen under trinn 2.

Om den originale-fjernbetjeningen til din video eller DVD ikke har en
POWER-knapp, trykk istedet pa PLAY-knappen under trinn 5.
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Kode Blink ut

(Finne koden som er programmert)

Etter at du har programmert din ONE FOR ALL 5, kan du la fjernkon-
trollen blinke frem din installasjonskode for framtidig referanse.

Eksempel: for a blinke frem din TV kode.

Trykk pa TV-knappen en gang

Hold MAGIC-knappen inne til ONE FOR ALL's TV knapp
blinker to ganger (den rede LED lampen blinker forst en
gang, deretter to ganger ).

®
®
©

Trykk 99 0 . T V knappen blinker to ganger.

4 @ For det forste tallet i din firersifrede kode, trykker du pa 1 og
teller antall rede blink. Om det ikke blinker, er tallet “0".

5 @ For det andre tallet i din firesifrede kode, trykker du pa 2 og
teller antall rede blink. Om det ikke blinker, er tallet “0".

6 For det tredje tallet i din firesifrede kode, trykker du pa 3 og
teller antall rede blink. Om det ikke blinker, er tallet “0".

For det fjerde tallet i din firesifrede kode, trykker du pa 4 og
teller antall rade blink. Om det ikke blinker, er tallet "0”. Na
har du fatt frem din firesifrede kode.

For a blinke frem koden for dine andre apparater - trykk pa
riktig apparatknapp under trinn 1.

Kode Referanseliste

Skriv ned kodene for dine apppatater i rubrikkene under og under
lokket pa batterikassen for rask og enkel referanse.

Apparat Kode
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Innlaeringsfunksjon

(Hvordan kopiere funksjoner fra din originale fjernkontroll
til ONE FOR ALL 5)

ONE FOR ALL 5 leveres med et komplett bibliotek med for-programmerte koder.
Etter at du har installert ONE FOR ALL 5 pa dine apparater, finner du kanskje ut
at det er en eller flere knapper som du hadde pa din originale fjernkontroll som
mangler pa ONE FOR ALL.

ONE FOR ALL 5 har en spesiell innleeringsfunksjon som gjer at du kan kopiere
nesten hvilken som helst funksjon fra din originale fjernkontroll til tastaturet pa
ONE FOR ALL 5.

For du starter:

- Kontroller at din originale fjernkontroll fungerer.

- Pass pa at hverken din originale fjernkontroll eller ONE FOR ALL 5 er rettet
mot noe apparat

¢ Direkte innlzsering

Eksempel: Kopiere "mono/stereo"” funksjonen fra din originale
fjernkontroll til "Radio" knappen pa din ONE FOR ALL 5.

1 Plasser ONE FOR ALL 5 og din originale fjernkontroll pa et flatt
underlag. Pass pa at de endene du vanligvis retter mot dine appa-
rater peker mot hverandre. Rett den originale fjernkontrollen mot
fronten pa ONE FOR ALL 5 (se bilde under). Avstanden mellom
fjernkontrollene skal veere 2 - 5 cm.

2 Trykk og hold MAGIC-knappen nede til en av apparatk-
nappene blinker to ganger. Den rode LED indikatoren under
korresponderende apparatknapp (avhengig av hvilket apparat
som er valgt) blinker forst en - sa to ganger.

3 Trykk 9 7 5 (Apparatknappen blinker to ganger).

4 Trykk pa en apparatknapp (Feks TV-knappen) pa ONE FOR ALL
5 for a velge hvilket apparat du vil kopiere funksjonen inn pa.

5 Trykk pa knappen (F.eks. "Radio" knappen) pa ONE FOR
ALL 5 der du vil plassere den overforte funksjonen.
Apparatknappen blinker na hurtig.

6 © Trykk og hold nede den knappen du vil kopiere (f.eks.

monol/stereo) knappen pa din originale fjernkontroll til
apparatknappen pa din ONE FOR ALL 5 blinker to ganger.

7 Hvis du vil kopiere flere funksjoner pa samme apparat, gjentar du punkt
5 og 6, men trykker da pa den neste knappen du vil kopiere.

For & avslutte innleeringsfunksjonen: Trykk og hold MAGIC
knappen nede til apparatknappen blinker to ganger.

9 Innleeringsfunksjonen er spesifikk for hver type apparat. For & bruke en
innleert funksjon ma du ferst trykke pa riktig apparatknapp.
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Innlaeringsfunksjon.

- Under punkt 2 - 7 (side 49) har du cirka 10 sekunder pa deg til & utfere
hver operasjon. Bruker mer enn 10 sekunder, ma du starte om igjen fra
punkt 2.

- Hvis du leerer inn en funksjon pa en knapp som er opptatt av en original-

funksjon, blir den originale ONE FOR ALL funksjonen til en shifted

funksjon. Trykk MAGIC og sa knapppen for a finne funksjonen (gjelder
ikke Program og Volumknappene).

Leerefunksjonen er spesifikk pr. apparat. Derfor kan du legge inn en laert

funksjon pr. knapp under hver apparat-knapp.

- Om en dobbel innlzering gjeres pa Program- eller Volumknappene, vil du

miste funksjonene for Farge/ Lys.

ONE FOR ALL 5 kan leere ca. 25 - 40 funksjoner.

- Du kan erstatte en innleert funksjon ved a legge inn en ny.

Innleering bor ikke gjores i direkte sollys eller under en gledelampe.

Leerte funksjoner forsvinner ikke nar du bytter batterier.

¢ Dobbel innlaering

Det er ogsa mulig a plassere en funksjon dobbelt pa pa en knapp og oppret-
tholde den originale ONE FOR ALL funksjonen. En dobbel innleering kan gjeres
pa hvilken som helst knapp BORTSETT FRA: Apparatknappene, Magic-knappen
og Sifferknappene. For & programmere en dobbel innleering, felg punkt 1 - 8 pa
foregaende side. Under punkt 5, trykk kort pa MAGIC fer du velger en knapp
der du vil leere inn funksjonen.

For & komme til den dobbelt innlaerte funksjonen, trykk MAGIC og den knappen
der funksjonen er plassert.
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Innlaeringsfunksjon

Sletting av en innlzert funksjon:

1 Trykk og hold MAGIC knappen nede til en av apparatknappene
blinker to ganger. Den rode LED indikatoren under korresponderende
apparatknapp (avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker forst en
- sa to ganger.

2 Trykk 9 7 6 (Apparatknappen blinker to ganger).

3 Trykk pa apparatknappen (F.eks.TV) hvor du vil slette funksjonen.

4 Trykk pa knappen (F.eks. "Radio") for a slette den innlzerte
funksjonen. (apparatknappen blinker to ganger).*

5 7. Hvis du vil slette flere innlaerte funksjoner, gjenta punkt 1 - 4.

6 De originale funksjonene vil na veere tilbake pd ONE FOR ALL 5.

* Om du vil slette en dobbelt innleert funksjon, sa trykk MAGIC for du trykker

pa den innlaerte knappen du vil slette (under punkt 4).

Sletting av alle innlzerte funksjoner under en apparatknapp:

1 Trykk og hold MAGIC knappen nede til en av apparatknappene
blinker to ganger. Den rode LED indikatoren under korresponderende
apparatknapp (avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker forst en
- sa to ganger.

1 Trykk 9 7 6 (Apparatknappen blinker to ganger).

1 Trykk pa apparatknappen (F.eks.TV) hvor du vil slette funksjonene.

Operasjonell tilbakestilling

Med denne kommandoen slettes alle innleerte funksjoner og en noen andre
programmerte funksjoner som "KEY MAGIC" og "Macros".

1 Trykk og hold MAGIC knappen nede til det rade lyset (LED) under
den korresponderende apparatknappen (avhengig av hvilket

apparat som er valgt) blinker to ganger (lyset blinker forst en
gang, deretter to ganger).

2 Trykk 9 8 0. (Det rgde lyset blinker fire ganger).
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Avanserte funksjoner

Endre apparatknapper

Det er mulig & endre funksjon pa alle apparatknappene. Dette er nyttig hvis du
vil installere to apparater av samme type pa ONE FOR ALL 5. Koden kan pro-
grammeres direkte (side 46) , eller med "sokemetoden" (side 47). For & endre en
apparatknapp, se de tre eksemplene under.

Eksempel 1: Hvis du vil installere en ekstra TV pa VCR knappen.
Eksempel 2: Hvis du vil installere en ekstra TV pa SAT knappen.
Eksempel 3: Hvis du vil installere en ekstra videomaskin pa SAT knappen.

Eksempel 1:
For a installere en ekstra TV pa VCR knappen (for eksempel), ma du endre VCR

knappen til en TV knapp, sa da trykker du:
) = &+

(*)—> @O0k — I

VCR knappen er na endret til en ekstra TV knapp.

N4 kan du legge inn installasjonskoden for ditt ekstra TV ved & trykke:
) > = > [__ _] (v kode) (++)

Eksempel 2:

For a installere en ekstra TV pa SAT knappen (for eksempel), ma du endre SAT
knappen til en TV knapp, sa da trykker du:

> @O® — |

SAT knappen er na endret til en ekstra TV knapp.

Na kan du legge inn installasjonskoden for ditt ekstra TV ved a trykke:

)—> ) = [__ _] (VKkode) (*#)

Eksempel 3:

For a installere en ekstra videomaskin pa SAT knappen (for eksempel), ma du
endre SAT knappen til en VCR knapp, sa da trykker du:

0> OO

SAT knappen er na endret til en ekstra VCRknapp.

Né kan du legge inn irstallasjoskoden for din kstra videomaskin ved & trykke:
) —> ) = [__ _] (vcRKode) (+*)

Tilbakestille en apparatknapp

Eksempel:For a stille tilbake VCR knappen til sin opprinnelige funksjon, trykk:
D> OO —I

Eksempel:For a stille tilbake SAT knappen til sin opprinnelige funksjon, trykk:
(*)_> @ . (**)

(*)  Trykk og hold MAGIC knappen nede til det rode lyset (LED)
blinker to ganger.

(**) Det rode lyset (LED) blinker fgrst en gang, deretter to ganger).
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Avanserte funksjoner

Dobbelfunksjon volum

Det er mulig & bruke enkelte funksjoner pa din TV, Videomaskin , DVD spiller,
Forsterker/Tuner, Satelittmottaker eller Kabeldekoder samtidig. Hvis du for
eksempel ser pa et program pa din videomaskin, sa kan du regulere volumet (
en TV-funksjon ) uten a forst trykke pa TV knappen pa din ONE FOR ALL 5.

For a benytte TV volum i VCR, DVD, AMP eller SAT posisjon :

Trykk og hold MAGIC-knappen nede til en av
apparatknappene blinker to ganger. Den rode LED
indikatoren under korresponderende apparatknapp
(avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker forst
en - sa to ganger.

Trykk 9 9 3.

Trykk pd TV knappen og det rode lyset blinker to ganger.

Slette "Volum Dobbel Funksjon" pr. apparat :

(Feks. slette "Volum dobbel funksjon" i VCR modus)

1. Trykk pa VCR knappen.

2. Trykk og hold MAGIC-knappen nede til VCR knappen
pa din ONE FOR ALL 5 blinker to ganger (den rgde
LED indikatoren under VCR knappen blinker forst
en - sa to ganger).

3. Trykk 99 3.

4. Trykk VOL (-) knappen og det rade lyset vil blinke fire
ganger.

- Resultat: Nar fjernkontrollen star i VCR posisjon, kan du regulere VOL +/-
eller MUTE funksjonene pa din VCR ( forutsatt at den har volumkontroll).
Slette "Volum Dobbel Funksjon" pa alle apparater :

1. Trykk og hold MAGIC-knappen nede til en av
apparatknappene blinker to ganger. Den rgde LED
indikatoren under korresponderende apparatknapp
(avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker
forst en - sa to ganger.

2. Trykk 99 3

3. Trykk VOL (+) knappen og det rode lyset vil blinke

fire ganger.
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Avanserte funksjoner

MACROS (sekvens av kommandoer)
Macros (direkte)

Du kan programmere din ONE FOR ALL 5 til & utfere flere kommandoer av
samme type med & bruke kun en knapp. Alle kommandosekvenser som du
bruker regelmessig, kan reduseres til ett tastetrykk

F.eks.,hvis du ensker a sla av din TV, VCR, og SAT samtidig.

Eksempel: Programmere en Macro pa "Radio" knappen pa din ONE FOR
ALLS5:

1 Trykk og hold MAGIC-knappen nede til en av apparatknappene
blinker to ganger. Den rede LED indikatoren under korresponderende
apparatknapp (avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker forst en
- sa to ganger

2 Trykk 9 9 5.

3 Trykk pa "Radio" knappen der Macro funksjonen skal programmeres.

4 Trykk sa : TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 For & lagre Macroen, trykk og hold MAGIC nede til apparatknappen
blinker to ganger ( den blinker forst en - sa to ganger).

6 Nar som helst nar du trykker pa "Radio" knappen, vil ONE FOR ALL 5 sla
av din TV, VCR og SAT.

¢ For a slette Macro fra "Radio"knappen, trykk :
MAGIC* 995 Radio knapp MAGIC*

* Her ma du holde MAGIC knappen nede apparatknappen blinker to ganger.
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Avanserte funksjoner

Doble Macroer
Du kan ogsa plassere en Macro dobbelt pa en hvilken som helst knapp,
bortsett fra apparatknappene (TV, VCR, SAT, DVD og AMP), MAGIC knap-
pen og sifferknappene.

Eksempel : Du vil programmere en dobbel Macro pa POWER knappen. Trykk
MAGIC en gang og sa POWER knappen under punkt 3.

Hver gang du na trykker MAGIC, og POWER knappen, vil ONE FOR ALL 5
sla av din TV, VCR og SAT.

- Hvis en dobbel Macro plasseres pa POWER, CH+/- eller VOL +/- knappene, vil
du miste Sleeptimer funksjonen, og farge/lys reguleringen.

¢ For a slette en dobbel Macro fra POWER knappen, trykk :

MAGIC* 995 MAGIC POWERknapp MAGIC*

*

Her ma du holde MAGIC knappen nede apparatknappen blinker to ganger.

Hver MACRO kan besta av max. 15 tastetrykk.

- Forsikre deg om at du programmerer en Macro pa en knapp som du ikke

bruker.

Nar du har programmert en Macro pa en spesifik knapp, vil funksjonen virke

uavhengig av hvilken apparatknapp (TV, VCR, SAT,DVD og AMP) du bruker.

For & unnga at du starter opptak ved en feiltakelse med ONE FOR ALL 5, ma du

trykke to ganger pa OPPTAKsknappen for a starte opptak. Derfor kan du ikke

programmere en Macro eller en dobbel Macro pa denne knappen.

- Hvis du matte holde en knapp nede i noen sekunder for & fa en funksjon til &
virke pa din originale fjernkontroll, er det ikke sikkert at denne funksjonen virk-
er i Macro pa din ONE FOR ALL 5

- Hvis du programmerer en Macro pa en knapp, vil du finne knappens originale

funksjon som en dobbelfunksjon( unntatt CH+/- og VOL +/- knappene). Trykk

MAGIC og sa knappen for a fa den originale funksjonen. Hvis du programmerer

en Macro pa en sifferknapp, far du den originale funksjonen ved & trykke MAGIC

to ganger, og sa sifferknappen.

Du kan erstatte en Macro ved a legge inn en ny pa samme knapp.

Hvis en dobbel Macro plasseres pa CH+/- eller VOL +/- knappene, vil du miste

farge/lys reguleringen.
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Avanserte funksjoner

Key Magic®

( Hvordan programmere manglende funksjoner )

Key Magic er en eksklusiv One For All finesse. Utformingen av ONE FOR ALL sikr-
er for at mange av funksjonene pa din originale fjernkontroll kan betjenes - selv
de som ikke har egne knapper pa tastaturet til ONE FOR ALL. Mye brukte
funksjoner kan legges inn pa egen knapp( du velger selv hvilken) ved bruk av
Key Magic funksjonen pa din ONE FOR ALL. For & kunne programmere en spe-
siell funksjon med Key Magic ma du vite den tilsvarende funksjonskoden.

Siden funksjonskodene varierer med forskjellige typer apparater, vil du ikke
finne dem i bruksanvisningen. Funksjonskodene kan du fa ved & ta kontakt med
var support telefon, pr. brev, fax eller e-mail.

Alt vi trenger a vite er:

* Merke og Modell pa ditt apparat (for a bekrefte at du har riktig
installasjonskode).

¢ Den 4 sifrede installasjonskoden som fungerer pa ditt apparat.

¢ Hvordan den manglende funksjonen var plassert pa din originale
fjernkontroll.

Du kan ogsa besgke oss pa var internettside (www.oneforall.com) for & finne
svar pa dine spersmal

Nar du har fatt din(e) funksjonskode(r) fra var kundeservice, er det enkelt a pro-
grammere inn koden(e) :

1 Trykk pa apparatknappen (TV, VCR, SAT, DVD eller AMP).

2 Trykk og hold MAGIC-knappen nede til en av apparatknappene
blinker to ganger. Den rode LED indikatoren under korresponderende
apparatknapp (avhengig av hvilket apparat som er valgt) blinker forst en
- sa to ganger.

3 Trykk 9 9 4. Apparatknappen blinker to ganger.

4 Trykk en gang pa MAGIC knappen.

5 Trykk inn den fem- sifrede funksjonskoden (som du har fatt av var kunde-
service).

6 Trykk pa knappen der du vil plassere funksjonskoden. Appparatknappen
blinker to ganger. Apparatknappen blinker to ganger.

FUNKSJONSKODE REFERANSE
(Den forste koden er et eksempel):

APPARAT INSTALLASJONS FUNKSJON FUNKSJONSKODE
KODE
v 0556 16/9 format 00234

- Funksjonskodene er forskjellige fra apparat til apparat, sa for & kunne bruke den
funksjonen du har programmert, ma du trykke pa apparatknappen forst.

- Funksjonskodene kan programmeres pa alle knapper, UNNTATT :
Apparatknappene og MAGIC knappen.

- Vennligst skriv ned alle funksjonskoder du far fra kundeservicen for senere bruk.
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Avanserte funksjoner

Farge og lysstyrke

Din ONE FOR ALL fjernkontroll kan - avhengig av funksjonene pa din originale
fjernkontroll - regulere innstillingene for farge og lysstyrke pa ditt TV apparat.

Farge (+) = Trykk og slipp MAGIC, og hold deretter Volum (+)
Farge (-) = Trykk og slipp MAGIC, og hold deretter Volum (-)

Lysstyrke (+) = Trykk og slipp MAGIC, og hold deretter Channel (Program) (+)
Lysstyrke (-) = Trykk og slipp MAGIC, og hold deretter Channel (Program) (-)

Problem:

Logsning:

Ditt merke finnes ikke i
kodelisten ?

Prov sokemetoden pa side 47.

Din ONE FOR ALL styrer ikke
din(e) apparat(er)?

A) Prov alle kodene i listen for ditt merke.
B) Prov soskemetoden pa side 47.

Din ONE FOR ALL fungerer
ikke korrekt?

Du bruker kanskje feil kode. Forsgk de
andre kodene som er listet opp for ditt
merke, eller prov sskemetoden.

Problemer med a bytte
program ?

Sla inn programnummeret pa akkurat
samme mate som du gjorde pa din
originalkontroll.

Ikke mulig & gjere opptak pa
video ?

Som en sikkerhet pa ONE FOR ALL ma du
trykke to ganger pa Record knappen.

Ingen respons ved bruk av
ONE FOR ALL.

Sjekk at du bruker nye batterier, og at din
ONE FOR ALL peker mot apparatet.

Apparatknappen blinker ikke
nar du trykker pa en knapp ?

Bytt ut batteriene med 4 nye AAA/LRO3
alkaliske batterier.
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Kundeservice

I Norge

e-mail: ofa@turascandinavia.com
fax: +46 300568929
support-telefon . 020-985745
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Avanserte funksjoner
ONE FOR ALL lyskontroll

ONE FOR ALL 5 fjernkontroll er kompatibel med utstyr til ONE FOR ALL lyskon-
troll, slik at du kan kontrollere én eller flere lamper i huset med denne fjernkon-
trollen. Det er en betingelse at du har ONE FOR ALL startsett for lyskontroll (HC-
8300). Deretter legger du inn en kode under en ledig apparatknapp, slik at du
kan kontrollere opp til 10 lyskontroll-mottakere. Koden ma innstilles for en
knapp som er konfigurert slik at den aksepterer en AMP-kode. Hvis du allerede
bruker AMP-knappen, ma du forandre en ledig apparatknapp slik at den
aksepterer en AMP-kode. For a gjere dette folger du beskrivelsen for omdefiner-
ing av modus pa side 52.

For & innstille en kode felger du den normale prosedyren pa side 46. Felgende
koder kan innstilles for lyskontroll:

OFA lyskontroll - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008,
1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Det anbefales & bruke den ferste koden i listen. Siden lyskontrollen virker med
radiofrekvenser, kan det oppsta interferens. Hvis lyskontrollen ikke virker som
den skal, prever du en av de andre kodene i listen.

Innstilling av HC-mottakeren

For a innstille HC-mottakeren slik at den virker sammen med fjernkontrollen, ma
du tilordne et nummer til den. Dette skal bare gjeres én gang, og det gjer det
mulig & kontrollere individuelle lamper hvis du kjgper ekstra HC-mottakere i
fremtiden. For & tilordne et nummer, gar du fram slik:

1 * Sett lampens stopsel i HC-mottakeren og sett HC-mottakeren stikkon-
takten. Hvis lampen har en bryter skal bryteren veere “PA".
¢ Sett kommandodelen naermest mulig HC-mottakeren, slik at de bare
er 10-20 cm fra hverandre (kommandodelen kan flyttes etter at den
forste innstillingen er fullfert).
2 » Trykk pa knappen for lampe pa fjernkontrollen slik at den er i
lysmodus.
» Trykk det tallet du gnsker & tilordne til HC-mottakeren. Hvis dette er
det forste stopselet, anbefales 1, nummer 2 for det andre osv. LEDen
(under knappen for lampe) skal blinke to ganger.
* Trykk inn og hold knappen pa HC-mottakeren til den rgde lampen
begynner a blinke.

3 I e Rett fjernkontrollen mot kommandodelen og trykk pa knappen
"kanal opp” (+). Den rede lampen slutter a blinke.

Fjernkontrollen styrer na HC-mottakeren. Kontroller om knappene kanal
opp (+) og kanal ned (-) virker og slar lystet pa og av. Hvis du har en
HC8010 dimmer kontrollerer du om knappen for hgyere volum farer til
at lampen lyser sterkere eller svakere (trykk pa nytt for a stoppe).
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Nar fjernkontrollen er innstilt har knappene fglgende funksjoner pa
ONE FOR ALL 5 fjernkontrollen:

Knapp Funksjon

Knapp 1 Velg mottaker 1
Knapp 2 Velg mottaker 2
Knapp 3 Velg mottaker 3
Knapp 4 Velg mottaker 4
Knapp 5 Velg mottaker 5
Knapp 6 Velg mottaker 6
Knapp 7 Velg mottaker 7
Knapp 8 Velg mottaker 8
Knapp 9 Velg mottaker 9
Knapp 0 Velg mottaker 10
Kanal opp Sla valgt mottaker pa
Kanal ned Sla valgt mottaker av
Volum opp Start dimming - Trykk pa nytt for & stoppe*

Dimmefunksjonen er kun mulig med lysdimmeren (HC-8010).

60 WWW.ONEFORALLCOM



@ Innehallsforteckning

BILD PA ONE FOR ALL 5 FJARRKONTROLL 62
BATTERIER 63
KNAPPSATSEN 63
INSTALLATION AV DIN ONE FOR ALL 66
(Hur Du installerar din ONE FOR ALL 5 for att styra dina apparater)
SOKMETODEN 67
INSTALLATIONSKODER
e TV-apparater 201
¢ Videobandspelare 209
¢ Satellitmottagare 211
e Kabeldekoders 215
¢ Videotillbehor 215
e Diverse Ljudutrustning 215
e Forstarkare 216
® Receivrar 216
e DVD 217

LAS AV DIN KOD

(Hur Du tar fram din installationskod) 68
KODREFERENS 68
INLARNINGSFUNKTION 69

(Hur Du kopierar fran din fungerande originalfjarrkontroll
till ONE FOR ALL 5)

ANVANDARE ATERSTALLNING 71
EXTRA FUNKTIONER
e Hur man andrar apparat knapparna 72
¢ Volym "Punch Through” 73
* Macros (sekvens av kommandon) 74
* Key Magic® (Hur du programmerar en saknad funktion) 76
e Farg och ljusstyrka 77
* ONE FOR ALL Light Control 79
PROBLEM OCH LOSNING 77
KUNDSERVICE 78

Om Din ONE FOR ALL 5

Din ONE FOR ALL 5 kan styra apparater:

TV : TV-apparat

VCR :Videobandspelare

SAT  :Satellitmottagare/ Kabeldekoder
DVD :DVD-spelare

AMP : Amplifier/ Receiver

Det som gor din ONE FOR ALL 5 &nnu mer unik ar "inlarningsfunktionen”
Vilken later dig att anpassa vilken som helst av de speciella funktionerna pa
din originalfjarrkontroll till knappsatsen pa din ONE FOR ALL 5.

Foljande sidor forklarar i enkla steg hur Du anpassar din ONE FOR ALL 5
for dina apparater.

Du kan komma att beh6va den hér bruksanvisningen aven i framtiden,
sa se till att spara den.
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Din ONE FOR ALL 5 behover 4st nya "AAA/LR03" alkaliska batterier.

1 For att ta bort batteriluckan tryck uppat och lyft upp den.
2 Vand batterierna sa att + och - motsvarar markeringarna inuti
batterifacket, satt darefter i batterierna.
3 Skjut batteriluckan uppat tills den klickar fast.
Viktigt:

- Pa insidan av batteriluckan finner Du en etikett dir Du kan skriva upp
dina installationskoder nér din ONE FOR ALL 5 &r installerad for din
apparat. Var noga med att gora det sa att Du snabbt och enkelt kan
hitta dem igen.

- Det reckommenderas att ej anvdnda laddningsbara batterier.

- Nér Du byter batterier, sa ligger dina installationskoder och avancer-
ade programmeringar kvar.

Knappsatsen

Se bilden pa ONE FOR ALL 5 fjarrkontrollen pa sid. 56.

1 Magic-knappen
MAGIC-knappen anvands for att installera din ONE FOR ALL .

N

Power-knappen
Styr samma funktion som pa din originalfjarrkontroll.

w

Belysta apparatknappar

Knapparna TV, VCR, SAT, CD, AUD och DVD anvéander Du for att vélja
vilken apparat Du vill styra. Om Du till exempel trycker pa TV-knappen
kan fjarrkontrollen styra funktionerna pa din TV. Efter att Du tryckt pa
VCR kan Du styra funktionerna pa din Videobandspelare och sa vidare.
For mer information, se tabellen pa sid 66. Nar Du anvander ONE FOR
ALL sa lyser den roda dioden (LED- Light Emitting Diode) under den
apparatknapp som Du anvander upp (varje gang en knapp blir intryckt)
for att indikera vilket apparatldage Du ar i.

B

Sifferknappar

Sifferknapparna (0-9, -/—, AV) har samma funktioner som de pa din
originalfjarrkontroll. Om din originalfjarrkontroll har omkoppling mellan
en/tvasiffrig inmatning (symbolen -/—), kan denna funktion nas genom
att trycka pa knappen -/—. Om din originalfjarrkontroll hade en 10-
knapp, sa kan Du na denna funktion genom att trycka pa -/— knappen.
Om din originalfjarrkontroll hade en 20-knapp, sa kan Du na denna
funktion genom att trycka pa AV-knappen. | AUD-laget kommer
sifferknapparna att motsvara val av olika ingangar.

v

AV-knappen

| TV-lage kommer Du att fa AV/ingangsfunktionen. | VCR-laget kommer
Du att fa "TV/VCR”-funktionen, om denna funktion fanns pa din
originalfjarrkontroll. | DVD-laget kommer Du att fa “TV/DVD"-funktionen
om denna funktion fanns pa din originalfjarrkontroll. | DVD-lage kommer
Du att fa "TV-SAT” eller "TV-DTV" om denna funktion fanns pa din
originalfjarrkontroll.

-}

Volym +/- knappar
Volym +/- knappar styr samma funktion som pa din originalfjarrkontroll.
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Knappsatsen

7 Mute-knappen
Mute-knappen styr samma funktion som pa din originalfjarrkontroll.

8 Meny-knappen
Styr samma funktion som pa din originalfjarrkontroll.

9 Program (kanal) +/- knappar
Program +/- knappar styr samma funktion som pa din
originalfjarrkontroll.

10 Menystyrningsknappar
Menystyrningsknapparna fungerar som pa din originalfjarrkontroll. Du
kan navigera i din TV-apparats meny.

11 ok

OK-knappen anvands for att bekrafta dina val under menystyrning.

12 vcrDVD funktionsknappar
Nar Du har trycker pa en av funktionsknapparna (PLAY, FF, REW etc.) att
styra funktionerna pa din apparat. For att forhindra att Du startar en
inspelning av misstag, maste Du trycka pa knappen RECORD (inspelning)
tva ganger for att inspelningen ska starta.

13 Text-TV-knappar
Nar Du har tryckt pa TV-knappen, anvands de évre VCR/DVD
funktionsknapparna for att styra de viktigaste funktionerna for text-TV.
Symbolerna nedanfér knapparna ar till for text-TV. Text-TV-knapparna
anvands for att komma at text-TV-funktionerna pa din TV. Din TV maste
naturligtvis ha text-TV-funktion.

Text pa: Kopplar om TV:n till text-TV-lage.

Text av: Kopplar tillbaka TV: n till normallage. wPé vissa TV-apparater gors
detta genom att trycka flera ganger pa TEXT PA-knappen.

HALT/STOPP: Stoppar bladdringen av textsidor.

b 1

Mix: Visar Text-TV och TV-programmet samtidigt. Kan dven anvandas for
textning av program. Pa vissa TV-apparater nas denna funktion genom
att trycka tva ganger pa TEXT-PA.

Forstora: Visar den 6vre halvan av textsidan med stor stil. Genom att
trycka en gang till, s& kommer den nedre halvan av textsidan. For att
aterga till vanlig textvisning, tryck ytterligare en gang pa FORSTORA-
knappen, eller tryck p& TEXT PA-knappen beroende pa hur din TV
fungerar.

INDEX: Denna knapp ger dig indexfunktionen i text-TV-laget.

1 text-TV ldget kommer Rod, gron, gul och bla knapp ge dig mojlighet att
styra snabbtextfunktionerna pa din TV-apparat. Om din originalfjarrkon-
troll anvander dessa knappar for att styra i menyfunktionerna kommer ONE FOR
ALL snabbtext knapparna fungera pa samma satt.

Viktig information: Om Du vill ha en mer detaljerad beskrivning av text-TV kan
Du fa detta i bruksanvisningen fér din TV. Kom ihag att olika TV-apparater hanterar
Text-TV-funktioner pa olika satt. Det kan ténkas att inte alla text-TV-funktioner ar
tillgangliga for just din TV-modell.
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Knappsatsen

14 Ytterligare funktionsknappar

Guide
I TV och/eller SATdadge kommer Du att fa funktionen “Guide”,
om denna funktion fanns pa din originalfjarrkontroll.

1

I TV och/eller SATddge kommer Du att fa funktionen “Display”,
"0OSD” eller "Info”, om denna funktion fanns pa din origi-
nalfjarrkontroll.

rd

| SAT-lage kommer Du att fa funktionen “Help”, om denna
funktion fanns pa din originalfjarrkontroll.

Back

I TV, VCR och DVD-laget kommer Du att fa funktionen "Meny
av”, om denna funktion fanns pa din originalfjarrkontroll. |
SAT-menyldget kan Du anvanda “Back” —-knappen for att ga till
foregdende menyskarm.

PPV
| SAT-lage kommer Du att fa funktionen "Pay Per View (PPV)”,
om denna funktion fanns pa din originalfjarrkontroll.

Subt.

I TV, VCR, SAT och DVD-laget kommer Du att fa funktionen
"Subtitle”, om denna funktion fanns pa din
originalfjarrkontroll.

Radio
| SAT-lage kommer Du att fa funktionen “Radio”, om denna
funktion fanns pa din originalfjarrkontroll.

FAV

| TV-laget ger denna knapp dig mojlighet att koppla om till
(16:9) wide screen-lage pa din TV-apparat (om denna funktion
fanns pa din originalfjarrkontroll). | SAT-ldge kommer Du

att fa funktionen "Favoriter”, om denna funktion fanns pa din
originalfjarrkontroll.
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Installera din ONE FOR ALL 5

(Hur Du installerar din ONE FOR ALL 5 for att styra dina apparater).

Exempel: Hur Du Installera ONE FOR ALL 5 till din TV:

1 ¥ Hitta koden for din apparat i kodlistan (sid. 201 - 221).

“|  Apparatkoderna ar ordnade efter fabrikat. De vanligaste
koderna for varje fabrikat kommer forst. Forsakra dig om att
din TV-apparat ar paslagen (ej i standby-lage).

Tryck pa TV-knappen pa din ONE FOR ALL 5

Hall MAGIC intryckt tills ONE FOR ALL 5 TV-knapp blinkar tva
ganger (den réda dioden (LED) under TV-knappen blinkar forst
en gang, darefter tva ganger).

Mata in din fyrsiffriga apparatkod med hjalp av sifferknappar-
na. Apparatknappen blinkar tva ganger.

Rikta nu ONE FOR ALL 5 mot din apparat och tryck pa POWER-
knappen. Om din apparat stangs av, ar din ONE FOR ALL 5 klar
att styra din apparat.

6 Satt pa din apparat igen och prova alla funktioner pa fjarrkontrollen for
att se att de fungerar. Om alla funktioner inte fungerar f6lj steg 1-5 med
varje kod for ditt fabrikat.

7 Om din apparat ej reagerar - f6lj steg 1 till 5 med varje kod for ditt fab-
rikat. Om ingen av koderna i listan for ditt fabrikat styr din apparat, eller
om ditt fabrikat ej finns med pa listan, fors6k med s6kmetoden beskriv-
en pa sid. 67.

- Vissa koder ar ganska lika. Om din apparat inte fungerar alls eller om alla
funktioner inte fungerar, prova en annan kod i listan.

- Om din original fjarrkontroll inte har en POWER-knapp, tryck pa PLAY
istéllet for POWER néar Du ska installera din apparat.

- Kom ihag att trycka pa den ratta apparatknappen innan Du skall styra din
apparat. Endast en apparat kan installeras pa respektive apparatknapp.

Apparaterna finns under féljande knappar:

TV-apparat Videobandspelare DVD / DVD-R-spelare

AN /

Satellitmottagare (dven DVBT*)/ Amplifier
Kabeldekoder/ Amp. / Tuner
Videotillbehor Diverse Ljudutrustning

* DVBT-koder (Digital terrestrial/Free view) kan aterfinnas i “Satellit”
kod sektionen.

For att installera en andra TV, VCR, SAT, DVD eller AMP se sid. 72.
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Installera din ONE FOR ALL 5

Sokmetoden

--> Om din apparat inte reagera pa din ONE FOR ALL efter att Du har provat
alla koder som finns i listan for ditt fabrikat.
--> Om ditt marke inte finns med i listan 6ver huvud taget.

Sékmetoden later dig skanna igenom alla koder som finns med i din
ONE FOR ALL 5 minne

Exempel: Pa hur Du séker efter din TV kod:
1 Se till att din TV ar paslagen (ej i standby-lage).
Tryck pa TV-knapp pa din ONE FOR ALL 5.

Hall MAGIC intryckt tills ONE FOR ALL 5 TV-knapp blinkar tva
ganger (den réda dioden (LED) under TV-knappen blinkar forst
en gang, darefter tva ganger).

Tryck 991. Den réda lampan blinkar tva ganger.
Tryck POWER.

Rikta nu ONE FOR ALL 5 fjarrkontrollen mot din TV-apparat.
Tryck nu pa CH+ om och om igen tills din apparat stangs av
(varje gang Du trycker pa CH+ tangenten sa sander ONE FOR
ALL 5 ut POWER signalen fran nasta kod i minnet). Du kanske
maste trycka pa knappen manga ganger (upp till 150 ganger)
sa ha talamod. Om Du rakat hoppa 6ver en kod kan Du na
féregaende kod(er) genom att trycka pa CH- knappen. Kom
ihag att rikta din ONE FOR ALL 5 mot din TV-apparat nar Du
trycker pa knappen.

Nar din TV stangs av, tryck pa MAGIC for att spara
din installationskod.

De flesta TV modellerna satts ej pa igen efter att man har tryckt pa POWER,
prova istéllet en “siffer-" eller "text-TV-avknapp” for att satta pa din TV.

Om din TV inte fungerar alls eller om alla funktioner inte fungerar, fortsatt med
s6kmetoden Du kan anvanda fel kod.

- For att s6ka efter en kod till en annan apparat f6lj instruktionerna ovan se bara
till att Du forst trycker pa ratt apparatknapp istallet fér TV-knappen under steg
2.

Om originalfjarrkontrollen till din video eller DVD-spelare inte har en POWER-
knapp, tryck istallet pa PLAY- knappen under steg 5.
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Las AV Din Kod

(Hur Du tar fram din installationskod)

Nar Du har installerat din ONE FOR ALL 5 med s6kmetoden, kan
Du blinka fram koden fér framtida referens.

Exempel: Pa hur Du blinkar fram din TV-kod:
Tryck pa din TV-knapp
Hall MAGIC intryckt tills ONE FOR ALL 5 TV-knapp blinkar tva

ganger (den réda dioden (LED) under TV-knappen blinkar forst
en gang, darefter tva ganger).

3 Tryck 99 0. Den réda lampan blinkar tva ganger.

4 For den forsta siffran i din fyrsiffriga kod trycker Du pa 1 och
raknar antalet blinkningarna. Om det inte blinkar alls ar
siffran "0".

For den andra siffran i din fyrsiffriga kod trycker Du pa 2 och
raknar de antalet blinkningarna. Om det inte blinkar alls ar
siffran "0".

6 For den tredje siffran i din fyrsiffriga kod trycker Du pa 3 och
raknar de antalet blinkningarna. Om det inte blinkar alls ar
siffran "0".

For den fjarde siffran i din fyrsiffriga kod trycker Du pa 4 och
raknar de antalet blinkningarna. Om det inte blinkar alls ar
siffran “0”. Nu har Du fatt fram din fyrsiffriga kod.

- For att blinka fram ratt kod foér dina andra apparater, tryck pa ratt apparatknapp
under steg 1.

Skriv ner installationskoden for dina apparater i rutorna nedan och pa
insidan av batteriluckan sa att Du snabbt och enkelt kan hitta dom igen.

Apparattyp Kod
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Inlarningsfunktion

(Hur Du kopierar funktioner fran din fungerande originalfjarrkontroll till
ONE FOR ALL 5).

ONE FOR ALL 5 &r férprogrammerad med ett stort bibliotek av koder. Efter att
Du har installerat ONE FOR ALL 5 for dina apparater sa kanske Du saknar nagon
funktion som finns pé din originalfjarrkontroll, som inte aterfinns pa din ONE
FOR ALL 5.

ONE FOR ALL 5 har en inlérningsfunktion som goér att Du kan kopiera nastan
alla funktioner fran din originalfjarrkontroll till ONE FOR ALL 5.

Innan Du bérjar:

- Kontrollera att din originalfjarrkontroll fungerar.

- Se till att din originalfjarrkontroll eller ONE FOR ALL inte ar riktade mot dina
apparater.

* INLARNING

Exempel: For att kopiera “mono/stereo” funktionen fran din TV: s origi-
nalfjérrkontroll till “RADIO”- knappen pa din ONE FOR ALL 5.

1 L&gg bada fjarrkontrollerna ONE FOR ALL 5 och din originalfjarrkon-
troll pa ett plant underlag. Se till att de &ndar som Du riktar mot
dina apparater pekar mot varandra. Rikta din originalfjarrkontroll
mot ONE FOR ALL 5 (se bild nedan). Ldgg ner fjarrkontrollerna med
ett avstandav 2 -5 cm.

Hall MAGIC intryckt tills ONE FOR ALL 5 TV-knapp blinkar tva
ganger (den roda dioden (LED) under motsvarande apparat-
knapp (beroende pa vilken apparat som ar vald) blinkar forst
en gang, darefter tva ganger).

Tryck 975 (apparatknappen blinkar tva ganger).

Tryck pa en apparatknapp (pa ONE FOR ALL) for att valja
apparatlaget dar Du vill lara in funktionen (Exempel:
TV-knappen).

Tryck pa en knapp (pa ONE FOR ALL fjarrkontrollen) dar
Du vill lara in funktionen (Exempel: “Radioknappen”).
Apparatknappen blinkar nu snabbt.

6 @ Hall knappen som Du vill kopiera (pa din originalfjarrkontroll)
INTRYCKT tills apparatknappen pa ONE FOR ALL blinkar tva
ganger. (make the text to not bold) Add this new text after
and make it bold: (Exempel: "mono/stereo”-knappen).

7 Om Du vill lara in fler funktioner i samma apparatléage, upprepa stegen
5 och 6 genom att trycka pa nasta knapp som Du vill lara in .

For att avsluta inlarningslaget, hall MAGIC intryckt tills
apparatknappen blinkar tva ganger.

9 Inlarningsfunktionen ar specifik for varje apparatknapp. For att komma
at en inléard funktion, tryck forst pa ratt apparatknapp.
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Inlarningsfunktion

Observera:

- Under steg 2 — 7 (sid 69), sa har Du cirka 10 sekunder pa dig att utféra varje steg.
Om det dréjer mer &n 10 sekunder, sa far Du bérja om fran steg 2.

- Om Du lar en funktion pa en knapp sa kommer ONE FOR ALL originalfunktionen

automatiskt att bli en dubbel funktion. Du kan trycka pd MAGIC och sedan pa

knappen fér att na funktionen (géller ej: Program- och Volymknapparna).

Inlarningsfunktionen &r apparatknappsspecifik. Du kan darfér lara in en funktion

per apparatknapp och funktionsknapp.

Om en dubbel inlarning gérs pa Program- eller Volymknapparna, sa kommer

funktionerna Farg och Ljus att férsvinna.

ONE FOR ALL 5 kan programmeras med upp till 25-40 inlarningsfunktioner.

Du kan ersatta en inlard funktion genom att gora en ny inlarning.

Inlérning bor inte goras i direkt solljus eller under en lampa.

Se till att Du har nya batterier i fjarrkontrollerna innan Du utfér stegen ovan.

Nar Du byter batterier, s kommer de inlarda funktionerna att ligga kvar.

¢ Dubbel inldrning

Du kan aven anvéanda inlarningsfunktionen pa andra knappar utan att behéva
offra originalfunktionerna pa ONE FOR ALL. En dubbel inldrning kan goéras pa
vilken knapp som helst UTOM: Apparatknapparna, Magic-knappen och
Sifferknapparna. For att programmera en dubbel inlérning, folj stegen 1 -8 pa
féregaende sida. Under steg 5, tryck kort pa MAGIC innan Du véljer en knapp
dar Du vill lara in funktionen. For att komma at den dubbla inlarda funktionen,
tryck MAGIC fére den knapp dar funktionen finns.
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Inlarningsfunktion

For att radera en inlédrd funktion:

1 Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva ganger. Den réda
dioden (LED) under motsvarande apparatknapp (beroende pa vilken
apparat som ar vald) blinkar férst en gang, darefter tva ganger.

2 Tryck 9 7 6 (apparatknappen blinkar tva ganger).

3 Tryck pa den apparatknapp dar funktionen som Du vill radera ligger.

4 Tryck tva ganger pa knappen som Du vill radera (apparatknappen blinkar
tva ganger).*

5 Om Du vill radera ytterligare en knapp, upprepa stegen 1 - 4.

6 Originalfunktionen pa ONE FOR ALL 5 finns nu pa knappen Du raderat.

* Om Du vill radera en dubbelt inlard funktion, sa tryck kort pd MAGIC innan Du

trycker pa den knapp som Du vill radera (under steg 4).

For att radera inlarda funktioner i ett apparatlage:

1 Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva ganger. Den réda
dioden (LED) under motsvarande apparatknapp (beroende pa vilken
apparat som ar vald) blinkar férst en gang, darefter tva ganger.

2 Tryck 9 7 6 (apparatknappen blinkar tva ganger).

3. Tryck pa den apparatknapp som du vill radera alla inlarda funktioner pa.

Anvandare aterstillning

Anvandare aterstallning raderar alla programmerade koder och programmerade
funktioner som Key Magic.

1 Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva ganger. Den réda
dioden (LED) under motsvarande apparatknapp (beroende pa vilken
apparat som ar vald) blinkar foérst en gang, darefter tva ganger.

2 Tryck 9 8 0. (Den réda dioden blinkar fyra ganger).
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Extra Funktioner

Hur man andrar apparat knapparna
(Hur man installerar tva apparater av samma typ)

Det ar mojligt att andra vilken som helst utav apparatknapparna. Detta ar
anvandbart om Du vill installera tva apparater avsamma typ pa din ONE FOR
ALL 5. Hur Du installerar en kod (se sid. 66) eller anvand s6kmetoden (se sid. 67).
For att andra en apparatknapp se de tre exemplen nedan.

Exempel 1: Hur Du programmerar en andra TV pa VCR-knappen.
Exempel 2: Hur Du programmerar en andra TV pa SAT-knappen.

Exempel 3: Hur Du programmerar en andra VCR pa SAT-knappen.

Exempel 1:

For att programmera en andra TV pa VCR-knappen (som ett exempel), sa
maste Du andra VCR- knappen till en TV-knapp, tryck:

> OO — &3¢

VCR-kappen har nu andrats till en andra TV-knapp. (Delete: och
displyen visar passande knappar fér denna apparat.)

Tryck nu in din installationskod for din andra TV genom att:
) > ey () = [ _] (TVKod) (%)

Exempel 2:

For att programmerar en andra TV pa SAT-knappen (som ett exempel), sa
maste Du éndra SAT-knappen till en TV-knapp, tryck:

(*)—> 7; —> |

SATknappen har nu andrats till en andra TV-knapp. (Delete: och
displyen visar passande knappar fér denna apparat.)

Tryck nu in din installationskod for din andra TV genom att:
D) " == [ _] (vKod) (*#)

Exempel 3:

For att programmerar en andra VCR pa SATknappen (som ett exempel), sa
méste Du dndra SAT-knappen till en VCR-knapp, tryck:

e ) > NO R

SATknappen har nu andrats till en andra VCR-knapp. (Delete: och
displyen visar passande knappar fér denna apparat.)

Tryck nu in din installationskod for din andra VCR genom att:

) o ) = [L_ _] (VCRKod) (%)

Aterstilla en apparatknapp

Exempel: FOr att aterstalla VCR-knappen till ursprungsfunktionen tryck:
*
* 5
Exempel: For att aterstalla SAT-knappen till ursprungsfunktionen tryck:
o) ) DD — (%)
-~ OO0 B>

(*) Hall MAGIC-knappen intryckt tills den réda dioden (LED) blinker
tva ganger.

(**) Den roda dioden (LED) blinkar férst en gang sedan tva ganger.
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Extra Funktioner

Volym “Punch Through”

Det gar att anvanda vissa funktioner pa din TV, videobandspelare, DVD-spelare,
Amp/tuner, Satellit eller Kabeldekoder samtidigt. Om Du exempelvis tittar pa ett
program pa din videobandspelare, sa kan Du &ndra volymen (en TV-funktion)
utan att forst trycka pa TV-knappen pa din ONE FOR ALL 5.

For att styra TV:ns volym i VCR, DVD, AMP eller SAT -lage:

Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva
ganger. Den réda dioden (LED) under motsvarande appa-
ratknapp (beroende pa vilken apparat som ar vald) blinkar
forst en gang, darefter tva ganger.

2. (9B Tyk99s

Tryck pa TV-knappen och den réda dioden blinkar tva
ganger.

For att koppla ur Volym “Punch Through” fér en apparat.
(Exempel: hur Du tar bort Volym “Punch Through” fran VCR):
Tryck VCR en gang.
Hall MAGIC intryckt tills ONE FOR ALL 5 VCR-knapp

blinkar tva ganger. (Den réda dioden (LED) under
VCR-knappen blinkar forst en gang, darefter tva ganger).

3. (9B Tyckoes

Tryck pa VOL (-) knappen och den dioden blinkar fyra
ganger.

Resultat: | VCR-lage kommer Du att kunna styra VOL +/- eller MUTE funktionen
pa din VCR (om den har volym kontroll).

For att koppla ur Volym “Punch Through” for alla apparater.

1 Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva
ganger. Den réda dioden (LED) under motsvarande appa-
ratknapp (beroende pa vilken apparat som ar vald) blinkar
forst en gang, déarefter tva ganger.

2. Tryck 993

3. Tryck pa VOL (+) knappen och den dioden blinkar fyra

ganger.
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Extra Funktioner

Macro (Sekvens av kommandon)

Macro (direkt)

Du kan programmera ONE FOR ALL 5 att utféra en serie kommandon med
endast en knapptryckning. Vilken serie kommandon som helst som Du ofta
anvander kan programmeras till en enda knapp for din bekvamlighets skull. Du
vill kanske t ex stanga av din TV, Videobandspelare och Satellitmottagare pa en

gang.
Exempel: Hur Du programmerar Macrot ndmnt ovan pa knappen “Radio” pa
din ONE FOR ALL 5.

1 Hall MAGIC intryckt tills en apparatknapp blinkar tva ganger. Den roda
dioden (LED) under motsvarande apparatknapp (beroende pa vilken
apparat som ar vald) blinkar forst en gang, darefter tva ganger.

2 Tryck 995

3 Tryck pa knappen "Radio” som serien med kommandon ska sparas pa.

4 Tryck sedan TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 For att spara Macrot, tryck och hall MAGIC intryckt tills apparatknappen
blinkar tva ganger (apparatknappen blinkar férst en gang, darefter tva
ganger).

6 Nar Du nu trycker pa knappen “Radio” s& kommer ONE FOR ALL 5 att
stanga av din TV, VCR och satellit.

¢ For att radera ett Macro pa knappen “Radio”, tryck:
MAGIC* 995 "Radio” MAGIC*

* Har maste Du halla MAGIC ner tryckt tills apparatknappen blinkar tva ganger.
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Extra Funktioner

Dubbelt Macro (Key Sequence)

Du kan installera ett dubbelt Macro pa alla knapparna utom apparatk-
napparna (TV, VCR, SAT, DVD och AMP), MAGIC-knappen och de
numreradeknapparna.

Om Du som ett exempel vill programmera ett dubbelt Macro pa
POWER-knappen, tryck pa Magic en gang och sedan pa POWER-knappen
under steg tre.

Varje gang Du nu trycker pa MAGIC, och sedan pa POWER-knappen sa kommer
ONE FOR ALL att sténga av din TV, VCR och satellit.

* For att radera ett dubbelt Macro pa knappen “Radio”, tryck:
MAGIC* 995 MAGIC "POWER” MAGIC *

* Har maste Du halla MAGIC ner tryckt tills apparatknappen blinkar tva ganger.

- Ett Macro kan besta av maximalt 15 knapptryckningar.

Var noga med att programmera ett Macro pa en knapp som ér ledig i alla
apparatlagen.

Néar Du har programmerat ett Macro pa en specifik knapp, sa kommer den att
utfora serien med kommandon oavsett vilket apparatlage (TV, VCR, SAT,

DVD eller AMP) Du befinner dig i.

For att forhindra oavsiktliga inspelningar med ONE FOR ALL 5, s& maste Du
trycka tva ganger pa RECORD (inspelning) for att paborja en inspelning. Darfor
kan Du inte programmera ett Macro eller ett Dubbelt Macro pa den knappen.
Om Du pa din original fjarrkontroll maste halla en knapp intryckt i ett par
sekunder, sa kanske den funktionen inte gar att programmera in pa ONE FOR
ALL fjarrkontroll.

Nar Du programmerar ett Macro pa en knapp sa fungerar originalfunktionen
med dubbelt kommando (férutom CH +/- och VOL +/- knapparna). Tryck pa
MAGIC och sedan pa knappen fér att na funktionen. Om Du programmerar ett
Dubbelt Macro pa en sifferknapp, nar Du funktionen genom att trycka pa
MAGIC tva génger och sedan pa sifferknappen.

Om ett dubbelt Macro ar programmerat pa Program- eller Volymknapparna,

s& kommer funktionerna Farg och Ljus att forsvinna.
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Extra Funktioner

Key Magic®

Hur Du programmerar en saknad funktion.

Key Magic® ar en unik ONE FOR ALL finess. Designen pa ONE FOR ALL &r byggd
sa att manga funktioner fran din originalfjarrkontroll kan styras — aven funk-
tioner som inte har en egen knapp pa ONE FOR ALL knappsats. Funktioner som
anvands ofta kan programmeras in pa en valfri knapp med hjélp av Key Magic®
funktionen pa din ONE FOR ALL.

For att programmera in en speciell funktion med hjalp av Key Magic®, sa maste
Du veta funktionskoden for den funktionen. Eftersom funktionskoderna é&r olika
for alla apparater, sa kan de inte skrivas ner i den har bruksanvisningen. Du kan
fa funktionskoder fran var kundtjanst genom att ringa till oss eller via brev, fax
eller e-mail.

Det vi behover veta ar:

o Marke och modell nummer pa apparaten i fraga (for att verifiera att Du
anvander ratt kod).

¢ Den 4-siffriga installationskod som din apparat fungerar med.

¢ Vad funktionen heter pa originalfjarrkontrollen.

Du kan aven besdka var hemsida (www.oneforall.com) for att fa svar pa dina
fragor.

Né&r Du har fatt funktionskoden/er fran kundtjénst, sa ar det enkelt att

programmera in den/de:

1 Tryck pa apparatknappen (TV, VCR, SAT, DVD eller AMP).

2 Hall MAGIC intryckt tills den réda dioden (LED under TV-ikonen) blinkar
tva ganger (den réda dioden (LED) blinkar férst en gang, darefter tva
ganger).

3 Tryck 994. Den réda lampan blinkar tva ganger.

4 Tryck kort pa MAGIC-knappen.

5 Sla in den femsiffriga funktionskoden (som Du fatt av kundtjansten).

6 Tryck pa den knapp dér Du vill ha funktionen lagrad. Den réda dioden
blinkar tva ganger.

FUNKTIONSKODREFERENS
(forsta raden &r ett exempel):

APPARAT INSTALLATIONSKOD FUNKTION FUNKTIONSKOD

v 0556 16/9 format 00234

- For att komma at funktionen som Du har programmerat in, tryck pa
apparatknappen forst.

- Key Magic® kan programmeras pa vilken knapp som helst UTOM:
Apparatknapparna och MAGIC-knappen.

- Skriv upp de funktionskoder som Du har fatt fran kundtjanst sa att Du enkelt
kan hitta dem i framtiden.
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Extra Funktioner

Farg och Ljusstyrka

ONE FOR ALL kan - beroende pa din originalfjarrkontrolls funktioner - reglera
installningarna for farg och ljusstyrka pa din TV.

Oka fargméattnaden =Tryck MAGIC och hall darefter in Volym (+)
Minska fargméattnaden = Tryck MAGIC och hall darefter in Volym (-)
Oka ljusstyrkan =Tryck MAGIC och hall darefter in kanal (+)
Minska ljusstyrkan =Tryck MAGIC och hall darefter in kanal (-)
Problem och Lo6sning
Problem: L6sning:
Ditt marke finns inte med i Prova sékmetoden pa sidan 67.
listan?
ONE FOR ALL styr inte din A, Prova alla koder i listan for ditt marke.
apparat? B, Prova sokmetoden pa sidan 67.
ONE FOR ALL fungerar inte Du kanske anvander fel kod. Prova med
korrekt? en annan kod i listan for ditt marke eller

bérja om med s6kmetoden pé nytt.

Problem med att byta Sla in programnumret exakt som Du
program? gjorde pa din originalfjarrkontroll.
Videon spelar inte in? Som sakerhetsatgard, maste Du pa

ONE FOR ALL trycka pa REC (inspelning)
tva ganger.

ONE FOR ALL reagerar inte Kontrollera att Du anvander nya
efter det att Du har tryckt pa batterier och att Du siktar din ONE
en knapp? FOR ALL mot din apparat.

Den réda dioden blinkar ej nar Byt ut batterierna mot fyra nya

Du trycker pa en knapp? "AAA/LRO3" alkaliska batterier.
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Felsokning

Kundservice

e-mail: ofa@turascandinavia.com
fax: +46 300568929
support-telefon . 80031255
(020-985745 Inom Norge)
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Extra Funktioner

ONE FOR ALL Light Control

Din ONE FOR ALL 5 fjarrkontroll ar kompatibel med ONE FOR ALL Ljuskontroll
accessoarer, och gor att du kan kontrollera en eller fler av samma lampor i ditt
hus med hjalp av fjarrkontrollen. Till att bérja med maste du inférskaffa ONE
FOR ALL Light Control Starters Kit (HC-8300). Nasta steg ar att installera en kod
pa en extra apparatnyckel som gor att du kan hantera upp till 10
Ljuskontrollmottagare. Koden bér installeras pa en nyckel som konfigurerats for
att godkanna en AMP-kod. Om du redan anvander AMP-nyckeln, maste du
andra en extra apparatnyckel som godkénner en AMP-kod. For att gora det folj
Mode Re-Assignment egenskapen pa sida 72.

For att installera en kod sa f6lj helt enkelt den normala proceduren pa sida 66.
Foljande koder kan installeras for Light Control:

OFA Light Control - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008,
1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Rekommendationen &r att anvanda den forsta koden pa listan. Eftersom Light
Control-systemet arbetar med radiofrekvens finns det méjligheter till stérning.
Om ditt Light Control-kit inte svarar val, forsok med en annan kod pa listan.

Installera HC Receiver

For att installera din HC Receiver sa att den arbetar med din fjarrkontroll, maste
du tilldela den ett nummer. Detta &r en engangsprocedur som gor att du kan
hantera individuella lampor separat om du inférskaffar extra HC Receivers i
framtiden. For att tilldela ett nummer till uttaget, folj dessa instruktioner:

1 ¢ Plugga in lampan i HC Receiver, och plugga in HC Receiver i
vagguttaget. Om din lampa har en strombrytare ska den sta pa.

¢ Plugga in Command Centre sa nara HC Receiver som majligt, sa att
det bara har 10-20 cm mellan sig (Command Centre kan flyttas efter
den forsta installationen).

2 e Tryck pa Light Device knappen pa din fjarrkontroll sa att den star i
Light Mode.

e Tryck in numret som du vill tilldela HC Receiver. Ar det din férsta kon-
takt, rekommenderas nummer 1, nummer 2 fér den andra etc. LED-
lampan (under Light Device knappen) ska blinka tva ganger.

e Tryck och hall in knappen pa HC Receiver tills den réda lampan bérjar
blinka.

3 I e Rikta din fjarrkontroll mot Command Centre och tryck in Channel Up
(+) tangenten. Den réda lampan bor sluta blinka.

Kontrollen b6r nu hantera HC Receiver. For att testa den, kontroller om
Channel Up (+) och Channel Down (-) knapparna fungerar genom att
satta pa respektive stinga av ditt ljus, eller om du har en HC8010
Dimmer-enhet, kolla om Volume up-knappen bérjar lysa upp eller
sdnker ljuset (tryck igen for att stanna).
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Once set up with the Starters Kit, the following keys will perform
the following functions on your ONE FOR ALL 5 Remote:

Knappnamn Funktion

Siffra 1 Valj Mottagare 1

Siffra 2 Valj Mottagare 2

Siffra 3 Valj Mottagare 3

Siffra 4 Valj Mottagare 4

Siffra 5 Valj Mottagare 5

Siffra 6 Valj Mottagare 6

Siffra 7 Valj Mottagare 7

Siffra 8 Valj Mottagare 8

Siffra 9 Valj Mottagare 9

Siffra 0 Valj Mottagare 10
Channel Up Satt pa vald mottagare
Channel Down Stang av vald Mottagare
Volume Up Borja dimming — Tryck igen for stopp*

Dimmeregenskapen finns bara pa enheten Light Control Dimmer
(HC-8010).
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ONE FOR ALL 5 KAUKOSAATIMEN KUVA 82
PARISTOJEN ASENNUS 83
NAPPAIMISTO 83
ONE FOR ALL 5 SAATIMEN ASETUKSET 86
(N&in asetat ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen ohjaamaan laitteitasi)
KOODIN HAKUTOIMINTO 87
ASETUSKOODIT
* Televisiot 201
¢ Videonauhurit 209
o Satelliittivirittimet 211
e Kaapeli-tv-sovittimet 215
¢ Videolisalaitteet 215
¢ Audiolisalaitteet 215
® Vahvistimet 216
e Viritinvahvistimet 216
e DVD-soittimet 217

KOODIN VILKUTUS

(Ilmaisee voimassaolevan ohjelmoidun koodin) 88
SINUN OMAT KOODISI 88
OPPIMISTOIMINTO

(Nain kopioit alkuperaisen toimivan kaukosaatimesi

toiminnot ONE FOR ALL 5:een) 89
TEHDASASETUSTEN PALAUTUS 91
LISAOMINAISUUDET

o Laitevalintandppaimen uudelleenasetus 92

o Ainenvoimakkuuden saaté kayttotilasta riippumatta 93

e Makrot (komentoketjut) 94

¢ Key Magic (Puuttuvien toimintojen ohjelmointi) 96

o Varikyllaisyys ja kirkkaus 97

* ONE FOR ALL Light Control 99
ONGELMA & RATKAISU 97
ASIAKASPALVELU 98

Yleistietoa ONE FOR ALL 5 kaukosaatimesta

ONE FOR ALL 5 pystyy ohjaamaan 5:tta eri laitetta.

TV : Televisio

VCR : Videonauhuri

SAT : Satelliittivastaanotin tai kaapeli-tv-vastaanotin
DVD : DVD-soitin

AMP : Viritinvahvistin

ONE FOR ALL 5:n ainutlaatuisia ominaisuuksia tdydentaa oppimistoiminto, joka
mahdollistaa alkuperaisen toimivan kaukosaatimesi toimintojen raataléinnin
ONE FOR ALL 5:n nappaimistolle.

Seuraavilla sivuilla kerrotaan vaihe vaiheelta miten ONE FOR ALL 5 raataléidaan
ohjaamaan sinun laitteitasi.

Saatat tarvita tata ohjetta myos vastaisuudessa, joten sdilyta se
huolellisesti.
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Paristojen asettaminen

ONE FOR ALL 5 vaatii toimiakseen nelja uutta AAA/LRO3 alkaliparistoa.

1 Tyénna paristolokeron kantta yldspain ja poista se nostamalla.
2 Aseta paristot koteloon oikein pain (+/-) -merkkien osoittamalla tavalla.
3 Tyénna paristolokeron kansi takaisin paikalleen niin, etta se lukkiutuu.

- Paristolokeron kannen alla on tarra, johon voit merkita laitekoodisi,
jotka olet asettanut ONE FOR ALL 5 kaukosdatimelle. Kirjoita ne tihan
, jotta voit helposti tarkistaa koodit vastaisuudessa.

- Emme suosittele ladattavien paristojen kayttamista.

- Paristojen vaihtamisen jédlkeen, asettamasi koodit ja ohjelmoinnit
sdilyvdt muistissa.

Nappaimisto

Katso ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen kuvaa sivulla 82

1 MAGIC -ndppain
MAGIC-ndppainta kaytetdan ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen asetuksissa.

N

POWER
POWER-nappain toimii samoin kuin alkuperaisessa kaukosaatimessasi.

W

Taustavalaistut laitevalintanappaimet

TV-, VCR-, SAT-, DVD- ja AMP- nappaimilla voit valita hallittavan laitteen.
Esimerkiksi painamalla TV-nappainta kaukosaadin ohjaa televisiota,
VCR-nappaimella videonauhuria jne. Katso lisatietoja taulukosta sivulla
86. Punainen merkkivalo (LED= Light Emitting Diode) laitekuvakkeen ala-
puolella syttyy aina painettaessa jotakin nappainta osoittamaan
valitsemaasi laitetoimintoa.

B

Numerondppaimet

Numeronéappaimet (0-9 ,-/—, AV) toimivat kuin vastaavat nappaimet
alkuperaisessa kaukosaatimessasi, kuten ohjelmanumeroa valittaessa
suoraan tai kanavaa vaihdettaessa. Jos alkuperaisessa kaukosaatimessasi
on yksi’/kaksinumeroinen tulovalinta (—) -symboli), voit valita taman
toiminnon painamalla (-/—) -nappainta. Jos alkuperaisessa kaukosaa-
timessasi on 10-nappain, tdma toiminto 16ytyy myos (-/—) — nappaimelta.
Jos alkuperaisessa kaukosaatimessasi on 20-nappain, tdma toiminto l6ytyy
AV-nappaimelta. AMP-tilassa numeronapaimet voivat mahdollistaa
tulovalinnan (input).

v

AV-ndppadin

TV-tilassa AV-nappaimella valitset AV/INPUT-toiminnon. VCR-tilassa
valitset "TV/VCR"”-toiminnon, mikali toiminto on alkuperaisessa
saatimessa. DVD-tilassa valitset "TV/DVD"”-toiminnon, mikali toiminto on
alkuperaisessa saatimessa. SAT-tilassa valitset "TV/SAT” tai "TV/DTV"-
toiminnon, mikali toiminto on alkuperdisessa saatimessa.

(-]

VOL +/-

VOL+/- -danenvoimakkuuden saatonappaimet toimivat kuin vastaavat
nappaimet alkuperaisessa kaukosaatimessasi.
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Nappaimisto

7 MUTE-nédppdin
MUTE-n&ppain toimii samalla tavoin kuin alkuperaisessa
kaukosaatimessasi.

8 MENU-ndppéin
MENU-néppain toimii samalla tavoin kuin alkuperaisessa
kaukosaatimessasi.

9 Ohjelmavalinta (kanava) +/- ndppaimet

Nama nappaimet toimivat samoin kuin vastaavat nappaimet
alkuperaisessa kaukosaatimessasi.

10 Nuolindppaimet

Jos alkuperaisessa kaukosaatimessasi on nuolindppaimet, voit liikkkua
naiden avulla valikossa.

11 ok

Valikossa tdma nappain vahvistaa tekemasi valinnat.

12 Ohjaustoimintondppaimet (VCR/DVD)
Nama nappaimet ohjaavat laitteesi ohjaustoimintoja (PLAY, FF, REW jne.).
Tahattoman nauhoituksen estamiseksi RECORD-nappainta on painettava
kahdesti ennen kuin nauhoitus alkaa.

-

3  Teksti-tv- nippiimet
Kun olet TV-tilassa, ohjaustoimintonappdimet (REW, PLAY, PAUSE, FF)
ohjaavat teksti-tv-toimintoja. Nappaimien alapuolella olevat symbolit
koskevat teksti-tv:ta. Nailla nappaimilla hallitaan paaasiallisia teksti-tv-
toimintoja. Luonnollisesti televisiosi on oltava teksti-tv-yhteensopiva.

TEXT ON: Kytkee televisiosi teksti-tv-tilaan.

TEXT OFF: Palauttaa television takaisin normaaliin katselutilaan. Joissain
televisioissa tama tehdaan painamalla TEXT ON -nappdinta useita kertoja.

HOLD/STOP: Pysdyttaa sivujen vaihtumisen.

tata nappainta myos saadaksesi tekstityksen nakyviin. Joissakin televisiois-
sa tama toiminto aktivoidaan painamalla teksti-nappainta kahdesti.

EXPAND: Nayttaa teksti-tv-sivun yldosan suuremmilla kirjaimilla Jos
painat nappainta uudestaan, sivun alaosan teksti suurennetaan. Voit
palata tavalliseen teksti-tv-katseluun joko painamalla EXPAND-nappainta
uudestaan tai painamalla TEXT ON -nappainta televisiostasi riippuen.

=
)
@ MIX: Nayttaa samanaikaisesti seka tekstin, etta tv-kuvan. Voit kayttaa

INDEX: Talla nappaimella valitaan indeksitoiminto tekstitilassa.

Kun olet teksti-tv-tilassa voit hallita televisiosi pikatekstitoimintoja kayttamalla
varillisia ndppdaimia (punainen sininen keltainen vihread).

Mikali alkuperaisessa kaukosaatimessa naita nappaimia kaytetaan liikkkumiseen
MENU-valikossa, ONE FOR ALL 5 kaukosaatimessa ne saattavat toimia vas-
taavasti.

Huom! Tarkemmat tiedot televisiosi teksti-tv-ja pikatekstitoiminnoista I6ytyvat
television kayttéohjeesta. Eri televisiot ohjaavat teksti-tv-toimintoja hieman eri
tavalla ja kaikkia teksti-tv-toimintoja ei ole aina saatavilla.
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Nappaimisto

14 Lisatoimintopainikkeet

GUIDE

TV- ja/tai SAT-tilassa kaytetdvissasi on GUIDE-toiminto
edellyttaen, etta se on alkuperaisessa kaukosaatimessa.

1

@ TV- ja/tai SAT-tilassa kaytettavissasi on “Display”, OSD tai
info-toiminto edellyttden, etta toiminto on alkuperaisessa
kaukosaatimessa.

rd

SATHilassa kaytettavissasi on "help”-toiminto, edellyttaen, etta
toiminto on alkuperaisessa kaukosaatimessa.

Back

TV-, VCR- ja DVD-tilassa kaytettavissasi on “Menu Exit"”
-toiminto edellyttéen, etta toiminto on alkuperaisessa
kaukosaatimessa. SATvalikkotilassa voit kayttaa "Back”
-nappainta palataksesi edelliseen valikkoruutuun.

PPV

SATHilassa kaytettavissasi on PPV- (maksukanavapalvelu)
toiminto edellyttden, etta toiminto on alkuperaisessa
kaukosaatimessa.

Subt.

TV-, VCR-, DVD-, ja SAT-tilassa talla nappaimella valitaan
elokuvan tekstitys edellyttaen, etta toiminto on alkuperaisessa
kaukosaatimessa.

Radio
SATHilassa kaytettavissasi on “Radio”-toiminto, edellyttaen,
ettd toiminto on alkuperdisessa kaukosaatimessa.

Fav

TV-tilassa kaytettavissasi on 16:9- (laajakuva) toiminto
edellyttaen, etta toiminto on alkuperadisessa kaukosaatimessa.
SATHilassa kaytettavissasi on "Favorite”-toiminto edellyttaen,
ettd toiminto on alkuperdisessa kaukosaatimessa.
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ONE FOR ALL 5 saatimen kayttéoonotto

(N&in asetat ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen ohjaamaan laitteitasi)

Esimerkki: Ndin asetat ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen televisiolle:

1 oY Etsi laitekoodi koodiluettelosta (sivut 201 - 221). Koodit on
listattu merkkikohtaisesti. Jokaisen tuotteen yleisin koodi on
ensimmaisend. Varmista, etta laitteesi on kayttotilassa
(ei valmiustilassa).

Paina TV-nappainta ONE FOR ALL 5 kaukosaatimessa.

Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdinta kunnes ONE
FOR ALL 5:n tv-ndppdin valahtaa kahdesti. (Tv-nappaimen
alapuolella oleva punainen merkkivalo LED valdhtaa ensin
kerran, sitten kahdesti).

4 I;I Sy6ti nelinumeroinen laitekoodi numeronéppaimia
kayttaen. Laitevalintandppain valahtaa kahdesti.

5 Suuntaa nyt ONE FOR ALL 5 kohti televisiota ja paina
POWER- nappainta. Jos televisio sammuu, ONE FOR ALL
5 kaukosdadin on valmis ohjaamaan televisiotasi.
6 Kytke laite(televisio) uudelleen paalle ja kokeile kaikkia toimintoja. Mikali
kaikki toiminnot eivat toteudu normaalisti, kdy uudestaan lapi vaiheet 1-
5 kokeilemalla toista koodia.
7 Mikaéli laite ei reagoinut annettuihin kaskyihin, valitse seuraava

koodi listasta ja kdy lapi vaiheet 1-5 uudelleen. Jos mikaan anne-
tuista koodeista ei toimi, tai laitteesi merkkia ei 16ydy listasta,
kdyta hakutoimintoa kuten on neuvottu sivulla 87.

- Joskus koodit ovat hyvin samankaltaisia. Jos televisio ei reagoi kaskyihin tai ei
toimi kunnolla valitulla koodilla, kokeile seuraavaa listattua koodia.

- Jos laitteesi alkuperaisessa kaukosaatimessa ei ole POWER-nappaintd, paina
PLAY-ndppaintd POWER-ndppdimen sijasta asettaessasi koodia laitteelle.

- Muista painaa vastaavaa laitevalintanappainta ennen laitteen ohjausta.

Laitteet voivat olla ndppaimilld seuraavasti:

Televisio Videonauhuri DVD/DVD-R

N\ /

Satelliittiviritin (myos DVBT*)/ Vahvistin /
Kaapeli-tv-sovitin/ Viritinvahvistin /
Videolisalaite Audiolisalaite

* DVBT-koodit (Digital terrestial/Free View) |6ytyvat kappaleesta satelli-
ittivirittimet

Asettaaksesi koodin toiselle TV-, VCR-, DVD-, SAT- tai AMP-laitteelle ks.
sivu 92
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ONE FOR ALL 5 Saatimen kayttoonotto

Hakutoiminto

--> Jos laite ei tottele ONE FOR ALL 5 kaukosaadinta, vaikka olet kokeillut
kaikkia laitteesi merkin mukaisia koodeja.
-> Jos laitteesi merkkia ei 16ydy koodilistalta.

Hakutoiminto mahdollistaa kaikkien ONE FOR ALL 5 ohjaimen muistissa
olevien koodien selauksen.
Esim. TV-koodin haku:

1 Kytke television virta paalle (ei valmiustilaan) ja kohdista saadin
televisioon.

Paina ONE FOR ALL 5 kaukosaatimesi TV-nappdinta

Paina ja pidad painettuna MAGIC-ndppdinta kunnes ONE
FOR ALL 5:n tv-ndppdin valahtaa kahdesti. (Tv-nappaimen
alapuolella oleva punainen merkkivalo LED valahtaa ensin
kerran, sitten kahdesti).

Nappaile numerosarja 991. Tv-nappain valahtaa kahdesti.

Paina seuraavaksi POWER-nappainta.

Suuntaa ONE FOR ALL 5 kohti televisiota. Painele sitten

"CH+"-ndppdinta toistamiseen kunnes televisiosi sammuu
(jokaisella painalluksella ONE FOR ALL 5 lahettaa
virrankatkaisusignaalin eri koodilla). Saatat joutua
painelemaan ndppdintd monta kertaa (jopa 150 kertaa),
joten ole karsivillinen. Jos siirryt vahingossa koodin ohi, voit
palata aikaisempaan koodiin painamalla "CH"—n&ppainta.
Muista osoittaa ONE FOR ALL 5 ohjaimella televisiota kohti kun
painelet nappainta.

Kun televisiosi sammuu, tallenna koodi muistiin painamalla
MAGIC-néppainta.

Useimmat televisiot eivat kytkeydy paalle painettaessa POWER-nappainta.
Paina talléin numeronappainta tai "TV-text off”-nappainta kytkeaksesi
virran uudelleen televisioon.

Mikali televisio ei tottele ohjainta, jatka hakutoimintoa, silla saatat kayttaa
vaaraa koodia.

Asettaaksesi koodin toiselle laitteelle, toimi kuten ylla, mutta paina
vastaavaa laitevalintanappainta TV-nappaimen sijasta kohdassa 2.

Jos VCR- tai DVD-laitteesi alkuperaisessa kaukosaatimessa ei ole
POWER-néappainta, paina sen sijaan PLAY-nappainta kohdassa 5
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Koodin vilkutus

(Ilmaisee voimassaolevan ohjelmoidun koodin)

Kun olet tehnyt ONE FOR ALL 5 ohjaimen koodiasetukset hakutoim-
intoa kayttden, voit tarkistaa koodin vastaisen varalle .

Esim: Televisiokoodin vilkutus:

Paina TV-nappainta kertaalleen.

Paina ja pidad painettuna MAGIC-ndppdinta kunnes ONE
FOR ALL 5:n tv-ndppdin valahtaa kahdesti. (Tv-nappaimen

alapuolella oleva punainen merkkivalo LED valahtaa ensin
kerran, sitten kahdesti).

3 N&ppaile numerosarja 9 9 0. TV-nappadimen merkkivalo

valahtaa kahdesti.

4 Saat selville nelinumeroisen koodin ensimmaéisen numeron
painamalla ndppainta 1 ja laskemalla punaiset valahdykset.
Jos ilmaisin ei vilku, numero on 0.

5 Koodin toinen numero: paina ndppainta 2 ja laske valahdykset.
Jos ilmaisin ei vilku, numero on 0.

6 Koodin kolmas numero: paina nappainta 3 ja laske
valahdykset. Jos ilmaisin ei vilku, numero on 0.

Koodin neljas numero: paina nappainta 4 ja laske valahdykset.
Jos ilmaisin ei vilku, numero on 0. Nyt olet selvittanyt 4-
numeroisen koodisi.

Jos haluat selvittdd muiden laitteiden koodit, seuraa samoja ohjeita mutta
paina vastaavaa laitevalintanappainta kohdassa 1.

Sinun omat koodisi

Kirjoita laitteesi koodit allaoleviin lokeroihin ja kaukosaiatimen
paristolokerossa olevaan tarraan. Néin l6ydat koodit myéhemmin
helposti ja nopeasti.

Laite Koodi
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Oppimistoiminto

(N&in kopioit alkuperdisen (toimivan) kaukosdatimen toiminnot
ONE FOR ALL 5:een)

ONE FOR ALL 5:ssa on kattava luettelo ennalta ohjelmoituja koodeja. Kun olet
asettanut ONE FOR ALL 5:n ohjaamaan laitettasi saatat huomata, etta
alkuperaisessa kaukosaatimessasi on nappaimia, joita ei I6ydy ONE FOR ALL 5:n
kayttopaneelilta.

ONE FOR ALL 5:ssa on kehittynyt oppimistoiminto, jonka ansiosta voit kopioida
minka tahansa alkuperaisen kaukosaatimesi toiminnon ONE FOR ALL 5:n
kayttopaneelille.

Ennen kuin aloitat:

- Varmista, etta alkuperainen kaukosaatimesi toimii kunnolla.

- Varmista, ettet osoita ONE FOR ALL 5:1la tai alkuperaisella
kaukosaatimellasi laitetta kohti.

* Oppiminen (suora)

Esimerkki:
"Mono/stereo”-toiminnon kopiointi alkuperdiseltad TV-kaukosaatimelta
ONE FOR ALL 5:n “"Radio”-ndppaimelle.

1 Aseta ONE FOR ALL 5 ja alkuperainen kaukosaatimesi tasaiselle pinnalle.
Sijoita molemmat saatimet niin, ettd ne paat, joka normaalisti osoittavat
laitteeseen, osoittavat toisiaan kohti. Pida kaukosaatimet 2-5 cm paassa
toisistaan.

Paina ja pida painettuna MAGIC-nappadintd, kunnes jokin
laitevalintanappaimista valahtaa kahdesti. Punainen
LED-merkkivalo laitevalintanappaimen alla (riippuen
laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten kahdesti.

Nappadile numerosarja 9 7 5 (laitevalintandppain valahtaa
kahdesti).

Q
©)

4 Paina laitevalintanappdinta (ONE FOR ALL 5- saatimessa)
valitaksesi kayttotilan, jolle kopioit toiminnon
(esim. TV-nappain).

5 Paina nappainta (esim. “Radio”-ndppainta ONE FOR ALL 5
—-saatimessa), jolle haluat kopioida haluamasi toiminnon.

6 Paina nappainta, (esim. “mono/stereo”-nappain alkuperaisessa

kaukosaatimessa), jonka haluat kopioida ja pidé painettuna
niin kauan, etta laitevalintanappéain (ONE FOR ALL 5-saatimelld)
valahtaa kahdesti.

7 Jos haluat kopioida samaan kayttotilaan muita toimintoja, toista kohdat 5 ja
6 painaen seuraavaa nappaintd, jonka toiminnon haluat kopioida oppimalla.

Poistuaksesi oppimistoiminnosta paina ja pida painettuna
MAGIC-néppainta kunnes laitevalintanappain valahtaa kahde-
sti. Kun haluat kayttaa opittua toimintoa, muista painaa ensin
vastaavaa laitevalintanappainta.
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Oppimistoiminto

Tarkeaa: Vaiheissa 2-7 (sivulla 89) sinulla on keskimaéarin 10 sekuntia aikaa
jokaista vaihetta varten. Mikali 10 sekunnin aika ylittyy kahden vaiheen valilla,
joudut aloittamaan vaiheesta 2 uudestaan.

Jos opetat toiminnon ONE FOR ALL 5:n néppaimelle, sen alkuperdinen toiminto
siirtyy vaihtoehtoiseksi toiminnoksi. Voit kayttaa sita painamalla ensin
MAGIC-néappainta (ei koske -, Channel- ja Volume-nappaimia).

Oppimistoiminto on kayttétilakohtainen. Voit siis asettaa samalle nappaimelle
useita toimintoja, kunhan ne ovat eri kayttétiloissa.

Jos vaihtoehtoinen opittu toiminto asetetaan Channel- tai Volume-nappaimeen,
varin & kirkkauden saato eivat ole kaytettavissa.

ONE FOR ALL 5 voi oppia keskimaarin 25-40 toimintoa.

Voit sijoittaa opitun toiminnon péaalle toisen opitun toiminnon, jolloin aikaisempi
toiminto haviaa.

Ala kéyta oppimistoimintoa suorassa auringonvalossa tai kirkkaassa valossa.
Varmista, etta kaytodssa on uudet paristot ennen kuin aloitat oppimistoiminnon
kayton.

¢ Vaihtoehtoisten toimintojen opettaminen

ndppaimelle

Voit myos opettaa toiminnon ONE FOR ALL 5:n nappaimelle ja sailyttda ONE FOR
ALL 5:n alkuperaisen toiminnon entiselld paikallaan. Mille tahansa nappaimelle
voidaan opettaa vaihtoehtoinen toiminto paitsi laitevalintanappaimille,
Magic-nappaimelle ja numeronappaimille. Opettaaksesi nappaimelle
vaihtoehtoisen toiminnon noudata edellisen sivun vaiheita 1-8. Vaiheen 5
kohdalla paina kertaalleen MAGIC-nappainta ennenkuin painat nappainta,

jolle aiot asettaa opetetun toiminnon.

Vaihtoehtoisen ndppaimen kaskyn saat aktivoiduksi painamalla ensin
MAGIC-nédppainta ja sen jalkeen kyseista nappainta.
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Oppimistoiminto

Opitun toiminnon poistaminen

1 Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdintd, kunnes jokin laiteva-
lintanappaimista valdhtaa kahdesti. Punainen LED-merkkivalo laiteva-
lintandppéaimen alla (riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten

kahdesti.
2 Nappaile numerosarja 9 7 6 (laitevalintanappain valahtaa kahdesti).
3 Paina laitevalintandppadintd, jonka kayttotilasta toiminto poistetaan.
4 Paina kahdesti nappainta, jolle opetettu toiminto on asetettu (lai-

tevalintanappain valahtaa kahdesti). *

5 Mikali haluat poistaa muita opittuja toimintoja toista vaiheet 1-4.

* Jos haluat poistaa vaihtoehtoisen opitun toiminnon, paina ensin MAGIC-
nappainta, ennenkuin painat néppaintd, jolle toiminto on asetettu
(vaiheessa 4).

Kaikkien opittujen toimintojen poistaminen tietysta kdyttoétilasta

1 Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdintd, kunnes jokin laiteva-

lintanappaimista valdhtaa kahdesti. Punainen LED-merkkivalo laiteva-
lintandppéaimen alla (riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten

kahdesti.
2 Nappaile numerosarja 9 7 6 (laitevalintanappain valahtaa kahdesti).
3 Valitse kayttotila josta haluat poistaa kaikki opitut toiminnot painamalla

vastaavaa laitevalintandppdintd kahdesti (laitevalintanappain
valahtaa kahdesti).

Tehdasasetusten palautus

(Tehdasasetusten palautus poistaa kaikki ohjelmoidut koodit ja ohjelmoidut
toiminnot kuten Key Magic ja Makrot)

1 Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdintd, kunnes jokin
laitevalintandppdimista valahtaa kahdesti. Punainen LED-merkkivalo
laitevalintanappaimen alla (riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja
sitten kahdesti.

2 Nappaile numerosarja 9 8 0 (laitevalintanappain valahtaa neljasti).
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Lisdominaisuudet

Laitevalintanappaimen uudelleenasetus
(Esim. ndin asetat ONE FOR ALL 5:n ohjaamaankahta samanlaista laitetta)

Voit vaihtaa minkéa tahansa laitevalintandppaimen toimintaa niin, ettd nappai-
men painallus valitsee toisen kayttotilan. Tama on hyodyllistd, jos haluat asettaa
ONE FOR ALL 5:n ohjaamaan kahta samanlaista laitetta. Koodi voidaan asettaa
suoraan (katso sivu 86) tai kayttamalla hakutoimintoa (katso sivu 87).

Voit vaihtaa laitevalintandppdimen toimintaa seuraavien esimerkkien mukaisesti:

Esimerkki 1: toisen TV:n ohjelmoiminen VCR-ndppaimeen
Esimerkki 2: toisen TV:n ohjelmoiminen SAT-ndppdimeen.

Esimerkki 3: toisen VCR-nauhurin ohjelmoiminen SAT-nappaimeen

Esimerkki 1.

Jos haluat ohjelmoida toisen TV:n VCR-néppaimeen, sinun on vaihdettava
VCR-nappain TV-nappaimeksi seuraavilla painalluksilla:

e3> @OO@ — |

VCR-nappdimesta on nyt tullut toinen TV-ndppadin.

Sy6ta nyt toisen televisiosi asetuskoodi painamalla seuraavasti:
) > (o () —>= [___ _] (TV-koodi) (+*)

Esimerkki 2.

Jos haluat ohjelmoida toisen TV:n SATnappdimeen, sinun on vaihdettava SAT-
nappain TV-ndppaimeksi seuraavilla painalluksilla:

o> OO —>

SAT-nappa|mesta on nyt tullut toinen TV-nappam

Sy6ta nyt toisen televisiosi asetuskoodi painamalla seuraavasti:
— () — [___ _] (Tv-koodi) (+*)

Esimerkki 3:

Jos haluat ohjelmoida toisen VCR-nauhurin SAT-ndppaimeen, sinun on vaihdet-
tava SAT-nappain VCR-nappaimeksi seuraavilla painalluksilla:

(*)_> @ — | (*%)

SAT-ndppdimestd on nyt tullut toinen VCR-nappain.

Sy6ta nyt toisen VCR-nauhurisi asetuskoodi painamalla seuraavasti:

— @ (*) — E (Video-koodi) (**)

Laitevalintandappdimen tehdasasetusten palautus

Esimerkki: Jos haluat palauttaa VCR-nappaimen alkuperaiseen
kayttotarkoitukseen, paina seuraavasti:

(*)_> OO®® —I

Esimerkki: Jos haluat palauttaa SAT-nappaimen alkuperaiseen
kayttotarkoitukseen, paina seuraavasti:

€ O > 0 @3

(*) Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdintd kunnes punainen
LED-merkkivalo valahtaa kahdesti.

(**) Punainen LED-merkkivalo valahtaa kerran ja sitten kahdesti.
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Ainenvdmakkuuden siiito eri kiyttilassa

Voit hallita TV:n, VCR-nauhurin, DVD:n satelliittivirittimen ja vahvistimen tiettyja
toimintoja samanaikaisesti. Jos esimerkiksi katselet videoita, voit saataa TV-
toiminnon danenvoimakkuutta ilman, etta ensin painat TV-nappainta ONE FOR
ALL 5 kaukosaatimessa.

Jos haluat sdataa tv:n danenvoimakkuutta ollessasi jossain toisessa
kayttotilassa (DVD, VCR, AMP tai SAT), toimi seuraavasti:

Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppaintd, kunnes
jokin laitevalintandppaimista valahtaa kahdesti.
Punainen LED-merkkivalo laitevalintanappaimen alla (riip-
puen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten kahdesti.

Nappadile numerosarja 99 3.

Paina TV-ndppainta ( punainen LED-merkkivalo véldhtaa
kahdesti).

Voit peruuttaa danenvoimakkuuden saadon jokaiselle kayttotilalle
erikseen seuraavasti:

(Esimerkki: adnenvoimakkuuden saadén peruuttaminen VCR-toiminnolle)

1. Paina VCR-nappdinta kerran.

2. Paina ja pidd painettuna MAGIC-nédppdinta kunnes
ONE FOR ALL 5:n VCR-nappain valahtaa kahdesti
(punainen LED-merkkivalo VCR-nappaimen alla valahtaa
kerran ja sitten kahdesti).

3. Nappéile numerosarja 9 9 3.

4. Paina sitten Volume (-) -ndppaints, jolloin punainen valo

valahtaa neljasti.

Tulos: Kun olet VCR-kayttétilassa, voit hallita VCR-nauhurisi Volume (+/-)
—toimintoja seka MUTE-toimintoa, mikali nauhurissa ovat nama toiminnot.

Voit peruuttaa d@nenvoimakkuuden sdadon eri kayttotiloille
seuraavasti:

Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppaintd, kunnes
jokin laitevalintandppaimista valahtaa kahdesti.
Punainen LED-merkkivalo laitevalintanappaimen alla
(riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten
kahdesti.

2. @ @ Nappadile numerosarja 99 3.

3. Paina sitten Volume (+) -nappainta, jolloin punainen valo

\e\ valahtaa neljasti
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Lisdominaisuudet

Makrot (komentoketjut)

Makrot (suorat)

Voit ohjelmoida ONE FOR ALL 5:n lahettaméaan sarjan komentoja yhden
nappaimen painalluksella. Saatat esimerkiksi haluta sammuttaa television,
videnauhurin ja satelliittivastaanottimen samaan aikaan. Mika tahansa
komentojen sarja, joita tavallisesti kaytat, voidaan asettaa toimimaan yhden
nappdimen painalluksella.

Esimerkki: Sellaisen makron asettaminen, joka on ylla kuvattu komen-
tosarja ja jossa makro asetetaan ONE FOR ALL 5 kaukosaiatimen
nappaimelle "Radio”.

1 Paina ja pida painettuna MAGIC-nappdinta, kunnes jokin
laitevalintandppaimista valahtaa kahdesti. Punainen LED-merkkiva-
lo laitevalintanappéaimen alla (riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja
sitten kahdesti.

2 Néppadile numerosarja 995 .

3 Paina nappainta Radio, jolle Makro asetetaan

4 Paina seuraavaksi TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 Tallentaaksesi Makron paina ja pida painettuna MAGIC-nappainta
kunnes laitevalintandppain véalahtaa kahdesti (laitevalintanappain

valahtaa kerran ja sitten kahdesti).

6 Kun tasta lahtien painat ONE FOR ALL 5 kaukosaatimen “Radio”-nap-
paintd sammuu virta tv:sta, VCR-nauhurista ja satelliittivirittimesta.

¢ Poistaaksesi Makron “"Radio”-ndppdimelta paina nidppaimia:
Magic* 995 Radio Magic

* Pida painettuna Magic-nappainta kunnes laitevalintanappain valahtaa
kahdesti.
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Vaihtoehtoiset makrot

Voit myos asettaa vaihtoehtoisen makron kaikille nappaimille paitsi laitevalin-
tanappaimille, (TV, VCR, DVD, SAT ja AMP) numeronappaimille sekd Magic-
nappaimelle.

Jos haluat esimerkiksi ohjelmoida vaihtoehtoisen makron POWER-nappaimelle,
paina ensin kertaallen Magic-nappainta ja sitten POWER-nappainta vaiheessa 3.

Aina kun taman jalkeen painat ensin Magic- ja sitten POWER-nappainta, ONE
FOR ALL sammmuttaa virran televisiostasi, VCR-nauhuristasi ja satelliittivirit-
temestasi.

* Poistaaksesi vaihtoehtoisen Makron POWER-ndppaimeltd paina
nappaimia:

MAGIC* 995 MAGIC POWER MAGIC*

* Pida Magic-nappainta painettuna kunnes laitevalintanappain valahtaa
kahdesti

- Jokainen makro voi pitaa sisallaan enintaan 15 nappaimen painallusta.
Varmista, ettad ohjelmoit makron sellaiselle nappaimelle, mita et kayta missaan
kayttotilassa.
- Kun olet ohjelmoinut makron jollekin tietylle nappaimelle, komentoketju toimii
riippumatta siita, missa kayttotilassa (TV, VCR, SAT, DVD ja AMP) olet.
Tahattomien nauhoitusten estamiseksi ONE FOR ALL 5:n tallennus- (RECORD)
nappdainta on painettava 2 kertaa ennen kuin nauhoitus alkaa. Tasta syysta et voi
asettaa makroja talle nappaimelle.
Jos alkuperaisessa kaukosaatimessasi oli painettava pitkaan nappainta jonkin
toiminnon kaynnistamiseksi, tdma toiminto ei valttamatta toimi ONE FOR ALL
5:n makrossa.
Jos ohjelmoit makron jollekin nappaimelle, néppaimen alkuperdinen toiminto
tulee vaihtoehtoiseksi (ei koske POWER-, CH+/- - ja VOL+/- -ndppdimia). Voit
kayttaa toimintoa painamalla ensin MAGIC-nappainta ja sitten ko. nappainta.
Jos asetat Vaihtoehtoisen makron numeronappaimelle, voit kayttaa alkuperaista
toimintoa painamalla ensin MAGIC-nappainta kahdesti ja sitten ko.
numeronappainta.
- Jos vaihtoehtoinen makro asetetaan Channel- tai Volume -nappaimiin,
varisavyn/kirkkauden saatoé eivat toimi.
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Lisdominaisuudet

Key Magic®

(puuttuvien toimintojen ohjelmointi)

Key Magic on ainutlaatuinen ONE FOR ALL -toiminto. ONE FOR ALL on suun-
niteltu siten, etta voit kayttaa useimpia alkuperdisen kaukosaatimesi toimintoja
vaikka niille ei olisikaan ndppéinta ONE FOR ALL kaukosaatimen kayttépaneelil-
la. Toiminnot, joita kaytat usein, voidaan siirtda haluamallesi nappaimelle ONE
FOR ALL kaukosaatimen Key Magic-toiminnon avulla. Jos haluat ohjelmoida
tietyn toiminnon kayttden Key Magic-toimintoa, sinun on tiedettava vastaava
toimintokoodi. Koska toimintokoodit vaihtelevat laitteesta toiseen, niita ei [6ydy
ohjekirjasta. Voit pyytaa toimintokoodisi kuluttajapalvelultamme puhelimitse,
kirjeitse, faxilla tai sahképostilla.

Tarvitsemme sinulta seuraavat tiedot:

® 4-numeroinen asetuskoodi, jolla laitteesi toimii.
* Seka se, miten toiminto oli merkitty alkuperaisessa kaukosaatimessasi

Saat vastauksen kysymyksiisi myos kaymalla Internet-sivuillamme
osoitteessa www.oneforall.com.

Kun olet saanut toimintokoodit asiakaspalvelultamme, koodin
ohjelmoiminen on helppoa:

1 Paina laitevalintanappainta (TV, VCR, DVD, SAT tai AMP)

2 Paina ja pida painettuna MAGIC-ndppdintd, kunnes jokin laiteva-
lintandppaimista valdhtaa kahdesti. Punainen LED-merkkivalo laiteva-
lintandppaimen alla (riippuen laitevalinnasta) valahtaa kerran ja sitten
kahdesti.

3 Nappaile numerosarja 9 9 4. Laitevalintanappain valahtaa kahdesti

4 Paina MAGIC-nappainta kerran.

5 Sy6ta viisinumeroinen toimintokoodi (saat sen asiakaspalvelusta).

6 Paina sitd nappainta, jolle haluat asettaa toiminnon.
Laitevalintandppdimen merkkivalo valahtaa kahdesti.

Toimintohakemisto
(Ensimmadinen rivi on esimerkki)

LAITE ASETUSKOODI TOIMINTO TOIMINTOKOODI

v 0556 16/9 kuvasuhde 00234

- Voidaksesi hallita ohjelmoimaasi toimintoa, sinun on ensin painettava vastaavaa
laitevalintanappainta.

- Key Magic voidaan asettaa mille tahansa nappaimelle paitsi laitevalintanap-
paimille ja MAGIC-nappaimelle.

- Muistathan merkita muistiin kaikki asiakaspalvelusta saamasi toimintokoodit vas-
taisen varalle.
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Lisdominaisuudet

Varikyllaisyys & kirkkaus

Alkuperaisen kaukosaatimen toiminnoista riippuen ONE FOR ALL voi saataa
television varikyllaisyys- ja kirkkausasetuksia.

Voit sdataa varikylldisyytta seuraavasti:

Paina lyhyesti MAGIC-nappainta ja pida sen jalkeen painettuna
"Volume +" -nappainta = varin lisdys tai

"Volume-"- néppainta = varin vahennys.

Voit sditda kirkkautta seuraavasti:

Paina lyhyesti MAGIC-nappainta ja pida sen jalkeen painettuna
"Channel +" -nappdinta = kirkkauden lisays tai

"Channel =" -nappdinta = kirkkauden vahennys.

Ongelma & Ratkaisu

Ongelma:

Ratkaisu:

Merkkiasi ei mainita
koodiluettelossa.

Kokeile hakutoimintoa sivulla 87.

ONE FOR ALL ei pysty
ohjaamaan laitettasi.

A) Kokeile kaikkia merkille listattuja
koodeja.
B) Kokeile hakutoimintoa sivulla 87.

ONE FOR ALL ei suorita
toimintoja oikein.

Saatat kayttaa vaaraa koodia. Toista
koodin suora asetus kayttaen toista
asetuskoodia tai aloita hakutoiminto
uudestaan oikean koodin l6ytamiseksi.

Ongelmia kanavanvaihdossa.

Nappaile kanavan numero samalla tavalla
kuin alkuperaisessa kaukosaatimessasi.

Video ei tallenna

ONE FOR ALL vaatii turvasyista kaksi
painallusta tallennuksen aloittamiseksi.

ONE FOR ALL ei reagoi
nappaimen painallukseen.

Varmista, ettd paristot ovat tuoreet ja
suuntaa ONE FOR ALL laitetta kohti.

Punainen merkkivalo ei valahda
nappaimen painalluksella.

Vaihda vanhat paristot uusiin
AAA/LRO03-alkaliparistoihin (4kpl).
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Asiakaspalvelu

AV-Komponentti Oy

Sahkoéposti: info@avkomponentti.fi www.oneforall.fi

Fax: 09-8678 0250

Puh: 0800-9-0323

Puhelinpalvelu paivystdd maanantaista perjantaihin klo 9-18.
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ONE FOR ALL Light Control

ONE FOR ALL 5 kaukosaadin on yhteensopiva ONE FOR ALL Light Control tuot-
teiden kanssa, ja voit ohjata kaukosaatimella yhta tai useampaa kotisi valaisinta.
Ensiksi sinun on hankittava aloitussarja, ONE FOR ALL Light Control Starters Kit
(HC-8300). Seuraavaksi sinun tulee ohjelmoida koodi vapaana olevaan laitenap-
paimeen, jolloin voit ohjata enimmillaan 10:tad Light Control Receiver vastaanot-
inta. Koodi tulee ohjelmoida ndppaimeen, joka on maaritetty hyvaksymaan
AMP-koodi. Jos AMP-nappain on jo kaytdssa, sinun on muutettava vapaan
nappdimen asetusta, jotta se hyvaksyy AMP-koodin. Tee taméa kayttamalla
laitendppaimen asetuksen muuttamistoimintoa, joka on selitetty sivulla 92.
Aseta koodi tavallista menettelya kayttaen, katso sivua 86. Valojen ohjaukseen
voidaan kayttaa seuraavia asetuskoodeja:

ONE FOR ALL Light Control - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006,
1007, 1008, 1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Suosittelemme ensimmaisen listassa nékyvan koodin kayttoa. Koska Light Control
jarjestelma toimii radiotaajuudella, hairididen mahdollisuus on olemassa. Jos
Light Control sarja ei reagoi oikein, kokeile toista listassa nakyvaa koodia.

HC Receiver vastaanottimen asetukset

Kun haluat ohjelmoida HC Receiver vastaanottimen toimimaan kaukosaatimesi
kanssa, sille pitaa ensin osoittaa numero. Se on kertaluonteinen toimenpide,
jonka ansiosta pystyt ohjaamaan yksittaisia valoja erikseen, mikali hankit
my&hemmin liséd HC Receiver vastaanottimia. Nain annat pistorasialle
numeron:

1 ¢ Kytke lamppu HC Receiveriin ja liita HC Receiver pistorasiaan. Jos
valaisimessa on katkaisin, aseta se "paalla”-asentoon.
e Liita Command Centre pistorasiaan mahdollisimman lahelle HC
Receiverid, niin etta laitteet ovat vain 10-20 cm paassa toisistaan.
(Command Centre voidaan siirtaa pois, kun alkuasetukset on tehty.)

¢ Paina kaukosaatimesi valonohjausnappaints, jolloin saatimen
2 toimintatilaksi tulee valonohjaus.
¢ Nappadile se numero, jonka haluat antaa HC Receiverille. Ensimmaiselle
pistorasialle kannattaa antaa numero 1, toiselle numero 2 jne.
Valonohjausnappaimen alapuolella olevan merkkivalon tulisi valahtaa
kaksi kertaa.
¢ Pida HC Receiverin nappainta painettuna, kunnes punainen valo alkaa
vilkkua.

3 I ¢ Osoita kaukosaatimellda Command Centren suuntaan ja paina Kanava
(+) ndppainta. Punaisen valon pitaisi nyt lakata vilkkumasta.

Kaukosaatimen pitdisi nyt ohjata HC Receiveria. Voit testata sitd paina-
malla ndppdimia Kanava (+) ja Kanava (-), jolloin valaisimen tulee syttya
ja sammua. Jos kaytossasi on HC-8010-himmenninyksikkd, kokeile saako
Aanenvoimakkuus (+) nappédimen painallus valon kirkastumaan tai
himmenemaan. (Pysayta painamalla nappdintad uudestaan.)
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Kun asetukset on tehty Starters Kitill4, luettelossa nakyviat ONE FOR ALL
5 kaukosdidtimen nappaimet toimivat seuraavasti:

Nappain Toiminto

Numero 1 Vastaanottimen 1 valinta

Numero 2 Vastaanottimen 2 valinta

Numero 3 Vastaanottimen 3 valinta

Numero 4 Vastaanottimen 4 valinta

Numero 5 Vastaanottimen 5 valinta

Numero 6 Vastaanottimen 6 valinta

Numero 7 Vastaanottimen 7 valinta

Numero 8 Vastaanottimen 8 valinta

Numero 9 Vastaanottimen 9 valinta

Numero 0 Vastaanottimen 10 valinta

Kanava (+) Valitun vastaanottimen kytkenta paalle
Kanava (-) Valitun vastaanottimen kytkenta pois paalta
Aanenvoimakkuus (+) Himmennyksen aloitus — pysayta painamalla

nappainta uudelleen*

Himmennystoiminto on kdytettavissa vain himmenninyksikén (HC-8010)
kanssa.
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@ Nepiexépeva

AMEIKONIZH TOY THAEXEIPIETHPIOY ONE FOR ALL 5 102
TOMOBETHZH MIMATAPIQON 103
MAHKTPOAOIO 103
PYBMIZH TOY ONE FOR ALL 5 106
(Mws va puBpioete 1o ONE FOR ALL 5 yia va xelpietal 1S OUOKEUES aas)
MEBG0AOX ANAZHTHZHZ 107
KQAIKOI
* TnAebpaon 201
e Video 209
® Aopu®opIkOs AéKINS 211
* KaAwdiakds anokwsdikonointns 215
e Video ageooudp 215
e Miscellaneous Audio 215
e Amplifier 216
e Amp. / Tuner 216
e DVD 217

ANAKTHZH KQAIKOY
(Ma va Bpeite nolos eival 0 PEXwV NPOypaupatiopévos Kwoikos) 108

FPHITOPH ANA®OPA KQOAIKON 108
H AEITOYPIIA MAGHIHZ 109

(MNs va avuypdagete Asitoupyies anod 1o auBeviiké oas
og Aertoupyia tnAexeipiatpio oto ONE FOR ALL 5)

EMANA®OPA AEITOYPTIAZ 111
EMINAEON AEITOYPMNEX

e Enavanpoadiopiopos tpénou Asitoupyias (AANAayn oe GAAN Asitoupyia

OUOKEUNS) 112

e KaBoAikn PUBuion ‘Eviaocns ‘Hxou 113

* MakpoevioAés (AkoAoubia eVIOAQV) 114

e Key Magic (NMws va npoypaupatiete Aeitoupyies nou Aginouv) 116

e Xpwpa kal wreivotnta 117

® Eheyxog Owtog ONE FOR ALL 119

ENIAYZH NPOBAHMATQN 117

EZYMHPETHZH NEAATON 118

MAnpogopies yia 1o ONE FOR ALL 5

To ONE FOR ALL 5 pnopei va xeIpIotei NéViE CUOKEUES:

TV: TnAebdpaon

VCR: Bivieo

SAT:  Aopu@opikd Aéktn n Metatponéa Lnpatos KaAwdiou
DVD: Xuokeuh DVD

AMP: Evioxuth/ Padiépwvo

Enions, auté nou kavel 1o ONE FOR ALL 5 aképa nio Eexwpioto, eival n Aeitoupyia
«Mdaenons», nou oas enitpénel va NpocappOoeTe onoladnnote ano tus e1dIKES
Aeitoupyies Tou auBeviikoU oas TNAEKOVIPOA ato NANKIPOAOYIo Tou véou oas ONE
FOR ALL 5.

01 napakatw oehibes enegnyolv pe anAd Bnpata nms Ba npooapudoete 10 ONE FOR
ALL 5 ous OUOKEUES 0aS.

Mnopei va xpelaoteite &ava oto HENAOV auto 10 yXelpibio, Y1 auté napakaloUpe
PUAGELE 10.
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TonoB¢étnon twv Mnatapiov

To ONE FOR ALL 5 Aeitoupysi pe 4 kaivoupyles aAkaAikés pnatapies «<AAA/LRO3».

1 InpwE&re 10 KAAuPpaA NS BAKNS TV PNATAPIMV NPoSs Ta Navw Kai
avVaoNKWOTE TO Yia va T0 apaipEoETE.

2 TonoBetnote 1S pnatapies péoa otn BAKN ToUs @povtiZovias ta cUuBoAa
NoAIKOTNTAS (+) Kal (-) oUS pnatapies Kal otn BAKN ToUS va GUPNECOUV.

3 TonoBetnote €ava 1o KAAuppa MéECovVIAs 10 NPos 1a KAatw €ws 6tou

ao@alioel otn B€on TOU.

INPaVTIKES ONPEIDTEIS:

- 1INV 0WIEPIKN n)\supa ToU Ku}\uuuutos s BAKNS Twv pnaapi®dv 6a Bpeltt: Hia
eukéra, atnv onoia 8a npénel va ypawete tous Kwdikods Pibpions utpou npwa
pueuluete 10 ONE FOR ALL 5 yia tn cuokeun oas. MapakaAoUpe CNHPEIDOTE TOUS
KwdIKoUs yia va pnopeite va 1ous oupBouleuteite eGKOAA OT0 PEAAOV.

- Mn xpnoiponoieite enavapopulOpeves pnatapies.

- 'Otav avukadIotdte TS Ynatapies, ol KWOIKOI EyKatGotaocns Kai 0 Nponyuévos
Npoypaupatoudés napapévouv atn pvipn.

MAnKtpoAdyio

1 MAfktpo Magic
To nAnktpo MAGIC xpnaiponoigital yia tn puBuion tou ONE FOR ALL 5.

2 Power
To nAnktpo POWER Agitoupyei 6nws Kai 0t0 auBeviikd oas TNAEXEIPIOTAPIO.

3 MAnktpa OnioBiou PwTIcHOU TUCKeUNS
Me ta nAnktpa TV, VCR, SAT, DVD, kai AMP gniAéyete v OIKIGKA GUOKEUN
yuxaywyias nou Ba eAéyxel 1o tTNAeKOVIPOA. MNa napddeiypa, eav NAtnoete 10
nARKTpo TV, t0 TNAexelpiotnplo eAEyxel TS Aeltoupyies tns TnAedpaons oas,
v e@v nathoete 10 NANKTIPo VDR, pnopeite va xeipioteite 1o Bivied oas, kAn.
Ma neplocdtepes NAnpopopies, napakaloUpe avarpéEre otov nivaka tns
oehibas 106. Katd tn didpkeia s Aertoupyias tou ONE FOR ALL 5, n
KOKKIVN Auxvia (LED-@®wteivh Aiodos) nou Bpioketal Katw ané kabe NANKIpo
NS ouoKeuns pwtiletal (kaBe popd nou natdre €éva NAAKIPO), SNADVoVIAS
TNV avtioToIXn AEITOUPYia OUGKEUNS MOU XPNOIUOMOIEITE.

4 Apiountika MAnktpa (0-9, -/--, AV)
Ta ApiBuntikd@ nAAktpa (0-9, -/--, AV) napéxouv us idies Aeitoupyies pe autd
T0U auBevtikoU oas tnAexeipiotnpiou, 6nws aneubeias npdoBaon otnv
eniloyn kavaAioU. EAv 10 auBeviikd oas tNAEXEIPIOTNPIO Xpnaolponolsi
eloaywyn evalAayns povou/ 6inAoU yngiou (oUUBoOAO -/--), unopeite va
€XETE AUTA TN AEITOUPYia NAt@vTas 10 NANKIPO -/--. Eav 10 auBeviikd cas
tnAexelpiotnplo diaBétel 1o NANKIpo 10, ynopeite enions va Bpeite autn
Aertoupyia pe 10 NANKIPO -/--. EGv 10 auBeviikd aas tnNAEXEIPIoTNPIO HIaBETEl
10 NAAKIPO 20, unopeite enions va Bpeite autn T Asitoupyia pe 10 NANKIPO
AV. Zn Asitoupyia AMP, ta ApIBuNTIKA NANKTpA napéxouv eniAoyn nnyns
(e106600).

5  nNankpo AV
Ztn Aertoupyia TV Ba éxete tn Aeitoupyia AV/ Input. Ztn Aertoupyia VCR 6a
€xete T Aertoupyia «TV/VCR», edv auth n Aertoupyia napéxetalr and 1o
aubevtikd oas tnAexelpiotnplo. Xtn Aeitoupyia DVD Ba éxete tn Asitoupyia
«TV/DVD», e@v auti n Aertoupyia napéxetal and 1o aubeviikd oas
nAexelpiotnplo. Xin Aeitoupyia DVD Ba €xete tn Asitoupyia «TV/SAT» n
«TV/DTV», e@v auth n Aeitoupyia napéxetal and 10 aubeviiké oas
TNAEXEIPIOTNPIO.

6  MAnkepa’Eviaons Hxou +/-

Autd ta NAAKTpa AsitoupyoUv 6NWS Ta avtiotoixa NANKIPA Tou aubeviikoU
oas tnAexeipiotnpiou.

WWW.ONEFORALLCOM 103



MAnKtpoAdylo

7 MA\nktpo Mute
To nAnktpo Mute (@ipwons nxou) Aeitoupyei GNws 10 AVIIOTOIXO NAAKIPO TOU
auBevuikoU 0as TNAEXEIPICTNPIOU.

8  MAiktpo Menu
To nAnktpo MENU Agitoupyei 6nws 10 avtiotoixo NAAKIPO T0U auBevikoU
oas TNAEXEIPIoTNPIOU.

9 MAnktpa Enidoyiis KavahioU +/-
Autd ta nAAKTpa AsitoupyoUv 6NWS Ta avtiotoixa NANKIPA ToU aubeviikoU
oas tNAEXeIPIoTNPIoU.

10 nmAakepa KateBuvons
Autd 1a NAAKTPA 0as ENITPENOUV va PETAKIVNBEite péoa otn Asltoupyia
pevou TNS OUOKEUNS aas, und tnv npolnébeon 6t 10 aubeviké oas
nAexelpiotnplo 61abétel ta idla NAAKTIPA.

11 ok

To nAnktpo OK eniBeBaiwvel v eniAoyh oas péoa oto pevou.

12 makpa MetaBaons (VCR / DVD)
Autd ta nAAKtpa xeipicovial s Aeitoupyies petaBaons (PLAY, FF, REW, kKAn)
NS ouokeuns aas. MNa va epnodioete tuxaia eyypapn, 1o nAnkipo RECORD
npénel va namnBei dUo Qopés yia va Eekivaael n eyypagn.

13 makpa Teletext
‘Otav natnoete 1o NANKtpo TV, ta nAnKtpa petdBaons (REW, PLAY, PAUSE, FF)
Xxpnaipgonolouvial yia tn Aeitoupyia twv Baoikwv Aeitoupyiav Teletext. Ta
oUpBoAa Katw and ta NAAKIpa agopouyv 1o Teletext. Ta NANKIpa autd
xpnaoigonolouvial yia npdéoBaon ous Aeitoupyies Teletext tns tnAedpaons oas.
Quoikd, n tnAedpacn oas Ba npénel va €xel tn duvardtnta eupavions
Teletext.

TEXT on: 6¢tel tnv tnAedpacn oe Aertoupyia Teletext.

TEXT off: Enava@épel tnv tnAedpacn otnv Kavovikn Agitoupyia
napakoAoudnaons. e opIoPEVES TNAEOPACEIS AUTO PNOPEI va Yivel NAt@vias
pePIKES opés 1o NANKTpo TEXT ON.

HOLD/STOP: tapatdel tnv evailayn twv ogAidwv.

Mix: Epgavilel tautdéxpova 1o teletext kal tnv Kavovikn €ikéva s
wAedpaons. Mnopeite enions va XpnolPonoINoete autd 10 NAAKIPO yia
unotutAIopo. e oplouéves TNAeopAcels, N NpoéaBacn og autn tn Aeitoupyia
yivetal nat@vias 600 @opéSs 10 NANKIPO KEIUEVOU.

e L1

EXPAND: Epgavicel 1o endvw pio6 ths oehidas Teletext pe peyailtepa
ypaupata. Natwvias §ava autd 1o NAAKIPO, PUNopEeite va NPoBANAETE TO KATW
o6 s oghidas Teletext oe peyéBuvon. Ma va eNICTPEYETE OTNV KAVOVIKN
npoBoAn tou Teletext, natnote §ava to nAnkpo EXPAND h natnote 10
nAnktpo TEXT ON, av@hoya pe v tnAedpacn oas.

INDEX: Aut6 10 nAAKIpo cas divel npooBaon atn Asitoupyia eupetnpiou otav
Bpiokeote otn Aeitoupyia Kelpévou.

‘Otav natnoete 1o NANKTPo TV kal anoktnoete npdaBaon atn Asitoupyia KeIPévou, ta
NANKTPA pPE KOKKIVO, NPACIVO, KITPIVO Kal MMAE XpMA 0as EMNITPENOUV VA ANOKTINOETE
npooBaon ous Aeitoupyies Fastext tns tnAedpaons cas. EGv oto auBeviiké oas
TNAEXeIPIOTAPIO Ta NANKIPA autd xpnoigonoiolviai yia Tnv NAoAynon oto pevoy, ta
nAnkepa Fastext tou ONE FOR ALL 5 pnopei va AeitoupyoUv pe tov i6io 1péno.

Inpavukn onpeinon: Ma pia Aentopepgotepn enegnynon tou Teletext kai tou Fastext,
napakaAoUpe oUPBOUAEUTEITE TO yxelpidlo tns TnAedpacns oas. BupnBeite 6t ol
S1dpopes tnAeopdoels eAEyxouv TS Aeitoupyies Teletext kai Fastext pe diapopetikous
ponous. MBavév va pnv gival 1abéaipes 6Aes ol Aeitoupyies Teletext ato
OUYKEKPIPEVO LUOVIENO Oas.
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MAnkKtpoAdyio

14  nAnkepa Npdodetwv NAeoUpYIGHV

Guide

Ytn Aeitoupyia TV kai/n SAT Ba éxete tn Aeitoupyia "Guide"
(Mpdypappa), edv undpxel Kal 0T0 AUBEVTIKO aas
TNAEXEIPIOTNPIO.

|

Zm Aeitoupyia TV kai/n SAT Ba éxete tn Aeitoupyia «Display»
(Eu@avion), «0SD» (PuBpioeis otnv 006vn) n «info»
(nAnpogopies), eav undpxel Kai oto aubeviiko oas
TNAEXEIPIOTAPIO.

?
Zm Aeitoupyia SAT Ba €xete n Aeitoupyia «help» (BonBeia), eav
undapxel Kal oto auBeviiké oas TNAEXEIPIOTAPIO.

Back

Ztn Aeitoupyia TV,VCR kai DVD Ba €xete tn Aeitoupyia «Menu
Exit» (E§o60s and 1o Mevou), edv undpxel Kal 010 auBeviikd oas
TNAEXEIPIOTAPIO. TN Agitoupyia Tou pevou SAT pnopeite va
Xpnolgonoinoete 10 NAAKIPo «back» (niow) yia va petaBeite otnv
nponyoupevn 006vn tou pevou.

PPV

Xtn Aeitoupyia SAT Ba éxete tn Aeitoupyia Pay Per View (PPV-
Eknounn Eni MAnpwpn), edv undpxel Kai 0to aubeviikd oas
TNAEXEIPIOTAPIO.

Subt.

Zm Aeitoupyia TV,VCR, SAT kai DVD Ba €xete tn Aeitoupyia
«Subtitle» (YnéutAol), ediv undpxel Kal 0To auBeviikd oas
TNAEXEIPITTAPIO.

Radio

Xtn Aeitoupyia SAT Ba éxete tn Aeitoupyia «Radio»
(Padi6pwvo), edv undpxel Kai 0To0 auBevTIKO oas
TNAEXEIPIOTAPIO.

Fav

tn Aeitoupyia TV, autd 1o NnANKIpo napéxel NpoBoAn g eupeia
086vn (16:9), edv auth undpxel Kal 0T0 auBevTIKO oas
NAexeIpIoTNpIo. ZIn Asitoupyia SAT Ba €xete tn Aeitoupyia
«Favorite» (Ayannpévo), edv undpxel Kal oto auBevtikO oas
TNAEXEIPIOTAPIO.
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PYOMIZH TOY ONE FOR ALL 5

(s va pubyioete 0 ONE FOR ALL 5 yia va xeIpilsta TS GUOKEUES 00S)

Mapaéeiyua: Ma va puBpioete 1o ONE FOR ALL 5 yia thv TnAedpaoh oas:

1 ONEF Bpeite Tov KwBIKO YIa Th GUYKEKPILEVN CUOKEUN otn Aiota Kwaikmv
(oghiba 201-221). 01 kwbIKoi Napabétovtal ava TUno CUTKEUNS Kal
ava papka. O dnpoPIAESTEPOS KWOIKAS avaypapetal npmIos
BeBaiwBeite 61 n cuokeun aas ival evepyonoinuévn (6x1 oe
Kat@otaon avapovis).

Matnote 10 NANKTIPO TV ato ONE FOR ALL 5 yia tn GUGKeUn nou
eniBupeite va PuBpioete.

MNatnote napatetapéva 1o NARKIpo MAGIC £ws 610U 10 NAMKIpo TV
oto ONE FOR ALL 5 avaBooBnoel 600 Qopés (n KOKKIvn Auxvia
Katw ané to nAnktpo TV Ba avaBooBnaoel pia gopd Kal otn
ouvéxela 6U0 QopéEs).

EigGyete tov TETpaPn@Io KWSIKG Ths CUOKEUNS 0as
XPNOIUONOIMVIAS Ta apiBuntik@ NANKIpd. To NAAKIPO TNS CUCKEUNS
6a avaBooBnaoegl 6U0 QopEs.

Twpa, otpéwte 10 ONE FOR ALL 5 npos tn guokeun oas Kai
natfote 10 POWER. EGv n cuokeun oas oBioel, 10 ONE FOR ALL 5
eivar €toipo va xelpiotei IS Aeloupyies s.

6 Evepyonoinote £ava tnh cuokeun oas Kal doKIpAote OAES TIS AEITOUPYIES TOU
nAexelpiotnpiou yia va BeBaiwbeite 61 douAeUouv Kavovika. Eav ol
Aeltoupyies 6ev douleUouv Kavovikd, enavalaBete ta Bhpata 1-5
XPNOILONOINVIAS €vav d1apopetikd KwdIKG and autoUs nou avaypagpovial
yia th pdpka s tAedpacns oas.

7 Av n cuokeun oas dev avianokpivetal, akoAoubnote 1a BApara 1 éws 5 pe
KGBe KwbIK6 Nou avaypdpetal yia tn Hdpka oas. Av kavévas ané tous
KwbIKoUs nou napariberal yia th JapKa s CUCKEUNS 0as 6V KAVEl Thv
wnAedpacn oas va Aeroupyei, dokipdote th MéBodo Avagiitnons nou
neplypagetal otn oeAida 107.

- Opiopévol KwoIKoi gival axedov i6101. Av N CUOKEUN oas 6gv avianokpiveral N 6ev
AEITOUPYEi KavoVIKA Pe KAMolov and tous KmdikoUs, H0KIPAoTe KAnoiov A0 KwaIKO
nou avaypagetal Katw anoé tn Ppdpka tns CUCKEUNS 0as.

- Av 10 QuBeVTIKO TNAEXEIPIOTNPIO TNS CUCKEUNS aas dev 61aB€tel nAnkipo POWER,
natnote 10 PLAY avti yia 1o POWER 6tav pubpicete tn cuokeun oas.

01 oUOKeUES avtiotoixoUv ota eENs NAAKTIpa:

TnAedpaon Bivieo DVD / DVD-R

AN | /

Dopugopikés Aéktns (enions Evioxuths
DVBT*)/Metatponéas Kahwsiakou/ Evioxutns/ Padidpwvo
InpatosLuvodeutika Bivieo Aidpopes Luokeugs Hxou

* 01 kwdikoi DVBT (Digital Terrestrial / Free View —Wnegiakn Eniyeia / EAeUBgpn
MNpoBoAn) avaypdagpovial oto KEPAAaIo «AopUPOPIKOS AEKTNS».

MNa va puByioete pia 6eUtepn cuokeun TV, VCR, SAT, DVD i AMP b6eite m
oehiba 112.
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PYGMIZH TOY ONE FOR ALL 5

Mé&Bodos Avalntnons

--> Edv dokipdoate 6Aous Tous KwdIKOUS Nou avaypdgovial yia tn pdpka oas,
aM\@ n ouokeun oas dev avianokpivetal oto ONE FOR ALL 5
--> E@v n papka s cuokeuns oas dev nepiAapBavetal otn Aiota.

H MéB60o60s AvaZntnons oas eNITPENEl va EPEUVACETE € OAOUS TOUS KwOIKOUS Mou
nepiAapBavovial otn pviapn yia 10 ONE FOR ALL 5.

MNapaéeiyua: Ma va avadnmioete tov KwSIKOG yia thv thAedpacns oas:

1 Evepyonoinate tnv tnAedpacn oas (6x1 o€ KAatdotaon avapgovns) Kal oTpéyte
10 ONE FOR ALL 5 npos tnv tnAedpach oas.

Matnote 1o nAAKTPo TV tou ONE FOR ALL 5.

Mathote napatetapéva to NAAKIPo MAGIC €ws 6tou 10 NARKTpo TV
ot ONE FOR ALL 5 avaBooBiioel 600 gopés (n KOkKIvn Auxvia
Katw ano 1o nAnkipo TV Ba avaBooBnaoel pia gopd Kai otn
guvéxela 6U0 QopEs).

MNathote 9 9 1. To nAAKktpo TV Ba avaBooBnaoel U0 QopEs.
Yn ouvéxela natnote 10 POWER.

Tpéwte 1o ONE FOR ALL 5 npos tnv thAe6pacn oas. Tapa
natnote enavelAnppéva 1o nAnkipo CH+ €ws 6tou n tnAedpacn
oas oBnoel (kaBe @opd nou natdte 10 NAAKIPo CH+, 1o ONE FOR
ALL 5 otéAvel éva onpa angvepyornoinons ané tov eN6GUEVo
KWAIKG nou nepidapBdavetar otn pviapn). Mnopei va xpelaotei va
natnoete NOAES Popés autd 1o NAAKIPO (Ews kal 150 PopsEs), i
auté napakaloUe va €iote UNOPOVETIKOI. EQv napakauyete évav
KwOIKO, pnopeite va petabeite e nponyoUpevous KwaIkous
natwvtas 1o NANKIPo CH-. BupnBeite va €xete HIOPKWS OTpappévo
10 ONE FOR ALL 5 otnv TnAe6pacn oas 6tav nardte autd 1o
NAAKTPO.

Apéows poOAIsS oBnoel n tnAedpacn oas, NATNOTE 10 NANKIPO
MAGIC yia va anoBnkeUoete TOV KWOIKOG.

- 01 neploodiepes tNAeoPAcels 6V EvePyonoloUvIal NATWVIAs to NANKipo POWER.
MNapakaAoUpe natnote €va apiBPNTké NANKIPO N 1o NARKTpo "TV-text off" yia va
gvepyonoinaete Eava v tnAeépacn oas.

- Av eV pnopeite va xeIpIoTeite Kavovika tnv TnAedpacn oas, NapakaloUpe ouvexiote
pe tn MéBodo Avalntnons, Unopei va xpnaiponoleite AdBos KwoIKG.

- Ma va avadntnoete KwIKO yia pia GAAn cuoKeun, akoAoubnaote TIS Napanave
odnyies, aM\@ oto Bnpa 2 natnote 10 KatdAANAO NANKIPO CUOKEUNS, avti yia 10
nAAKTpO TV.

- Av 10 auBevuiké tnAexelpiotnplo Tou Bivied oas h tns cuokeuns DVD bev 61a06€tel
nAnktpo POWER, oto Bnpa 5 natnote PLAY avti yia POWER.
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Avaktnon KwoéikouU

(M va Bpeite NoIos &ival 0 TPEXWV NPOYPORHATIGPEVOS KNBIKGS)

AgoU puBpioete 10 ONE FOR ALL 5, pnopeite va avaktinoete tov KQAIKO PYOMIZTHZ
yia va tov cupBouAsuteite 010 PENAOV.

MNapadeiyua: Ma va avaktnoete 10v KWOIKO TS TMAeGpacns oas:

Matnote pia popd 10 NAnktpo TV.

Matfote napaterapéva to nAnkipo MAGIC éws 6tou 10 nAfkipo TV
oto ONE FOR ALL 5 avaBooBrioel 600 @opés (N KOKKIVN Auxvia

Katw and to nAnktpo TV Ba avaBooBnaoel pia popd Kal otn
ouvéxela 6U0 Qopés).

w

MNatnote 9 9 0. To nAnktpo TV Ba avaBooBnoel dU0 PopEs.

4 lMa 10 NPATO YNPio ToU TETPAYAPIOU KwdIKoU, nathote 1 Kal
@ petpnote néoes Qpopés avaBoaoBhnvel n KOKKIVN Auxvia. EGv éev
avaBooBnaoel kaBéAou, T0 yneio gival «0».

5 lMa 1o 6eUTePO YNnYio, Natnote 2 Kal PETPNOTE NOCES POPES
avaBooBnvel n KOKKIVN Auxvia. Eav 6ev avaBooBnogl kaBoAou, 10
wn@io gival «0».

6 MNa 1o 1pito Yneio, nathote 3 kal PEIPROTE NOOES POPES
avaBooBhnvel n KOKKIVN Auxvia. Eav 6ev avaBooBhoel kaBoAou,
10 Ynio eival «0».

lMa 1o 1étapto yneio, Natnote 4 Kal JETPAOTE NOOES POPES
avaBooBnvel n kKAkKivn Auxvia. EGv 6ev avaBooBnogl kaB6Aou, 10
wneoio gival «0». Tdpa Exere 1oV TEIPAYNPI0 KWSIKG oas.

- Ma va avakinoete 1oV KwAOIKO yia IS GAAES OUOKEUES 0as, Natnate 10 KAataAAnAo
NANKIPO OUOKeUNS Katd 1o Bhpa 1.

MpAyopn Avagopa Kwdikmv

InUEIWOoTE ToUS KwAIKOUS Yia TIS CUCKEUES 0as 0ta Napakdrw Koutdkia Kal otn
BAKN WV PNaTapIcv, yia va 1ous oupBouleleote EUKOAA Kai YPAYOPQ.

TUnos Tuokeuns KwbIkds
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H Aeitoupyia Maenons

(Neds va avaypépete Asitoupyies and 1 aubeviko oas o¢ Aemoupyia Aexeipiotiipio oto ONE FOR ALL 5)

To ONE FOR ALL 5 épxetal pe pia nAnpn BIBAIOBAKN KW8IKWV, NPOYPAUHATIOHEVWV
€K TWV NPotEPwV. AQou pubpioete 1o ONE FOR ALL 5 yia th ouokeun oas, pnopei
va avakaAUWete 6t éva n nepioodtepa NANKIPA NoU UNAPXAv 010 AUBEVTIKG
NAEXEIPIoTAPIO oas, dev undpxouv ato NANKTIPoAdyio tou ONE FOR ALL 5.

lMa tnv eukoAia oas, 10 ONE FOR ALL 5 npoagépel pia €161kn Agitoupyia Maenons
nou oas enitpénel va avuypayete onoladnnote Asitoupyia and 1o aubeviiké oas
TNAEXEIPIOTAPIO 010 NANKTIPOAGYIo Tou ONE FOR ALL 5.

MpotoU EeKIvhoets:

- BeBaiwBeite 6T 10 auBeVIIKO 0as TNAEXEIPIOTNPIO AEITOUPYEi OwaoTA.

- BeBaiwbeite 61 oUte 10 ONE FOR ALL 5 oUte 10 auBeviikd oas TNAEXEIPIOTAPIO
eival otpappévo NPos Tn CUOKEUN 0as.

e M@énon (Apeon)

MNapaéeiyua: Ma va aviypawete tn Asitoupyia «mono/stereo» and 10 AuBeVIIKO
AEXEIPIOTAPIO TNS TAEOPAOS oas oto NAAKpo «Radio» tou ONE FOR ALL 5.

1 TonoBetote Kai ta 60o tnAsxeipiotipia (to ONE FOR ALL 5 kai 1o auBevuké oas
TNAEXEIPIOTAPIO) eNAvw o€ Hia eninedn enipdavela. BeBaiwBeite 6u 1a Gkpa nou
OUVABWS OTPEPETE NPOS TN CUCKEUN 0as Bpiokovial avukpiotd pertago tous. H
anéotaon avapeoa ota tNAEXEIPIoTAPIa NPENel va gival 2 €ws 5 cm.

Natfiote napatetapéva 1o nAnkepo MAGIC £ws 6tou éva ané ta
NANKIpa cuckeuns avaBooBhoel 600 Popés. H KOKKIVN Auxvia
KAtw ano 1o avtiotoixo NANKIPO GUOKEUNS (avaloya pe tn
Aeitoupyia ocuokeuns nou éxete enIAéEel) Ba avaBooBnael pia
@Oopd Kal otn guvéxela 6U0 PopPEs.

Matfote 9 7 5 (1o NAAKIPo cuokeuns Ba avaBoaBnoel 600
(POpPES).

MNathote 10 NANKIPO ouokeuns (oto thAexelpiotnpio ONE FOR ALL
5) yia va emAéEete Tn Aeitoupyia atnv onoia BEAeTe va
avuypdyete tn Asitoupyia npos padnon (Mapadelypa: nAnKipo TV).

MNartfote 10 NAAKTPO (ot0 MAexeipiotApio ONE FOR ALL 5) oto
onoio BéAete va avtiotoixioete T Aeitoupyia npos paenon
(Mapaderypa: nAnktpo «Radio»). To NAAKTIPO cuokeuns Ba apxioel
va avaBooBnvel ypnyopa.

6 @ MNarote naparetapéva 10 NAAKIPO (at0 auBevTIKG oas
TNAEXEIPIOTAPIO) TOU 0Mnoiou Tn Asitoupyia BEAETE va aviypayerte,
£€ws 6tou 10 NANKIPO ouokeuns oto ONE FOR ALL 5 avaBooBnoel
600 popés (Mapadbelypa: NANKIPo «mono/stereos).

7 Av Bé)ete va avuypayete GAes Aeitoupyies oto NAaiolo tns idlas Aeitoupyias,
anAd enavahdBete ta Bhpata 5 kal 6 NATWVIAS T0 ENOUEVO NANKIPO Nou BEAeTe
va avuypdawete pe tn diadikaoia tns pyddnons.

MNa va e€€NBete and tn Asitoupyia padnons, namaote napatetapéva
10 NAAKIPO MAGIC £ws 610U T0 NAAKIPO GUOKEUNS avaBooBnoel
600 Qopés.

9 H pdbnon egaptatal and tnv KaBe Aeitoupyia. MNa va anoktnoete npéaBacn atn
padnpévn Agitoupyia, NATNOTE NPWTA TO AVTIOTOIXO MAAKIPO CUCKEUNS.
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H Agitoupyia Maenons

ZNUAVTIKES ONUEINOEIS:

- Xta Bhpata 2-7 (oghiba 109), éxete nepinou 10 deutepOAENTa yia va OAOKANPWOETE
K@GBe Bnpa. Eav 1o didotnpa avapeoa oe dUo Bnpata unepBei ta 10 deutepdenta,
Ba npénel va apxioete Eava and 1o Bnpa 2.

- Edv avuotoixnoete pia Aeitoupyia o éva NANKIPo, n auBeviikn Aeitoupyia tou ONE
FOR ALL 5 yivetal autépata diapoponoinpévn. Matnote 1o nAnkipo MAGIC kai otn
OuVEXEID TO eV AGyw NAAKTIPO YIa Va anoKInoete npéoBacn ¢’ autn tn Asitoupyia
(e€aipouvtal Ta nAnktpa EmAoyns KavaAiwv kai Eviacns ‘Hxou (Channel kai Volume).

- H Aeitoupyia pdbnons e€aptdtal and kKabe tpono Asitoupyias. Enopévws pnopeite va
anodwaoete pia pabnpévn Asitoupyia avda tpoéno Asitoupyias oto i610 MANKIPO.

- Edv pia Ailagoponoinpévn Mabnpévn Aeitoupyia avuotoixiotei ota nAnkipa Eniloyns
KavaAiov kal ‘Evtaons ‘Hxou, 10te o1 Aeitoupyies Xpopa/ Pwreivotnta éev Ba sivai
b100€01pEsS.

- To ONE FOR ALL 5 pnopei va paei nepinou 25-40 Asitoupyies.

- Mnopeite va aviikataotnoete pia pabnpévn AItoupyia aviioToIXmvias enAva s pia
GNAN paBnpévn Agitoupyia..

- H éiadikacia pdénons 6gv Ba npénel va npaypatonoleital oto Aueco ews tou AAIOU
N ansuBeias oe WS and AauNIPES NUPAKIWOEWS.

- BeBaiwbeite 6u xpnaolgonoleite KaivoUpyles Pnatapies Npiv akoAoubnaoete s
napandavw odnyies paenons.

- Mg v aAAayn Twv Pnatapiav, ol aviiotoiXIoPéves Aelitoupyies Ba diatnpnBouv otn
pvApn.

e Alagoponoingévn MaGenon

Mnopeite enions va avuotoixnoete pia Asitoupyia oe €va nANKipo tou ONE FOR ALL
5 xwpis va akupwBei n apxikn Aeitoupyia tou ONE FOR ALL 5. H Aeitoupyia
Aiapoponoinpévns Mdabnons pnopei va npayparonoinBei oe kaBe NANKpo EKTOX
and ta €€ns: NAAKTpa Xuokeuns, NANKpo MAGIC, ApiBuntikd nAaktpa. Ma va
npayparonoinoete tn Aiagoponoinpévn Mabnon, anAws akoAoubnote ta Bhpata 1-8
s nponyoupevns oghibas. 1o Bpa 5 natnote pia @opd 1o nAnkipo MAGIC npotou
natnoete 10 NANKIPO OTO 0noio BEAETE va avuotoixnoete tn pabnpévn Agitoupyia.

MNa va anoktnoete npéoBaon otn diagoponoinpévn Asitoupyia, natnote 10 MAGIC kai
0TnN OUVEXEID TO NANKIPO OTO OMoio £XETE AVTIOTOIXNOE! TN pabnpévn Asitoupyia.
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H Agitoupyia Maenons

MNa va diaypayete pia yaébnpuévn Asitoupyia:

1 MNawmiote napatetapéva 10 nANkpo MAGIC €ws 6tou éva ané ta nAAKIpa
OUoKeuns avaBooBnoel 6Uo @opés. H KOKKIVN Auxvia KAtw and 1o aviiotoixo
NANKIPO OUCKEUNS (avaAoya pe tn AeIToupyia GUOKEUNS Nou €XeTe EMIAEEEN)
Ba avaBooBnoel pia @opd Kal otn cuvéxela 6U0 Qopés.

2 MNathote 9 7 6 (1o NAAKTIpO cuokeuns Ba avaBoaBnaogl 6U0 POPES).

3 Matnote 10 NAAKTIPO CUOKEUNS and tnv onoia BEAeTe va dlaypayete
Aertoupyia.

4 Mathote 600 POPES T0 aviioToIXIOHEVO NAAKIPO and to onoio 6a

61aypagei n padnpévn Agroupyia (to NANKIPo cuokeuns Ba avaBooBnaoel
600 Qopés).*

5 Av undapxel kanolo GANo NANKIPO and 1o onoio BEAeTe va diaypayete
pabnpévn Asitoupyia enavaiaBete ta Bapara 1-4.

6 Twpa o1 apxikés Aertoupyies tou ONE FOR ALL 5 €xouv anokatactaOei.
* Na va diaypawete pia Alagoponoinpévn Mabnpévn Asitoupyia natnote 10 NAAKIPO
MAGIC npotoU nNatnoete 10 aviioToIXIOPEVO NAAKIPO Npos diaypapn (oto Bhapa 4).

MNa va diaypayete 6Aes tis pabnpEVes Aeltoupyies o€ évav GUYKEKPIUEVO Tpono

Asroupyias:

1 Mamiote nopatetapgéva to NANKIPo MAGIC €ws 6tou éva and ta NAAKIpa
guokeuns avaBooBiogl 600 @opés. H KOKKIVN Auxvia KAtw and 1o aviiotoixo
MAAKIPO OUOKEUNS (avaAoya pe tn AEITOUPYia OUOKEUNS Mou €XeTe eMINEEET)
6a avaBooBnoel pia @opd kai otn guvéxela 6U0 QopEs.

2 Mathote 9 7 6 (1o NAAKTIPO cuokeuns Ba avaBooBnaoel 6Uo0 PoPEsS).

3 Matnote 10 avtiotoixo NAAKIPO CUOKEUNS (Tp6nos Aoupyias).

Enavagopa Aeitoupyias

H Enavagopd Aeitoupyias 6a diaypayel 6Aes tis pabnpéves Aeitoupyies oe 6AOUS
TOUS TPONoUS Asitoupyias, KBS Kal opIoPEVES AAAES NPOYPAUHATIOPEVES
Aeitoupyies, 6nws tn Asitoupyia Key Magic n 11s MakpogvioAés..

1 Mawiote napatetapéva 10 NANKIPo MAGIC €éws 61ou éva ané ta nAAKIpa
OUOKeUns avaBooBioel 6Uo opés. H KOKKIVN Auxvia KAtw and 1o aviiotoixo
NAAKTIPO OUCKEUNS (avaAoya pe th AEITOUPYia CUOKEUNS Mou €XeTe eNINEEE!)
Ba avaBooBnoel pia popd Kal otn cuvéxela dUo PopEs.

2 Mathote 9 8 0 (1o NAAKTIPO cuokeuns Ba avaBooBnaoel T€ooepIs POPES).
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EmnA€éov Aenoupyies

Enavanpoaodiopiopés tpénou Aeioupyias
(ANayn oe GAAn Aemoupyia ouokeuns)

Mnopeite va aAdagete tov 1pdno Aeitoupyias onoioudnnote NANKIPOU CUOKEUNS. AUTO 10
XUPAKINPIOTIKO €ival Xphoipo otav BéAete va pubpioete U0 idies ouokeués oto ONE FOR
ALL 5. 0 KwdIk6s pnopei va pubpiotei xpnaigonolwvias v «Angubeias puduion
KwdikoU» (oe). 106) h tn «M£Bodo avaghtnons» (oeh. 107). MNa va aANagete Eva NANKTPO
OUOKeUNs, beite Ta Nnapakamw napadeiypara.

Mapadeiypa 1) edv B6Aete va npoypappatioste pia 6Utepn AEGPACN OTO
nAnKtpo VCR.

Mapdabdelypa 2) edv B£NeTe va npoypappatioste pia dsUtepn tnAedpacn oto
nAnktpo SAT.

Mapadeiypa 3) edv BéAete va npoypappatiosts £va 5eUtepo Bivieo oto MANKIPO
SAT.

Mapadeiyua 1:

lMa va npoypaypatioete pia 6eUtepn tnAedpacn oto n)\nKrpo VCR (yia napadeiypa), 6a
npénel va aAagete 1o nAnktpo VCR og nAnktpo TV, natwvias:

0> OO —

Twpa 10 MAAKTIPo VCR éyive deutepo nAnKtpo TV.

) — (E=) (™)

Twpa e1odyete 10V KWIKG PUBUIONS yia tn deUtepn TNAEGPAcNS 0as NATMVIAS:
| — ") — E TV code) (**)

Mapaderyua 2:

Mava npoypaypatioete pia 6e0tepn tnhedpacn ato NAAKIpo SAT (yia napddelypa), 6a
npénel va ah\agete 1o NANKtpo SAT oe nAAktpo TV, nat@vias:

O > OO —~

Twpa 10 MAAKIPo SAT éyive deUtepo NANKipo TV.

Toopu €10AyeTe TV KWIKO PUBIONS yia tn 6eUtepn TNAedpaons oas NatmvIas:

| — . —> IZ*TVcode (**)

Mapadelyua 3:

Mava npoypappartioete £va 6eUtepo Bivieo ato NANKIpo SAT (yia napadelypa), Ba
npénel va alagete 1o NANKIpo SAT og nAnktpo VCR, natwvias:

o) () ( \
- OO - @ I
Twpa 10 NAAKIPO SAT €yive deUtepo nAnkipo VCR.
Twpa e10ayete 10V KWIKG PUBIONS yia to 6eUtepo Bivied 0as nat@vias:

) — () —> [__ | VcRcode) ()

Enavagopd evos MANKIpou TUOKeUNs

)

Mapdadeiypa: MNa va enavagépete 1o nANKtpo VCR atnv apxikn tou Aeroupyia, natnote:
0> OO — 3!

Mapddeiypa: MNa va enavagépete 10 NANKIpo SAT otnv apxikn Tou Aeitoupyia, natnote:

™* MNarhote napatetapéva o nAnKpo MAGIC éws 6tou n kK6kKIvn Auxvia (LED)
avaBoaBnael 600 Qopés.

9 H kokkivn Auxvia (LED) Ba avaBooBiiael pia @opd kar otn ouvéxeia 600
Q@opés.
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EmnAéov Aemoupyies

KaBoMikh PUOpion ‘Eviaons Hxou

MBavdv va pnopeite va xpnaoiPonoIeite Tautdxpova OpICUEVES AEITOUPYIES TNS
TnAedpaons, tou Bivieo, tns cuokeuns DVD, tou Evioxuti/ Padlop@vou, 1ou
Aopu@opikoU d€ktn N tou Metatponéa KaAwodiakoU Inpatos.

Ma napdadeiypa: edv napakoAoubeite KAnolo npdypappa oto Bivieo, pnopeite va
puBpioete v éviaon tou Nxou (pia Aeitoupyia tns tNAeGPAONS) XWPIS va NATNoeTe
npwra 1o NAnKtpo TV oto ONE FOR ALL 5.

Ma va puByicete kaBoAKA mv €viaon fxou TS thAedpaons evw Bpiokeote otn
Aeitoupyia VCR, DCD, AMP n SAT:

MNartAote napatetapgéva 1o NAAKIpo MAGIC éws 6tou éva and
Ta NAAKIPA GUOKeUNs avaBooBnoel 6U0 popés. H KOKKIvN
Auxvia KGtw and 1o avtiotoixo NAAKIPO CUOKEUNS (avaioya
U€ TN AeItoupyia oUoKeUNs nou €xete enIAEEe!) Ba
avaBooBnaoel pia popd Kal otn ouvéxela dUo QopsEs.

MNathote 9 9 3.

MNatnote 1o nANKtpo TV Kai n KGKKIvn Auxvia Ba avaBooBnael
ouvéxela 6U0 Qpopés.

MNa va akupwoete mv «KaBoAikn PGBpion Eviaons Hxou» Eexwpiotd yia kGbe
Aeitoupyia:

(Mapadeiypa: yia va akupwoete v «KaboAikn PUBuion Eviaons 'Hxou» yia in
Aeitoupyia VCR)

1. MNathote to VCR pia @opa.

2 MarAote naparetapéva 1o nAnktpo MAGIC ws 6tou 10
nAAktpo VCR tou ONE FOR ALL 5 avaBoaBnaoel 600 gopés (n
KOKKIVN Auxvia katw and 1o nAnkipo VCR 6a avaBooBnael
pia @opd kai atn cuvéxeia 6U0 POpPES).

3. MNathote 9 9 3.

4. Ztn ouvéxela natnote 1o NANKtpo Eviaons 'Hxou (-) kai n

KOKKIVN Auxvia 8a avaBooBnaogl T€ooepis QopEs.

Anotéleopa: evw Bpiokeote otn Asitoupyia VCR, Ba pnopeite va eAéyxete s
Aertoupyies éviaons Nxou N @ipwons nxou oto Bivied oas (unoé tnv npolnddeon ot
6106€tel pUBUION éviaons nxou). ).

Ma va akupwoete mv «KaBoAikn PUBuion Eviaons ‘Hxou»:

Maiote naparetapéva 1o nAnktpo MAGIC ws 6tou éva ané
1a nAnKtpa cuckeuns avaBooBnoel 600 popés. H KOKKIVN
Auxvia Katw ané 1o aviioToixo NANKIPO CUCKEUNS (avaAoya
pe n Agrtoupyia cuokeuns nou éxete eMAEEE]) Ba
avaBooBnoel pia popd Kal otn cuvéxela U0 QopEs.

MNathote 9 9 3.

Matnote 1o nAnktpo Eviaons ‘Hxou (+) kar n kdkkivn Auxvia
Ba avaBooBnoel T€ooepIs PoPES.
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EmnA€ov Aenoupyies

MaKpPOEVTIOAES (Akohoubia eVIOAGV)
MaKpoevioAEs (AHEDES)

Mnopeite va npoypappatioete 10 ONE FOR ALL 5 wote va ektelei pia ogipd
EVIOA@V PE T0 ndtnpa evos NANKIpou. Onoladnnote akoAoubia eVIoAwV
Xpnolyonoleite ouxvd pnopei va neplopiotei oe éva ndtnpa NANKIPOU yid TN 8IKN
oas gukoAia. Na napddelypa, pnopei va BENETE va angvepyonoiNoeTe TAUTOXpova
v tnAedpaocn oas, 1o Bivied oas Kal 1ov Aopu@opiké oas dEKTN.

Napaéeiypa: Ma va puBuioete thv npoavapepOeioa HAKPOEVIOAN 010 MANKIPO
«Radio» Tou ONE FOR ALL 5:

1 Mamiote napatetapéva 10 nAnkipo MAGIC £ws 6tou éva and ta nANKipa
ouokeuns avaBooBnogl 600 popés. H KOKKIVN Auxvia KAtw and 1o avtiotoixo
NAAKIPO OUOKEUNS (avAhoya pe T AEITOUPYia CUOKEUNS NOU €XeTe eNIAEEE!)
6a avaBooBnoel pia @opd Kal otn cuvéxela 6U0 Qopés.

2 MNathote 9 9 5.

3 Ytn ouvéxela natnote 10 NANKipo Radio oto onoio Ba avuotoixioete tnv
MakpogvtoAn.

4 Ytn ouvéxela nathote TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 MNa va anoBnkeUoete In HAKPOEVIOAN NATNOTE Napatstagéva 1o NANKIPo
MAGIC éws 610U 10 NANKTIPO cUOKeUNS avaBooBnael 600 PopES (To NANKIPO
ouokeuns Ba avaBooBnaoel pia popd Kal otn guvéxeida U0 PopEs).

6 6 0Onote natdte 10 NAAKIpo «Radio», 1o ONE FOR ALL 5 6a angvepyonolgi tTnv
nAedpaon oas, 1o Bivied oas Kal Tov H0pUPOPIKO aas dEKTN.

* INa va diaypayere tn MakpoevioAn and to nAfktpo Radio, namore:

MAGIC* 995 RadionAiktpo MAGIC*

*E6w npénel va kpatdte natnpévo 1o NANKIpo MAGIC €éws 61ou 10 NANKIPO
ouokeuns avaBooBnogl 6U0 QopEs.
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EmnA€ov Aenoupyies

Alagpoponoinpéves MaKposVIOAES

Mnopeite va puBpicete pia Alagpoponoinpévn MakpogvioAn og onoiodinnote
NAAKTPO, EKTOS and ta nAAKipa cuckeuv (TV, VCR, SAT, DVD kai AMP), T0 nAAKIpo
MAGIC kai ta apiBunuka nANKTpa.

E@v, yia napadelypa, 6éAete va npoypappartioete pia diagoponoinpévn
MakpogevioAn oto nAnKtpo POWER, anA@s natiote pia @opd 1o nANKipo MAGIC kai
otn guvéxela 10 NANKipo POWER katd to BApa 3.

Twpa, kGBe popd nou Ba natdte 10 MAGIC kai ot cuvéxela to nAnkipo POWER, 1o
ONE FOR ALL 5 6a angvepyonoiei tnv tnAedpach aas, 1o Bivied oas Kal 1ov
60pUPOPIKO oas HEKTN.

* Ma va éiaypayete T Alapoponoingévn MakpogvioAn ané 1o nAnKipoPOWE
namote:

MAGIC* 995 MAGIC POWER mAfikipo MAGIC*

* EdW npénel va kpatdte natnpévo 1o nANkipo MAGIC €ws 6tou 10 NANKIPO
ouokeuns avaBoaBnoel 6U0 QopéEs.

- KdBe MakpogevioAn pnopei va anoteAeital and to noAU 15 natipata NARKIPwY.

- BeBaiwbeite 6u npoypappaticete pia MakpoevioAn oe éva eAeUBEPO NANKIPO MOU
6ev xpnoigonolgite e kavévav 1péno Agitoupyias

- Apou npoypappatioete Mia HAKPOEVIOAN 0 KANOIO CUYKEKPIUEVO NANKTPO, N

akolouBia Ba ekteleital avegaptnta and tnv 1péno Asitoupyias (TV, VCR, SAT, DVD

Kal AMP) nou xXpnolponoleite.

Mpos anoguyn tuxainv eyypapwv e 10 ONE FOR ALL 5, Ba npénel va natnoete 10

nAnktpo RECORD 600 qopés yia va ekivhael n eyypa®n. Ma tov Adyo autd, 6ev

pnopeite va avuotoixioete pia MakpogvioAn n pia Ailagoponoinpévn MakpogvioAn
oto nAnktpo RECORD.

Av énpene va KPatnNoete NAtNPEVo yia PEPIKA deutepOAENTa KANoIo NANKIPO 010

auBevTIKG oas TNAEXEIPIOTAPIO Yia KAMoia A&itoupyia, n Aeitoupyia auti pnopei va

unv eivar diabéaipn oe kanoia MakpoevioAn oto ONE FOR ALL 5.

- Av npoypappartioete pia MakpogvtoAn o €va NANKIPO, N apxikn Agitoupyia tou Ba
yivel diagoponoinpévn (pe e€aipeon ta nAnkipa CH+/- kai VOL+/-). Mathote MAGIC
Kal PJETA T0 NAAKTIPO YIa Va anoKInoete npoaBacn atnv apxIkn tou Asitoupyia. Av
avtiotoixioete kanoia MakpogvioAn og éva apiBuNTiké NANKIPO, Natnote U0 QopPES
10 MAGIC ka1 atn ouvéxela 10 apIBPNTIKO MANKIPO, Yid va anoKINoete npoaBacn otnv
apXxIKn Agtoupyia autoU tou NANKIPOU.

- Av avuotoixioete kanola Alapoponoinpévn MakpogvioAn ota nAnkipa Eniloyns
KavaAioU kai ‘Eviaons ‘Hxou, t6te n Aeitoupyia Xpwparos ka dwreivotntas 6ev Ba
gival dla6€opes.
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EmnA€ov Aenoupyies

Key Magic®

Mds va npoypappaticete Aeitoupyies nou Asinouv

H Key Magic eivai pia anokAeiotiki Aeitoupyia tou ONE FOR ALL. O oxediaop6s tou
ONE FOR ALL g€ao@ahiZel 6u NnoAAES Aeitoupyies Tou auBeviikoU cas
TNAEXEIPIOTNPIOU UNopoUV va enIteEAeOTOUV, aKOUA Kal EKEIVES NMOU HEV £XOUV TO
61k6 Tous NANKIPO oto NANKTIPoAGylo tou ONE FOR ALL. O1 Aeitoupyies nou
Xpnaoigonolouvial uxva pnopouv va aviiotoIxXiotouv o€ €va NANKIPO tns emAoyNs
oas xpnaoigonol@vias tn Asitoupyia Key Magic tou ONE FOR ALL.

Ma va npoypaypatioete pia CUYKeKpIPEVN Agitoupyia pe 10 Key Magic, 8a npénel va
YVwpidete Tov avtiotoixo KwdIkO Aeitoupyias. Eneidn o1 kwdikoi Aeitoupyias pnopei
va noikiAAouv pe Tous d1agopetikoUs TUNOUS GUOKEUMV, 6V UNAPXOUV 010
eyxeIpidlo. Mnopeite va ZntNoete ToUs KwOIKoUS AgItoupyias PEow s ypappns
e€unnp€ons neAatwv N pe eniotoAn, fax n e-mail.

Ta péva nou xpeldetal va EEpoupe sivai:

e Tov neviayn@io KwoIKG pUBUIONS PE TOV 0M0i0 AEITOUPYEI N CUCKEUN aas.
e [loia Atav n €UKETA TNS AeIToupyias oto aubeviikd aas TNAEXEIPIOTNPIO

Mnopeite enions va enioKepieite Tnv i1ot00eAiba pas
(www.oneforall.com)
Kal va Bpeite pia andvinon ous epwinosis oas.

A@oU anokInoete ToUs KwWoIKOUS Aeitoupyias and v egunnpétnon NEAATOV 0
npoypappatopds 10U KwdIkou sival sUKOA0S:

1 Matnote 10 NANKIpo cuokeuns (TV, VCR, SAT, DVD kai AMP)

2 Mamote napatetapéva 1o NAAKIPo MAGIC €ws 6tou €va and ta nAAKTpa
ouokeuns avaBooBiioer 500 gopés. H KOKKIvn Auxvia KAtw and 1o aviiotoixo
NAAKTIPO OUOKEUNS (avaAoya pe tn AEITOUPYia OUOKEUNS Nou €XeTe eNINEEET)
Ba avaBooBnoel pia @opd kai atn guvéxeia 6U0 PopPEs.

3 MNatnote 9 9 4. To NANKIPO cuoKeuns Ba avaBooBnogl 6U0 PopEs.

4 Matnote pia @opa 1o nAnkpo MAGIC.

5 Eiodyete tov 5-wn@lo Kwbiko Aertoupyias (nou Ba oas 6woel n
gEunnpétnon neAatwv).

6 Matnote 10 NAAKIPO OTO 0Nnoio 6a aviictoIXIoIEl N Asitoupyia. To NANKIPO
ouokeuns Ba avaBooBnaoel U0 QopEs.

THMEIQXH EKTETAMENHZ AEITOYPIIAZ
(n Npdtn Kataxwpnon anoteAei napaderypa):

DEVICE SET-UP CODE FUNCTION FUNCTION CODE

v 0556 16/9 format 00234

- Ma va anoktnoete npoaBacn otn AeIToupyia Nou Npoypapyatioate, NAtNoTe NP®IA T0
QvTioToIX0 MANKIPO GUOKEUNS.

- H Aeitoupyia Key Magic pnopei va avugtoixiotei o€ onoiodnnote nAnkipo EKTOX and
Ta NAAKTIPA UOKEUWV Kal to nAnkipo MAGIC.

- MapakaloUpe onpeimote OAOUS TOUS KwOIKOUS eKTETaPEVNS Agtoupyias nou Ba
napete and v egunnp£tnon NEAATWV yia va PNOPEite va 1ous ocupBouleleote
€UKOAO 0TO PENAOV.
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EmnA€ov Aenoupyies

Xpopa kal Pwreivotnta

Avaloya pe us Asitoupyies Tou auBeviikoU oas thAexeipiotnpiou, 1o ONE FOR ALL
UNoPEi va XeIPIOTEi TIS PUBHIOEIS XPWHATOS KAl PWTIEIVOTNTAS TNS TNAE6PAONS 0asS.

Xpwua (+) = Matnote otiypiaia 1o nAAKIpo MAGIC Kal otn oguvéxela
natnote napatetagéva 1o nAnkipo ‘Eviaons ‘Hxou (+)
[Volume (+)]

Xpwua (-) = Matnote otiypiaia 1o nAAKIpo MAGIC Kal otn cuvéxela
natnote napatetagéva 1o nANkipo Eviaons ‘Hxou (-)
[Volume (-)]

Qwrteivotnta (+) = MNatnote ouypiaia to nAnKtpo MAGIC kai otn guvéxeia
nathote napatetapgéva 1o NANKIpo Enidoyns Kavaiiou (+)
[Channel (+)]

Qwrteivotnta (-) = MNatnote ouypiaia to nAnKtpo MAGIC kai otn guvéxeia
nathote napatetapéva 1o NANKIpo Enidoyns KavaAiou (-)
[Channel (-)]

EniAuon MpoBAnparwv

Np6BAnua: EniAuon:
H pdpka s ouokeuns oas 6ev Nokipdote ™ péBodo avalatnons otn oghiba
napatiBetal oto KePAaio 107.
KWOIK®OV
To ONE FOR ALL é¢ev Aeitoupyei A) Aokipdote 6Aous Tous KwdIKoUS yia T
HE TS OUOKEUES 0as; Hapka NS CUOKEUNS aas.
B) Aokipdote tn péBodo avadhtnons otn
oghiba 107.

To ONE FOR ALL é¢ev ektehei s ‘lows xpnoiponoleite AaBos KWOIKG.

EVIOAES 0WOT(; Aokipdaote va enavahaBete v Augon
PUBpuIoN xpnaoiponol®vtas Kanoiov dAhov
KwSOIKO an’ autoUs nou avaypagovial KAtw
and i pdpka tns cUoKeuns aas h eKIvaate
™ pébodo avaghtnons and v apxn yia va
Bpeite 10 0WOTO KWOIKO.

MNpoBAApata otnv ahAayn Eicdyete owotd tov apibud kavaiiou, 6nws
Kavahiwv; 0a Kavate pe 10 auBeviiké oas
TNAEXEIPIOTAPIO.

To Bivieo éev npaypatonoisi Qs xapaktnpiotk6 ac@aleias oto ONE FOR

eyypagn; ALL, npénel va natnoete 10 NAAKIpo Record
600 Qopés.

To ONE FOR ALL 6gv BeBaiwBeite 61 xpnaoigonolgite kavoupyles

avtanokpivetar 6tav nardre pnatapies kai 6u éxete 10 ONE FOR ALL

KAnolo NANKIPO; OTPappéVo NPos T GUOKEUN 0as.

To auBevtiké oas Mnopeite va Bpeite tn Aeitoupyia auth oto

TNAEXEIPIOTAPIO €iXe éva NAAKTPO AV.

NAAKTPO «20»;

To NANKIPO CUOKEUNS Hev AvIKAtaotnote Ts pnatapies pe 4

avaBooBnvel étav natdre Kaivoupyies aAKaAIkés pnatapies tunou

KAnoio NANKIPOo; AAA/LRO3.
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E€unnpémon MeAatwmv

e-mail: info@oneforall.gr
fax: 2410 579092
A: 2410 555599 (*)
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EmnA€ov Aenoupyies

‘EAeyxoc ®Dwtog ONE FOR ALL

To Tnhexelplotriplo ONE FOR ALL 5 givat cupfatd pe aecouvdp EAéyxou Gwtog ONE FOR
ALL, mou oag emMTPEMOUV VA ENEYXETE £Va I TIEPIOCOTEPA PWTA OTO OTITL 0AG XPNOIUOTIOIW-
VTaC To TNAEXEIPIoTHPLO. APXIKA Ba TTpémel va ayopdoeTe To Starters Kit EAéyxou Owtog
ONE FOR ALL (HC-8300). Emeita mpEmel va EYKATAOTHOETE €va Kwdika o€ éva Siabéoipo
MARKTPO CUOKEUNG, o Ba oag emtpémel va xelpileote éwg 10 Aékteg EAéyxou Owtog. O
KWSIKaG MPEMEL va eykataoTabei og éva MARKTPo Slapopewpévo va Séxetal kwdika AMP.
Av xpnoipomoleite idn to mAfiktpo AMP, Ba mpémnel va aA\d&ete éva S100€o1uo MARKTPO
OUOKeUIG yla va dextei kwdika AMP. INa to okomod autd, akohoubriote Tn Aettoupyia Ema-
vampoaodiopiopol Katdotaong Aetrtoupyiag otn oghida 112.

a v gykataotaon evog kwdika, amiwg akoAouBnoTe T Kavovikn diadikacia otn oehi-
Sa 106. Ot akoAouBol KWSIKES UImopoUV va gykatactabouv yia Tov Eheyxo Owtdg:

OFA ‘EAeyxo¢ ®wtdc - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008, 1009,
1010,1011, 1012, 1013, 1014, 1015

JuvIoTATal Va XPNOIUOTIOLETE TOUG KWSIKEG TTou avaypdgovtal mpwtol. Kabwg to cvotnua
EXéyxou OwToc Asttoupyei pe Padloouxvotnta umdpxet n mbavétnta mapepBoiwv. Av to
oeT EAéyxou Dwtdg Sev avtamokpiveTal owoTd, SOKIMAOTE €vav GANO amé Toug avaypapd-
HEVOUG KWOIKEG.

Eykataoctaon tou Aéktn HC

Na va eykataotioete 1o Aéktn HC WoTe va AEITOUpYEi HE TO TNAEXEIPLOTIPLO, Ba Tpémel va
Tou opioete éva aptBud. Auth n Sadikacia ekTeEAETaL Pia OPA KAl 0AG EMITPEMEL VA ENEY-
XETE HEUOVWUEVA PWTA EEXWPIOTA av ayopAoeTe 0To PENOV TTEPIOOOTEPOUG AékTeg HC.
Na va opiocete éva apiBuo oto BUopa, aKoAOUONOTE Ta MapakdATw Bripara:

1 « Yuvbéote Tn Aduma pe 1o Aéktn HC, kat ouvdéote To Aéktn HC otnv mpila toi-
Xou. Av n Adpma oag €xel S1akomTn 1oxvog Ba mpémel va Bpioketal otn Béon
«ONb».
« Juvdéote 1o Kévtpo Eviohwv 600 To Suvatov mo kovtd oto Aéktn HC wote va
€xouv amooTaon PeTagy Toug pévo 10-20 k. (UTOPEITE VA PETAKIVIOETE TO
Kévtpo EVTOAWV UETA TNV apyIKn yKataotaon).

« Miéote To MAAKTPO TNG Zuokeur ¢ DwTAC 0TO TNAEXEIPIOTHPIO WOTE va TeBE( o€
2 Katdotaon Aertoupyiag Owtdg.
« Miéote Tov ap1Bud mou Béhete va opioete oto Aéktn HC. Av autd gival To
mpWTo BUoua, ouviotdtal o apiBuog 1, o aptBude 2 yia 1o Sevtepo, KTA. H
‘EvSe1gn LED (katw amo 1o mARKTPo Zuokeun Qwtog) Ba mpémel va
avapoofrioel Vo opéc.
« Miéote kal KpatoTe To MANKTPO 010 AékTn HC péxpl va apxioel va
avapooPBrvel To KOKKIVO QuG.

3 I « ZTPEYTE TO TNAEXEIPLOTHPLO TTPOG TO KEvTpo EVTOoAWV Kal TTESTE TO MARKTPO
Channel Up (+). To KOKKIVO @w¢ Ba Tpémel va OTauaTroel va avaBooBrvel.

To tnAexsipiotiipio Oa mpémetl Twpa va xelpiletat to Aéktn HC. MNa va 1o SOKIpACETE,
eAéy€re av Aertoupyouv Ta mAfiktpa Channel Up (+) kat Channel Down (-)

Yla va avaypouv 1j va 6BRGOUV avtioTolXa To pwg, i} av €XeTe Tn povada HC8010
Dimmer, eAéy&te av To mAfjktpo Volume up apyioel va KAVEL TO QWG O PWTEIVO 1} Mo
OKOTEWVO (méote {ava yla va oTapatioel).
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MOALG OAOKANPWOEL N eYKXTROTXON HE TO Starters Kit, T akOAovOxX
TANKTPX Ot EKTEAOUV TLG XKOAOLOEG AELTOLPYLEG OTO TNAEXELPLOTHPLO
ONE FOR ALL 5:

‘Ovopx MAARKTPOL AeLToupyia

Digit 1 ETthoyn Aéktn 1

Digit 2 ETthoyn AékTtn 2

Digit 3 ETthoyn AékTtn 3

Digit 4 ETtAoyn AékTtn 4

Digit 5 ETthoyn Aéktn 5

Digit 6 ETtAoyn AékTn 6

Digit 7 ETthoyn Aéktn 7

Digit 8 ETtAoyn Aéktn 8

Digit 9 ETthoyn Aéktn 9

Digit 0 ETthoyn AékTtn 10

Channel Up EvepyoToinon ETtAeypévou AékTn
ATevepyoToinon ETtAeypévou AékTn

Volume Up ‘EvapEn PeooTaTn - MiéoTe Zava yix
Awakomm*

H AetTouvpyiat Tou PEOOTATN PWTLOUOD dLXTiOETHKL HOVO PE TN HOVROX
Dimmer EAéyxouv ®wTog (HC-8010).
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N30BPAXXEHME NYJIbTA ONE FOR ALL 5 122
YCTAHOBKA BATAPEN 123
KINABUATYPA 123
HACTPOMKA ONE FOR ALL 5 126
(kak HacTpoutb ONE FOR ALL 5 Ha ynpaBneHue Bawei annapatypoi)
METO/[ MOUCKA 127
KOAbI
¢ TeneBn3opbl 201
® BYAEOMArHUTOOHbI 209
® CMyTHUKOBbIE pecnBepbl 211
* kabenbHble NpeobpasoBarenu 215
® BME0 akceccyapbl 215
® [pyrve ayamo annapTbl 215
® ycunutenb 216
® yCcuUnuTenb/TioHep 216
* DVD 217

BbIACHEHWUE AENCTBYIOWMX KOAOB

(BbIACHEHWE, KaKo kof paboTaeT B HACTOALLUMIA MOMEHT) 128
BbICTPOE OBPALLEHUE K KOOAM 128
®YHKLUUA OBYYEHUA 129

(kaK ckonMpPoBaTb NOBYI0 (OYHKLMIO C OPUTMHANBHOTO MynbTa
Ha ONE FOR ALL 5)

NOJIHAA MEPEYCTAHOBKA 131
AONOJIHUTEJNIbHbLIE ®YHKLIUU
® CMeHa pexuma ycTpoicTea 132
® yrnpaBsJieHne rPOMKOCTbIO U3 Pa3NUYHbIX PEXVMMOB 133

® Makpochl (NOCNefoBaTeNbHOCTb KOMaHA Npu Haxkatum 1 kHonku) 134
* oyHKUMA «KHomka Magic» (nponyLleHHble KHOMKW) MPONYLLEHHHbIe

KMponyLleHHble cyHKLMM) 136

® ynpasfieHne LBETOM U APKOCTbO 137

* ONE FOR ALL ana ynpaBneHua oceljeHnem 139
YCTPAHEHUE NMPOBJIEM 137
CEPBUCHOE OBCNY>XUBAHUE 138

O BALLEM ONE FOR ALL 5

BALL MYJIbT ONE FOR ALL 5 YMPABNAET 5 YCTPOVICTBAMMU:
TV : TENEBU3OP

VCR : BUAEOMATHUTO®OH

SAT : cnyT. NpYeMHUK (KabesbHblii KOHBEPTEP)

DVD :DVD nneep

AMP : ycunutens / TioHep

YHukanbHoi yeptort ONE FOR ALL 5 sBnAeTca cpyHkumAa OBYYEHUE, koTopas
MO3BOMAET MONYYMTb NoBYI0 PYHKLIMIO OPUTMHANBHOTO MynbTa Ha YHUBEpCasbHbIA
nynbT ONE FOR ALL 5.

Ha cnepytowmx cTpaHuuax Bbl HangeTe noapobHble MHCTPYKLMM MO HACTpOWke
nynbTa ONE FOR ALL 5 Ha ynpaBneHve Bawei annapaTypoi.

B 6yaywem Bam MOXeT NOHaA06UTLCA UHCTPYKLUUA NOnb3oBaTend, No3ToMy
coxpaHuTe ee.
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YCTAHOBKA BATAPEM

Mutanne ONE FOR ALL 5 ocywectenAaeTca oT 4 HoBbix “AAA/LRO3” LenoYHbIX

6arapeil.

1 HaXXKMUTE Ha BEPXHIOK YacTb OTCEKa W OTKpoWTe oTcekt.
2 BCTaBbTe 6aTapeiiku B COOTBETCTBUE C NONAPHOCTHIO +/-
3 BCTaBbTE KPbILLKY B OTCEK U LUENYOK 3aKpenuTe

Ba)xHble 3ameyaHuA:

- Ha BHYTPeHHeW YacTu Kpbllku Bbl HalpeTe Tabnuuy AnA KOAOB.
Bnuwmte nx anA ucnonbsosaHuA B 6yaywem.

- He ncnonb3yirte akKymynarTopbl.

- BO BpeMA 3ameHbl 6aTapei Bce yCcTaHOBKM GyayT coxpaHeHbl

KJTABUATYPA

Cm. nsobpaxceHue nynbTta AucTaHumoHHoro ynpasneHua TB «ONE FOR ALL5»
Ha cTp.122

1

N

w

E Y

v

-}

KHonka MAGIC
seoauT nynbT ONE FOR ALL 5 B pexxum nporpaMmMmpoBaHuA.

Power
Krnonka POWER BbInonHAET Ty e dyHKUMIo, 4TO 1 Baw poaHon nynbT

MoacBeunBaemMble KHOMKMW YCTPOWCTB

Mpn HaxkaTtum kHonok TV, VCR, SAT, DVD, u AMP ocywecTBnAeTcA BbIGOp
annapara, KoTopbIM Heo6x0aAMMO ynpasnATb. Hanpumep, Npy Haxatum Ha
kHonky TV Bbl ynpasnaeTe Bawum Tenesnsopom, npu Haxatum VCR -
BuaeoMarHuTochoHom u T.4. [inAa 6onee nogpobHon nHopmauum obpaTnTech
K pasgeny Ha ctpaHuue 126. Bo Bpema pabotbl ONE FOR ALL kpacHaAa
noacesetka (LED — cBeTo4yBCTBUTENbHBIV Anoa) byaeT MuraTb Npu Kaxkaon
NoCbINIKe KOMaHAbl Ha YCTPOWCTBO.

Lincdposaa knasmartypa (0-9, -/--, AV)

LindppoBans knasuartypa (0-9, -/--, AV) noanepxunsaeT Bce Te Xe hyHKUmH,
4YTO U Ha Ballem opurmHanbHOM nynbTe, TAKUX Kak NPAMON AOCTYM K
KaHanam . ecnv Ha Bawem opurnHanbHOM nynbTe eCTb BO3MOXHOCTb
[OBYX3HA4YHOro BBOAA KaHasI0B, UCMOMb3yNTe KHOMNKY -/--. Ecnu xe Ha
Bawewm opurmHansHom nynbTe KHonka 10, BOCNONb3ywTech dyHKUMEn - /--.
Ecnn Ha Bawewm nynbTe ecTb dhyHKUmMA 20, TO KHoMKa AV 3ameHnT ee. B
pexwvme paboTbl yeunutena AMP umdpoBbie KHOMKM MOTYT MCMOMb30BaTLCA
[ANA NepekioyYeHmnA..

AV KHoMKa

B pexxume TV poctyn k doyHkumam AV / Input. B pexxume VCR pgocTtyn K
dyHkumam TV/VCR, ecnu ecTb Ha poaHom nynbTe. B pexxume DVD goctyn K
dyHKumAm “TV/DVD” , ecnu ecTb Ha pogHom nyneTe. B pexxume DVD - k
“TV/SAT” nnmn “TV/DTV” ecnun eCTb Ha POAHOM MysbTe.

KHONKM rpomkocTu +/-
NoAAePXMBAIOT BCE Te Xe (PyHKLMK, 4TO 1 Ha Bawem opurnHanbHom
nyneTe,
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KJIABUNATYPA

7  Knaeuwa MENU (MeHio)
Knasuwa MENU BbInonHAET Takne xe hyHKUMN, Kak Ha 0ObIYHOM NynbTe

8 Knaeuwa MENU (MeHio)
Knasuwa MENU BbInonHAET Takne xe hyHKUMN, Kak Ha 0ObIYHOM NynbTe

9 KnaBuwu BbiGOopa nporpaMmmbl (KaHana) +/-
3TN KNaBuWKM paboTaloT Tak Xe, Kak Ha 06bIYHOM MynbTe ANCTaHLUMOHHOMO
ynpasneHua. Ecnu Takme knaBuwmM ecTb Ha 06bIYHOM NyNbTeE, TO C UX
NOMOLLbIO MOXHO Take NepeaBuratbCsA no MeHo.

10 «nasuwm ynpasneHua B pexxume MEHIO

ECTb AOCTYNHO Ha POAHOM MyNibTe, TO BO3MOXHO YNpPaBIieHWe B pexume
MEHIO.

11 ok

KHonka OK BbINONHAET Te e PyHKLMK, 4TO U HA POAHOM MynbTe.

12 «HaBuraumoHHble» knasuwu (AnA BuaeomarHutocgoHa u DVD-
npourpbiBaTena) 3TV KNaBWLLK BbINOSHAIOT «TPaAHCMOPTHbIE» PyHKLMMN
(PLAY (Bocnpoussenenue), FF (nepemoTka B koHel), REW (nepemoTtka B
Hayaso) U T.4.) ycTporcTBa. YTobbl n3bexxarb cryyaiHon 3anucu, anAa ee
nmHuumanusaumm knasuwa RECORD (3anucbk) HaxkuMaeTca ABaXKAbl.

13  Knasuwm Bbl6opa pexxumoB Tenetekcrta u Fastext
Mocne Haxartua knasuwm TV, «TpaHCNopTHble» Knasuwm (REW, PLAY,
PAUSE, FF) ucnonb3ytoTca AnA BbINOMHEHUA OCHOBHbIX (DYHKLMIA
TenetekcTta. CUMBOMbI MOA KNaBvWwamMu npegHas3HaveHbl AnA pexuMa
TeneTekcTa. TeKCTOBbIE KMABULIN UCMONb3YIOTCA AS1A NOMyYeHnA AocTyna K
hyHKLMAM TeneTekcTa Tenesnsopa, Npy Hanu4um aToro pexuma y
Tenesum3opa.

TEKCT BKI: NepeBoauT TENEBU30P B PEXMM TefieTekcTa.

TEKCT BbIK/: MNepekntoyaeT TeneBnsop B 06bI4HbIA PEXMM NPOCMOTPA.
Ha HekoTopbIx Teneen3opax, aTa yHKLUMA BbINONHAETCA HECKOMNbKUMU
HaxaTmAamn knasuwm TEKCT BKIJ1.

CTOnM: OcTaHaBnMBaeT CMEHY CTPaHML.

MUKC: MNoka3sblBaTb TENETEKCT U 0ObIYHYIO TPAHCNALMIO OAHOBPEMEHHO.
Takxe 3Ty KnasuLLly MOXHO UCNONb30BaTh ANA Cy6TUTPOB. Ha HEKOTOPbIX
Tenesn3opax 3Ta (PyHKUMA BbI3bIBAETCA [ABOWHBLIM HaXkaTWem TEKCTOBOMN

KnaBuLLn.

Des O WM

YBEJIMYUTD: MNokasbiBaeT BEPXHIOIO YacTb CTPaHWLbl TeneTekcTa B
KpYnHOM LpudpTe. MOBTOPHBLIM HaXaTWeM YBENNYMBAETCA HUXKHAA
NonoBMHa CTpaHULbl TeneTekcTa. YTobbl BEPHYTbCA B CTAHAAPTHBIN PeXuM
npocmoTpa TeneTekcTa, HaxmuTe kKnasuwy YBEJIMYUTD cHoBa, unu
HaxxmuTe knasuwy TEKCT BKIJ1, B 3aBUCUMOCTU OT 0COBEHHOCTEN
Tenesm3opa.

WHAEKC TEKCTA B TeKCTOBOM pexume aenaet AOCTYNHOW UHAEKCHYHO
byHKUMIO.

BaxxHo: Bonee noapobHoe onvcaHne pexxumoB Tenetekcta u Fastext Bul moxeTe
HanTu B PyKOBOACTBE K Tenesu3opy. O6paTute BHUMaHUE, Y4TO B PasHbiX
TenesmM3opax no-pasHoMy ynpasnaTca pyHKUnn TenetekcTa u Fastext. He Bce
hyHKLMM TeneTekcTa MOryT 6biTb AOCTYMHbI ANIA KOHKPETHOM Mopenu.

Mocne HaxaTuA knasuwm TV 1 nepexofa B TEKCTOBbIA PEXUM, KNaBuLLx
0603Ha4YeHHbIE KPACHbIM, 3€J1eHbIM, XXENTbIM 1 rosly6biM, NO3BONAKT BbINOMHATL
dyHKumnn Fastext Tenesm3opa. Ecnu Ha 06bIMHOM NyNbTe 3TU KNaBULIKX
ucnonb3yloTcA ANA HaBurauuu B MeHto, knaBuwmu Fastext Ha nynbte ONE FOR
ALL moryT paboTtaTb TaK Xe.
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KITABUATYPA

14 [AononHutenbHble beHKLl,VIOHaﬂbeIe KHOMKHU

Guide
B pexxume TV n/mnun SAT nopaepxka dyHkummn “Guide” , ecnm
€CTb Ha POAHOM nysibTe.

i
@ B pexxumax TV u/unu SAT - cdyHkumA ‘Display”,“OSD” unu “info”.

2
B pexxume SAT — coyHkumA “help” , ecnun ecTb Ha POAHOM NysbTe.

Back

B pexxumax TV, VCR n DVD nogaepxka cyHkumn “Menu Exit” |
ecnn eCTb Ha pPoaHOM nynbTe. B pexxume meHo SAT — cyHKuUmMA
“backana nepexona B npeablAyLLYO CTPOKY.

PPV
B pexxume SAT noppep>xka cpyHkumn Pay Per View (PPV) , ecnn
€CTb Ha POAHOM MysbTe.

Subt.
B peaumax TV, VCR, SAT n DVD - cyHkuma “Subtitle” , ecnu ecTb
Ha POAHOM MynbTe.

Radio
B pexxume SAT - cyHkumA “Radio” ecnu ecTb Ha poAHOM nynbTe

Fav

B pexxume TV cyHKUMA nepexaaa 3 ogHoro hopmara B Apyromn
(16:9) , ecnu ecTb Ha poAHOM nynbTe. B pexxume SAT dyHKUMA
“Favorite” ecnv eCTb Ha pOAHOM NynbTe.
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HacTtpouka ONE FOR ALL 5

(kak HacTpouTb ONE FOR ALL 5 Ha ynpaBneHue BawumMu yCTPOMUCTBaMm)

Mpumep: HacTpoika ONE FOR ALL 5 Ha ynpaBneHue Bawum TeneBsusopom:

1 ONEF Hangute koabl anA Bawero TB (6peHpa) B cnucke KoaoB
(cTp. 201 - 221). Koabl yka3aHbl B CNMCKE MO TUMY YCTPOMCTB
n .Haubonee yacTto ucnonb3yembie MayT nepsbiMU.
Y6eauTech, 4To Baw TB BKMOYEH (He B pexume 0XuaaHua).

Haxmute TV Ha ONE FOR ALL 5 kak yCcTpoincTBo, KOTOpOe Bbl
XOTUTE HACTPOUTb.

Haxwmute n yaepkmsante kHonky MAGIC noka ONE FOR ALL 5
TV KHOMKa He MUrHeT 2 pasa.

BeeauTe (4eTbipex3HayHbIl KOA YCTPOUCTBA) C NOMOLLbIO
UMpoBbIX Knasuw. KpacHbii nHaMKaTop 6necHeT aBaxapl.

Tenepb HanpaBbTe YHUBEPCAbHbIA MYNbT AUCTAHLMOHHOIO
ynpasnenna ONE FOR ALL 5 Ha yCTPOWACTBO 1 H&XMUTE
knaeuwy POWER. Ecnu ycTpoiACTBO BbiKJllo4aeTcA, NynbT
ONE FOR ALL 5 rotoB K pa6ote ¢ HUM.

6 Bkniounte cHoBa yCTPOWCTBO M MOMPOBYITE BbIMONHNUTL BCE PYHKLINM,
4TO06bI Y6eaMThCA, YTO BCE paboTaeT HopManbHO. Ecnn dyHKUMK He
paboTaloT JO/MKHbIM 06pa3om, NoBTOpUTE LWarn 1-5, Ho BBEAWUTE APYron Koj
13 cnncka AnA AaHHON MapKu yCTPOMCTBa.

7 Ecnu ycTpoicTBO He pearupyert, cHoBa noBTopuTte warun ot 1 go 5¢
Ka)kAbIM KOAOM ANA AaHHOW Mapku u3 cnucka. Ecnm HM oguH koA He
noAoiaeT, UMM ecnn B CNIUCKE He NpeAcTaB/ieHa MapKa YCTPOUCTBa,
nonpo6yiTe MeToA, ON1caHHbIA Ha cTpaHule 127.

BonblUMHCTBO TENEBU30POB He BKtoYaeTcA HaxkaTnem knasuwm POWER.
Mo>xxanyncTa, nonpobyinTe HaxaTb LUndpoByto knasuwly unu knaeuwy “TEKCT
BbIKJ1 ”,4T06bI BKIIOYNTL TENEBU3OP.

HekoTopble Koabl 04EHb MOXOXW. ECnn yCTPOCTBO He pearnpyeT unm He paboTtaeT
[ONMXHbIM 06pa3oM C OAHUM U3 KOAOB, MONPOBYMTE APYrov U3 crucka AnA AaHHOW
MapKu.

Ecnu Ha o6bl4HOM nynbTe ycTponcTBa HeT knasuwn POWER, Haxvute PLAY
Bmecto POWER BO BpemA HaCTPONKK yCTPOMCTBa.

0O6A3aTeNbHO HaXVMarTe COOTBETCTBYIOLLYIO KNnaBuLLy BbI6opa yCTPOCTBa, Nepea
Ha4yanom paﬁOTbI C HUM.Ta1bKO OAHO yCTpOﬁCTBO MO>XHO npunucartb K O,D,HOI7I
Knasuwie Bbl60pa yCTpOI7ICTB. Ecnu 06blYHbI nynbT AUCTAHUWOHHO ynpaBrieHnA
npegHasHayeH AnA paboTbl C HECKOMbKUMY YCTPOUCTBaMW, HE06X0AMMO
HacTpanBaTb KaxAoe YCTPOUCTBO OTAENbHO.

Cnepytowme yCcTPOICTBa 3anporpaMmmpoBaTth

Tenes13opbl BuaeomarHuTooHb! DVD / DVD-R
/
ﬁ [=m)

MpreMHUKN cryTHUKOBOMN TioHepbl / Yeunutenu /
(Take DVBT*) cBAsun [pyrue ayanoycTtponcTea
KabenbHble KOHBEPTEPbI

Buaeo akceccyapbl

* DVBT kogbl (Digital Terrestrial / Free View) HaxopATcA B pasaene
CNYTHUKOBbIE pecMBepbl

[na yctaHoBku BTOporo TV, \CR, SAT, /D unu AMP cm. cTp. 132.
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HacTtpouka ONE FOR ALL 5
METO4 NMOUCKA

--> ecnu nynbT ONE FOR ALL 5 He pab6oTaeT nocne BBoja BCeX YKa3aHHbIX B
61bnmoTeke Koaos
--> ecnu Baw 6peHa BoobLe He ykasaH B bubnmoteke

B pexxume NMOUNCKA Bbl cMoxeTe npockaHupoBaTtb 6a3y kogos nynbta ONE
FOR ALL 5.

Mpumep: nouck koaa ana Bawero Tenesusopa:

1 Bkniouute Baw Tenesnsop (He B pexvme 0XnaaHvA), HanpaebTe MynbT
ONE FOR ALL Ha Baw TB.

Haxxmute KHonky TV Ha nynbte ONE FOR ALL 5.

HaxwmnTte n yaepkusante kHonky MAGIC noka
ONE FOR ALL 5 TV kHonka He MWrHeT 2 pasa.

©
®
©

Haxmnte 99 1. TV kHONKa murHeT 2 pasa

3aTeM HaxmuTe kHonky POWER.

)]

Hanpasbte ONE FOR ALL 5 Ha TeneBu3op. Haxxumante KHOMKY
CH+ noka TeneBn3op He BbIKNIOYNTCA (Kaxabl pa3. Koraa Bbl
HaxumaeTe CH+ nynsT ONE FOR ALL 5 nocbinaeTt komaHay
POWER B cooTBeTCTBME C HOBbIM kKOAOM). ByabTe Tepnenusbl —
BO3MOXXHO npuAaeTcA HaXxxaTb Ao 150 pas. Ecnu Bbl 4TO-TO
nponycTUnmn, BO3BpaTuTechb ¢ NOMOLIbo KHonku CH-. MNomHute
0 HeobxoammocTu HanpaenATb nynbT ONE FOR ALL 5 Ha
Tenesn3op BO BpemA nepebopa KOA0B.

Kak Tonbko TeneBnsop BbIKMIOYUICA, HaxkmuTe kHonky MAGIC
ANA noATBepXXAeHUA Koaa.

- 6OMbLMHCTBO TENEBU30POB He BKMoYatoTCA npu Haxxatum POWER.
MoxanyicTa, HaxMuTe LMPoBYO KHONKY unmn “TV-text off.

- ecnv He Bce (hyHKUMM paboTaloT, IPoaosiXanTe B METOAOM MOUCKA, T.K. ,
BO3MOXHO, HE COBCEM KOPPEKTHBI KOA UCTOSb3yeTcA

- ANA noucka Kopga AnA ApYrux yCTPOUCTB, HAXXMUTE COOTBETCTBYHOLLYIO
KHOMNKy BMecTo TV BO BpemA 2 ro wara 2.

- ecnv Baw BugeomarHntodoH unm DVD He BbikntovaeTca ¢ kHonku POWER
HaxmuTe PLAY Bmecto POWER BO Bpems wara 5.
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OTobpaxkeHue Koaa ycTporucTea

(KaK BbIACHUTb, KaKOW KO BBeAeH B AaHHbI MOMEHT)

KorpaBbl HacTpounu yHuBepcanbHbIi NyNbT AUCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHnA ONE
FOR ALL 5, Bbl moxeTe y3Hate KO HACTPOWKMW, uto6bl B Gyayiem MoXKHO
6bIN10 ero ferko HaAuTH.

Mpumep: YTobbI y3HaTb KOA ANA Tenesusopa:

HaxmuTe TV oguH pas.

HaxxmnTe u yaepkusainTe knasuwy MAGIC noka knasuwa
POWER (cBeTOoaMOAHbI UHAMKATOP) HE MUTHET ABa pasa
(KpacHblii nHauKaTop (cBeToavoa) noa knasuwen POWER
6necHeT OUH pas, a 3aTeM BTOPOW).

HaxxmmTe 9 9 0. KpacHbil MHAMKaTop 6necHeT ABa pasa.

4 @ YT06bl y3HATb NEPBOE HYMCIO N3 YeThIPEeX3HAYHOro Koaa,
Haxkmute 1 1 cocunTanTe, CKOSIbKO pa3 3aropuTcA KpacHbIii
MHavKaTop. Ecnm uHankartop He 3aropuTtcaA, 3Ha4uT YUCIo
cooTBeTCcTBYET r0“.

5 Y106bl y3HaTb BTOPOE YUCNO, HAXMUTE 2 U CocUMTanTe BCe
MWUraHuA KpacHoro nHamkaropa. Ecnu nHankartop He 3aroputca,
ymeno - ro“.

6 Y106bl y3HaTb TPEeTbe 3 YMCO, HAXMUTE 3 U cocuuTaiTe BCe

MUraHuA KpacHoro nHamkaropa. Ecnv nHamkaTop He 3aroputcs,
yncno - ro“.

YT06bI y3HaTb 4eTBEPTOE YMCIO, HAXXMUTE 4 1 cocuuTanTe Bce
MWUraHnA KpacHoro nHamkaropa. Ecnu nHankartop He 3aroputca,
4meno - ro“.

| - [inA apyrux yCTPOWCTB HAXKMUTE NPOCTO APYryto KHOMKY B 1 war. |

BbiCcTpbI AOCTYN K KOogam

3anuwimTe B CNMCOK HUXKE UK Ha 06paTHON CTOPOHE KPbIWKK OT 6aTapeiHoro
oTceKka

Tun ycTtpoiicTBa Koa
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DyHKLMA O6yueHun

(Kak ckonupoBaTb (hyHKLMM C OPUrUHaNbHOro nynbTa Ha
Baw ONE FOR ALL 5)

MynbT ONE FOR ALL 5 npogaeTca ¢ nonHom 6nbnmoTtekon Bcex hyHKUmiA. Nocne
HacTpovikn Ha ynpasnerue Bawero ONE FOR ALL 5, moxxeT 06Hapy>XWUTCA 4TO HeT
TOW Unun nHow cpyHKumoHanbHow kHonku Ha ONE FOR ALL.

VimeHHO B 3TOM cny4yae n Heobxoamma pyHkuma OBYYEHUE, koTtopana
nogaepxueaetcA ONE FOR ALL 5, npy nomMoLu KOTOPOW Bbl MOXETE CKOMMpoBaTb
N6y OYHKUMIO.

Mepen TeMm, kak HavaTb 0by4eHue:

- npoBepbTe, paboTaeT nu Baw opurmHanbHbIN NyNbT KOPPEKTHO

- NpOBepbTE, He HanpaB/eH M OAVH U3 NYNbTOB (OPUrMHANBHBIN UK
ONE FOR ALL) Ha ycTpoiicTBO.

« O6yueHue (Mpamoe)

Mpumep: ckonupoBaTtb PYHKLMIO “mono/stereo” ¢ opuruHanbHOro nynbTa AnA
TeneBu3opa Ha kHonky “Radio”’nynbta ONE FOR ALL 5.

1 pa3mecTtute o6a nynbta (the ONE FOR ALL 5 u Baw opuruHanbHbIi NynbT)
Ha NNoCcKoW NoBepxHocTU. Y6eauTecb B TOM, 4To o6a nynbTa HanpaBneHb!
apyr k apyry UK nepepatunkamu. PacctoAHue ot 2 oo 5 cm.

Ha)xmuTe U yaepxusante KHonky MAGIC noka KHomnka
ycTporcTBa He MUrHeT ABaxxAbl. LED (noacseTtka) KHOMKM
YCTPOWCTBA, HAa KOTOPOE Bbl KOMMpyeTe (PyHKLMNIO, MUTHET OAUH,
3aTem BTOpOW pas.

Ha)kKmute 9 7 5 (KHOMKa yCTPOMNCTBA MUrHET ABaXkAbl).

Ha)XXMuTe KHOMNKy ycTpoiictBa (Ha nynste ONE FOR ALL) anA
BblbOpa yCTPONCTBA, Ha KOTopoe 6yAeT Npon3BOANTLCA
KonupoBaHue (B npumepe: TV KHoMka).

Haxxmute kHonky (Ha nynbTe ONE FOR ALL), Ha KoTopyio Bbli
XOTUTe cKonupoBaTb (hyHKUMIO (B npumepe: "Radio” kHonka).
KHonmka ycTpoincTea Ha4yHeT HenpepbIBHO MUraThb.

6 @ Ha)XMUTe U yAep)XuBanTe Ty KHOMKY (Ha poaHOM nynbTe),
KOTOPYIO Bbl XOTUTE CKONMpoBaTh hyHKLMI0 Ha nynbTe ONE
FOR ALL murHet aBaxabl (B npuMepe: “mono/stereo” KHOMKa).

7 Ecnu Bbl xoTuTe ckonupoBaTb Apyrue hyHKLMM B 9TOM XKE pexume,
npocTo noBTOpUTE Waru 5 u 6 cneayiowme ANA 06y4eHNA KHOMNKMW.

[na Bbixoaa us pexxuma OBYHEHUA Haxkmute n
yaep>xuBante KHonky MAGIC, noka KHONKa yCTpoicTBa He
MUrHeT 2 pasa.

9 ®yHKUMK 06yyeHbl B onpeaeneHHOM peXxume.
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DYyHKLUMA OOyueHun

- B npouecce waros 2 - 7 (cTp. 129), y Bac ecTb B pacrnopsaxeHun 10 cekyHa ana

BbINOMHEHNA Kaxkaoro wara. Ecnu nay3a 6yneT fonblue, To NPUMAETCA HavaTb

C wara 2.

ecnu Bbl 0by4nnu kakyto-nnbo kHonky Ha nynste ONE FOR ALL nepeoHavansHas

DYHKLMA CTAHOBUTCA aBTOMATUYECKN CMELLEHHON. HaXKMnTe KHOMKY 3aTeM KHOMKY

(3a uckn. Channel n Volume).

O6y4eHvie npucBamBaeTCcA onpeAeneHHOMy YCTPONCTBY

- Ecnu obyyatotcA kHonku Channel unu Volume , coyskuma Colour/Brightness
6yneT ynaneHa.

- ONE FOR ALL 5 moxeT obyuntbea 25 — 40 dyHKUMAM.

Bbl MOXXETE 3aMeHUTb 06YYEHHYIO KHOMKY APYroi 06y4eHHOW hyHKLMER. —

O6y4eHne He AOMKHO MPOBOAUTCA B MPAMOM [JOCTYME COMHEYHbIX JlyHei unm

APKUX Nlamn.

- Y6eoutech, 4To 6aTapeikv HoBble. Ecnv naet 3ameHa 6artapeii oby4eHHble
DYHKLIMM COXPaHAIOTCA.

¢ CMELWWEHHOE OBYYEHUE

Bbl moxeTe 06yunte ONE FOR ALL 6e3 ynaneHua nepoHayvanbHoW pyHKUMK
KHOMOK. CMeLLeHHoe 06yYeHne NoaxoamuT KO BCEM KHOMKaM KPoMe KHOMOK
yctpoiicte, MAGIC, undpoBbIx KHOMOK. [nA NporpaMmMMpoBaHNA CMELLEHHbIX
06y4eHHbIX KHOMOK noBTopuTe Wwark 1-8 u B ware 5 Haxmute kHonky MAGIC oauH
pas nepea TeM Kak HaXkaTb KHOMKY, KOTOPYIO XOTUTe 0By4nTb..

HocTyn ocyuwectBnAeTcA Haxatmem MAGIC u 3aTeM KHOMKKU, KOTOPYto 0By4unnu.
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DYyHKLUMA OOyueHun

ONnA YOANEHUA OBYYEHHOW ®YHKLUUK:

1 Ha)XXmuTte u yaep>xuBante KkHonky MAGIC , noka KHOMKa yCcTpoincTBa He
MurHeT aBaxkabl. LED (noacseTka) KHOMKM YyCTPOMCTBA, HA KOTOPOE Bbl
KonupyeTe hyHKLMIO, MATHET OAMH,
3aTem BTOpOW pas.

2 HaxmMmuTe 9 7 6 (KHOMKa yCTPOWCTBA MUTHET ABaXAbl).
3 HaXXMUTe KHOMKY TOro YCTPOMCTBA, B K-M Bbl X0TUTE yaanuTb yHKUMIO.
4 Ha)XMuTe ABaXAbl Ha 06Yy4YeHHYI0 KHOMKY , C KOTOPOi HeobxoaAumMo

yAanuTb yHKUMIO (KHONKa YyCTPOMUCTBa MUFHET ABaXAbl).*

5 Ecnu xoTute yoanuTb elle KHOMKK , nosTopuTe 1-4 warn.

6 OpwurmHanbHaa cyHkuma ONE FOR ALL 5 6ynet BoccTaHoBneHa.

* AnA ynaneHvA cMmeLleHHon obyyeHHon, Haxxmute kHonky MAGIC nepen Tem. Kak
HaXkaTb KHOMKY C KOTOpoM Bbl xoTuTe ynanutb 06y4eHHyio yHKUMIO (BO BpemA
wara 4).

[na Toro, 4To6bl ynanutb Bce 06y4eHHble hYHKLUU B OAHOM pexume:

1 Ha)XxMuTe u yaepxusainTe KHonky MAGIC , noka KHoMKa ycTpoicTBa He

MurHeT asaxkabl. LED (noacseTka) KHOMKM yCTPOMCTBA, HA KOTOPOEe Bbl
KonunpyeTe PyHKLMIO, MATHET OJIMH, 3aTem BTOPO pas.

2 HaxxmnTte 9 7 6 (KHOMKa yCTPpOMCTBA MUTHET ABaXXAbl).

3 HaxmuTte Heobxoaymyto KHOMKY (yCTponcTBa).

MOJIHAA NEPEYCTAHOBKA

MONMHAA NEPEYCTAHOBKA yaanuT BCe 06y4eHHble KHOMKKN BO BCEX PeXmmax n
Takume KHonku kak Key Magic n makpocsl.

1 Ha)XKmuTte u yaep>xuBante kHonky MAGIC , noka KHOMKa yCcTpoicTBa He
murHet asaxxabl. LED (noacseTka) KHOMKKU YCTPOWCTBA, HA KOTOPOE Bbl
KonupyeTe hyHKLMIO, MATHET OAMH,
3aTem BTOPOW pas.

2 Haxxmute 9 8 0 (kHOMKa yCTPOWCTBA MUFHET ABaXKAbI).
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKUNA

CMEHA PEXXMMA

(cmeHa pexxuma)

BO3MOXHO 3MEHUTb PeXXunm paboTbl Sly60in KHOMKK YyCTPOMCTBa. ODTO MOSe3Ho, B
TOM Cny4ae . eCnu Bbl XOTUTE YCTaHOBUTb ABa OAVMHAKOBbIX ycTpoiicTBa Ha FOR
ALL 5. HacTpoiika npon3soauTcA MeToA0M NPAMOro BBOAA KoAa Ui MeToaoM
novicka.

MpvBOAMM TpU Npumepa:

npumep 1) ecnu Bbl xoTuTe ycTaHOBUTL BTOpon TB Ha kKHonky VCR.
npumep 2) ecnu Bbl xoTuTe ycTaHOBUTL BTOpOW TB Ha KHoMKy SAT.

npumep 3) ecnn Bbl xoTuTe yctaHoBuTb BTOpon VCR Ha kHonky SAT

Mpumep 1:
Y706bI 3anporpammmpoBaTh BTOpON Tenesn3op Ha knasuwwy VCR (Hanpumep),
Bam Heob6xoaMMOo M3MeHUTb ee Ha Knasuwy TV, ANA 3TOr0 HAXMUTE!

(*)—> ®@@ — I

Tenepb knaBsuwa VCR ctana BTopoit knasuwei TV.

Tenepb BBeAUTe Koa HaCTpOVIKVI ANnA BTOPOro Teniesnsopa.
) > ) = [ _] ("Vkom (**)

Mpumep 2:
YT06bI 3anporpaMmMmMpoBaTh BTOPOI TefieBM30p Ha knaswuwwy SAT, Bam
Heo6Xx0AMMO M3MeHNTb Knasuwwy SAT Ha knaswuwy TV, onA 3TOro HaxXmMuTe:

B> OO ~ @@

Tenepb knasuwe SAT cTtana BTopo# knaBuwen TV.

Bo3aBpar K n3HauanbHOMy yCTPOMCTBY

) @ (*) —> E (TV ko) (**)

Mpumep 3:
Y10o6b!I 3anporpaMMmnpoBaTh BTOPOI BUAEOMArHUTOOH Ha knasuwy SAT , Bam
Heo6Xx0AMMO M3MeHNUTb Knaeuwy SAT Ha knaswuwy VCR, anA 3Toro HaXxmuTe:

(*) . @ . (**)

Knasuwa SAT ctana BTopo# knasuwen VCR.

TenepbBBEAMTE KOA HACTPOWKU ASIA BTOPOro BUAEOMArHUTOOHA, HaXas:

) ) () > [ ] verkom (%)

Het terugprogrammeren van de apparaattoets

Mpumep: ana Bo3spata knasuwm VCR K n3HayansHoMy yCTPOWCTBY, HAOXKMUTE:

(*)-» OO — @ —I|

Mpymep: ana Bo3spata knasuwm SAT K 3Ha4anbHOMY YCTPOWCTBY, HOXKMUTE:

(*)_> @ _»_»(**)

(*) Haxxmute u yaepxusaitte knasuwy MAGIC, noka KpacHbIii MHAUKATOpP
(cBeToamopn) He 6necHeT ABa pa3sa.

(**) KpacHblii uHAuKaTop (cBeToanon) 61ecHeT oANH pa3 3aTeM BTOPOM.
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKUNA

Y Bac ecTb BO3MOXHOCTb UCMOJIb30BaTh HEKOTOPbIE (PYHKLMM TENeBm3opa,
BuaeomarHutodoHa, DVD, Amp/Tun cnyTHUKOBOroO pecuepa unun kabesibHoro
KOHBepTepa 0AHOBpeMeHHO. Hanpumep: ecnu Bbl cMoTpuTe Kakyo-nmbo
nporpamMmy Ha CBOeM BUAEOMarHMTooHe, eCTb BO3MOXHOCTb perynmpoBaTb
ypoBeHb rpoMkocTn (TB dhyHKumnA) 6e3 nepexoaa B pexkum ynpasnenva TB Ha
nynbTe OneForAll 5.

[AnA ynpaBneHua rpomkocTtbio TB B pexxumax VCR, DVD, AMP,SAT:
Haxmute u yaepxusante kHonky Magic, noka ogHa u3
KHOMOK YCTPOWCTBa (B 3aBUCMMOCTM OT BblGpaHHOIo

annaparta) He MUrHeT ABaXkabl. CBeTOANOA MUTHET
CHayana oavH, NOTOM BTOPOiA pas.

2. @ @ Haxmunte 99 3.

HaxwmuTte TV,n cBeTOANOA MUTHET ABaXAbI.

[nA ynaneHua gocTtyna K rpomkocTt TB AnA oTAeNbHOro ycTpowcTaa:
(npumep: AnA yaaneHnA yHKUMM ynpaBneHnAa rpomMkocTbio TB B pexxume VCR)

Haxmute VCR oavH pas.

Haxxmute u yaep>xuBainte kKHonky Magic, noka KHonka
VCR He murHet aBaxabl. CBeToaMoa MUrHET CHavyana
OAVH, NOTOM BTOPOM pas.

HaxmuTte 99 3.

3arem Haxxmute Vol-. CBeToanoa MUrHeT YeTbipe pasa.

B pesynbrare: B pexxume VCR Tenepb 6yaete ynpasnate VOL+/MUTE dyHKUMAMK
Baluero BuaeomarHmTodoHa (06b14HO eCTb PyHKUMA ypaBneHnA rpOMKOCTbIO).

[inA ynaneHuA foctyna K rpomkoctu TB ANA ApYrux YCTPOWCTB:

Haxmute 1 yaepxusante KHonky Magic, noka ogHa u3
KHOMOK YCTPOMCTBa (B 3aBUCUMOCTH OT BblGpaHHOro
annaparta) He MUrHeT ABaxabl. CBeTOAUOA MUTHET
cHavana ofiMH, NOTOM BTOpPOM pas.

2 @ @ HaxmuTte 99 3.

3 wew Haxxmute VOL+, 1 cBETOAMOA MUTHET YeTbipe pasa..
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLNA

MAKPOCbI (MocnEOOBATENBHOCTbL KOMAHI)
MAKPOCDbI (npamon gocTyn)

Bbl MoxxeTe 3anporpammumpoatb nynbT ONE FOR ALL 5 Ha BbinonHeHve
nocneaoBaTeIbHOCTU KOMaH[, MO HaXXaTuio OAHON KHOMKW. Jlobyto
nocnefoBaTeNlbHOCTb KOMaH[, Bbl MOXET YCTaHOBUTb U UCMONb30BaThb YAOOHbIM AnA
Bac cnocobom. Hanpumep, Bbl XOTUTE BbiKNtoYaTb ogHoBpemeHHo TV, VCR u
CMYyTHUKOBbIN pecuBep.

Mpumep: ANA ycTaHOBKM MaKpoca yKa3aHHOro Bbilie Ha KHonky “Radio” ana
nynbta ONE FOR ALL 5:

1 Ha)XXxMuTe u yaepxxusanTe KHonky MAGIC , noka KHoOMnka ycTponucTBa He
mMurHeT aBaxpabl. LED (noacBeTka) KHONKU YCTPOMCTBA, Ha KOTOpPOE Bbl
Konupyete pyHKLUIO, MUTHET OAUH, 3aTeM BTOPOM pas.

2 Haxxmute 9 9 5.

3 HaxkmuTe KHonky Radio , Ha KoTopyto ByneT yCTaHOBNEH MakpocC.

4 3arem Haxumante TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 [inAa yctaHoBKM HaxkmmTe u yaepxusante MAGIC , noka KHomka ycTponcta
He MUrHET ABaxabl

6 Tenepb npu HaxxaTum "Radio” ONE FOR ALL 5 6yaeT Bbikntovats TV, VCR n
Satellite.

* ANA yaaneHwuA 3anporpaMMUpoOBaHHON Makpo KomaHAbl Ha Radio kHonke,
HaXxmuTe:

MAGIC* 995 Radio MAGIC*

* ynepxusante kHonky MAGIC , noka KHonka yCTpoicTBa He MUTHET ABaXKAbl.
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLNA

CMELLEHHBIE MAKPOCHBbI

Bbl MOXXeTe 3anporpaMMmMpoBaTh CMELLEHHbIA MaKpOC Ha Niobylo KHOMKY,
Kpome knasuu yctpoucTtB (TV, VCR, SAT, DVD ,AMP), MAGIC wu umncpoBbIx
KHOMOK.

Ecnu, Hanpumep, Bbl X0TUTe 3anporpaMmMUpoBaTh CMELLEHHbI MaKpoc Ha
kHonky POWER, npocTto HaxxmuTe 1 pa3 kHonky MAGIC, 3atem POWER npu
BbIMOMHEHMU Lara 3.

Tenepb kaxablvi pa3 npu HaxaTtnm MAGIC, notom POWER , nynst ONE FOR ALL
BbIKMounT Bawmn TV, VCR n Satellite.

* ANA yaaneHUA CMeLeHHoro makpoca ¢ kHonku POWER HaxmuTe:
MAGIC* 995 MAGIC POWER MAGIC*

* Bbl AoMKHbI yaepxxueatb kHonky MAGIC |, noka KHoMka ycTporcTBa He MUrHeT
[axabl.

- KaxxpaAa makpokomaHga coctouT He 6onee, Y4em u3 15 waros.

- ybeanTech, YTO KHOMKA He UCMOJb3YeTCA HN B OAHOM U3 PEXMMOB.

- 3anporpaMM1pOBaHHbIi MAKpPOC HE 3aBUCUT OT PeXuMa, B KOTOPOM Bbl yNpaBnAeTe
(TV, VCR, SAT, DVD u AMP) .

- BO u3bexkaHue cnyyanHoro BkntoveHna 3anucu Ha ONE FOR ALL 5, Haxxmute Ha
KHOMKY 3anucu Asaxabl. Moxanyincra, He 3anvcbiBanTe Makpo KOMaHabl Ha KHOMKY
3anucu.

- eCTb Ha OpuUrMHanbLHOM nynbTe Bam He066x0AMMO yaepXmMBaTb B TeHeHNe
HEKOTOPOro BPEMEHM TYT UK KHOMKY , TO Ha nynbTe ONE FOR ALL aTa cyHkumA
MOXeT He paboTarb.

- nepBoHaYanbHan yHKUMA KHOMKWU NepenaeT B PeXnM CMeLLeHNA B crnyvae
nNporpaMmMMpoBaHnA Makpo KoMaHAabl Ha Hee (3a uckn.CH+/- n VOL+/- ). HaxxmuTe
MAGIC ana gocTyna K Heiit. Ecnu Bbl 3a4anu Makpoc Ha LMpoByIO KHOMKY, AnA
foctyna Haxxmute kHonky MAGIC aBaxabl, 3aTem LUMdpoBYIO Knasuwly AnA
focTyna.

- €CN CMELLEHHbI MaKpoC 3arnporpaMMyUpoBaH Ha KHOMKMW NepeKnioYeHnA KaHanos n
perynnmpoBK/ rPOMKOCTK, TO YrpasrieHne LIBETOM U APKOCTbLIO ByAeT yaaneHo.
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLNA

Key Magic®
KAK 3AMPOrPAMMUPOBATb HEPABOTAIOLUME GYHKLIMM

Key Magic ABNTAETCA 3KCKMO3MBHOW paspaboTkoit ONE FOR ALL.
PaspaboTtunku nynstoB ONE FOR ALL rapaHTupyeT, 4TO 60NbLWMHCTBO (OYHKLMIA
Balwero opuruHansHoro nynbTa 6yaet paboTats. HekoTopble Hanbonee 4acto
ncnonb3yemble (yHKLMM MOXHO 3anporpaMMmnpoBarth ¢ nomollbio Key Magic Ha
nynste ONE FOR ALL.

[inA BbINONHEHUA NpoLecca NPOrpamMMMpoBaHnA HEO6XoaUMbI creumdmnyeckme
KOAbI Ha KaXayto He06X0ANMYIO (PyHKLIMIO

B 61bnmoTeKe KOAOB B MHCTPYKLMW Bbl UX HE HailaeTe, NO3TOMY HEOBXOANMO
chenarb 3anpoc B CEPBUCHbINA LIEHTP MO TenedoHy, an. nodTe unm daxcy

Bam Heo6x0aMMO 3HaTb:

© 5 - 3HaYHbIN KOA PyHKLMMN
e Kak Ha Bawem poaHoM nynbTe 6bina 0603HayeHa ata dyHKUMA.

Bbl Tak)xe MOXXeTe NOCeTUTb Hall cauT

(www.oneforall.com)

W HanTh oTBeT Ha BONpOCHI..

OpHaxabl BbINOMNHUB 3Ty Npouenypy, Bce 6yaeT npocTo:

1 HaxxmMuTe KHonky yctpowictBa (TV, VCR, SAT, DVD and AMP).

2 HaXxmuTte u yaepxxusante KkHonky MAGIC , noka KHOMKa yCcTpoincTBa He
MurHeT asaxkabl. LED (noacBeTKa) KHOMKM YCTPOUCTBA, HA KOTOPOE Bbl
Konupyete (hyHKLMIO, MUTHET OAUH, 3aTeM BTOPOM pas.

3 HaxxMuTe 9 9 4. KHOMKa YCTPOMCTBA MUTHET ABaXAbl.

4 HaxmuTe MAGIC 1 pas.

5 BBeAuTe 5 TM 3Ha4HbIA KopA, (MONy4YeHHbI B CEPBUMCHOM LIEHTpe).

6 HaxxmmTe kHonky. KoTopoi XoTuTe NpucBouTb 3Ty dyHKUM0. KHonka
YCTPOMCTBA MUTHET ABaXAbl.

PACLUMPEHHBIE ®YHKUUOHANbHbIE KOAbI
(MPUMEP AN1A NEPBOIO 3AMPOCA):

YCTPOWICTBO Kon OYHKLINA KOZ, ®YHKLIMN

v 0556 16/9 format 00234

- ANA AOCTYNA K ®@YHKUMAM NPOCTO HAXXMUTE COOTBETCTBVYIOLLUVE
KHOMKU

- Key Magic MoXeT nporpaMmMmMpoBaThCA Ha BCE , KPOME KHOMOK YCTPOWUCTB 1 Magic

- 3ameTbTe, 4TO BCe PyHKLVOHANbHbIE KOALI MOTYT MPUroAnTLCA B ByayLiem.
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLNA

LIBET N APKOCTb

B 3aBucumocTy oT Tuna u mogenu yctporictea ONE FOR ALL moxeT HacTpouTb
APKOCTb U LBeT Ballero Tenesusopa

Colour (+)= HaxxmuTe 1 otnyctute MAGIC 3aTtem yaepxuaiite Volume (+)
Colour (-)= HaxmuTe 1 otnycTute MAGIC 3atem yaepxusainte Volume (-)

Brightness (+) = HaxxmuTe u otnycTute MAGIC 3atem yoepxvBante (+)
Brightness (-) = HaxxmuTe 1 otnyctute MAGIC 3aTtem yoepxuaiite Channel (-)

YCTPAHEHUE NMPOBJIEM

NPOBJIEMA: PELWUEHME:
BpeHa He ykasaH B crnucke Bocnonb3yiTech MeToAom noucka ctp.127.
KonoB?

ONE FOR He ynpaBnAeT Bawwmm A) nonpobyiTe BCe KOAbl M3 CrNCKa.

YCTPOWCTBOM (amm)? B) Bocrionb3yiiTecb MeTonoM novcka ctp.127.
ONE FOR He nocbinaet Bce Bo3moxHO, He TOT koA BBeaeH. [Monpobyite
KOMaHApl? Apyrvie u3 cnucka, nonpobyiTte meTon,

novcka unu oby4eHue.

Mpo6nembl ¢ NepeknoyeHnem BBoanTe HOMepa KaHanoB Kak Ha
KaHanos? OpUrMHasIbHOM NyJibTe
He naoet 3anucb? Ha nynbte OFA Heobxoanmo Haxatb

ABa>KAbl HA KHOMKY 3an1cu

ONE FOR ALL He pearupyeT Y6eanTech B TOM, YTO HaTapeiniku B
nocne HaxaTua KHOMKN? HOpPMasibHOM COCTOAHWM U MyNbT
ONE FOR ALL HanpaBneH Ha yCTpOMCTBO.

MHavkaTtop He muraer, korga Heobxoanmo 3ameHnTb 6aTapenku
HaXXUMaeTe KHOMKN?
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CEPBCUWHOE OBCINY>XUBAHUE

Cnyx6a paboTbl C KnMeHTamu

Hawwm KoHTaKTbI
Poccuna
TenedoHbl

+7 095 787 32 11
+7 095 943 92 51

3MEKTPOHHbIN afpec
support@oneforall.ru
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AOMNOJIHUTEJIbHbIE ®YHKLNA

ONE FOR ALL ana ynpaBneHvA ocBeLlleHuem

NynbT guctaHymonHoro ynpaeneHna ONE FOR ALL 5 coBmecTtum ¢ akceccyapamu ONE FOR
ALL gna ynpaBneHus ocBelleHeM, YTO NMO3BOJIAET LCMOJb30BaTh MybT 1A ypaBieHUs
O[JHNM U/ HECKONbKMMI OCBETUTENbHBIMK Npubopamu B Balem gome. MNpexae Bcero,
Bam byzeT Heobxoammo npuobpecty komnnekt ONE FOR ALL Light Control Starters Kit
(HC-8300). lanee Heo6XOAMMO YCTAaHOBUTb KO Ha CBOBOAHOI KNaBuLLe YCTPONCTBA, KOTO-
Pblill NO3BONWT BaM YNPaBAATb ACATbIO MPUEMHUKaMU ANA ynpaBneHns ocselieHnem. 3ToT
KOA HEOOXOAMMO YCTaHOBWTb Ha KIlaByLLE, KOTOPas MOXeT NpuHUMaTh Kog AMP. Ecnu Bbl
yXe ncnonb3syete knasuwwy AMP, Bam NpuaeTca HaCTPOUTb CBOBOAHYIO KNaBuLLy YCTPOI-
cTBa Ha npviem kofa AMP. [1na 3Toro cnefynte MHCTPYKLUUAM MO NepeHasHauYeHnto pexu-
MOB Ha cTp. 132.

YT06bI YCTaHOBMTb KOJ, MPOCTO CriefyiTe CTaHAAPTHBIM UHCTPYKLMAM Ha cTp. 126. ina
yMNpaB/eHVA OCBELLEHNEM MOXHO YCTaHOBUTb CllieayloLime Koabl:

OFA Light Control - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008, 1009,
1010,1011, 1012, 1013, 1014, 1015

PekomeHgayeTcA 1cnonb3oBaThb NEPBbI KOA U3 crcKa. [MOCKoNbKy yCTPOICTBO ynpase-
HMA OCBellieHneM paboTaeT B AnanasoHe PajrnoyacToT, CyLLecTByeT BO3MOXHOCTb MOMEX.
Ecnu Ballie ycTPOWCTBO [J1A yNpaBfieHUA OCBeLeHeM MNI0X0 pearnpyeT Ha CUrHasbl nyJib-
Ta, NONpobyiiTe APYroii Koa 13 crmcka.

Hacrpoiika npuemunka HC

YT06b1 HacTponTb NpremMHMK HC Ansa paboTbl € NyNbTOM, HEOGXOAMMO NPUCBOUTH eMy
HoMep. 3TO eJNHOBPEMEHHbI MPOLIECC, KOTOPbIV MO3BOMUT BaM YNPaBATb OTAENbHbIMU
OCBETUTENbHBIMU NPMBOPaMu, v Bbl MaHUpPyeTe NpuobpeTeHrie AOMOMHNUTENbHbIX NPU-
emHuKoB HC. [1na Toro, Utobbl NPUCBONTL pasbemMy HOMep, BbIMOHWTE CleayioLlee:

- MopkniounTe ocBeTUTENbHDIN NPUGOP K NpueMHUKy HC, 3aTem nogknounte
1 npuemHnk HC K poseTke. Ecnn y Bawwero ocsettenbHoOro nprnbopa ectb
BbIKJOUaTENb, OH AO/MKEH ObITb BKIIOUEH.
- MopkniounTe pazbem KOMaHAHOTO LIEHTPa Kak MOXHO 65inke K pasbemy
npuemHrika HC, uTobbl paccTosiHMe Mexay HUMU He npeBbiwano 10-20 cm
(nocne U3HavanbHOM YyCTaHOBKM KOMAH/HbIN LIEHTP MOXHO NepemecTutb).

« HaxmuTe knaBumwy Light Device (OcBeTUTeNbHBIN NPUGOP) Ha BaLLeMm MynbTe,
2 4TOGbI NEPEKIIOUNTD €r0 B PEXIM OCBELLEHNA.

Habepwnte Homep, KOTOPbIN XOTUTe NpUcBOuTb NpuemHnky HC. Ecnm 310 Baw
1-blll pa3bem, peKoMeHayeM NPUCBOUTL eMy HoMep 1, eC/in 3To 2-011 pasbem —
npucsovite emy Homep 2 1 T.4. CBETOANOS, PaCrONOXEHHbIN NOJ KHOMKOW
Light Device (ocBeTnTENbHBIN NPUBOP) AOMKEH MUTHYTb ABAXAbI.

HaxmuTte n ygepxusaiite KHoMKy npremMHunka HC, noka He HayHeT muraTb
KPacHbI CBETOAMOA.

3 - HanpaBbTe NynbT Ha KOMaHAHbIN LEHTP 1 HaxmuTe Knasuwy "KaHan +".
KpacHblii cBeTOAMOA HAUHET MUraTb.

The remote should now operate the HC Receiver. To test it, check if the

Channel Up (+) and Channel Down (-) keys work to turn your light on and off
respectively, or if you have the HC8010 Dimmer unit, see if the Volume up key begins
to brighten or darken the light (press again to stop).
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Mocne HacTpoliku Ana paboTbl c KommnieKkToMm Starters Kit cnepyiowme
Knaeuwwu Bawero nynbta ONE FOR ALL 5 6yAyT BbINOAHATbL YKa3aHHble

byHKUMNK:

Ha3BaHue knaBuwmn
Undpa 1
LUmndpa 2
Undpa 3
Undpa 4
Undpa 5
Undpa 6
Umndpa 7
Undpa 8
Undpa 9
Undpa 0
Kanan +
Kanan -

pomKoCTb +

DYyHKUMA

BbibpaTb npueMHuK 1
BbibpaTh NpueMHuK 2
BbibpaTb npuemMHuk 3
BbibpaTb npuemMHuk 4
BbibpaTb npueMHuK 5
BbibpaTb NpueMHUK 6
BbibpaTb npueMHuK 7
BbibpaTb npueMHuk 8

BbibpaTb npueMHuK 9

BbibpaTb npuemMHuk 10

BkntouMThL BbIGPAHHBIN MPUEMHUK

BknouMTL BbIGPAHHBIN MPUEMHUK

HauaTtb 3aTeMHeHue. ,U,J'Iil OCTAaHOBKW HaXaTb

eule pas*

¢yHKL|,VISI 3aTeMHeHUA A0CTynHaA TOJIbKO NP UCNoJib30BaHUUN CBeTOopery-

natopa (HC-8010).
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@ icindekiler Tablosu

ONE FOR ALL 5 UZAKTAN KUMANDASININ RESMi 2 142
PiLLERIN TAKILMASI 3 143
TUS TAKIMI 143
ONE FOR ALL 5'i AYARLAMA 146
(ONE FOR ALL 5', cihazlarinizi kontrol etmek icin nasil ayarlayabilirsiniz)
ARAMA YONTEMi 147
KODLAR
o Televizyonlar 201
¢ Video Kaydediciler 209
e Uydu Alicilar 211
e Kablo Donusturuculer 215
 Video Aksesuarlari 215
o Cesitli Ses 215
o Amplifikator 216
* Amp./ Radyo 216
* DVD 217

KOD GOSTERME

(O sirada hangi kodun programli oldugunu géstermek igin) 148
HIZLI KOD REFERANSI 148
OGRENME OZELLIGI 149

(Orijinal uzaktan kumandanizin islevlerinin, ONE FOR ALL 5'e nasil
kopyalanacagi)

CALISTIRMA SIFIRLAMASI 151
EKSTRA OZELLIKLER
* Modlarin tekrar atanmasi (Bir cihaz modunun degistirilmesi) 152
® Ses Seviyesi Belirleyiciyi Yerlestirme 153
® Makrolar (komut dizileri) 154
® Key Magic (Eksik islevlerin nasil programlanacagi) 156
® Renk ve Parlaklik 157
+ ONE FOR ALL Isik Kontrolii 159
SORUN GIiDERME 157
MUSTERI HIiZMETLERI 158

ONE FOR ALL 5'iniz Hakkinda

ONE FOR ALL 5'iniz bes cihazi ¢alistirabilecektir:
TV : Televizyon

VCR : Video Kaydedici

SAT  : Uydu Alici ya da Kablo Dontisturticl
DVD : DVD Oynatic

AMP : Amplifikator / Radyo

ONE FOR ALL 5'i ok daha benzersiz yapan bir diger 6zellik de, orijinal uzaktan
kumandaniz tizerindeki herhangi bir 6zel islevi yeni ONE FOR ALL 5 tus takimina
kopyalamanizi saglayan "Ogrenme" ézelligidir.

Asadidaki sayfalarda, ONE FOR ALL 5'inizi cihazlarinizda kullanmak tzere nasil
ayarlanabileceginiz ile ilgili basit islemler agiklanmaktadir.

Bu kilavuza ileride tekrar bakmaniz gerekebilir. Bu nedenle saklayin.
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Pillerin Takilmasi

ONE FOR ALL 5'iniz 4 yeni “AAA/LR03" alkalin pille calisir.

1 Pil kapagini yukarida dogru itin ve ¢ikartmak igin kaldirin.

2 Pillerin (+) ve (-) isaretleriyle, pil yuvasindaki isaretleri eslestirdikten sonra pilleri
takin.

3 Pil kapagini, asagi dogru iterek ve yeniden konumuna girmesine izin vererek
yerine takin.

Onemli notlar:

- Pil bolmesi kapaginin i¢ kisminda, ONE FOR ALL 5'inizi cihaziniz icin
ayarladiktan sonra, ilerde basvurmak iizere Ayar Kodlarini yazabileceginiz
bir etiket bulunmaktadir. ileride kodlar kolay bicimde bulmak igin yazin.

- Sarj edilebilir piller kullanmayin.

- Pilleri degistirdikten sonra, ayar kodlariniz ve gelismis programlamalar
kumandada kalir.

142. sayfada ONE FOR ALL 5 uzaktan kumandanin resmine bakin.

1 Magic Tusu
MAGIC tusu, ONE FOR ALL 5'inizi ayarlamak igin kullanilir.

N

Power
POWER tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni islevi calistirmaktadir.

W

Arkadan Aydinlatmali Cihaz Tuslar

TV, VCR, SAT, DVD ve AMP tuslari, kumanda edilecek ev sinemasi cihazlarini segmek
icin kullanilir. Ornegin uzaktan kumanda TV tusuna bastiginizda TV'nizin, VCR
tusuna bastiginizda Video Kaset Kaydedicinizin vs. kumanda edilmesini saglar.
Daha ayrintili bilgiler icin lUtfen 146. sayfadaki cizelgeye bakin.

ONE FOR ALL'un kullanilmasi sirasinda cihaz tusunun altindaki kirmizi 1sik

(LED - Isik Yayan Diyot), kullandiginiz cihaz modunu gosterecek sekilde yanar.

B

Numara Tuslari (0-9, -/- -, AV)

Numara tuslari (0-9, -/--, AV), 6rnedin dogrudan kanal secimi islevi gibi orijinal
uzaktan kumandanizla ayni sekilde calisir. Orijinal uzaktan kumandanizda, bir/iki
numara giris segimi (-/--) tusu varsa, -/-- tusuyla bu isleve ulasabilirsiniz. Orijinal
uzaktan kumandanizda 10 tusu varsa, bu islev de -/-- tusunun altinda bulunabilir.
Orijinal uzaktan kumandanizda 20 tusu varsa, bu islev de AV tusunun altinda
bulunabilir. AMP modunda Numara tuslari kaynak (giris) secimi icin kullanihyor
olabilir.

v

AV Tusu

TV modunda, AV / Giris islevini elde edersiniz. VCR modunda, orijinal uzaktan
kumandanizda varsa "TV/VCR" islevini elde edersiniz. DVD modunda, orijinal
uzaktan kumandanizda varsa "TV/DVD" islevini elde edersiniz. DVD modunda,
orijinal uzaktan kumandanizda varsa "TV/SAT" ya da "TV/DTV" islevini elde
edersiniz.

(-]

Volume +/- (Ses Seviyesi) Tuslari
Bu tuslar, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni sekilde caligir.
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7 Mute (Ses Kapatma) Tusu
Mute tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni islevi calistirmaktadir.

8 Menii Tusu
MENU tusu, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni isleve sahiptir.

9 Channel +/- (Kanal +/-) Tuslari
Bu tuslar, orijinal uzaktan kumandanizdakiyle ayni sekilde calisir.

10 von Tuslan
Orijinal uzaktan kumandanizda varsa bu tuslar, cihazinizin meni modunda hareket
etmenizi saglayacaktir.

11 ok

OK tusu, menu islemlerinde segimlerinizi onaylamak icin kullanilir.

12 Transport Keys (VCR / DVD) (Hareket Tuslar)
Bu tuslar, cihazinizin hareket islevlerini calistirir (PLAY (OYNAT), FF (HIZLI ILERI),
REW (HIZLI GERI) vs.) Yanhshikla kaydetmeyi 6nlemek icin kayda baglamak igin
RECORD tusuna iki kez basiimalidir.

13  Teletekst Tuslan
TV tusuna bastiktan sonra, hareket tuslari (REW, PLAY, PAUSE, FF), ana Teletekst isle-
vlerini calistirmak icin kullanilir. Tuslarin altindaki semboller Teletekst icindir.
Teletekst tuslari, televizyonunuzun Teletekst islevlerine ulasmak icin kullanilir. Tabi
ki televizyonunuzun Teletekst 6zelliginin olmasi gerekmektedir.

TEXT ON (TELETEKST ACIK): Televizyonu Teletekst moduna getirir.

TEXT OFF (TELETEKST KAPALI): Televizyonu normal izleme moduna getirir.
Bazi televizyonlarda bu islev, TEXT ON (Teletekst Acik) tusuna bir kag kez basarak
yapilabilmektedir.

HOLD/STOP (TUT/DURDUR): Sayfa degisimini durdurur.

MIX (KARISIK): Teleteksti ve normal televizyon yayinini ayni anda gosterir.

Bu tusu alt yazilar icin de kullanabilirsiniz. Bazi televizyonlarda bu isleve,
Text (teletekst) tusuna iki kez basilarak ulagilmaktadir.

hd 1

EXPAND (GENISLET): Teletekst sayasinin iist yarisini daha biyiik harflerle gésterir.
Yeniden bastiginizda, Teletekst sayfasinin alt yarisini buyttilmus halde gorirsiniz.
Normal Teletekst izlemeye geri donmek igin televizyonunuza bagli olarak tekrar
EXPAND (GENISLET) tusuna ya da TEXT ON (TELETEKST ACIK) tusuna basin.

INDEX (DiZiN): Bu tus, teletekst modunda dizin islevine erisim saglayacaktir.

TV tusuna bastiktan ve teletekst moduna girdikten sonra kirmizi, yesil, sari ve mavi ile
isaretli tuslar, televizyonunuzun Fastext islevlerine ulasmanizi saglar. Orijinal uzaktan
kumandanizda bu tuslar Menii'de gezinme igin kullaniliyorsa ONE FOR ALL Fastext
tuslari da ayni sekilde calisabilir.

Onemli not: Teletekst ve Fastext islevleriyle ilgili daha ayrintili agiklamalar icin liitfen
televizyonunuzun kilavuzuna bakin. Farkli televizyonlarin Teletekst ve Fastext islevlerini
farkli sekillerde kontrol ettigini unutmayin. Teletekst islevlerinin hepsi, sizin kullandiginiz
modelde kullanilamiyor olabilir.
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14  Ekislev Tuslan

Guide (Rehber)
TV ve/veya SAT modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Guide"
(Rehber) islevini elde edersiniz.

|

TV ve/veya SAT modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa
‘Display” (Goster), “OSD” (Ekran Men(isi) ya da “Info” (Bilgi) islevini elde
edersiniz.

?
SAT modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "help" (yardim) isle-
vini elde edersiniz.

Back (Geri)

TV, VCR ve DVD modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Menu
Exit" (Menu Cikisi) islevini elde edersiniz. SAT meniisi modunda, bir
onceki meni ekranina geri donmek igin “geri” tusunu kullanabilirsiniz.

PPV
SAT modunda, orijinal uzaktan kumandanizda Pay Per View (izleme
Basina Odeme - PPV) islevini elde edersiniz.

Subt. (Altyazi)
TV, VCR, SAT ve DVD modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa
“Altyazi” islevini elde edersiniz.

Radio (Radyo)
SAT modunda, orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Radio" (Radyo)
islevini elde edersiniz.

Fav (Favori)

TV modunda bu tus, orijinal uzaktan kumandanizda varsa, (16:9)
genis ekran goriinti islevini kullanmanizi saglar. SAT modunda,
orijinal uzaktan kumandanizda varsa "Favorite" (favori) islevini elde
edersiniz.
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ONE FOR ALL 5'i ayarlama

(ONE FOR ALL 5'i, cihazlarinizi kontrol etmek icin nasil ayarlayabilirsiniz)

Example: To set up the ONE FOR ALL 5 for your Television:

1 O Kod listesinde cihazinizin kodunu bulun (sayfa 201 - 221). Kodlar,
cihaz tuirine ve markaya gore listelenmistir.

En popdiler kodlar, ilk sirada belirtilmistir. Cihazinizin acik oldugundan
emin olun (bekleme modunda degil).

Ayarlamak istediginiz cihaz icin ONE FOR ALL 5'te TV tusuna
basin.ress the TV key on the ONE FOR ALL 5 for the device
you wish to Set-Up.

3 7 ONE FOR ALL 5'in TV tusu iki kez yanip sénene kadar (TV tusunun
“@ altindaki kirmizi LED 6nce bir kez, sonra iki kez yanip séner) MAGIC
tusuna basili tutun.

Numara tuslarini kullanarak dort basamakl cihaz kodunuzu girin.
Cihaz tusu, iki kez yanip soner.

Simdi ONE FOR ALL 2 uzaktan kumandanizi cihaziniza (televizyon)
dogrultun ve POWER'a basin. Cihaziniz kapanirsa, ONE FOR ALL 5,
cihazinizi calistirmaya hazirdir.

6 Cihazinizi yeniden acin ve diizgln calistiklarindan emin olmak igin uzaktan
kumandanin tiim islevlerini deneyin. Islevler diizgiin calismiyorsa, cihazinizin
markasi altinda listelenen baska bir kodu kullanarak 1-5. adimlari tekrarlayin.

7 Cihaziniz yanit vermezse, markaniz icin listelenen her kod icin 1-5. adimlan
uygulayin. Cihazinizin markasi i¢in listelenen kodlardan hicbiri cihazinizi
calistirmazsa ya da ilgili marka listede yoksa, 147. sayfada aciklanan Arama
Yontemini deneyin.

- Bazi kodlar birbirine cok benzer. Belirtilen kodlarin biriyle cihaziniz tepki vermiyor ya
da duizglin calismiyorsa, markaniz altinda listelenen kodlardan baska birini deneyin.

- Cihazinizin uzaktan kumandasinda POWER tusu yoksa, cihazinizi ayarlarken POWER
tusu yerine PLAY tusuna basin.

- Cihazinizi calistirmadan 6nce ilgili cihaz tusuna basmayi unutmayin.

Cihazlar, asagidaki tuslar altinda bulunabilir:

Televizyon Video Kaydedici DVD/DVD-R

AN /

Uydu Alicilar (ayni zamanda DVBT¥) / Amplifikatér
Kablo Dondsturiculer Amp. / Radyo
Video Aksesuari Cesitli Ses Cihazlari

* DVBT kodlari (Dijital Karasal Yayin / Free View), "Uydu Alicilar” bolimiinde bulunabilir.

ikinci bir TV, VCR, SAT,DVD ya da AMP kurmak igin 152. sayfaya bakin.
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ONE FOR ALL 5'i ayarlama

Arama Yontemi
--> llgili marka altinda listelenen tiim kodlari denedikten sonra bile cihaziniz ONE FOR
ALL 5'e tepki vermiyorsa.
--> Cihazinizin markasi listede yoksa.

Arama Yontemi ONE FOR ALL 5'in hafizasinda bulunan tim kodlari taramanizi saglar.

Ornek: TV'nizin kodunu aratmak igin:

1 Televizyonunuzu agin (bekleme modunda degil) ve ONE FOR ALL'uTV'nize dogrul-
tun.

ONE FOR ALL 5 Uizerinde TV tusuna basin.

ONE FOR ALL 5'in TV tusu iki kez yanip sénene kadar (TV tusunun
altindaki kirmizi LED 6nce bir kez, sonra iki kez yanip soner) MAGIC
tusuna basili tutun.

9 9 1 tuslarina basin. TV tusu iki kez yanip soner.
Daha sonra POWER'a basin.

ONE FOR ALL 5'i Televizyonunuza dogrultun. Televizyonunuz kapanana
kadar tekrar tekrar CH+ tusuna basin (CH+ tusuna her basisinizda ONE
FOR ALL 5, hafizadaki bir sonraki kodu kullanarak cihaza POWER sinyali
gonderecektir). Bu tusa ¢ok fazla kez basmaniz gerekebileceginden
(150 keze kadar), liitfen sabirli olun. Bir kodu atlarsaniz, CH- tusuna
basarak 6nceki kodlara gidebilirsiniz. Bu tusa basarken ONE FOR ALL 5'i
Televizyonunuza dogrultmayi unutmayin.

Televizyonunuz kapanir kapanmaz, kodu kaydetmek icin MAGIC tusuna
basin.

- Bir cok TV, POWER tusuna basildiginda acilmaz. TV'nizi yeniden agmak icin bir "numa-
ra tusuna" ya da "TV-text off" tusuna basmayi deneyin.

- Televizyonunuzu diizgiin bicimde kumanda edemiyorsaniz, litfen Arama Yontemi'ni
kullanmaya devam edin; yanlis Kod'u kullaniyor olabilirsiniz.

- Baska bir cihazin kodunu aratmak i¢in yukaridaki talimatlari uygulayin; tek fark, 2.
adimda TV yerine ilgili cihazin tusuna basin.

- Video Kaydedici ya da DVD Oynaticinizin orijinal uzaktan kumandasinda POWER tusu
yoksa, 5. adimda POWER yerine PLAY'e basin.
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Kod Gosterme

(O sirada hangi kodun programli oldugunu gostermek icin)

ONE FOR ALL 5'inizi ayarladiktan sonra, ileride basvurmak lizere AYAR KODUNUN
yanip sonmelerle gosterilmesini saglayabilirsiniz.

Ornek: Televizyonunuzun kodunu géstermek igin:
TV'ye bir kez basin.
ONE FOR ALL 5'in TV tusu iki kez yanip sénene kadar (TV tusunun

altindaki kirmizi LED 6nce bir kez, sonra iki kez yanip séner) MAGIC
tusuna basili tutun.

®
®
©

99 0 tuslarina basin. TV tusu iki kez yanip soner.

4 Dort basamakl kodun ilk basamagi icin 1 tusuna basin ve kirmizi 1s1gin
kag kez yanip sondiiglinii sayin. Yanip sonme olmazsa, basamak "0"dir.

5 @ ikinci basamak icin 2'ye basin ve kirmizi yanip sénmeleri sayin.
Yanip sénme olmazsa, basamak "0"dr.

6 @ Uclincii basamak icin 3'e basin ve kirmizi yanip sénmeleri sayin.
Yanip sénme olmazsa, basamak "0"dr.

Dérdiinci basamak icin 4'e basin ve kirmizi yanip sénmeleri sayin.
Yanip sénme olmazsa, basamak "0"dir. Artik dort basamakli
kodunuzu 6grendiniz.

- Diger cihazlarinizin kodlarini gérmek igin 1. adimda ilgili cihaz tusuna basin.

Hizh Kod Referansi

ileride hizli ve kolay bigimde bulmak igin asagidaki kutulara ve pil bélmesine
cihazlarinizin kodlarini yazin.

Cihaz Turu Kodu
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Ogrenme Ozelligi

(Orijinal uzaktan kumandanizin islevlerinin,
ONE FOR ALL 5'e nasil kopyalanacagi)

ONE FOR ALL 5, komple bir 6nceden programlanmis kod kiitliphanesiyle gelmektedir.
ONE FOR ALL 5'i cihaziniz i¢in ayarladiktan sonra, orijinal uzaktan kumandanizda bulunan
bir ya da daha fazla tusun, ONE FOR ALL tuslarinda bulunmadigini fark edebilirsiniz.
Rahatliginiz icin ONE FOR ALL 5 uzaktan kumandada, orijinal kumandanizdaki herhangi
bir islevi, ONE FOR ALL 5'in tus takimina kopyalamanizi saglayan 6zel bir Ogrenme islevi
bulunmaktadir.

Baglamadan 6nce:

- Orijinal uzaktan kumandanizin dogru calistigindan emin olun.

- ONE FOR ALL'unuzun ya da orijinal uzaktan kumandanizin cihaziniza déniik
olmadigindan emin olun.

* Ogrenme (Dogrudan)

Ornek: Orijinal TV uzaktan kumandanizdaki "mono/stereo" islevini, ONE FOR ALL 5'in
"Radio" tusuna kopyalamak igin.

1 Her iki uzaktan kumandayi (ONE FOR ALL 5 ve orijinal uzaktan kumandanizi)
diiz bir yiizeye yerlestirin. Normalde cihaza dogrulttugunuz uglarin birbirine
baktigindan emin olun. Uzaktan kumandalar arasinda 2 - 5 cm mesafe birakin.

2 Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna
basin ve basili tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED
(secilen cihaz moduna bagh olarak), bir kez, ardindan iki kez yanip
soner.

3 9 7 5 tuslarina basin (cihaz tusu iki kez yanip soner).

4 Ogrenilen islevi kopyalamak istediginiz modu se¢mek igin cihaz tusuna
(ONE FOR ALL uzaktan kumanda iizerinde) basin (Ornegin: TV tusu).

5 Ogrenilen islevi koymak istediginiz tusa basin (ONE FOR ALL uzaktan
kumanda iizerinde) (Ornegin: “"Radio” tusu).
Cihaz tusu hizla yanip soner.

6 @ ONE FOR ALL Uzerindeki cihaz tusu iki kez yanip sénene kadar

kopyalamak istediginiz tusa basin ve basili tutun (orijinal
uzaktan kumandanizda) (Ornegin: “mono/stereo” tusu).

7 Aynimodda kopyalamak istediginiz baska islevler de varsa, 6grenilmesini istediginiz
bir sonraki tusa basarak 5. ve 6. adimlari tekrarlamaniz yeterlidir.

Ogrenme modundan ¢ikmak icin cihaz tusu iki kez yanip sénene
kadar MAGIC tusuna basin ve basili tutun.

9 (Ogrenme islevi moda ézgiidir. Ogrenilen islevlere ulasmak icin dnce ilgili cihaz
tusuna basin.
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Ogrenme Ozelligi

Onemli notlar:

- 2-7.adimlarda (sayfa 149), her islemi yapmak icin yaklasik 10 saniye streniz
bulunmaktadir. iki adim arasinda 10 saniyeden daha uzun siire oldugunda,
yeniden 2. adimdan baglamaniz gerekecektir.

Bir tus Uzerine 6grenilen bir islevi kopyaladiginizda orijinal ONE FOR ALL 5 iglevi
otomatik olarak degistirilir. Ulasmak icin MAGIC tusuna, sonra da ilgili tusa basin
(Channel ve Volume tuslari harigtir).

Ogrenme islevi moda 6zgiidiir. Bu nedenle, ayni tusa, her mod igin bir 6grenilen
islev atayabilirsiniz.

Degistirilmis Ogrenme islevi, Channel ve Volume tuslarina yerlestirilecekse,
Colour/Brightness" (Renk ve Parlaklik islevleri kullanilamayacaktir.

- ONE FOR ALL 5, yaklasik 25 - 40 arasi islevi 6grenebilmektedir.

bir islevin yerine, baska bir islevi yerlestirerek, daha 6nceki islevi degistirebilirsiniz.
Ogrenme dogrudan giines 1s1§1 ya da akkor lambalar (siradan lambalar) altinda
yapilmamalidir.

Yukaridaki talimatlari uygulamadan 6nce kumandanin pillerinin yeni oldugundan
emin olun.

- Pilleri degistirdiginizde, 6grenilen islevler hafizada kalmaya devam edecektir.

* Degistirilmis Ogrenme

ONE FOR ALL islevinden vazgegmeden ONE FOR ALL'un bir tusu tzerine 6grenilmis bir islev
atayabilirsiniz. Degistirilmis Ogrenme islevi, asagidakiler HARIG herhangi bir tusa

konabilir: Cihaz tuslar, MAGIC tusu, Numara tuslari Bir Degistirilmis Ogrenme islevi
yuklemek icin bir 6nceki sayfada verilen 1-8. adimlari uygulayin. 5. adim sirasinda,
ogrenilmis islevi koydugunuz tusa basmadan énce MAGIC tusuna bir kez basin.
Degistirilmis isleve ulasmak igin dnce MAGIC tusuna, ardindan égrenilmis islevi
yiklediginiz tusa basin.
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Ogrenme Ozelligi

Ogrenilmis bir islevi silmek icin:

1

5

6

Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basin ve basili
tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED (segilen cihaz moduna bagl olarak),
bir kez, ardindan iki kez yanip séner.

9 7 6 tuslarina basin (cihaz tusu iki kez yanip séner).

islevin silinecegi cihaz tusuna basin.

Silinecek 6grenilmis tusa iki kez basin (LED iki kez yanip séner).*

Silmek istediginiz baska bir tus varsa, 1-4. adimlari tekrarlayin.

ONE FOR ALL 5'in orijinal islevleri kullanilabilir duruma gelecektir.

* Bir Degistirilmis Ogrenme islevini silmek icin, silinecek 6grenilmis tusa basmadan énce

MAGIC tusuna basin (4. adim sirasinda).

Belirli bir mod icindeki tiim 6grenilmis islevleri silmek icin:

1

Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basin ve basili
tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED (segilen cihaz moduna bagl olarak),
bir kez, ardindan iki kez yanip séner.

9 7 6 tuslarina basin (cihaz tusu iki kez yanip séner).

ilgili cihaz (mod) tusuna iki kez basin.

Calistirma Sifirlamasi

Calistirma Sifirlamasi, tim modlardaki tim 6grenilmis ve Key Magic, Makro'lar gibi bazi
diger programlanmis islevleri silecektir.

1

2

Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basin ve basili
tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED (segilen cihaz moduna bagl olarak),
bir kez, ardindan iki kez yanip soner.

9 8 0 tuslarina basin (cihaz tusu dort kez yanip soner).
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Ekstra Ozellikler

Tekrar mod atama
(Bir cihaz modunun degistirilmesi)

Bir cihaz tusunun modu degistirilebilir. ONE FOR ALL 5 kumandanizla ayni cihazdan iki tane
ayarlamak istediginizde bu 6zellik ise yaramaktadir. Kod, "Dogrudan kod ayarlama" (146. s)
ya da "Arama yontemi" (147. s) kullanilarak ayarlanabilir.

Bir cihaz tusunu degistirmek icin asagidaki tic 6rnege bakin.

Ornek 1) VCR tusuna ikinci bir TV programlamak isterseniz.

Ornek 2) SAT tusuna ikinci bir TV programlamak isterseniz.

Ornek 3) SAT tusuna ikinci bir VCR programlamak isterseniz.

Ornek 1:

VCR tusuna (6rnegin) ikinci bir Televizyon programlamak icin VCR tusunu bir TV tusuna
degistirmeniz gerekir. Bunun igin:

= OO@ — I

VCR tusu artik ikinci bir TV tusu olmustur.

Simdi, asagidakilere basarak ikinci TV'niz i¢in Ayar kodunu girin:

) > ) () > [C—_] @V kodu) ()

Ornek 2:

SAT tusuna (6rnegin) ikinci bir Televizyon programlamak igin, SAT tusunu bir TV tusuna
degistirmeniz gerekir. Bunun igin:

o> OO -

SAT tusu artik ikinci bir TV tusu olmustur.

) —> **)

Simdi, asagidakilere basarak ikinci TV'niz icin Ayar kodunu girin:

)—> ) == [_ _] avkoduw (+4)

Ornek 3:

SAT tusuna (6rnegin) ikinci bir Video Kaydedici programlamak icin, SAT tusunu, bir VCR
tusuna degistirmeniz gerekir. Bunun icin:

B> GO -

SAT tusu artik ikinci bir VCR tusu olmustur.

(**)

Simdi, asagidakilere basarak ikinci VCR'Iniz i¢in Ayar kodunu girin:

) —> @ (*) E (VCR kodu) (**)

Bir Cihaz tusunun sifirlanmasi

Ornek: VCR tusunu orijinal moduna sifirlamak icin, asagidakilere basin:
"> @O® >

Ornek: SAT tusunu orijinal moduna sifirlamak icin, asagidakilere basin:
(*) . @ . . (**)

(*) Kirmizi 11k (LED) iki kez yanip sénene kadar MAGIC tusuna basin ve basili
tutun.

(**) Kirmiziisik (LED), 6nce bir kez, sonra iki kez yanip soner.
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Ekstra Ozellikler

Ses Seviyesi Belirleyiciyi Yedestirme

Televizyon, Video kaydedici, DVD oynatici, Amp./Radyo, Uydu alici ya da Kablo
donustlriclnin bazi islevlerini ayni anda kullanabiliyor olabilirsiniz.

Ornek: Video kaydedicinizde bir program izliyorsaniz, ONE FOR ALL 5 {izerinde TV
moduna basmadan 6nce ses seviyesini (TV islevi) ayarlayabilirsiniz.

VCR, DVD, AMP ya da SAT modundayken TV ses seviyesini kontrol edebiliriniz:

1. Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC
tusuna basin ve basili tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi
LED (segilen cihaz moduna bagli olarak), bir kez, ardindan iki kez
yanip séner.
2. ( 9 9 3 tuslarina basin.
@O® ;
3. Ardindan TV tusuna basin; kirmizi isik iki kez yanip séner.

Her mod icin “Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek igin:

(OGrnek: VCR modu icin “Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek icin)

1. VCR tusuna bir kez basin.

2 ONE FOR ALL 5'in VCR tusu iki kez yanip sonene kadar (VCR
tusunun altindaki kirmizi LED once bir kez, sonra iki kez yanip
soner) MAGIC tusuna basili tutun.

3. 9 9 3 tuslarina basin.

4. Ardindan Volume (-) tusuna basin; kirmizi 1sik dort kez yanip

soner.

Sonug: VCR modundayken, VCR'Inizin VOL+/- ya da MUTE islevlerini kumanda edebilirsiniz
(ses seviyesi islevi varsa).

“Ses Seviyesi Belirleyiciyi ” iptal etmek igin:

1 Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC
tusuna basin ve basili tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki
kirmizi LED (segilen cihaz moduna bagl olarak), bir kez,
ardindan iki kez yanip soner.

2. 99 3 tuslarina basin.

3. Volume (+) tusuna basin; kirmizi 1sik dort kez yanip soner.
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Ekstra Ozellikler

Makrolar (Komut dizileri)
Makrolar (Dogrudan)
ONE FOR ALL 5'i, bir digmeye basilarak birden fazla komut calistiracak sekilde
ayarlayabilirsiniz. Sik kullandiginiz komut dizileri, rahatliginiz icin tek tusa basildiginda
calistinlacak sekilde ayarlanabilir. Ornegin TV, VCR ve Uydu alicinizi ayni anda kapatmak

isteyebilirsiniz.

Ornek: Yukarida belirtilen Makro'yu, ONE FOR ALL 5 iizerindeki "Radio" etiketli tusa
ayarlamak icin:

1 Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basin ve
basili tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED (segilen cihaz moduna bagh
olarak), bir kez, ardindan iki kez yanip séner.

2 9 9 5 tuslarina basin.

3 Ardindan Makronun atanacagi Radio tusuna basin .

4 Daha sonra TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER'a basin.

5 Makroyu kaydetmek icin cihaz tusu iki kez yanip sénene kadar MAGIC tusuna
basin ve basili tutun (cihaz tusu, 6nce bir kez, ardindan iki kez yanip séner).

6 "Radio" tusuna bastiginizda ONE FOR ALL 5 TV'nizi, VCR'Inizi ve Uydu alicinizi
kapatacaktir.
¢ Radio tusundaki Makro'yu silmek icin, bu tuslara basin:
MAGIC* 995 Radiotusu MAGIC*

* Burada, cihaz tusu iki kez yanip sénene kadar MAGIC tusuna basili tutmaniz
gerekmektedir.
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Ekstra Ozellikler

Degistirilmis Makrolar

Cihaz tuslan (TV, VCR, SAT, DVD ve AMP), MAGIC tusu ve NUMARA tuslan disindaki
herhangi bir tusa Degistirilmis Makro yiikleyebilirsiniz.

Ornegin, POWER tusuna bir degistirilmis makro programlamak istiyorsaniz, 3.
adimda dnce MAGIC tusuna, ardindan POWER tusuna basin.

MAGIC tusuna, ardindan POWER tusuna her basmanizda ONE FOR ALL, TV, VCR ve Uydu
alicinizi kapatacaktir.

* POWER tusundaki Degistirilmis Makro'yu silmek icin asagidaki tuslara basin:

MAGIC* 995 MAGIC POWERtusu MAGIC*

*

Burada, cihaz tusu iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basili tutmaniz
gerekmektedir.

Her MAKRO en fazla 15 tus basisindan olusabilir.

- Makro'yu, herhangi bir modda kullanmadiginiz bos bir tusa atadiginizdan emin olun.

Belirli bir tusa bir Makro programladiginizda, kullandiginiz mod (TV, VCR, SAT, DVD ve

AMP) ne olursa olsun komut dizisi calistirilacaktir.

- ONE FOR ALL 5'te yanlislikla kayit yapmanizi 6nlemek icin kaydi baslatmak icin iki kez
Record tusuna basilmasi gerekmektedir. Bu nedenle Record tusuna bir Makro ya da
Degistirilmis Makro atayamazsiniz.

- Birislevi kullanmak icin orijinal kumandanizda ilgili tusa bir ka¢ saniye basmaniz
gerekiyorsa, bu islev ONE FOR ALL 5 uzaktan kumandasindaki makrolarda ise
yaramayabilir.

- Bir tusa bir Makro programlarsaniz, orijinal islev degisir (CH+/- ve VOL+/- tuslan

haric). Ulagmak icin MAGIC'e, ardindan ilgili tusa basin. Degistirilmis Makro'yu bir

numara tusuna atadiysaniz, orijinal isleve MAGIC tusuna iki kez, ilgili say1 tusuna da
bir kez basilarak ulasilabilir.

Degistirilmis Makro, Channel ve Volume tuslarina yerlestirilecekse, Colour ve

Brightness (Renk ve Parlaklik) islevleri kullanilamayacaktir.
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Ekstra Ozellikler

Key Magic®

eksik islevlerin nasil programlanacagi

Key Magic, 6zel bir ONE FOR ALL islevidir. ONE FOR ALL'un tasarimi, orijinal uzaktan kuman-
danizdaki bir ¢ok islevin, hatta ONE FOR ALL tuslar arasinda yer almayanlarin bile calistirila-
bilmesini saglayacak sekildedir. Sik¢a kullanilan islevler, ONE FOR ALL'un Key Magic 6zelligi
kullanilarak istediginiz bir tusa atanabilir.

Key Magic'in belirli bir islevini programlamak icin ilgili islev kodunu bilmeniz
gerekmektedir. Bu islev kodlari, farkh cihaz trlerine gore farkhhk gosterdiginden,

bu kilavuzda bulunamazlar. Islev kodlariniz, tiiketici hizmetleri yardim hattindan,

ya da bize mektup, faks veya e-posta gondererek isteyebilirsiniz.

Tum bilmemiz gereken:

e Cihazinizin ¢alistigi 5 basamakli ayar kodu.
o slevin, orijinal uzaktan kumandanizda nasil etiketlendigi.

Sorulariniza yanit bulmak icin web sitemizi de (www.oneforall.com) ziyaret
edebilirsiniz.

Misteri hizmetlerinden islev kodlarini aldiktan sonra ilgili kodu programlamak ¢ok kolaydir:

1 Cihaz tusuna basin (TV, VCR, SAT, DVD ya da AMP).

2 Cihaz tuslarindan biri iki kez yanip sonene kadar MAGIC tusuna basin ve basili
tutun. ilgili cihaz tusunun altindaki kirmizi LED (secilen cihaz moduna bagl olarak),
bir kez, ardindan iki kez yanip soner.

3 9 9 4 tuslarina basin. Cihaz tusu iki kez yanip soner.

4 MAGIC tusuna bir kez basin.

5 5 basamakl islev kodunu girin (misteri hizmetleri tarafindan saglanan sekilde).

6 islevin atanacagi tusa basin. Cihaz tusu, iki kez yanip séner.

GENISLETILMIS iSLEV REFERANSLARI

(ilk giris 6rnektir):

CiHAZ AYAR KODU ISLEV ISLEV KODU

TV 0556 16/9 bicimi 00234

- Programladiginiz isleve ulasmak igin 6nce ilgili cihaz tusuna basin.

- Key Magic, Cihaz tuslari ve MAGIC tusu DISINDAKI herhangi bir tusa atanabilir.

- Lutfen musteri hizmetlerinden aldiginiz tiim genisletilmis islev kodlarini, ileride
kolayca bulmak icin bir yere not alin.
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Ekstra Ozellikler

Renk ve Parlakhk

Orijinal uzaktan kumandanizin islevlerini bagl olarak ONE FOR ALL televizyonunuzun renk

ve parlaklik ayarlarini ¢alistirabilir.

Renk (+) = MAGIC tusuna basin ve birakin, ardindan Volume (+)

tusuna basili tutun

Renk (-) = MAGIC tusuna basin ve birakin, ardindan Volume (-)

tusuna basili tutun

Parlaklik (+) = MAGIC tusuna basin ve birakin, ardindan Channel (+)

tusunu basih tutun

Parlaklik (-) = MAGIC tusuna basin ve birakin, ardindan Channel (-)

tusunu basili tutun

Sorun:

Coziimii:

Markaniz kod béllimiinde
listelenmiyor mu?

147. sayfadaki arama yontemini deneyin.

ONE FOR ALL cihazlarinizi
cahstirmiyor mu?

A) Markaniz igin listelenen tiim kodlari
deneyin.
B) 147. sayfadaki arama yontemini deneyin.

ONE FOR ALL komutlari
diizgiin calistirmiyor mu?

Yanlhs kodu kullaniyor olabilirsiniz.
Markanizin altinda listelenen baska bir
kodu kullanarak Dogrudan Ayarlama'yi
tekrarlamayi deneyin ya da uygun kodu
bulmak igin arama ydntemini yeniden
baslatmayi deneyin.

Kanal degistirmede sorunlar
mi var?

Kanal numarasini, orijinal uzaktan
kumandanizda oldugu gibi girin.

Video / DVD-R kaydetmiyor
mu?

ONE FOR ALL'un bir gtivenlik 6zelligi olarak
Record tusuna iki kez basmaniz
gerekmektedir.

ONE FOR ALL, bir tusa
bastiktan sonra tepki
vermiyor mu?

Yeni pil kullandiginizdan ve ONE FOR ALL'u
cihaziniza dogrulttugunuzdan emin olun.

Bir tusa bastiginizda cihaz
tusu yanip sénmiyor mu?

Eski pilleri gikartip, 4 kullanilmamus,
yeni AAA/LRO3 alkalin pil takin.
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Ekstra Ozellikler

ONE FOR ALL Isik Kontrolii

ONE FOR ALL 5 Uzaktan Kumandaniz, ONE FOR ALL Isik Kontrolu aksesuarlariyla uyumlu
oldugunda, uzaktan kumandanizi kullanarak evinizdeki bir ya da birden fazla lambayi kon-
trol etmenizi saglar. Baslamak icin ONE FOR ALL Light Control Starters Kit'i (HC-8300) satin
almaniz gerekmektedir. Bir sonraki adim, 10 taneye kadar Isik Kontrolii Alicisini kontrol
etmenize izin verecek ayri bir aygit tusuna bir kod ayarlamaktir. Kod, bir AMP kodunu kabul
etmek icin yapilandiriimis bir tusa ayarlanmalidir. AMP tusunu zaten kullaniyorsaniz, bos bir
aygit tusunu AMP kodunu kabul edecek sekilde degistirmeniz gerekecektir. Bunu yapmak
icin 152. sayfada verilen Tekrar Mod Atama islemlerini uygulayin.

Bir kod belirlemek icin 146. sayfada verilen normal islemleri uygulayin. Isik Kontroli i¢in
asagidaki kodlar ayarlanabilir:

OFA Isik Kontrolii - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008, 1009,
1010,1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Listelenen ilk kodun kullaniimasi 6nerilmektedir. Isik Kontrol sistemi Radyo Frekansi ile
calistigindan, girisim olasiligi bulunmaktadir. Isik Kontrol kitiniz iyi calismiyorsa, asagida
listelenen kodlarda birini deneyin.

HC Alicinin Ayarlanmasi

HC Aliciyi, uzaktan kumandanizla ¢alisacak sekilde ayarlamak icin ona bir numara atamaniz
gerekmektedir. Bu islem bir kez yapilir ve daha sonra baska HC alicilari satin aldidinizda 1sik-
larinizi ayri ayri kumanda etmenize olanak tanir. Fise bir numara atamak icin asagidaki
islemleri gerceklestirin:

diigmesi varsa digmeyi "ON" (Acik) konuma getirin.
« Komut Merkezini, HC Alictya mimkuiin oldugunca yakin bir yere yerlestirin.
Aralarinda yalnizca 10-20 cm olmalidir (Komut Merkezi ilk ayarlamadan sonra

1 I - Lambayi HC Alictya takin ve HC Aliciyr prize takin. Lambanizda agma/kapama
baska bir yere alinabilir).

« Uzaktan kumandanizdaki Light Device (Isik Cihazi) diigmesine basarak Light
2 Mode'a (Istk Modu) girmesini saglayin.
« HC Alictya atamak istediginiz numaraya basin. Bu ilk Fisinizse 1, ikinciyse 2 vs.
kullanmanizi 6neririz. LED (Isik Araci tusunun altindaki) iki kez yanip sonmelidir.
« Kirmizi 151k yanip sonmeye bagslayana kadar HC Alici izerindeki digmeye basin
ve basili tutun.

3 I « Uzaktan kumandanizi, Komut Merkezi'ne dogru tutun ve Channel Up (+) (Kanal
Yuikseltme) tusuna basin. Kirmizi 1sik, yanip sénmeyi durdurur.

Uzaktan kumanda artik HC Alict'yi calistirmalidir. Denemek i¢in Channel Up (+) (Kanal
Yiikselt) tusunun 1s1ginizi actigini ve Channel Down (-) (Kanal Kiigiilt) tusunun 1siginizi
sondiirdiigiinii veya eger HC8010 Kisma birimini kullaniyorsaniz Volume up (Ses ac)
tusunun, 151ginizi yiikselttigini ya da kistigini kontrol edin (durdurmak icin tekrar
basin).
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Starters Kit'i ayarladiktan sonra, asagidaki tuslar ONE FOR ALL 5 Uzaktan
Kumandaniz iizerindeki asagidaki islevleri gergeklestirir:

Tus Ad islev

Basamak 1 Aha 1'i Seger
Basamak 2 Al 2'yi Secer
Basamak 3 Alici 3'G Seger
Basamak 4 Alci 4'U Seger
Basamak 5 Alic1 5'i Seger
Basamak 6 Alici 6'y1 Secer
Basamak 7 Al 7'yi Secer
Basamak 8 Al 8'i Seger
Basamak 9 Al 9'u Seger
Basamak 0 Alici 10'u Seger

Kanal Yukari Secilen Alicyr Agar
Kanal Asagi Segilen Alictyr Kapatir
Ses A¢ Kismayi Baslatir - Durdurmak icin Tekrar Basin

Kisma dzelligi yalnizca Light Control Dimmer birimi (HC-8010) ile yapilabilmektedir.
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Uber die ONE FOR ALL 5

Sie konnen mit Ihrer ONE FOR ALL 5 die Anzahl von vier Gerate Fernbedienen:
TV : Fernseher

VCR :Videorecorder

SAT : Satellitenempfénger oder Kabeldecoder

DVD :DVD

AMP : Verstarker / Tuner

Was die ONE FOR ALL 5 weiter so einzigartig macht, ist die ,Lernfahigkeit”,
welches es moglich macht, spezielle Funktionen von Ihrer original
Fernbedienung auf die ONE FOR ALL 5 zu Ubertragen.

Auf den folgenden Seiten wird in einfachen Schritten erklart, wie Sie die
ONE FOR ALL 5 auf lhre Heimunterhaltungsumgebung benutzerspezifisch
einstellen kénnen.

Wahrscheinlich werden Sie diese Bedienungsanleitung in der
Zukunft noch brauchen, bitte bewahren Sie es deshalb gut auf.
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Batteriewechsel

Die ONE FOR ALL 5 benétigt 4 neue AAA/LRO3-Alkalibatterien.

1 Entfernen Sie den Deckel des Batteriefachs auf der Ruckseite der
ONE FOR ALL 5.

2 Legen Sie die Batterien der (+)- und (-)-Markierung entsprechend in das
Batteriefach ein.

3 SchlieBen Sie den Deckel des Batteriefachs wieder.

- Auf der Innenseite des Batteriefachdeckels finden Sie einen Aufkleber,
auf dem Sie lhre Einstellcodes notieren kénnen. Bitte notieren Sie lhre
Einstellcodes, fur einfache Programmierung.

- Bitte verwenden Sie keine nachladbare Batterien.

- Nach dem Batteriewechsel, bleiben die Einstell-Codes und die
Zusatzfunktionen erhalten.

Funktionstasten

Abbildung der ONE FOR ALL 5 Fernbedienung auf Seite 162.

1 MAGIC-TASTE

Diese Taste dient dazu, die ONE FOR ALL 5 einzustellen und besondere
Funktionen aufzurufen.

N

DIE POWER (EIN/AUS)-TASTE

Diese Taste funktioniert auf dieselbe Weise wie die entsprechende Taste
lhrer Originalfernbedienung.

W

GERATETASTEN

Mit der TV-, VCR-, SAT-, DVD- und AMP- Taste wahlen Sie das Gerat aus,
das Sie Fernbedienen méchten. Wenn Sie beispielsweise die TV-Taste driic-
ken, kdnnen Sie die Funktionen lhres Fernsehers Fernbedienen, wenn Sie
die VCR-Taste drucken, kénnen Sie Ihr Videogerat oder ihren DVD Spieler
Fernbedienen, u.s.w. Fir genauere Angaben sehen Sie bitte in der
Beschreibung auf Seite 166 nach. Wéhrend Sie die ONE FOR ALL bedie-
nen, leuchtet die rote Leuchtdiode unterhalb der Geratetaste auf, um
lhnen anzuzeigen, in welchen Geratemodus Sie sind.

B

Nummerntasten (0-9, -/- -, AV)

Die Nummerntasten (0-9, -/--, AV) bieten dieselben Funktionen wie die
entsprechenden Tasten lhrer Originalfernbedienung, beispielsweise die
Programmdirektwahl. Wenn lhre Originalfernbedienung uber eine
Umschalttaste fur die ein- und zweistellige Zifferneingabe, (-/-- Symbol),
verflgt, erzielen Sie das gleiche Ergebnis, wenn Sie die (-/--)-Taste
dricken. Wenn lhr Originalfernbedienung eine 10-Taste hat, finden Sie
diese Funktion unter der -/-- -Taste. Wenn Ihr Originalfernbedienung eine
20-Taste hat, finden Sie diese Funktion unter der AV-Taste.

v

AV

Im TV Modus erhalten Sie die Funktion AV / Input. Im VCR Modus
erhalten Sie die Funktion TV/VCR. Im DVD Modus erhalten Sie die
Funktion TV/DVD. Im SAT Modus erhalten Sie die Funktion “TV/SAT”
oder "TV/DTV". Wenn erhaltlich auf lhrer Originalfernbedienung.

(-]

Lautstdrke +/- -Tasten

Diese Tasten funktionieren auf dieselbe Weise, wie die entsprechenden
Tasten auf lhrer Originalfernbedienung.
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Funktionstasten

7 Mute (Stummtaste)

Die Stummtaste funktioniert auf dieselbe Weise wie die entsprechende
Taste Ihrer Original-Fernbedienung.

8 DIE MENU-TASTE

Diese Taste funktioniert auf dieselbe Weise wie die entsprechende Taste
lhrer Originalfernbedienung.

9 Programm +/- -Tasten

Diese Tasten funktionieren auf dieselbe Weise, wie die entsprechenden
Tasten auf Ihrer Originalfernbedienung.

10 Richtungs-Tasten

Wenn es auf Ihrer Originalfernbedienung méglich ist, navigieren Sie mit
diesen Tasten im Menu Modus lhrer Gerate.

11 oK Taste
Die OK Taste bestatigt Ihre Wahl in das Menu.

12 Transport Tasten (VCR / DVD)
Diese Tasten Ubernehmen die Transport Funktionen: PLAY, FF, REW etc.
Um eine unbeabsichtigte Aufzeichnung zu vermeiden, muss die
Aufnahmetaste (RECORD) zweimal gedriickt werden.

13 Texttasten
Nachdem Sie die TV-Taste gedriickt haben, dienen die Transport- Tasten
(REW, PLAY, PAUZE, FF, STOP, REC) dazu, die Hauptfunktionen des
Videotextes zu steuern. Mit den Texttasten rufen Sie die Videotext-
Funktionen Ihres Fernsehers auf. Voraussetzung hierfur ist, dass Ihr
Fernseher Videotext empfangen kann.

TEXT EIN: Umschalten des Fernsehers auf den Videotext-Modus.

TEXT AUS: Schaltet den Fernseher in den normalen Fernsehmodus
zurlck. Bei einigen Fernsehermodellen muss die TEXT-Taste zu diesem
Zweck mehrmals gedrickt werden.

HALT/STOP: Stoppt den Seitenwechsel.

nen diese Taste auch fur Untertitel verwenden. Auf manchen TV Geraten
wird diese Funktion durch zweimaliges Drlicken der Text Taste aktiviert.

VERGROBERN: Zeigt die obere Halfte der Videotext Seite vergroBert.
Durch ein weiteres Betatigen wird die untere Halfte der Seite gezeigt.
Um zum normalen Text zuriickzukehren je nach Geratetyp VERGROBERN
oder TEXT betéatigen.

=
)
@ MIX: Zeigt den Videotext und das normale TV Bild gleichzeitig. Sie kén-

TEXT INDEX: Gibt Ihnen Zugang zur Index Funktion im Videotext Modus.

Nachdem Sie die TV- oder SAT-Taste gedriickt haben, bedienen die Tasten
in den Farben Rot, Griin, Gelb und Blau die Toptext-Funktionen lhres
Gerates. Wenn auf lhre Originalfernbedienung, diese Tasten benutzt
werden um im Menu zu navigieren wird die ONE FOR ALL auf
dieselbe Weise funktionieren.

Weitere Erklarungen zu Videotext und Toptext finden Sie in der
Betriebsanleitung Ihres Fernsehers. Denken Sie daran, daB bei verschiedene
Geraten die Videotext- und Toptext- Funktionen auch unterschiedlich bedient
werden. Es kann sein, daB bei lhrem Modell nicht alle Videotext-Funktionen
verfugbar sind.
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Funktionstasten

14 zusitzliche Funktionstasten

Guide
In TV / SAT-Modus erhalten Sie die “Guide” Funktion, sofern
dies auf lhrer Originalfernbedienung moglich ist.

1

In SAT Modus erhalten Sie die ‘Display”, “OSD" oder “info”
Funktion, sofern dies auf lhrer Originalfernbedienung moéglich
ist.

?

In SAT Modus erhalten Sie die “help” Funktion, sofern dies auf
lhrer Originalfernbedienung maoglich ist.

Back

In TV, VCR und DVD Modus erhalten Sie die “Menu Exit”
Funktion. Im SAT Meni Modus kénnen Sie mit der Taste “Back”
in das vorhergehende Bildschirm-Menu zurlickgehen.

PPV
In SAT Modus erhalten Sie die Pay Per View (PPV) Funktion,
sofern dies auf lhrer Originalfernbedienung maoglich ist.

Subt.
Im TV, VCR, SAT und DVD Modus erhalten Sie die UNTERTITEL
(SUBTITLE) Funktion.

Radio
In SAT Modus erhalten Sie die “Radio” Funktion, sofern dies
auf lhrer Originalfernbedienung moglich ist.

Fav

In TV Modus erhalten Sie die (16:9) wide screen view Funktion,
sofern dies auf lhrer Originalfernbedienung maoglich ist. In SAT
Modus erhalten Sie die “Favorite” Funktion, sofern dies auf
lhrer Originalfernbedienung maoglich ist.
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Einstellung der ONE FOR ALL 5

(Wie Sie die ONE FOR ALL 5 einstellen, um lhre Gerate zu bedienen)

Beispiel: Wie Sie die ONE FOR ALL 5 auf Ihren Fernseher einstellen:

1 OET Ermitteln Sie denrichtigen Code fir lhr Gerat in der
Codeliste (Seite 201 - 221). Die Codes sind eingeteilt nach
Gerateart und Markennamen. Die meist verwendeten Codes
stehen an erster Stelle. Wemn lhre Geratemarke nicht aufgefuhrt
ist, versuchen Sie es mit dem Code Suchlauf auf Seite 167.

Driicken Sie kurz die TV-Taste der ONE FOR ALL 5.

3 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten

\ Sie diese gedriickt, bis die rote Leuchtdiode unterhalb der
TV-taste der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal aufleuch-
tet. (Leuchtdiode leuchtet erst einmal dann zweimal auf).

4 I;I Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten den vierstelligen
Code lhres Fernsehers ein. Die Geratetaste blinkt zweimal.

5 Richten Sie die ONE FOR ALL 5 nun auf lhren Fernseher
und driicken Sie die POWER-Taste. \Wenn sich Ihr Fernseher
ausschaltet, ist die ONE FOR ALL 5-Fernbedienung richtig
eingestellt.

6 Schalten Sie Ihr Gerat wieder ein und versuchen Sie alle Funktionen der

Fernbedienung um sicherzugehen, daf sie richtig funktioniert. Wenn die
Funktionen nicht richtig reagieren wiederholen Sie bitte die Schritte 1 bis
5 mit einem anderen Code der unter lhrer Marke gelistet ist.

7 Wenn lhr Gerat nicht reagiert wiederholen Sie bitte die Schritte 1
bis 5 mit einem anderen Code der unter lhrer Marke gelistet ist.
Wenn Sie lhr Gerét nicht mit der ONE FOR ALL 5 fernbedienen
konnen, nachdem Sie alle aufgelisteten Codes lhrer Gerdtemarke
ausprobiert haben, versuchen Sie es mit dem Code-Suchlauf auf
Seite 167.

- Manche Codes sind sich sehr ahnlich. Wenn Ihre Gerate nicht richtig reagieren,
versuchen Sie bitte einen anderen Code unter lhrer Marke.

- Wenn die Originalfernbedienung lhres Videorecorders keine POWER-Taste hat,
drucken Sie die Play-Taste anstatt der POWER-Taste wahrend Schritt 5.

- Denken Sie daran, die richtige Geratetaste zu drucken, bevor Sie Ihr Gerat
betatigen.

Die Gerdtetasten werden fiir die jeweiligen Gerdte aufgefiihrt:

Fernseher Videorecorder DVD / DVD-R

AN /

Satellitenempféanger (auch DVBT*) / Audioverstarker
Kabelsignalumwandler Tuner
Video Accessory Miscellaneous Audio

* DVBT Codes sind im Satellitenempfanger Abschnitt wiedergeben.
Einstellung eines zweiten TV, VCR, SAT, DVD oder AMP siche Seite 172.
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Einstellung der ONE FOR ALL 5
Code Suchlauf

--> Wenn Sie Ihr Gerat nicht mit der ONE FOR ALL 5 Fernbedienen kénnen,
nachdem Sie alle aufgelisteten Codes Ihrer Geratemarken ausprobiert
haben.

--> Wenn lhre Geratemarke nicht aufgelistet ist im Codebuch.

Den Code- Suchlauf gibt Ihnen die Méglichkeit alle Codes im Speicher der
ONE FOR ALL 5 zu durchlaufen.
Beispiel: Code-Suchlauf fir lhren Fernseher:
1 Schalten Sie Ihren Fernseher ein (nicht auf standby).
Drucken Sie kurz die TV-Taste der ONE FOR ALL 5.
Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten
Sie diese gedriickt, bis die rote Leuchtdiode unterhalb der

TV-taste der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal aufleuch-
tet. (Leuchtdiode leuchtet erst einmal dann zweimal auf).

Geben Sie nun 9 9 1 ein. Die Leuchtdiode zweimal.
Als nachstes drticken Sie die POWER Taste.

Richten Sie die ONE FOR ALL 5 auf Ihren Fernseher. Driicken
Sie CH+ bis sich Ihr Fernseher ausschaltet. Jedes mal wenn Sie
die CH+ Taste drucken wird die ONE FOR ALL 5 das POWER
Signal vom jeweils ndchsten Code im Speicher aussenden.
Moglicherweise miissen Sie diese Taste viele Male
driicken (bis zu 150 Mal). Haben Sie etwas Geduld.

Wenn Sie einen Code verpasst haben, kénnen Sie zu dem
vorherigen Code zurlck schalten, indem Sie die Taste

CH- drucken. Beachten Sie bitte, dass Ihre ONE FOR ALL 5
immer auf Ihr Gerat gerichtet ist, wenn Sie diese Taste drucken.

Sobald sich Ihr Fernseher ausschaltet, driicken Sie die MAGIC
Taste um den gefundenen Code zu speichern. Nun sollten Sie
mit lhrer ONE FOR ALL 5 lhren Fernseher bedienen kénnen.

- Die meisten Fernseher lassen sich nicht mit der POWER Taste einschalten, bitte
dricken Sie eine der “Nummerntasten” oder die “TV Videotext AUS Taste”, um
lhren Fernseher wieder einzuschalten.

Wenn Sie lhren Fernseher nicht richtig bedienen kénnen, wiederholen Sie bitte
den Code-Suchlauf, vielleicht haben Sie noch nicht den richtigen Code gefunden.
Um den Code fur ein anderes Geréat zu suchen, befolgen Sie bitte die gleichen
Anweisungen. Dricken Sie jedoch bei Schritt 2 die entsprechende Geratetaste.
Wenn die Originalfernbedienung lhres Videorecorders / DVD keine POWER-Taste
hat, driicken Sie bei Schritt 5 anstelle von POWER die PLAY-Taste.
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Code Auslesen

(Um heraus zu finden welcher Code Aktuell programmiert ist)

Wenn Sie lhre ONE FOR ALL 5 mit Hilfe des Code-Suchlaufs eingestellt
haben, kénnen Sie lhren Code auslesen um ihn in lhrer Persénlichen
Code-Ubersicht zu notieren.

Zum Beispiel: Um lhren Fernseher-Code auszulesen:

1 Drucken Sie die TV-Taste.

2 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten
Sie diese gedriickt, bis die rote Leuchtdiode unterhalb der
TV-taste der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal aufleuch-
tet. (Leuchtdiode leuchtet erst einmal dann zweimal auf).

3 Drucken Sie nun 9 9 0. Die Leuchtdiode leuchtet zweimal auf.

4 Fur die erste Ziffer des vierstelligen Codes drucken Sie 1 und
@ zahlen Sie, wie oft die Leuchtdiode aufleuchtet. Wenn Geréte-
Taste nicht aufleuchtet, ist die gesuchte Ziffer “0".

5 @ Die zweite Ziffer erhalten Sie, wenn Sie 2 driicken und zahlen,
wie oft die Leuchtdiode aufleuchtet.

6 Die dritte Ziffer erhalten Sie, wenn Sie 3 driicken und zahlen,
wie oft die Leuchtdiode aufleuchtet.

Um die vierte Zahl zu erhalten, dricken Sie die Taste 4 und
zahlen wie oft die Leuchtdiode blinkt.

- Um die Codes fiir lhre anderen Gerate aufzurufen, wiederholen Sie die Schritte 1
bis 7, aber ersetzen Sie die entsprechende Geratetaste in Schritt 1.

Personliche Code-Ubersicht

Tragen Sie die Codes lhrer Geréte in die untenstehenden Kastchen und
im Batteriefachdeckel ein, damit Sie diese bei Bedarf rasch finden
kénnen.

Device Type Code
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Lernfahigkeit

(Funktionen von lhrer Originalfernbedienung auf die ONE FOR ALL 5

kopieren)

Die ONE FOR ALL 5 wird mit einem kompletten vorprogrammiertem Code-
Speicher geliefert. Nachdem Sie Ihre ONE FOR ALL 5 auf Ihre Geréate eingestellt
haben, kénnen Sie vielleicht feststellen, dass Ihre Originalfernbedienung eine
oder mehrere Funktionen zusatzlich beinhaltet, die nicht auf Ihrer ONE FOR ALL5
Tastatur zu finden sind. Die ONE FOR ALL 5 hat eine spezielle Lernfahigkeit,
welche Ihnen die Méglichkeit gibt, fast jede Funktion lhrer
Originalfernbedienung auf die Tastatur lhrer ONE FOR ALL 5 zu kopieren.

Bevor Sie beginnen:

- Vergewissern Sie Sich, dass Ihre Originalfernbedienung einwandfrei funktioniert.

- Vergewissern Sie Sich, dass weder die ONE FOR ALL 5, noch lhre
Originalfernbedienung auf Ihre Gerate gerichtet sind.

¢ Lernen (Direkt)

Beispiel: Um die Funktion “Mono/ Stereo” von lhrer Original-
fernbedienung auf die “Radio” Taste der ONE FOR ALL 5 zu kopieren:

1 Legen Sie die ONE FOR ALL 5 und lhre Originalfernbedienung auf
eine flache Oberflache. Vergewissern Sie Sich, dass die Seiten die
normalerweise auf die Geréate gerichtet sind, gegeneinander
gerichtet sind. Legen Sie die Originalfernbedienung mittig vor die
ONE FOR ALL 5 (siehe Abbildung). Halten Sie zwischen den
Fernbedienungen einen Abstand von ca. 2 bis 5 cm ein.

Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten
Sie diese gedriickt, bis einer der Gerate-Tasten (rote
Leuchtdiode) der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal
aufleuchtet. (Leuchtdiode leuchtet erst einmal dann
zweimal auf).

Driicken Sie 9 7 5, die Leuchtdiode leuchtet wieder zweimal
auf.

Driicken Sie die Geritetaste (auf der ONE FOR ALL
Fernbedienung), auf die Sie die extra Funktion einlernen
mochten (Beispiel: TV-Taste).

Driicken Sie nun die Taste auf der ONE FOR ALL, auf die
Sie die Funktion einlernen mochten (Beispiel: Radio-Taste).
Die Leuchtdiode wird flimmernd aufleuchten.

6 @ Driicken und halten Sie die Taste auf der
Originalfernbedienung, deren Funktion Sie kopieren méch-
ten eingedrickt, (Beispiel: “mono/stereo”-Taste) bis die
Leuchtdiode auf der ONE FOR ALL zweimal aufleuchtet.

7 Wenn Sie eine weitere Funktion derselben Originalfernbedienung einlernen
moéchten, wiederholen Sie einfach die Schritte 5 bis 6.

Sie verlassen den Lernmodus, indem Sie die MAGIC Taste
gedriickt halten, bis die Leuchtdiode zweimal aufleuchtet.

9 Wenn Sie die gelernte Funktion anwenden méchten, sollten Sie erst die
Geréatetaste dricken und dann die Funktionstaste.
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Lernfdhigkeit

Waéhrend der Schritte 2 bis 7 (Seite 169) haben Sie ungefahr 10 Sekunden um
jeden Schritt auszufuhren, dauert es langer als 10 Sekunden mussen Sie wieder
ab Schritt zwei anfangen.

Wenn Sie eine Funktion einlernen auf eine bestimmte Taste, dann wird die
ONE FOR ALL Funktion automatisch auf eine zweite Ebene umgeschaltet. Sie
brauchen nur MAGIC und dann die Taste zu driicken um diese Funktion zu
verwenden (dieses Umschalten geht nicht auf der POWER-, Stummschalttaste,
der Kanal +/- - und den Lautstarketasten).

- Die Lernfahigkeit ist Geratspezifisch. Deshalb kénnen Sie pro Geréat auf der
gleichen Taste jeweils eine gelernte Funktion programmieren.

Wenn Sie eine gelernte Funktion auf der Stummschalttaste, der Kanal +/- - und
den Lautstarketasten programmieren wird Farbe / Helligkeit nicht mehr
funktionieren.

- Sie konnen insgesamt etwa 25 bis 40 lernbare Funktionen einlernen.

- Sie kénnen eine gelernte Funktion ersetzen, indem Sie diese mit einer weiteren
Funktion tUberschreiben.

Fuhren Sie diese Prozedur niemals unter der Einwirkung des direkten
Sonnenlichts oder hellem Lampenlicht durch.

Versichern Sie sich, dass Sie neue Batterien einlegen, bevor Sie den oben
beschriebenen Instruktionsschritten folgen.

- Wenn Sie die Batterien wechseln, werden die gelernten Funktionen nicht
geloscht werden.

¢ Lernen als Zweitfunktion (shifted)

Sie kénnen auch eine Funktion auf einer Taste der ONE FOR ALL einlernen,

die bereits eine Funktion hat, ohne diese Funktion zu verlieren.

Das “Lernen als Zweitfunktion” kann auf jede Taste durchgefuhrt werden

mit Ausnahme der Gerate- (TV, VCR, SAT, DVD und AMP) und Nummern-Tasten,
und MAGIC-Taste.

Zum Programmieren/Lernen einer Zweitfunktion folgen Sie einfach den
vorhergehenden Schritten 1 bis 8. Bei Schritt 5 drlcken Sie kurz die MAGIC
Taste bevor Sie die Taste drlcken, auf der Sie die extra Funktion einlernen
mochten. Um diese Funktion aufzurufen, dricken Sie zuerst MAGIC und dann
die gelernte Zweitfunktion.
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Lernfdhigkeit

Loschen einer gelernten Funktion:

1 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-
Fernbedienung zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb der
betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

2 Drucken Sie 9 7 6 (die Leuchtdiode wird wiederum zweimal aufleuchten).

3 Drucken Sie die Geratetaste, in dessen Modus die Funktion geloscht
werden soll.

4 Drucken Sie zweimal die Taste die geléscht werden soll *

(die Leuchtdiode wird zweimal aufleuchten).

5 Wenn Sie mehrere Tasten l6schen mdchten, mussen Sie die Schritte
1 bis 4 wiederholen.

6 Die originalen Funktionen der ONE FOR ALL 5 funktionieren wieder.

* Wenn Sie eine Taste l6schen mochten die Sie mit als Zweitfunktion
programmiert haben, drlicken Sie dann bitte MAGIC bevor Sie die gelernte
Taste 16schen.

Um alle gelernte Funktionen innerhalb eines Modus zu l6schen:

1 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-
Fernbedienung zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb
der betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

2 Dricken Sie 9 7 6 (die Leuchtdiode wird zweimal aufleuchten).

3 Drucken Sie zweimal die Geratetaste die geldscht werden soll
(die Leuchtdiode wird zweimal aufleuchten).

Benutzer Reset

Bei dem Benutzer Reset, werden samtliche nachtraglich programmierte
Funktionen (gelernte Funktionen, Key Magic®, Makros etc.) geldscht.

1 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-
Fernbedienung zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb der
betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

2 Drucken Sie 9 8 0 (die Leuchtdiode leuchtet jetzt viermal auf).
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Extra Funktionen

Geratemodus Neuzuordnung
(Gerdtetasten neu belegen)

Es ist moglich, den Modus jeder beliebigen Geratetaste zu andern. Dieses

ist praktisch, wenn Sie zwei derselben Gerate auf der ONE FOR ALL 5 einstellen
mochten. Der Code kann durch “Direkte Code Einstellung” (Seite

166) oder mit dem “Code-Suchlauf” (Seite 167) eingestellt werden. Um eine
Geratetaste zu andern, siehe die drei folgenden Beispiele:

Beispiel 1) Wenn Sie einen zweiten TV auf die DVD Bste programmieren mochten.
Beispiel 2) WennSie einen zweiten TV auf die SAT Taste programmieren mochten.
Beispiel 3) Wenn Sie einen zweiten VCR auf die SAT dste programmieran mochten.

Example 1:

Um einen zweiten TV auf die VCR Taste zu programmieren, mussen Sie
die VCR Taste in eine TV Taste verandern. Dricken Sie bitte:

Die VCR Taste ist nun eme zweite TV Taste.

Um die Einstellung fur Ihren zweiten TV zu vervollstandigen dricken Sie:

) > @ *) —> El (TV code) (+*)

Example 2:

Um einen zweiten TV auf die SAT Taste zu programmieren, mussen Sie
die SAT Taste in eine TV Taste verandern. Drlcken Sie bitte:

Qo> OO > @@

Die SAT Taste ist nun eine zweite TV Taste.

Um die Einstellung fur Ihren zweiten TV zu vervollstandigen dricken Sie:

) @ (*) —> E (TV code) (%)

Example 3:

Um einen zweiten Videorecorder auf die SAT Taste zu programmieren,
mussen Sie die SAT Taste in eine VCR Taste verandern. Driicken Sie bitte:

(*)_, @ . (**)

Die SAT/CBL Taste ist nun eine zweite VCR Taste.

Um die Einstellung fur lhren zweiten VCR zu vervollstandigen driicken Sie:

) ) () > [ ] (vcRcode) (+4)

Reset (Wiederherstellung) der Gerétetaste

Beispiel: Wenn Sie die VCR Tasten wiederherstellen méchten, dricken Sie:

W OO —@->3™

Beispiel: Wenn Sie die SAT Tasten wiederherstellen méchten, dricken Sie:

(*)_> @ _»_»(**)

(*) Driicken Sie die MAGIC-Taste und halten Sie diese gedriickt bis die
rote Leuchtdiode (LED) zweimal blinkt.

(**) Die rote Leuchtdiode blinkt erst einmal dann zweimal.
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Extra Funktionen
Lautstarke Direktbedienung

Sie kénnen bestimmte Funktionen lhres Fernsehers, Videorecorders, DVD
Spielers, Satellitenempfangers oder Kabelsignalumwandlers gleichzeitig
verwenden. Zum Beispiel: Wenn Sie sich einen Film tber Ihren
Videorecorder ansehen, kénnen Sie die Lautstarke (eine TV-Funktion)
andern ohne zuerst die TV-Taste auf Ihnrer ONE FOR ALL 5 drucken zu
mussen.

Damit Sie auch im VCR-, DVD-, AMP oder SAFModus die Lautstédrke
des Fernsehers dandern kénnen:

Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und
halten Sie diese gedriickt, bis die einer de
Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung
zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb
der betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann
zweimal).

Drucken Sie 9 9 3.

Nun druicken Sie die TV-Taste und die rote Leuchtdiode
wird zweimal blinken.

Um in einem Modus die “Laustérke Direktbedienung” zu 16schen:

(Beispiel: Sie mdchten die “direkte Lautstarkesteuerung” vom
Videorecorder 16schen)

Drucken Sie VCR einmal.

Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und
halten Sie diese gedriickt, bis die VCR-Taste der
ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal aufleuchtet.
(Die rote Leuchtdiode unterhalb der betreffende
Geréate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

3. @ Driicken Sie 9 9 3.

4. vou Nun driicken Sie die Lautstérke (-) Taste und die rote
‘e‘ Leuchtdiode wird viermal blinken. Beispiel: In VCR Modus
) sind Sie jetzt wieder in der Lage, die Lautstarke +/- oder

MUTE von ihren | Videorecorder zu bedienen (vorausgeset-
zt eine Lautstarkeregelung / Stummtaste ist vorhanden).

Um die “Laustédrke Direktbedienung” des Fernsehers auszuschalten:

Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und hal-
ten Sie diese gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten
der ONE FOR ALL 5-Fernbedienung zweimal aufleuchtet.
(Die rote Leuchtdiode unterhalb der betreffende
Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

2. @ @ Driicken Sie 9 9 3.

Nun driicken Sie die Lautstarke (+) Taste und die rote
Leuchtdiode wird viermal blinken.
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Makros (Bestimmte Befehlsfolge per Knopfdruck)

Makros (direkt)

Sie konnen lhre ONE FOR ALL 5 so programmieren, daf3 sie mit einem
Knopfdruck eine Folge von Befehlen durchfuhrt. Beispiel: Sie mochten lhren
Fernseher, Videorecorder und Satellitenempfanger mit einem Knopfdruck
ausschalten. Jede Befehlsfolge, die Sie regelméBig verwenden, kdnnten Sie
einfachheitshalber auf einen Knopfdruck reduzieren. Wenn eine Taste mit
einem Makro programmiert ist, funktioniert diese in jedem Geratemodus.

Beispiel: Um die obengenannte Befehlsfolge auf die ,,Radio” -Taste

lhrer ONE FOR ALL 5 einzustellen:

1 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-
Fernbedienung zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb
der betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

2 Geben Sie 9 9 5 ein.

3 Drucken Sie dann die ,Radio”-Taste. (Dies ist die Taste, der die
Befehlsfolge zugeordnet werden soll.)

4 Drlcken Sie TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 Um die Befehlsfolge zu beenden, driicken Sie die MAGIC-Taste und
halten Sie diese gedriickt, bis die Geratetaste der ONE FOR ALL 5
zweimal blinkt (Die Leuchtdiode blinkt erst einmal dann zweimal).

6 Sobald Sie die ,,Radio”-Taste driicken, wird die ONE FOR ALL 5 nun
lhren Fernseher, Videorecorder und Satellitenempfanger ausschalten.

¢ Um das Makro zu entfernen folgen Sie der Sequenz:

MAGIC* 995 Radio-Taste MAGIC*

* Hier mussen Sie die MAGIC Taste gedriickt halten, bis die Leuchtdiode
zweimal blinkt.
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Makros als Zweitfunktion (shifted)

Sie kdnnen ein Umschalt Makro auf jeder Taste einprogrammieren,

mit Ausnahme der Geréatetasten (TV, VCR, SAT, DVD und AMP), der
MAGIC Taste und der Nummern-Tasten.

Falls Sie z.B. ein Umschalt Makro auf der POWER-Taste einprogrammie-
ren mochten, driicken Sie einfach die MAGIC Taste einmal und dann die
POWER-Taste wahrend der Befolgung von Schritt 3.

Sobald Sie die MAGIC Taste, und dann die POWER-Taste dricken wird die ONE
FOR ALL lhren Fernseher, Videorecorder und Satellitenempfanger ausschalten.

e Zur Entfernung des "“shifted” Makros auf der POWER-Taste folgen Sie
der Sequenz:

MAGIC* 995 MAGIC POWER Taste MAGIC*

*

Halten Sie die MAGIC Taste bitte solange gedrickt, bis die Leuchtdiode
zweimal aufblinkt.

- Jedes Makro kann eine Sequenz von bis zu 15 Befehlen speichern!

Versichern Sie sich im voraus, dass Sie die Taste, auf die Sie das Makro
einprogrammieren, nicht fur andere Moglichkeiten nutzen méchten.

- Sobald Sie ein Makro auf eine bestimmte Taste einprogrammiert haben, wird
die Befehlsfolge aktiviert, unabhéngig davon in welchen Modus Sie sich zur Zeit
befinden (TV, VCR, SAT, DVD oder AMP).

Um versehentliche Aufnahmen mit der ONE FOR ALL 5 zu vermeiden, missen
Sie die Aufnahmetaste zweimal driucken bevor die Aufnahme beginnt. Aus
diesem Grund kénnen Sie keinen Makro als Zweitfunktion auf der
Aufnahmetaste einprogrammieren.

- Wenn Sie eine Taste auf der Originalfernbedienung fur langere Zeit eindriicken
mussten, um die Funktion aktivieren zu kénnen, so wird diese Funktion nicht in
einem Makro auf der ONE FOR ALL aktiviert werden kénnen.

Wenn Sie das Makro auf eine Taste programmieren, wird die Originalfunktion
eine “shift” Funktion (Exklusive POWER, CH+/- und VOL+/- Tasten). Driicken Sie
dann die MAGIC Taste, um Zugang zu diesen Funktionen zu bekommen. Wenn
Sie einen “shift” Makro auf eine Nummerntaste programmieren, mussen Sie um
die Originalfunktion zu bekommen, die MAGIC Taste zweimal driicken und dann
die Nummerntaste.

Wenn Sie einen Macro als Zweitfunktion auf die Stumm, Programm- oder
Lautstarketasten programmieren, gehen die Farb- und Helligkeitsfunktionen
verloren.
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Key Magic®

(Das Programmieren von fehlenden Funktionen)

Key Magic® ist eine exklusive ONE FOR ALL Funktion. Der Aufbau der ONE FOR
ALL gewahrleistet, dass viele Funktionen von lhrer Originalfernbedienung
gesteuert werden kénnen, sogar diejenigen, welche keine eigene(n) Taste(n) auf
der ONE FOR ALL 5 (hat) haben. Zur Programmierung einer bestimmten
Funktion mit Key Magic® mussen Sie die entsprechenden Funktionscodes
kennen. Da die Funktionscodes von Gerat zu Gerat variieren, sind diese nicht in
der Bedienungsanleitung verzeichnet. Sie kénnen die Funktionscodes bei
unserem telefonischen Kundenservice, per Post, Fax oder Email erfragen.

Wir benétigen:

¢ Marke und Modelnummer des betreffenden Gerates um zu kontrollieren das
Sie den richtigen Code benutzen.

* Den 4-stelligen Einstellcode, mit dem Sie lhr Gerat eingestellt haben.

¢ Die Bezeichnung der gewinschten Funktion Ihrer Originalfernbedienung.

Sie kénnen uns auch im Internet besuchen
(www.oneforall.de)
um eine Antwort auf lhren Fragen zu bekommen.

Sobald Sie den Funktionscode erhalten haben, kénnen Sie diesen ganz einfach
unter der Beachtung der unten angegebenen Schritte programmieren:

1 Drucken Sie die Geréatetaste (TV, VCR, SAT, DVD oder AMP).

2 Driicken Sie anschlieBend die MAGIC-Taste und halten Sie diese
gedriickt, bis die einer de Gerate-Tasten der ONE FOR ALL 5-
Fernbedienung zweimal aufleuchtet. (Die rote Leuchtdiode unterhalb
der betreffende Gerate-Taste leuchtet erst einmal dann zweimal).

3 Driicken Sie 9 9 4 .Die Leuchtdiode blinkt zweimal.

4 Driicken Sie die MAGIC Taste einmal.

5 Geben Sie den 5-stelligen Funktionscode ein, den Sie von uns erhalten
haben.
6 Drucken Sie die Funktionstaste, mit der Sie diese Funktion belegen

mochten. Die Leuchtdiode wird zweimal blinken.

lhre personliche Funktionscode-Ubersicht
(Die erste Zeile ist ein Beispiel):

GERAT EINSTELLCODE FUNKTION FUNKTIONSCODE

v 0556 16/9 format 00234

- Fur die Aktivierung dieser Funktionstasten drlicken Sie bitte zuerst die
Geratetaste.

- Sie konnen die Key Magic Funktion auf alle Tasten programmieren mit
Ausnahme der folgenden Tasten: Geratetasten, die MAGIC Taste und die
Stumm-Taste.

- Bitte notieren Sie sich die Funktionscodes fur zuktnftige Referenzen in der
folgenden Liste um spater wieder verwenden zu kénnen.
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Farbe und Helligkeit

Abhéngig von den Funktionen lhrer Originalfernbedienung, wird die
ONE FOR ALL 5 die Farbsattigung und Helligkeit Ihres Fernsehers steuern.

Farbe (+) = Drucken Sie kurz MAGIC dann Lautstarke (+)
Farbe (-) Driicken Sie kurz MAGIC dann Lautstarke (-)

Helligkeit (+) = Drucken Sie kurz MAGIC dann Programm (+)
Helligkeit (-) = Drucken Sie kurz MAGIC dann Programm (-)

Problem & L6sung

Problem: L6sung:

lhre Marke ist nicht in der Versuchen Sie es mit dem Code-
Code-Liste aufgefuhrt? Suchlauf auf Seite 167.

Die ONE FOR ALL 5 steuert A) Probieren Sie alle fur Ihr Gerat
lhr(e) Gerat(e) nicht? aufgelisteten Codes.

B) Versuchen Sie es mit dem Code-Suchlauf
auf Seite 167.

Die ONE FOR ALL 5 fuhrt die Méglicherweise verwenden Sie den falschen
Befehle nicht angemessen Code. Versuchen Sie bitte alle Codes die
durch? unter lhrer Marke in der Liste stehen.

Sollte dies nicht zu einem Resultat fuhren
starten Sie den Code-Suchlauf noch einmal,
um den richtigen Code zu finden.

Probleme beim Kanalwechsel? Geben Sie die Kanalnummer genauso wie
bei Ihrer Originalfernbedienung ein.

Video nimmt nicht auf? Als Sicherheitsfunktion lhrer ONE FOR ALL
mussen Sie die Aufnahme-Taste zweimal
drucken.

Die ONE FOR ALL 5 reagiert Vergewissern Sie sich, daB Sie neue

nicht, wenn eine Taste Batterien verwenden und daB Sie die ONE

gedruckt wird? FOR ALL 5 auf Ihr Gerat richten.

Die Gerate-Taste blinkt nicht, Batterien durch 4 neue AAA/LRO3-

wenn eine Taste gedrickt Alkali-Batterien austauschen.

wird?
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Nutzliche Hinweise

Kundendienst

In Deutschland

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816

Tel. :06966984962

In Osterreich In der Schweiz

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*) E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax  :+31534329816 Fax :+31 534329816

Tel. :01790876064 Tel. : 0443420449

In Luxemburg

E-Mail : ofahelp@uebv.com (*)
Fax :+3153 4329816

Tel. :4066615632

(*) Bitte senden Sie uns nur eine blanko Nachricht, Sie erhalten direkt eine
automatische Ruckantwort.
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Lichtsteuerung fiir die One For All

Die Fernbedienung ONE FOR ALL 5 ist geeignet fur ONE FOR ALL-
Lichtsteuerungszubehor, mit dem Sie mit der Fernbedienung eine oder mehrere
Leuchten im Haus bedienen kénnen. Hierzu mussen Sie zuerst das Starterkit fur
die ONE FOR ALL-Lichtsteuerung (HC-8300) erwerben. Dann mussen Sie einen
Code auf einer freien Geratetaste einrichten, mit dem Sie bis zu 10
Lichtsteuerungsempfanger bedienen kénnen. Der Code sollte auf eine Taste
gelegt werden, die so konfiguriert ist, dass auf ihr ein AMP-Code eingerichtet
werden kann. Wenn Sie die AMP-Taste bereits verwenden, missen Sie eine nicht
belegte Taste so andern, dass sie einen AMP-Code akzeptiert. Verwenden Sie
hierzu die Funktion ,Neuzuweisungs-Modus” auf Seite 172.

Gehen Sie zum Einrichten eines Codes einfach wie auf Seite 166 beschrieben vor.
Die folgenden Codes kénnen fur die Lichtsteuerung verwendet werden:

OFA-Lichtsteuerung - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007,
1008, 1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Es wird empfohlen, den als ersten aufgelisteten Code zu verwenden. Falls das
Lichtsteuerungssystem mit einer Funkfrequenz arbeitet, besteht die Moglichkeit
einer Interferenz. Wenn das Lichtsteuerungs-Kit nicht gut anspricht, versuchen
Sie es mit einem anderen aufgelisteten Code.

Einrichten des HC-Empfédngers

Um Ihren HC-Empféanger so einzurichten, dass er mit lhrer Fernbedienung
zusammenarbeitet, mussen Sie ihm eine Nummer zuweisen. Dies ist ein einma-
liger Vorgang, der es lhnen erlaubt, verschiedene Leuchten einzeln zu schalten,
wenn Sie spater zusatzliche HC-Empfanger kaufen. Um dem Stecker eine
Nummer zuzuweisen, gehen Sie wie folgt vor:

1 ¢ Stecken Sie die Lampe in den HC-Empfanger und stecken Sie den
HC- Empféanger in die Wandsteckdose ein. Wenn die Leuchte einen
Netzschalter hat, muss sich dieser in Stellung ,Ein” befinden.

e Stecken Sie das Befehlszentrum so nahe wie moéglich beim HC-
Empfanger ein, sodass sie hochstens 10 - 20 cm voneinander entfernt
sind (das Befehlszentrum kann nach dem ersten Einrichten an einen
anderen Platz gelegt werden).

2 ¢ Dricken Sie die Licht-Taste auf der Fernbedienung, sodass sie sich im
Lichtmodus befindet.

¢ Driicken Sie die Nummer, die Sie dem HC-Empfanger zuweisen
mochten. Wenn dies der erste Stecker ist, empfehlen wir Nummer 1,
Nummer 2 fur den zweiten Stecker usw. Die LED (unter der Lichttaste)
sollte zweimal blinken.

¢ Drucken und halten Sie die Taste auf dem HC-Empfanger gedruckt,
bis die rote Leuchte zu blinken beginnt.

drucken Sie die Taste ,Kanal auf” (+) . Die rote LED sollte aufhéren zu

3 I ¢ Halten Sie die Fernbedienung in Richtung Befehlszentrum und
blinken.

Die Fernbedienung sollte jetzt den HC-Empfanger steuern. Um dies zu
uUberprifen, stellen Sie fest, ob die Taste ,Kanal auf” (+) bzw. ,,Kanal
ab"” (-) das Licht ein- beziehungsweise ausschaltet oder, falls Sie das
Dimmergerat HC-8010 besitzen, ob die Taste ,Lautstidrke auf” die Lampe
heller oder dunkler macht (zum Abbrechen die Taste nochmals driicken).
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Nach der Einrichtung mit dem Starterkit haben die nachfolgenden
Tasten die folgende Funktion auf der Fernbedienung ONE FOR ALL 5:

Tastenbezeichnung Funktion

Digit 1 Auswahl Empfanger 1

Digit 2 Auswahl Empfanger 2

Digit 3 Auswahl Empfanger 3

Digit 4 Auswahl Empfanger 4

Digit 5 Auswahl Empfanger 5

Digit 6 Auswahl Empfanger 6

Digit 7 Auswahl Empfanger 7

Digit 8 Auswahl Empfanger 8

Digit 9 Auswahl Empfanger 9

Digit 0 Auswahl Empfanger 10

Kanal auf Ausgewahlten Empfanger einschalten
Channel Down Ausgewahlten Empfanger ausschalten
Volume Up Dimmen beginnen - erneut druicken,

um zu beenden*

Die Dimmfunktion ist nur mit dem Lichtsteuerungs-Dimmergerat
(HC-8010) verfiigbar.
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IMAGEN DEL MANDO ONE FOR ALL 5 182
INSTALACION DE LAS PILAS 183
EL TECLADO 183
PROGRAMACION DEL ONE FOR ALL 5 186
(Cémo configurar el ONE FOR ALL 5 con sus aparatos)
METODO BUSQUEDA 187
CODIGOS DE PROGRAMACION
* Televisores 201
¢ Videos 209
* Receptores de satélite 211
¢ Decodificadores de TV por cable 215
® Accesorios de video 215
e Componentes varios de audio 215
* Amplificadores 216
¢ Ampl./Sintonizadores 216
e Reproductores de DVD 217

LECTURA DE CODIGOS

(Para saber qué codigo se esta utilizando actualmente) 188
REFERENCIA DE CODIGOS 188
METODO DE APRENDIZAIJE 189

(Cémo copiar funciones de su mando a distancia original
en el ONE FOR ALL 5)

REAJUSTE OPERACIONAL 191

FUNCIONES ADICIONALES
® Re-asignacion de modo (Para programar dos aparatos del mismo

tipo en el ONE FOR ALL 5) 192

e Interfuncionalidad del volumen 193

* Macros (secuencias de comandos) 194

¢ Key Magic® (Como programar funciones adicionales) 196

e Colory brillo 197

* ONE FOR ALL Light Control 199
PROBLEMAS Y SOLUCIONES 197
SERVICIO DE ATENCION AL CLENTE 198

Sobre su ONE FOR ALL 5

Su ONE FOR ALL 5 puede hacer funcionar cuatro aparatos:

TV : Televisor
VCR :Video
DVD :DVD

SAT  : Receptor de satélite / Decodificador de TV por cable
AMP : Ampl./Sintonizador

Ademas, lo que hace que el ONE FOR ALL 5 sea Unico es la funcion

de aprendizaje, la cual le permite copiar cualquier funcion especial de su
mando a distancia original en el teclado de su nuevo ONE FOR ALL.

Las siguientes paginas le explican en simples pasos como programar

su ONE FOR ALL 5.

Usted necesitara su manual para ajustar su nuevo ONE FOR ALL 5,
por esto debe guardarlo bien.
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Instalacion de las pilas

El ONE FOR ALL 5 funciona con 4 pilas alcalinas nuevas del tipo AAA/LRO3.

1 Quite la tapa del compartimiento de las pilas en la parte trasera del ONE
FOR ALL 5.

2 Coloque correctamente las pilas (+/-) tal y como se indica en el comparti-
miento.

3 Cierre el compartimiento de las pilas presionando sobre la tapa.

Important notes:

- Dentro del compartimiento de las pilas encontrara casillas en las
cuales debe anotar los c6digos basicos con los que ha programado sus
aparatos en el ONE FOR ALL. Esto le servira como referencia rapida y
sencilla.

- No es recomendable el uso de pilas recargables.

- Aunque cambie las pilas, sus codigos y otras funciones que haya
programado permaneceran en la memoria de su mando.

El teclado

Imagen del mando ONE FOR ALL 5 en la pagina 182.

1 Tecla MAGIC
La tecla MAGIC se utiliza para programar el ONE FOR ALL 5y para
obtener acceso a funciones especiales.

N

POWER (ENCENDIDO Y APAGADO)

La tecla POWER tiene la misma funcion que tenia en el mando a distancia
original.

w

Teclas de aparatos

Estas teclas (TV, VCR, SAT, DVD y AMP) seleccionan el aparato que quiera
controlar. Si por ejemplo pulsa la tecla TV, el mando controla

las funciones del televisor, después de pulsar VCR se puede manejar el
video etc. Para una informacién mas detallada, por favor vea el diagrama
en la pagina 186. Cada vez que utilice el ONE FOR ALL 5 la tecla del
aparato que esta controlando se encendera para indicarle en el modo en
el que opera.

S

Teclas numéricas (0 - 9, -/--, AV)

Esta teclas (0 - 9, -/--, AV) tienen las mismas funciones que en el mando
original, por ejemplo, la seleccion directa de una emisora. Si con el
mando original para cambiar de emisora usted hacia uso de una tecla
para emisoras de una sola cifra o de dos cifras, estd funcién la obtendra
pulsando la tecla -/--. Si su mando original tiene una tecla 10, esa funcién
la obtendré pulsando la tecla -/-- Si su mando original tiene una tecla 20,
esa funcién la obtendra pulsando la tecla AV. En el modo AMP las teclas
numéricas (1 -9, 0, +10) le podran proporcionar (si se encuentra
disponible en su mando a distancia original) la funcion INPUT (TUNER,
DVD etc.).

1

AV

En modo de TV obtendra la funciéon de “AV/Ext”. En el modo de VCR
obtendra la funcién de “TV/VCR". En el modo de DVD obtendra

la funcion de “TVv/DVD". En el modo de DVD obtendra la funcion de
“TV/SAT" or “TV/DTV".

(-}

Teclas de Volumen +/-
Estas teclas funcional igual que en el mando a distancia original.
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El teclado

7 Tecla Mute
La tecla Mute (Sordina) tiene la misma funcion que en el mando original.

8  Tecla MENU
La tecla MENU tiene la misma funcién que tenia en el mando original.

9 Teclas de cambio de emisora +/-
Estas teclas funcionan igual que en el mando a distancia original.

10 Teclas direccionales

Si disponia de ellas en su mando a distancia original, estas teclas
le permitiran navegar a través del Menu de su aparato.

11 ok

La tecla OK confirmara su opcién en el Menu.

12 Teclas de movimiento o rebobinado (VCR/ DVD)
Estas teclas realizaran las funciones de movimiento (PLAY, FF, REW, etc...)
de su aparato. Para prevenir grabaciones accidentales debera pulsar la
tecla RECORD dos veces para comenzar la grabacion.

-

3 Teclas de teletexto

Las principales funciones de teletexto se encuentran en las teclas de
movimiento o rebobinado bajo las cuales estan sus correspondientes
simbolos. Usted obtendra estas funciones al operar en el modo de TV.
Esto sera asi siempre y cuando tenga estas funciones disponibles en el
mando original de su televisor.

TEXTO: Pone el televisor en el modo de teletexto.
SALIDA: Le permite salir del modo de teletexto.

PARADA: Detiene el cambio de paginas

b I

MIX (mezcla) Muestra simultdaneamente el teletexto y la imagen que en
esos momentos se puede ver en la television. También puede utilizar esta
tecla para los subtitulos. En algunos televisores se accede a esta funcion
pulsando dos veces sobre la tecla de entrada a teletexto.

EXPANSION: Le muestra la primera parte de la pagina del teletexto en
letras mas grandes. Si pulsa otra vez, puede ver entonces la segunda
parte de la misma pagina también en letras mas grandes. Para obtener el
tamafo original de las letras del teletexto, pulse la tecla de expansiéon
otra vez o pulse la tecla de teletexto, dependiendo de cémo lo haga orig-
inalmente en su televisor.

INDEX (indice)

Esta tecla le dara acceso a la funcion de indice del teletexto.

Despues de apretar la tecla TV o SAT y entrar en teletexto.

Las teclas de colores (roja, verde, armarilla y azul) le permiten operar
dentro del modo de teletexto, siempre y cuando tenga estas funciones
disponibles en el mando a distancia original. Si su mando original utiliza
estas teclas para el Menu, el mando universal ONE FOR ALL hara lo
mismo.

Nota: Para una informacién mas detallada sobre el teletexto, por favor consulte
el manual de instrucciones de su televisor. Recuerde que cada television
funciona de una manera diferente y puede ser que su modelo no disponga

de todas las funciones de teletexto.

184 WWW.ONEFORALLCOM



El teclado

14 Funciones adicionales

Guide

En el modo de TV / SAT la tecla “GUIDE" le dara acceso al
modo de SAT-menu y le proporcionara la funcion de “Guia”
siempre y cuando ésta esté disponible en su mando a distancia
original.

i
@ En el modo de TV / SAT usted podra seleccionar la funcién
‘Display”, “OSD” o “info".

2

En el modo de SAT usted podra seleccionar la funcion “help”.

Back

En el modo de TV, VCR y DVD usted podra seleccionar

la funcién “Menu Exit”. En el modo menu / guia de satélite
usted podra servirse de la tecla “Back” para ir a una pantalla
previa de su menu.

PPV
En el modo de SAT usted podra seleccionar la funcion “Pay
Per View (PPV)".

SUBT.
En los modos de TV, VCR, SATy DVD obtendra la funcion de
subtitulo.

Radio
En el modo de SAT usted podra seleccionar la funciéon “Radio”.

Fav

Em modo TV esta tecla le permite cambiar el formato (16:9) de
su televisor a pantalla ancha (solo si se encuentra disponible en
su mando a distancia original). En el modo de SAT usted podra
seleccionar la funciéon “Favorite”.
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Programacion del ONE FOR ALL S5

(Como configurar el ONE FOR ALL 5 con sus aparatos)

Ejemplo: Para programar su TV en el ONE FOR ALL 5 :

1 ONET Busque el codigo del televisor en el libro de cédigos (pag. 201 -
221). La lista esta ordenada segin la marca. Los cédigos mas
comunes se indican los primeros. Asegurese de que haya
encendido el televisor. (No en "standby”).

2 Pulse y suelte la tecla TV del ONE FOR ALL 5.

3 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la
LED (luz roja) debajo de la tecla TV del ONE FOR ALL 5 destelle
dos veces. La LED se encenderd primero una vez y
seguidamente dos veces.

4 Introduzca el cédigo de cuatro digitos para su televisor,
usando las teclas numéricas. La LED se encendera dos veces.

5 Ahora apunte el ONE FOR ALL 5 hacia su televisor y pulse
POWER. El televisor debera apagarse. Si es asi, el ONE FOR ALL
5 estara listo para hacer funcionarlo.

6 Encienda otra vez su aparato. Observe y asegurese de que todas las fun-

ciones del mando a distancia funcionan adecuadamente. Si éstas no fun-
cionan como deberian hacerlo, repita los pasos del 1 al 5 y utilice cualqui-
er otro codigo de la lista de la marca del aparato que esta programando.

7 Si el aparato no reacciona al ONE FOR ALL 5 después de haber
probado todos los codigos alistados para la marca que usted tenga,
puede intentarlo con el método de busqueda en la pagina 187.

- Algunos cédigos son muy similares. Si su aparato no responde o no fu ciona
en la manera prevista con uno de los cédigos de la lista, siga otra vez los
pasos del 1 al 5 con los demas cédigos anotados para la marca de su aparato.

- Si el mando a distancia original de su aparato no tiene la tecla POWER,
pulse PLAY en lugar de POWER durante el paso 5.

- Para manejar sus aparatos, primero hay que pulsar la tecla del aparato

(TV, VCR, SAT,DVD y AMP).

Los aparatos se encuentran programados bajo las siguientes teclas:

Televisor Video DVD / DVD-R

AN | /

Receptor de Satélite (incl. DVBT*) / Amplificador /
Decodificador Sintonizador /
Video Accessory Audio Diverso

* Puede encontrar les codigos para Digital Terrestre en la seccion
"Receptor de Satélite”.

Para programar un segundo TV, VCR, SAT, DVD o AMP vea la pagina 192.
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Programacion del ONE FOR ALL 5

Método de busqueda

--> Si su aparato no funciona con el ONE FOR ALL 5 después de haber
introducido todos los codigos anotados en la lista para su marca.

--> El método de busqueda puede ser Gtil aunque la marca de su aparato no
aparezca en la lista de cédigos.

El método de busqueda le permite encontrar el cédigo de su aparato ya que el
ONE FOR ALL 5 explora todos los cédigos que contiene en su memoria.

Si su televisiéon no funciona con el ONE FOR ALL 5:
1 Encienda el televisor y apunte el ONE FOR ALL hacia éste.
Pulse la tecla TV del ONE FOR ALL 5.

Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la
LED (luz roja) debajo de la tecla TV del ONE FOR ALL 5 destelle
dos veces. La LED se encendera primero una vezy
seguidamente dos veces.

Después pulse 9 9 1. La tecla TV parpadeara dos veces.
A continuacién pulse POWER.

Apunte con el ONE FOR ALL 5 hacia su televisor. Ahora pulse la
tecla CH+ unay otra vez hasta que su televisor se apague (cada
vez que pulse la tecla CH+ el ONE FOR ALL 5 enviara la seial de
POWER de cada cédigo que contiene en su memoria).

Es posible que tenga que pulsar esta tecla varias veces
(quizas hasta 150 veces), por favor, sea paciente. Si se
pasa de codigo, puede volver hacia atras pulsando la tecla CH-.
Recuerde que debe seguir apuntando el ONE FOR ALL 5 hacia
su televisor mientras pulsa esta tecla.

Cuando su televisor se haya apagado, pulse MAGIC para
memorizar el cédigo. Su ONE FOR ALL 5 deberia estar listo para
funcionar con su televisor.

Muchos televisores no se vuelven a encender pulsando la tecla POWER, por favor
intente encenderlo pulsando cualquier tecla numérica o la tecla “TV TEXT OFF”.
- Si no puede controlar su televisor debidamente, por favor, continte con el
método de busqueda, Es posible que esté utilizando el cédigo erréneo.

Para buscar los cédigos de sus otros aparatos siga las mismas instrucciones. En
este caso deberd pulsar durante el paso 2 la tecla que corresponda al aparato
que quiera programar.

Si el mando a distancia original de su aparato no tiene la tecla POWER, pulse la
tecla PLAY en su lugar durante el paso 5.
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Lectura de cédigos

(Para saber qué codigo se esta utilizando actualmente)

También en el caso de que se haya usado el método de busqueda,
es util saber el cédigo del aparato para referencia en el futuro.

Ejemplo: Para leer el cédigo del televisor:

1 Pulse TV.

2 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la
LED (luz roja) debajo de la tecla TV del ONE FOR ALL 5 destelle
dos veces. La LED se encendera primero una vez y
seguidamente dos veces.

3 Pulse 9 9 0. La tecla del aparato parpadeara dos veces.

4 Para el primer digito del cédigo de cuatro digitos, hay que

pulsar 1y contar los destellos rojos. Si no hay destellos,
el digito es “0".

5 @ Para el segundo digito, hay que pulsar 2 y contar los destellos
rojos.

6 Para el tercer digito, hay que pulsar 3 y contar los destellos
rojos.
7 Para el cuarto digito, hay que pulsar 4 y contar los destellos

rojos. Asi se encuentra el codigo de cuatro digitos del
televisor.

- Para obtener los codigos de sus aparatos hay que seguir las instrucciones
de arriba y hay que pulsar la tecla del aparato correspondiente durante el paso 1.

Anotacion de Codigos

Anote los codigos para sus aparatos en las siguientes casillas y dentro
del compartimiento de las pilas para una referencia sencilla y rapida.

Tipo de aparato Codigo
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Método de aprendizaje

(Como copiar funciones de su mando a distancia original en el
ONE FOR ALL 5)

El ONE FOR ALL 5 contiene en su memoria una libreria completa de cédigos
preprogramados. Después de haber configurado el ONE FOR ALL 5 con su
aparato es posible que le falten una o mas funciones del mando a distancia
original y que no se encuentran en el teclado del ONE FOR ALL 5.

EL ONE FOR ALL 5 le ofrece la funcién especial de aprendizaje que le permite
copiar casi todas las funciones de su mando a distancia original.

Antes de comenzar:

- Asegurese de que su mando a distancia original funciona correctamente.

- Asegurese de que ni el ONE FOR ALL 5 ni su mando a distancia original
apuntan hacia su aparato.

¢ Aprendizaje (directo)

Ejemplo: Para copiar la funciéon “mono/stereo” del mando original
de su televisor en la tecla A de su ONE FOR ALL 5.

1 Coloque los dos mandos a distancia (el ONE FOR ALL 5 y el original)
en una superficie plana. Asegurese de que sitia los extremos de
ambos mandos cara a cara. Manténga los mandos a una distancia de
2 a 5 centimetros.

Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que
la tecla (LED - luz roja) del aparato correspondiente del
ONE FOR ALL 5 destelle dos veces. La LED se encendera
primero una vez y seguidamente dos veces.

Pulse 975 (la LED se encendera dos veces).

Pulse la tecla del aparato (en el mando ONE FOR ALL)
para seleccionar el modo en el cual usted desea copiar
la funcién de su mando original (Ejemplo: la tecla TV).

Pulse la tecla (en el mando ONE FOR ALL) dénde usted
quiere programar la funcién de su mando original (Ejemplo:
la tecla A). La tecla del aparato se encendera rapidamente.

6 @ Pulse y mantenga apretada la tecla (en su mando
original) que quiere copiar hasta que la tecla del aparato
del ONE FOR ALL se ilumine dos veces (Ejemplo: la tecla
“monol/stereo”).

7 Siquiere copiar otras funciones en el mismo modo o aparato, simplemente
repita los pasos 5y 6 pulsando la proxima tecla que desea copiar.

Para concluir el método de aprendizaje, pulse y mantenga
apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla del aparato se
encienda dos veces.

9 La funcién de aprendizaje es especifica para cada aparato. Para acceder a la
funcién ,aprendida”, pulse primero la tecla del aparato correcta.
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Método de aprendizaje

Important notes:

- Durante los pasos del 2 al 7 (pagina 189), usted tiene aproximadamente 10
segundos para llevarlos a cabo. Si hubiese un intervalo de mas de 10 segundos
entre dos pasos, usted debera comenzar el proceso de nuevo.

Si usted copia una funcién en una tecla que este ocupada, la funcién original de
esa tecla en el ONE FOR ALL, pasara a ser automaticamente una segunda
funcién. En este caso debera pulsar la tecla MAGIC una séla vez seguida de esa
tecla (esto excluye las teclas de Power, Mute, cambio de canales y volumen).

- La funcién de aprendizaje es especifica para cada aparato. Asi pues usted puede
afnadir una funcion en la misma tecla pero en diferentes modos o aparatos.

Si una segunda funcién es programada, a través del método de aprendizaje, en
las teclas de power, mute, cambio de canales o volumen, las funciones de brillo y
color seran inoperables.

El ONE FOR ALL 5 puede "aprender" hasta 25 - 40 funciones.

- Usted puede reemplazar una funcién por otra programandola directamente
sobre la misma tecla.

El método de aprendizaje no debe ser llevado a cabo bajo la luz directa del sol o
bajo luces incandescentes.

Asegurese de que utiliza pilas nuevas antes de seguir todas estas instrucciones.
Aunque cambie las pilas, las funciones programadas permaneceran retenidas en
la memoria de su mando.

¢ Aprendizaje indirecto

Usted puede también copiar funciones en el ONE FOR ALL sin tener que
sacrificar por ello la funcién original de cualquier tecla.

Una segunda funcion puede ser aiiadida, a través del método de aprendizaje,
en cualquier tecla a excepcién de: las teclas de los aparatos, la tecla MAGIC,
y las teclas numéricas.

Para instalar una segunda funcién utilizando este método, simplemente

siga los pasos del 1 al 8 de la pagina anterior. Durante el paso 5, pulse la
tecla MAGIC una vez y suelte ANTES de pulsar la tecla que quiere programar
en su ONE FOR ALL.

Para acceder a la funcion aprendizada, pulse MAGIC seguido por la tecla
que usted ha aprendido.
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Método de aprendizaje

Para eliminar una funcién "aprendida":

1 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla (LED -
luz roja) del aparato correspondiente del ONE FOR ALL 5 destelle dos
veces. La LED se encendera primero una vez y seguidamente dos veces.

2 Pulse 9 7 6 (la LED se iluminara dos veces).
3 Pulse la tecla del aparato en la cual se eliminara la funcion.
4 Pulse dos veces la tecla que desea reinicializar (la tecla del aparato

se encendera dos veces)*.

5 Si hay otra funcién que desea eliminar repita los pasos del 1 al 4.

6 Las funciones originales del ONE FOR ALL 5 seran restablecidas.

* Para eliminar una funcién aprendizada en una misma tecla, pulse MAGIC antes

de pulsar la tecla que desea reinicializar (durante el paso 4).

Para eliminar todas las funciones ,aprendidas” en un modo:

1 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla (LED -
luz roja) del aparato correspondiente del ONE FOR ALL 5 destelle dos
veces. La LED se encendera primero una vez y seguidamente dos veces.

2 Pulse 9 7 6 (la LED se iluminara dos veces).

3 Pulse dos veces la tecla del aparato que desea reinicializar
(la tecla del aparato se encendera dos veces mas).

Reajuste Operacional

El Reajuste Operacional eliminara todas las funciones “aprendidas” en todos los
modos. Es posible que elimine otras funciones programadas (como Key Magic o
Macros) en el mando si utiliza los pasos a continuacion.

1 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla del
aparato se encienda dos veces.

2 Pulse 9 8 0 (la tecla del aparato parpadeara cuatro veces).
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Funciones adicionales

Re-asignacion de modo
(Para programar dos aparatos del mismo tipo en el ONE FOR ALL 5)

Es posible cambiar el modo de cualquier tecla de aparato. Esto le sera util si
quiere programar hasta dos aparatos del mismo tipo en el ONE FOR ALL 5.
El cédigo lo puede programar utilizando el método de programacién
directa de codigos (pagina 186) o el método de busqueda (pagina 187).
Para cambiar una tecla de aparato siga los ejemplos que le describimos a
continuacion:

Ejemplo 1) Si desea programar un segundo televisor en la tecla VCR.
Ejemplo 2) Si desea programar un segundo televisor en la tecla SAT.
Ejemplo 3) Si desea programar un segundo video en la tecla SAT.

Ejemplo 1:
Para programar un segundo televisor en la tecla VCR (por ejemplo) debe
convertir primero la tecla VCR en tecla TV, asi pues, pulse:

> OO — & —>Ce

La tecla VCR se ha convertido asi en tecla TV para que pueda
programar un segundo televisor.

Ahora entre el cédigo de programacion para su segundo televisor pulsando:
| = (*) — I;l (codigo TV) (**)

Ejemplo 2:
Para programar un segundo televisor en la tecla SAT (por ejemplo) debe
convertir primero la tecla SAT en tecla TV, asi pues, pulse:

(*)—> OOk — | — &) (+%)

La tecla SAT se ha convertido asi en tecla TV para que pueda
programar un segundo televisor.

Ahora entre el cédigo de programacion para su segundo tlevisor pulsando:
—> ) == [__ _] (codigoTv) (+#)

Ejemplo 3::

Para programar un segundo video en la tecla SAT (por ejemplo) debe convertir
primero la tecla SAT en tecla VCR, asi pues, pulse:

0> OO -

La tecla SAT se ha convertido asi en tecla VCR para que pueda
programar un segundo video.

‘ (**)

Ahora entre el codigo de programacion para su segundo video pulsando:

) —> (*) —» IZI (codigo Video) (**)

Reinicializacion de las teclas de aparatos

Ejemplo: Para reinicializar la tecla VCR a su modo original:
*
"
Ejemplo: Para reinicializar la tecla SAT a su modo original:
o) () Y
>~ OO -

(*)  Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la luz roja
del ONE FOR ALL 5 destelle dos veces

(**) laluz roja se encendera primero una vez y seguidamente dos
veces.
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Funciones adicionales

Interfuncionalidad del Volumen

Es posible utilizar al mismo tiempo varias particularidades del TV, VCR y

SAT. Si usted esta viendo un programa en el video, puede regular el volumen
(una funcion del TV) sin primero tener que pulsar la tecla TV. La siguiente
tabla indica algunas de las posibilidades:

Para controlar el volumen del televisor mientras esté operando el
video, satélite o decodificador:

1. Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que
la tecla (LED - luz roja) del aparato correspondiente del
ONE FOR ALL 5 destelle dos veces. La LED se encendera
primero una vez y sequidamente dos veces.

2. Pulse 99 3.

3. Pulse la tecla TV y la luz roja parpadeara dos veces.

Para cancelar la interfuncionalidad del volumen por modo:

(Ejemplo: Para cancelar la interfuncionalidad del volumen del equipo de
musica)

1. Pulse la tecla VCR una vez.

2 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que
la tecla (LED - luz roja) del aparato correspondiente del
ONE FOR ALL 5 destelle dos veces. La LED se encendera
primero una vez y seguidamente dos veces.

3. Pulse 99 3.

4. Pulse la tecla Volumen (-) y la luz roja parpadeara cuatro

veces.

Resultado: Estando en el modo VCR usted sera capaz de controlar las
funciones originales de volumen+/- y mute de su equipo de musica.

Para desactivar la Interfuncionalidad del Volumen:

1 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que
la tecla (LED - luz roja) del aparato correspondiente del
ONE FOR ALL 5 destelle dos veces. La LED se encendera
primero una vez y seguidamente dos veces.

2. Pulse 9 9 3.

3. Pulse la tecla Volumen (+) y la luz roja parpadeara cuatro

veces.
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Funciones adicionales

Macros (secuencia de comandos)

Macros (directos)

Usted puede programar su ONE FOR ALL 5 para efectuar una serie de
comandos al pulsar una séla tecla. Por ejemplo, puede ser que desee apagar
al mismo tiempo su televisor, video y satélite. Para su comodidad cualquier
serie de comandos que usted use con regularidad puede ser reducido

al empleo de una tecla. Le recomendamos que programe un macro en las
teclas programables.

Ejemplo: Para ajustar el macro arriba citado en la tecla "Radio” de su
ONE FOR ALL 5:

1 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla (LED -
luz roja) del aparato correspondiente del ONE FOR ALL 5 destelle dos
veces. La LED se encendera primero una vez y seguidamente dos veces.

2 Pulse 9 9 5.

3 Después pulse la tecla "Radio”. (Que es la tecla a la que sera asignada el
macro).

4 Ahora pulse TV, POWER, VCR, POWER, SAT, POWER.

5 terminar la serie, pulse y mantenga apretada MAGIC hasta que
la tecla de aparato del ONE FOR ALL 5 destelle dos veces.

6 Cada vez que pulse la tecla "Radio”, apagara el televisor, el video y el
satélite.

¢ Para eliminar el macro de la tecla "Radio”, debe pulsar:

MAGIC* 995 tecla "Radio” MAGIC*

* Debe mantener pulsada la tecla MAGIC hasta que la tecla del aparato destelle
dos veces.
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Funciones adicionales

Macros indirectos

Usted puede instalar un macro indirecto en cualquier tecla a excepcion
de las teclas de aparatos (TV, VCR, SAT, DVD y AMP), la tecla

MAGIC y las teclas numéricas.

Por ejempo, si quiere programar un macro indirecto en la tecla
POWER, simplemente pulse MAGIC una vez y suelte, y luego

POWER durante el paso 3.

Cada vez que pulse MAGIC una vez y suelte, y luego POWER, el ONE FOR
ALL 5 apagara su TV, VCR y satélite.

¢ Para eliminar el macro indirecto de la tecla POWER pulse:

MAGIC* 995 MAGIC IlateclaPOWER MAGIC*

*

Al pulsar la tecla MAGIC debera mantenerla apretada hasta que la tecla del
aparato destelle dos veces.

- Cada macro puede consistir de un maximo de 15 pulsaciones.

- Asegurese de que programa un macro en una tecla que esté libre y que no

utilice en otros modos.

Una vez programe un macro en una tecla en concreto, la secuencia

funcionara sin importar en el modo o aparato en el que se encuentre (TV,

VCR, SAT, DVD o AMP).

- Para prevenir grabaciones accidentales con el ONE FOR ALL 5, usted debe
pulsar la tecla REC dos veces para empezar a grabar. Es por ello que no
puede asignar un macro o macros en la tecla REC.

- Si usted mantenia pulsada ciertas teclas durante unos segundos en el

mando a distancia original para controlar ciertas funciones, puede ser que

éstas no funcionen en un macro en su ONE FOR ALL 5.

Si Programa un macro en una tecla la funcién original se convertira en

secundaria (Excluyendo las teclas POWER; CH +/- y VOL +/-). Pulse MAGIC y

luego la tecla para poder acceder a esa funcion. Si programa un macro

como segunda funcién en una tecla numérica, accedera a la funcion
original pulsando MAGIC dos veces y luego el digito.

Si programa un macro en las teclas Mute, cambio de canales y cambio de

volumen, las funciones de color y brillo dejaran de ser controlables.
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Funciones adicionales

Key Magic®

Coémo programar funciones que faltan

Key Magic® es una funcion exclusiva de ONE FOR ALL. El disefio del ONE FOR
ALL le asegura que la mayoria de las funciones de su mando a distancia original
puedan ser controladas (incluso aquellas que no tengan una tecla especifica en
el teclado del ONE FOR ALL 5). Utilizando la funcion de Key Magic® de su

ONE FOR ALL 5 puede asignar las funciones mas comunes a cualquier tecla que
desee. Para programar una funcién en concreto con Key Magic® necesita saber
el cédigo que corresponde a esa funcidn. Ya que los codigos de las funciones
pueden variar dependiendo del tipo de aparato, no los podra encontrar en el
manual de instrucciones, podra obtener los cédigos para su funcion a través del
servicio de atencion al cliente, por teléfono, por carta, fax o E-mail.

Todo lo que necesitamos saber es:

* Marca(s) y nimero(s) de modelo(s) de su(s) aparato(s).
¢ El cé6digo de programacion de 4 digitos de su aparato.
* Como se llama esa funcién en su mando a distancia original.

También puede visitar nuestra pagina de Internet (www.oneforall.com) para
encontrar la respuesta a sus preguntas.

Una vez obtenga del servicio de atencion al cliente el/los c6digo(s)

de la(s) funcion(es) podra comenzar facilmente la programacion:

1 Pulse la tecla del aparato (TV, VCR, SAT, DVD o AMP).

2 Pulse y mantenga apretada la tecla MAGIC hasta que la tecla (LED -

luz roja) del aparato correspondiente del ONE FOR ALL 5 destelle dos
veces. La LED se encendera primero una vez y sequidamente dos veces.

3 Pulse 9 9 4. La LED se volvera a iluminar dos veces.
4 Pulse la tecla MAGIC una vez y suelte.
5 Entre el cédigo de 5 digitos para su funcidn (previamente dado

por el servicio postventa).

6 Pulse la tecla donde desea programar la funcién. La tecla del aparato
se encenderd dos veces.

REFERENCIA PARA FUNCIONES

(ejemplo)
APARATO CODIGO FUNCION CODIGO DE FUNCION
TV 0556 16/9 format 00234

- Para acceder a la funcién que usted acaba de programar, pulse primero la tecla
del aparato correspondiente.

- La programacién de Key Magic puede ser asignada en cualquier tecla a
excepcion de las teclas: Magic, teclas de los aparatos y Mute.

- Por favor, apunte en el siguiente cuadro de anotaciones (como referencia
futura), todos los cddigos para sus funciones que le han sido dados por nuestro
servicio postventa.
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Funciones adicionales

Color y luminosidad

Dependiendo de las funciones del mando original, el ONE FOR ALL 5 puede
ser capaz de controlar los ajustes de color y luminosidad del televisor.

Color (+) = Pulsar MAGIC Mantenga pulsado Volumen (+)
Color (-) = Pulsar MAGIC Mantenga pulsado Volumen (-)
Luminosidad (+) = Pulsar MAGIC Mantenga pulsado Emisora (+)
Luminosidad (-) = Pulsar MAGIC Mantenga pulsado Emisora (-)

Problemas y Soluciones

Problema:

Solucion:

¢Su marca no esta en la lista
de cédigos del ONE FOR ALL?

Pruebe el método de busqueda
en la pagina 187.

¢El ONE FOR ALL no funciona
con sus aparatos?

A) Pruebe todos los codigos para la
marca de su aparato que vienen en la
lista.

B) Pruebe el método de busqueda de la
pagina 187.

¢El ONE FOR ALL no opera las
funciones debidamente?

Puede ser que usted esté
utilizando un cédigo incorrecto.
Debe probar con el préximo
cédigo anotado para su marca.
En el caso de que ningun cédigo
funcione, puede intentarlo con el
método de busqueda.

¢Problemas al cambiar
canales?

Introduzca el nimero de
programa del mismo modo en
que lo haria en el mando a
distancia original.

¢El video no graba?

Como caracteristica de
seguridad en el ONE FOR ALL,
hay que pulsar dos veces la
tecla RECORD.

¢El ONE FOR ALL no responde
tras pulsar una tecla?

Asegurese de que tiene pilas
nuevas y de que el ONE FOR ALL
estd apuntando hacia su aparato.

¢La tecla del aparato no
destella al pulsar una
tecla?

Cambie las pilas por 4 pilas
alcalinas nuevas del tipo AAA/LRO3.
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Consejos Utiles

Servicio de atencion al cliente

En Espafa:

e-mail : ofahelp@uebv.com (*)
fax : +31 53 432 9816

tel. : 900-993141

(*) Por favor énvienos un mensaje en blanco que le enviaremos un email de
vuelta.
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Funciones adicionales

ONE FOR ALL Light Control

Su mando a distancia ONE FOR ALL 5 es compatible con los accesorios ONE FOR
ALL Light Control, que permiten controlar una o varias de las luces de la casa
con la ayuda del mando a distancia. Para comenzar, es necesario que adquiera el
ONE FOR ALL Light Control Starters Kit (HC-8300). El siguiente paso es configurar
un cédigo en una tecla disponible del dispositivo, que le permitira controlar
hasta 10 receptores Light Control. El codigo debe configurarse en una tecla que
esté preparada para aceptar un codigo AMP. Si ya esta utilizando la tecla AMP,
es necesario que cambie la tecla disponible del dispositivo para que acepte un
codigo AMP. Para ello, siga las indicaciones de la funcion del Modo de reasi-
gnacion (Mode Re-Assignment), que se detallan en la pagina 192.

Para configurar un cédigo, sélo tiene que seguir el procedimiento normal, que
se describe en la pagina 186. Los siguientes codigos se pueden configurar para
Light Control:

OFA Light Control - 1000, 1001, 1002, 1003, 1004, 1005, 1006, 1007, 1008,
1009, 1010, 1011, 1012, 1013, 1014, 1015

Se recomienda utilizar el primer cédigo de la lista. Dado que el sistema Light
Control funciona con radiofrecuencia, existe la posibilidad de que se den inter-
ferencias. Si su kit Light Control no responde bien, inténtelo con cualquier otro
de los cédigos de la lista.

Configuracion del receptor HC

Para configurar el receptor HC y que funcione con su mando a distancia, debe
asignarle un numero. Este proceso sélo se realiza una vez, y le permitira contro-
lar de forma independiente cada una de las luces si adquiere mas receptores HC
en el futuro. Para asignar un nimero a la toma, siga estos pasos:

¢ Enchufe la ldampara al receptor HC, y el receptor HC a la toma de la
1 pared. Si la lampara tiene un interruptor de corriente, debe estar
en la posicion “ON".
e Conecte el Command Centre lo mas cerca posible del receptor HC,
para que sélo estén a 10-20 cm de distancia (el Command Centre se
puede mover tras la configuracion inicial).

e Pulse la tecla Light Device de su mando a distancia para que cambie
2 a Light Mode.
e Pulse el numero que desee asignar al receptor HC. Si es la primera
toma, se recomienda utilizar el nimero 1, el nUmero 2 para
la segunda, etc. El indicador LED (que se encuentra debajo de
la tecla Light Device) debe iluminarse dos veces.
¢ Mantenga pulsado el botén en el receptor HC hasta que la luz roja
comience a parpadear.

3 I ¢ Apunte el mando a distancia hacia el Command Centre y pulse la tecla
Channel Up (+). La luz roja debe dejar de parpadear.

El mando a distancia debe ya manejar el receptor HC. Para probarlo,
compruebe si las teclas Channel Up (+) y Channel Down (-) funcionan
para encender y apagar la luz respectivamente o, bien, si cuenta con la
unidad HC8010 Dimmer, compruebe si la tecla Volume up comienza a
aumentar la intensidad de la luz o a atenuarla (pulse de nuevo para
pararlo).
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Una vez configuradas con la ayuda del Starters Kit, las siguientes teclas
realizaran las siguientes funciones en su mando a distancia ONE FOR
ALL 5:

Nombre de tecla Funcion

Digito 1 Seleccionar receptor 1

Digito 2 Seleccionar receptor 2

Digito 3 Seleccionar receptor 3

Digito 4 Seleccionar receptor 4

Digito 5 Seleccionar receptor 5

Digito 6 Seleccionar receptor 6

Digito 7 Seleccionar receptor 7

Digito 8 Seleccionar receptor 8

Digito 9 Seleccionar receptor 9

Digito 0 Seleccionar receptor 10

Channel Up Encender el receptor seleccionado

Channel Down Apagar el receptor seleccionado

Volume Up Comenzar a atenuar — Pulsar de nuevo para
detener*

La funcién de atenuacion sélo esta disponible con la unidad Light
Control Dimmer (HC-8010).
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Televisions

TV-apparater

TV-apparater

TV-apparater

Televisiot

TnAedpaon

TeneBn3opbl

Televizyonlar

Fernseher

Televisores

AR. Systems 0037 0352 0556 0374 0455

Accent 0009 0037 0556

Adcom 0625

ADL 1217

Admiral 0093 0363 0418 0087 0163
0264

Advent 0876

Adyson 0217 0216

AEA 0037 0556

AEG 0606 1556 1163

Agashi 0216 0264 0217

AGB 0516

Agef 0087

Aiko 0009 0037 0556 0216 0371
0035 0433 0072 0361 0191
0264 0217

Aim 0037 0072 0412 0556 0753
0208 0706 0698 0805 0634
0374 0455 0606

Aiwa 0705 0701 1904 1916 1908
1505

Akai 0361 0208 0371 1537 0037
0433 0745 0191 0035 0672
0009 0696 0072 0753 0218
0729 0714 0163 0826 0516
0715 0602 0556 0548 0480
0217 0631 0216 0264 0178
0377 0606 1037 1908 0473
0648 1259 1248 1935

Akashi 0860 0009

Akiba 0218 0282 0455 0037 0556

Akira 0418 0753

Akito 0037 0556

Akura 0037 0556 0668 0412 0009
0218 0282 0264 0714 1982

Alaron 0216

Alba 0037 1037 0556 0714 0009
0418 0370 0371 0668 0355
0218 0216 0247 0163 0487
0036 1904 1908 0443 1935

Alkos 0035

All-Tel 0865 1269

Allorgan 0206 0217

Allstar 0037 0556

Ambassador 0177

Amplivision 0217 0370 0320

Amstrad 0177 0009 0516 0264 0371
0218 0037 0556 0433 0412
0362 1037 0648 1904 1982

Anam 0037 0556 0009 0650

Anam National 0037 0556 0650

Andersson 1163 1149

Anglo 0009 0264

Anitech 0009 0264 0037 0556 0282

0102
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Ansonic

Apollo

Arc en Ciel
Arcam
Ardem

Arena
Aristona
Arthur Martin
ASA

Asberg
Asora
Astra
Asuka

ATD
Atlantic

Atori
Auchan
Audiosonic

Audioton
Audioworld
Aumark
Autovox
AVP

AWA

Axxent
Axxon
B&D
Baier
Baird

Bang & Olufsen
Barco

Baseline

Basic Line

Bastide
Bauer
Baur

Bazin
Beaumark
Beko

Belson

Bennett

BenQ

Beon

Berthen

Best

Bestar
Bestar-Daewoo
Binatone

Black Diamond

Black Panther
Black Star
Black Strip
Blackway
Blaupunkt

Blue Sky

Blue Star
Bondstec
Boots
Bosch
Boxlight

0370
0374
0259
0473
0109
0216
0486
0037
0556
0163
0105
0163
0037
0009
0037
0218
1904
0698
0037
0259
0009
0163
0009
0109
0370
0217
0698
0060
0087
1904
0011
0412
0217
0009
0714
1217
0876
0109
0208
0565
0163
1244
0374
0009
0339
0217
0805
0009
0556
1505
0217
0178
0714
0418
0808
1191
0556
1756
0037
0668
0337
0037
0374
0217
0614
0753
0102
0247
0035
0282
0554
0327
0037
0715
0455
0808
0282
0247
0217
0320
0736

0037
0163
0247

0217
0714

0037

0346

0556

0556
0217

0556

0037
1308
0337
0486

0206
1908
0036
0037
0108

0193
1904
0087

0037
0218
1037

0009
0535
0554
1010

0035
1037

0037

0556

0370
0556

0820
1163

0218
0191
0328
0714
1909
1934

0009
0327

0556
0292
1437

0037

0070

0102

0216

0216

0374
0714
0264
0370

0349

0009
0556
0264

0072
1196

0163
0282

0698
0195
0191

0486
0556

0418

0370

1037

0535
0455
1037
0556
1904

0009
0102
1904

0633

0104

0264

0206

0820
0715
0218
0264

0217

0157
0216

0073
0606

0668
0217

0706
0512
0361

0370
0606

0374

0556

0195
0170
0487
0218
1908

0668
0411
0104

0556

0087

0282

0320

0556
0217
0486

0247

0374
0606

0217

0556
0455

0264
0037
0349

0037
0715

0821

0200
0036
0668
0282
1191

201



BPL 0037 0556 0282 Daewoo 0634 0374 1909 0499 0661

Brandt 0625 0109 0287 0335 0560 0037 0556 0009 0216 0218
Brandt 0217 1137 1902 1908 0841
Electronique 0287 0335 0880 0876 0865 0698 0714
Brinkmann 0037 0556 0668 0418 0486 Dainichi 0218 0216
Brionvega 0037 0556 0362 0087 Dansai 0037 0556 0264 0035 0216
Britannia 0216 0217 0009 0036 0217 0208
Brother 0264 Dansette 0412
Bruns 0087 0486 Dantax 0370 0486 0714 0606 0715
BSR 0163 0361 1908
BTC 0218 Datsura 0208
Bush 0614 1037 0660 0714 0037 Davis 0736
0668 0218 0163 0349 0009 Dawa 0009 0037 0556
0036 0371 0282 0355 0363 Daytek 0698 1207 0706 0672 0264
0374 0264 0361 0487 0208 Dayton 1207
0217 1556 0617 0698 0556 Daytron 0009 0374 0037 0556
1900 1904 1908 0778 1259 de Graaf 0208 0044 0163 0548 0363
1982 1248 1243 1916 DEC 0795 0860 0891
Canton 0218 Decca 0072 0516 0037 0556 0217
Capsonic 0264 1137 0621 1904 1908
Carad 0610 0037 0556 0668 1037 Deitron 0037 0556 0374 0218
Carena 0455 0037 0556 Dell 1264
Carrefour 0036 0070 0037 0556 Denko 0264
Carver 0170 Denver 0037 0556 0606 1189 0587
Cascade 0009 0037 0556 1988
Casio 0037 0556 0163 0349 1904 DER 0193
Cathay 0037 0556 Desmet 0320 0037 0556 0009 0087
CCE 0037 0556 0217 Diamant 0037 0556
Celestial 0819 0820 0821 Diamond 0264 0698 0696 0009 0804
Centrex 0780 0826 0891 0825 0216 0371 0860 0820
Centrum 1037 0672 0896
Centurion 0037 0556 DiBoss 0037 0556
Century 0087 0247 0238 Digatron 0037 0556
CGE 0074 0084 0418 0247 0370 Digihome 1149
0163 1904 Digiline 0037 0556 0105 0668
Cimline 0009 0218 DigiLogic 0037 0556
Cinex 0648 1556 Digitex 0820
Citizen 0060 Digitor 0037 0556 0888 0861
City 0009 Digivision 0361
Clarivox 0418 0037 0556 0070 0102 DigiX 0880
Clatronic 0037 0370 0371 0714 0218 DiK 0037 0556
0264 0556 0217 0247 0009 Dixi 0009 0037 0556 0247 0217
0102 0320 0648 1904 0606 0087
1163 DL 0848 0891 0780 0037 0587
Clayton 1037 0865
cms 0216 Domeos 0668 0037 1037
CMS hightec 0217 Domland 0394
Cobolt 0891 Doric 0349
Combitech 1908 Dream Vision 1704
Concorde 0009 DSE 0888 0861 1556 0820
Condor 0320 0037 0556 0370 0216 DTS 0009
0009 0282 0102 0247 0418 Dual 0349 0217 0037 0556 0259
0411 0163 0264 0352 0394 0163 1904 1137
Conia 0754 0821 0820 0631 1149 1037
Conrac 0808 Dumont 0087 0104 0102 0217 0070
Conrad 0037 0556 0072 1904
Contec 0216 0009 0157 0011 0036 Dunai 0163
0264 0037 0556 Durabrand 0037 1437 0556 1988
Continental Dux 0037 0556
Edison 0109 0287 0487 DVX 0891
Cosmel 0009 0337 0037 0556 Dynatron 0037 0556
Crosley 0087 0247 0074 0084 0163 emax 0606
Crown 0009 0712 0370 0486 0037 Easy Living 1248 1259
0556 0487 0714 0606 0715 Ecco 0773 0706 0698
0418 0208 0672 0653 0339 Edison-Minerva 0487
1934 1037 Eiki 0735
CS Electronics 0216 0218 0247 Elbe 0435 0238 0259 0362 0292
CTC 0247 0370 0163 0037 0556 0218
X 1756 0191 0411 0610 0217 0516
Curtis Mathes 0060 0093 0166 0361 0630
Cybertron 0218 Elbe-Sharp 0516
Cytronix 1298 Elcit 0087 0247 0516 0102 0163
D-Vision 0037 1982 0556 Elekta 0009 0037 0556 0264 0282
D.Boss 0037 Elfunk 1208 1037
ELG 0037 0556
Elin 0216 0037 0556 0105 0104
0548 0361 0349 0163 0009
Elite 0218 0037 0556 0320
Elman 0102
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Elta
Emco
Emerson

Emperor
Enzer
Epson
Erres
ESC
Estele
Etron

Eurofeel
EuroLine
Euroman

Europa
Europhon

Evesham
Evolution
Excel
Expert
Exquisit
Fagor
FairTec
Family Life
Fenner
Ferguson

Fidelity

Filsal
Finlandia

Finlux

Firstline

Fisher

Flint

FNR

Force
Forgestone
Formenti

Formenti-Phoenix
Fortress

Fraba

Friac

Frontech

Fuchsware
Fujimaro
Fujitsu

Fujitsu General
Fujitsu Siemens
Funai

Furichi
Futronic
Future

0009
0247
0177
0037
0320
0163
0282
0696
0840
0037
0037
0163
0001
0163
0264
0037
0216
0370
0037
0037
0556
1248
1756
0037
0206
0037
0037
1191
0037
0374
0073
0193
0035
1904
1908
0163
0371
1904
0217
0208
0363
0105
0346
0715
0631
0473
0037
0163
1909
0238
1191
0104
0555
0163
0037
0455
0102
1149
0193
0163
0087
0216
0093
0037
0009
0499
0247
0009
0780
0865
0683
0217
0556
0009
1298
0668
0860
0264
0037

0264

0714
0556
0361
0321

0753
1122
0556
0556

0037

0217

0264

0556
0516
0247
1259

0556
0259
0556
0556

0556
0009
0625
0109
0653
0548

0512
0412
1907

0346
0072
0104
0217
0070
0492
0418
0556
0009
0102
0072
0808
0217
0045
0349
0556
0264

0037
0320
0320
0087
0556
0037
0655
0264
0163

0853
0163
0361
0217
1259
0264

0795
0556

0216

0178
0371
1909
1904

0773

0217

0556

0037

0102
0216

0163
0247

0287
0560
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Supervision 0698 0264 Tenson 0320 0009
Supra 0178 0374 0009 0037 Tesla 0037
Susumu 0335 0218 0287 Tevion 1248 1298 0037 1259 0556
Sutron 0009 1556 0648 0808 0668 0865
SVA 0698 0264 0805 0455 1137 0714 1037 1289
Svasa 0805 0698 0208 0706 0264 Texet 0217 0374 0009 0216 0218
Swissline 0247 Thomas 1904
Swisstec 0880 0865 Thomson 0320 0625 0560 0287 0109
Sydney 0216 0217 0335 0037 0556 0349 0216
Symphonic 1904 Thorn 0108 0193 0109 0073 0225
Sysline 0037 0556 0361 0238 1505 1010 0074
Sytong 0216 0084 0499 0535 0037 0072
T+A 0447 0556 0011 0104 0335 0512
Tandberg 0367 0411 0109 0337 0362 0036 0045 0374 0035 0070
0361 0163 0553 0356
Tandy 0218 0072 0217 0247 0093 Thorn-Ferguson 0104 0108 0109 0238 0193
0163 0361 0335 0499 0073 0035
Tashiko 0036 0217 0170 0216 0163 Tiny 1196 1269
0363 Tiny Digital 0660
Tatung 1556 0037 0556 0072 0516 TMK 0178 0177
0217 0011 0629 0621 1908 Tobishi 0218
1756 1259 1248 1191 Tokai 0072 0037 0556 0337 0668
™ 0714 1289 0808 0163 0217 0374 0009 1037
Teac 0698 0037 1437 1037 0556 Tokaido 1037
0512 0712 0668 0455 0217 Tokyo 0216 0035
0706 0264 1909 0178 0009 Tomashi 0282 0218
0412 0349 0721 0282 0418 Tongtel 0780 0587
0755 0170 0714 1949 1149 Top Show 0698 0773 0418 0009 0264
1755 0706
TEC 0217 0009 0247 0335 0337 Topline 1037 0668
0259 0037 0556 0361 0163 Toshiba 0508 0060 1508 0035 0553
Tech Line 0037 0556 0668 1437 1163 1289 0036 0070 0102 0714
Tech Lux 1189 0241 0217 0109 0718 0195
Techica 0218 0191 0618 1916 1908 0009
Technema 0320 0698 0037 1945 0736 1164
Technica 1982 0832 1163 1935 1556 0650
Technics 0650 1704
TechniSat 0655 0037 0556 0163 Towada 0349 0102 0217
Technisson 0714 1289 Toyoda 0009 0371 0264
Technol Ace 0698 0264 0634 0374 0216 Trakton 0009 0264 0217
Technosonic 0037 0556 0499 0880 TRANS-continents 0668 1037 0865 0556 0037
Techwood 1163 0621 0486 0217
Tecnimagen 0556 Transonic 0037 0556 0455 0587 0512
Tedelex 0217 0698 0606 0706 0037 0264 0698 0712 0418 0009
0418 0009 1537 0208 0891 Transtec 0216
0587 0556 Triad 0037 0556 0218 0009
Teiron 0009 Trical 0157
Tek 0820 0037 0698 0009 Trident 0516 0217
Teknika 0060 Tristar 0264 0218 0193
Tele System 0876 Triumph 0177 0516 0346 0556 0037
Teleavia 0109 0287 Tsoschi 0282
Telecor 0037 0556 0163 0218 0217 TVTEXT 95 0556
0259 0394 Uher 0037 0556 0206 0320 0374
Telefunken 0625 0560 0074 0587 0109 0418 0486 0370 0259 0480
0698 0712 0498 0820 0896 Ultravox 0087 0102 0374 0247 0216
0754 0780 0287 0891 0084 0163 0037 0556
0819 0335 0073 1243 0037 Unic Line 0037 0556 0473 0455 0349
0556 0486 0714 1556 0346 United 0714 0037 0715 0556 1916
0821 1908 1037 0587 1982
Telefusion 0037 0556 Universal 0714 0037 0556
Telegazi 0037 0163 0259 0218 0264 Universum 0346 0105 0195 0473 0535
0556 0361 0247 0492 0480 0370
Telemeister 0320 0037 0556 0200 0418 0011 0037 0512
Telesonic 0037 0556 0036 0157 0070 0163 0264
Telestar 0009 0037 0556 0412 0104 0556 0411 0290 0074
Teletech 0037 0556 0668 0009 0247 0327 0328 1505 1010 0668
0337 1037 0349 0217 0109 0362 0337
Teleton 0217 0206 0163 0349 0259 0177 1337 0631 0554 0009
0036 0363 0084 1037 1437 0170 1163
Televideon 0320 0163 0216 1149 0618
Teleview 0037 0556 Univox 0037 0556 0337 0087 0163
Telexa 0102 0238
Tempest 0009 0037 0556 0264 Utax 0163
Tennessee 0037 0556 V7 Videoseven 1755 0178 0880 1217
Tensai 0104 0218 0037 0556 0217 Vestel 0037 0163 0217 0556 0668
0320 0009 0105 0374 0371 1037 1163
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Vexa 0009 0037 0556

Victor 0653

Videologic 0218 0216

Videologique 0216 0218 0217

Videosat 0247

VideoSystem 0037 0556

Videotechnic 0216 0320 0217 0374

Videoton 0356 0163

Vidikron 0102 0735

Vidtech 0036 0178

Viewpia 0876

ViewSonic 1755

Viper 0337

Visiola 0216

Vision 0037 0264 0556 0320 0217

Vistar 0206 0361

Vortec 0037 0556

Voxson 0087 0037 0556 0363 0418
0163 0178

Waltham 0217 0356 0418 0287 0037
0556 0668 0109 1037 0163
0443

Watson 1037 1248 1259 0320 0556
0037 0163 0009 0668 0218
0394 1908 1437 0327

Watt Radio 0102 0349 0163 0216

Wega 0037 0556 0036 0087

Wegavox 0009 0037 0556

Welltech 0714

Weltblick 0037 0556 0320 0217

Weltstar 1037

Weston 0037 0556

Wharfedale 0037 0861 0896 0891 0556
0860 0698 1556 0706 1988

White

Westinghouse 0320 0216 0037 0556 0337
1909

Windsor 0668 1037

Windstar 0282 0337

Windy Sam 0556

Wintel 0714

World-of-Vision 0880 0890 0865 1289 1298
0877 1217

Worldview 0455 0045

X-View 1191

Xenius 0634

XLogic 0698 0860

Xoro 1243 1196 1217

Xrypton 0037 0556

Yamaha 0650 0797 1576

Yamishi 0282 0455 0218 0037 0556
0217

Yokan 0037 0556

Yoko 0217 0037 0556 0218 0264
0009 0370 0339 0216 0247

Yorx 0218

Yoshita 0825

Zanela 0238

Zanussi 0206 0363 0217

Zenith 1909

Zenor 0339

ZX 1908

Video Recorders

Videomaskiner

Videospillere

Videobandspelare

Videonauhurit

Bivieo

BuaeomarHUTohOHbI
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Video Kaydediciler

Videorecorder

Videos

Accent 0072

Adyson 0072

Aim 0278 0642 0348

Aiwa 0307 0000 0348 0352 0037
0742 0734 0041 1137 0032
1032

Akai 0037 0106 0315 0642 0041
0352 0240 0348

Akashi 0072

Akiba 0072

Akura 0072 0041

Alba 0278 0072 0352 0000 0315
0348 0081

Allorgan 0240

Allstar 0081

Amstrad 0000 0278 0072

Anitech 0072

Ansonic 0000

Aristona 0081

ASA 0037 0081

Asuka 0072 0037 0081 0000 0038

Audiosonic 0278

AVP 0352 0000

AWA 0037 0278 0642 0043

Baird 0106 0278 0104 0041 0000

Basic Line 0278 0072 0104

Beko 0104

Bestar 0278

Black Diamond 0642 0278

Black Panther 0278

Blaupunkt 1562 0226 0081 0034

Blue Sky 0037 0348 0072 0352 0278
0000 0480 0642 1137

Bondstec 0072

Brandt 0041 0320 0321

Brandt

Electronique 0041

Brinkmann 0348

Bush 0072 0278 0315 0352 0000
0348 0081 0642 0742

Carena 0081

Carrefour 0045

Casio 0000

Cathay 0278

Centrum 0593

CGE 0041 0000

Cimline 0072

Clatronic 0072 0000

Combitech 0352

Condor 0278

Crown 0037 0278 0072 0480

Cyrus 0081

Daewoo 0278 0642 0637 0348 0352
0045

Dansai 0072 0278

Dantax 0352

Daytron 0278

de Graaf 0042 0166 0081 0104 0048

Decca 0000 0041 0081 0067 0348
0352

Deitron 0278

Denko 0072

Diamant 0037

Diamond 0278

Digitor 0642

DSE 0642

Dual 0041 0081 0278 0000 0348

Dumont 0000 0081 0104

Durabrand 0642

Elbe 0278 0038

Elcatech 0072

Elin 0240
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Elsay 0072 Lenco 0278

Elta 0072 0278 Leyco 0072
Emerson 0072 0045 0000 1137 LG 0037 0480 0000 0278 1137
ESC 0278 0240 Lifetec 0348
EuroLine 0348 Loewe 0081 1562 0226 0037
Ferguson 0041 0320 0321 0000 0278 Logik 0240 0072 0106
0348 Lumatron 0278 0593
Fidelity 0000 0072 0240 0432 0352 Lux May 0072
Finlandia 0104 0081 0042 0166 0000 Luxor 0106 0043 0072 0104 0047
0048 0037 0043 0106 0226 0048 0315
Finlux 0000 0081 0104 0042 Magnavox 0081 0642
Firstline 0072 0348 0043 0037 0045 Magnum 0642
0042 0278 1137 Manesth 0072 0045 0081
Fisher 0047 0104 0038 Marantz 0081 0038
Flint 0348 Mark 0278 0000
Frontech 0072 Mastec 0642
Fujitsu 0000 Master's 0278
Fujitsu General 0037 Matsui 0348 0037 0240 0352 0000
Funai 0000 0593 0742
Galaxi 0000 Mediator 0081
Galaxis 0278 Medion 0348 0352
GE 0320 Melectronic 0000 0037 0038
GEC 0081 Memorex 0104 0000 0037 0048 0047
General Technic 0348 Memphis 0072
Genexxa 0104 Metronic 0081
Goldhand 0072 Metz 1562 0347 0836 0081 0226
GoldStar 0037 0480 0000 0037
Goodmans 0000 0072 0240 0278 0037 Micormay 0348
0081 0348 0637 0352 0642 Micromaxx 0348
GPX 0037 Migros 0000
Graetz 0041 0104 0240 Mitsubishi 0043 0067 0081 0480 0000
Granada 0104 0048 0081 0240 0037 0642
0226 0042 0000 Multitec 0037
Grandin 0072 0037 0000 0278 Multitech 0000 0072 0104
Grundig 0347 0081 0226 0320 0348 Murphy 0000
0072 0352 0742 0034 Myryad 0081
Haaz 0348 NAD 0104
Hanimex 0352 Naiko 0642 0348
Hanseatic 0037 0278 0081 0038 National 1562 0226
Harwood 0072 NEC 0041 0038 0067 0040 0104
HCM 0072 0037 0278 1137
Hinari 0072 0352 0041 0278 0240 Neckermann 0041 0081
Hisawa 0352 Nesco 0072 0000 0352
Hischito 0045 Neufunk 0037
Hitachi 0042 0166 0041 0000 0240 Nikkai 0072 0278
0081 0104 0593 Nokia 0104 0106 0315 0041 0278
Hoher 0278 0642 0240 0048 0042 0081
Hornyphon 0081 Nordmende 0041 0320 0321 0067
Hypson 0072 0348 0278 0352 0000 NU-TEC 0348
0037 0480 Oceanic 0000 0048 0106 0081 0104
Imperial 0000 0240 0041
Ingersoll 0240 Okano 0315 0348 0072 0278
Inno Hit 0240 0278 0072 Onimax 0642
Interbuy 0037 0072 Orbit 0072
Interfunk 0081 0104 Orion 0352 0348 0742 1396
Internal 0278 0637 Orson 0000
International 0278 0037 Osaki 0000 0037 0072
Intervision 0000 0278 0037 0348 Osume 0072
Irradio 0072 0037 0081 1137 Otto Versand 0081
ITT 0106 0041 0104 0240 Pace 0352
ITT Nokia 0048 Pacific 0000
ITv 0278 0037 Palladium 0072 0315 0037 0041 0240
JMB 0352 0348 0348 0432
Joyce 0000 Palsonic 0072 0000 0642
JVC 0041 0067 0486 Panasonic 1562 0226 0836 1244
Kaisui 0072 Pathe Cinema 0043
Kambrook 0037 Pathe Marconi 0041
Karcher 0278 Perdio 0000
Kendo 0106 0315 0348 0072 0037 Philco 0038 0072
0278 Philips 0081 1281 0593 1269
Kenwood 0041 0038 Phoenix 0278
KIC 0000 Phonola 0081
Kimari 0047 Pioneer 0067 0081 0042 1803
Kneissel 0352 0348 0037 0278 Portland 0278 0637
Kolster 0348 Prinz 0000
Korpel 0072 Profitronic 0081 0240
Kuba 0047 Proline 0000 0278 0320 0642 0321
Kuba Electronic 0047 Prosco 0278
Kyoto 0072 Prosonic 0278 0000
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Protech 0081 0278 Technics 0226

Provision 0278 TechniSat 0348
Pye 0081 0000 Tedelex 0037 0348 0642
Quasar 0278 Teleavia 0041
Quelle 0081 Telefunken 0642 0041 0593 0000 0320
Radialva 0037 0072 0081 0048 0321 0278
Radiola 0081 Telestar 0037
Radionette 1137 0037 Teletech 0072 0278 0000
Rank 0041 Tenosal 0072
Rank Arena 0041 Tensai 0000 0037 0072 0278
RCA 0320 Tevion 0348 0642
Reoc 0348 0637 0278 Texet 0278
Rex 0041 Thomson 0320 0321 0041 0067 0278
RFT 0072 Thorn 0041 0104 0037
Roadstar 0240 0072 0037 0278 0742 Thorn-Ferguson 0320

0081 Tokai 0072 0037 0041 0104
Royal 0072 Tokiwa 0072
Saba 0041 0320 0321 0278 Topline 0348
Saisho 0348 Toshiba 0045 0041 0043 0081 0742
Salora 0043 0106 0104 0352
Samsung 0240 0432 0620 Towada 0072
Sansui 0041 0067 0106 0072 0348 Tradex 0081
Sanyo 0104 0047 0048 0067 0348 Tredex 0278
Saville 0352 0278 0240 Triad 0278
SBR 0081 Uher 0037 0240
ScanSonic 0240 Ultravox 0278
Schaub Lorenz 0041 0104 0000 0106 0315 Unitech 0240
Schneider 0072 0000 0037 0081 0278 United 0348 0742

0240 1137 0042 0352 0642 Universum 0000 0081 0240 0037 0106
Scott 0593 0348 0871 0104
Seaway 0278 Victor 0067
SEG 0072 0240 0278 0642 0081 Video Technic 0000

0637 0871 0593 Watson 0081 0352 0278 0642
SEI 0081 Weltblick 0037
Sei-Sinudyne 0081 Wharfedale 0593 0642
Seleco 0041 0037 World 0348
Sentra 0072 Yamaha 0041
Setron 0072 Yamishi 0072 0278
Sharp 0048 0037 0569 Yokan 0072
Shintom 0072 0104 Yoko 0037 0072 0240
Shivaki 0037 Yoshita 0072
Siemens 0037 0104 0081 0320 0347 Zenith 0637
Siera 0081 ZX 0348 0352
Silva 0037
Silver 0278 H H
Sver o8 Satellite Receivers
Singer 0348 0045 .
Sinudyne 0081 0352 Satellltmodtagere
Smaragd 0348 =
Sonitron 0047 Satelittmottakere
Sonneclair 0072
Sonoko 0278 =
conoxo ok Satellitmottagare
Sontec 0037 0278 amggm = mggn
Sonwa 0642 Satelliittivirittimet
Sony 0032 0034 1032 0106
Soundwave 0037 0348 1 A
e o Dopu@opikoi HEKties
Standard 0278
Starlite 0037 0104 |'|py|e|v||-|y||(y|
Stern 0278 A
sunkai 0318 0278 CNYTHUKOBOU CBA3M
Sunstar 0000
Suntronic 0000 Uydu Alicllar
Sunwood 0072
Supra 0037 0240 0348 0278 Satellltenempfanger
Symphonic 0000 0072
T+A 1562 0226 T H
Tandberg 078 Receptores de satélite
Tashiko 0000 0048 0240 0081 0037
Tatung 0000 0041 0081 0048 0043 st 1300

0348 0352 @Sky 1334
Tchibo 0348 ABsat 1323 0710 0713
o™ 0348 ADB 0642 1259 1418 1367 1491
Teac 0072 0041 0000 0278 0642 1‘2‘73

0037 0081 0307 0593 0637 com 0200
TEC 0278 0072 A[G’g 0553
Tech Line 0072 A o
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Akai 0200 Delfa 0863

Alba 0713 1284 1659 Deltasat 1075
Allsat 0200 1017 1043 DGTEC 1242
Alltech 0713 Digatron 1294
Allvision 1232 Digenius 0299 1161
Alpha 0200 DigiFusion 1581 1645
Amitronica 0713 Digihome 1284
Ampere 0132 Diginet 1547
Amstrad 0345 0847 1175 0713 0132 Digipro 1105
0882 0863 1113 DigiQuest 0863 1457 1300
Anglo 0713 DigiSat 1232
Ankaro 0713 1279 Digisky 1457
AntSat 1017 1083 DigitAlb 1547
Apro 1672 DigitAll World 1227
Arcon 1205 1043 0834 1279 0132 DigiTurk 1076
1075 DiPro 1547 1473 1418 1367
Armstrong 0200 Discovery 0710
Arnion 1300 Distratel 1205 1283
ASA 0299 Distrisat 0200
Asat 0200 DMT 1075
ASCl 1334 1461 0114 DNT 0200
ASLF 0713 Dream
AssCom 0853 Multimedia 1237 1537 1637 1437 1651
Astacom 0710 1652
Aston 0142 1261 DStv 0642 0879
Astra 0713 Durabrand 1284
Astro 0133 0173 0658 1113 1099 Echostar 1200 1467 0610 0167 0853
1100 0200 0292 0713 1323 1477 1473 1409
Atlantic 1418
Telephone 1333 Einhell 0132 0713
Audioline 1429 Elap 0713 1611 0587 0710 1567
Aurora 0879 0642 1333 1433 Electron 1279
Austar 1259 0863 0642 0497 0879 Elsat 0713
1176 1173 Elta 0200 1659
Axiel 0710 Emme Esse 1428
Axil 1457 1659 eMTech 1214
Axis 1111 0834 Engel 1017 0713 1251
B@ytronic 1412 0299 Erastar 1594
Bauckhage 1331 Eurieult 0882
Bentley Walker 1017 EurolLine 1251
Big Sat 1457 Europa 0863 0200
Black Diamond 1284 Europhon 0299 0132
Blaupunkt 0173 Eurosat 1567
Blue Sky 0713 Eurosky 0132 0299 0114
Blue Star 1279 Eurostar 0818
Boca 0132 1366 0713 1232 1474 Eutelsat 0713
Boston 0132 0710 Eycos 1279
Brainwave 1214 0658 1672 Fast 1901
British Sky Fenner 0713
Broadcasting 0847 1175 Ferguson 1291 0711 1279
Broco 0713 Finepass 1593 1472
BSkyB 0847 1175 Finlux 0573
BT 1296 0710 Flair Mate 0713
Bubu Sat 0713 FMD 1251 1457 1413 0114
Bush 1284 1471 1475 0352 0642 Force 1194 1101
1672 Fortec Star 1017 1083 1428
Canal Digital 1622 0853 0167 1046 1467 Foxtel 1356 0879 0720 0497 1176
Canal+ 0853 0292 0345 1173 1162
CanalSatellite 0853 1339 0292 Fracarro 0125
CCE 0345 Freecom 0173
Centrex 1547 Freesat 0882 0587
v 1413 1567 FTEmaximal 0713 0863 1556
Cherokee 0710 1323 Fuba 0173 0573 1161 0299 1428
Chesley 1547 1251
Chess 1334 0114 0713 1085 1626 Fugionkyo 1105 0125
CityCom 1176 1232 0299 0818 0504 Galaxis 1111 1557 1101 0834 0863
1075 1555 1176 0853 0879
Clatronic 1413 Gardiner 0818
Clemens Kamphus 0834 Garnet 1075
Colombia 0132 GbSAT 1214
Columbia 0132 Gecco 1412 1273
Comag 0132 1366 1413 1232 1579 General Satellite 1176
1412 GF 0834 1043
Conrad 0573 0132 Globo 1251 1626 1412 1429 1334
Coship 1457 1474
Crown 1284 GOD Digital 0200
Cyrus 0200 Gold Box 0292 0853
D-box 1114 0723 Gold Vision 1017
Daewoo 1296 0713 1111 Golden Interstar 1283
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Goodmans
Grundig

H&B

Handan
Hanseatic
Hansel & Gretel
Hauppauge
HB

HDT

HE@D

Hills
Hirschmann

Hitachi
HNE
Homecast
Humax

Huth
Hyundai
iCan

ID Digital
ILLUSION sat
Imperial

Ingelen
International
Interstar
iotronic
Irradio

ITT Nokia
Jadeworld
Jaeger
Jepssen

JOK

K-SAT
Kamm
Kansalaisboksi
Kaon
KaTelco
Kathrein

Kennex
Kenwood
Key West
Kiton

Klap
Kocmoc TB
Kongque
Koscom
Kreiling
Kreiselmeyer
Kyostar
L&S Electronic
Labgear
LaSAT
Lemon
Lenco
Lenoxx
Lexus

LG

Lifesat
Lifetec
Listo
Lodos
Logik
Logix
Lorenzen
LorenzSat
Luxor
Luxorit

M vision
Macab
Madritel
Manata
Manhattan

1284
0173
0345
1547
1622
1099
0132
1294
1214
1011
1279
1232
"mn
1085
1412
1284
1232
1214
1176
0863
0132
1011
1367
1176
1557
1429
0200
0882
0132
1105
0132
1331
0573
0642
1334
1214
0710
0713
0713
1547
1300
"mn
0504
1057
0713
0125
0853
0132
0114
0710
1333
1300
0834
0658
0173
0132
1043
1296
0132
1461
0713
1611
0200
1414
0132
0587
1626
1284
1284
1017
0299
1594
0345
1681
1557
0853
0642
0710
1083

1591

0847

0879

1100

1672

1159

0882
0299

0132
1680
1665
1568
1143
1159
0863
1334
0292
1017

0723

1561
1221
0818

1043

0249

0132

0299

1075
0299

1075
1294

0573

0713
0710

1291
0853

113
1232

1427
1648
1017
1075

1099

1672

1214

1567
0114
1323

0114

1334

1043

1161

0132
0834
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1284 0750
1330

0173 0573
0710 0125

1675 1225
1670
1075

1100 1351

0658 0249
0173 0200
0710 1416

1461

0713

0867 0132

1017

Marantz
Maspro
Matsui
Maximum
MDS
Mediabox
Mediacom
MediaSat
MediaStar
Medion

Medison
Mega
Melectronic
Metronic

Metz
Micro
Micro electronic

0200
0750
0710
1075
1225
0292
1206
0292
173
1232
1075
0713
0200
0818
0713
1283
0173
0713
0713

Micro Technology 0713

Micromaxx
Micronik
Microstar
Microtec
Morgan's
Motorola
Multichoice

Mx Onda
Myryad
Mysat
NEC
Neotion
Netgem
Neuf TV
Neuhaus
Neuling
Neusat
Neveling
Nevir
NextWave
Nikko
Nokia

Nordmende
Nova
OctalTV
Opentel
Optex

Optus
Orbis
Orbitech

Origo
OSAT
Ouralis
P/Sat
Pace

Pacific
Pacific Satellite
Packard Bell
Packsat
Palcom
Panasat
Panasonic
Panda
Patriot
peeKTON
Philips

Phoenix
Phonotrend
Pilotime
Pino
Pioneer

0299
1003
1075
0713
0200
0856
0642
1560
1659
0200
0713
1617
1334
1322
1322
0713
1232
0713
1161
1659
1143
0713
1114
0853
1611
0879
1294
1232
0834
0713
0879
1334
1099
0834
0497
0345
1205
1232
0847
1323
0853
1284
0834
"
0710
0299
0879
0847
0173
0132
1457
0099
0292
0173
1273
0863
1339
1334
0329

0713
0173
1334

0853

0853

0299
1412

1215
0818

1294

0713
1473
1333

0834
1474
0834

1555
0723
1223
0573

1429
1412
1283
1611
0292
1412
1100
1351

1175
0791
0710

1161
1104
0834
0710
1114
0818
1076

1017

0853

0173

0713
1626

1279
1205

0132

0879

0587

1017
0200
1023
1723

1043
1280
0853

0200

1356
0720
1423

0587

1304

0200
1672
1429

1200

0292

1043
1334

1280
0132

1409

1433

1279

0723
1311

0114
1626
1143

0292

0241
0497
1623

1409

1404

0853
0750

1472

1308

0132

1282

1559

1331

0751

0552

0114

0867
0200

1331

1320

0133
0710

0352
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Pixx 0552 SR 0132

Portland 1296 Star Sat 0132 1085
Power Sky 1279 Starland 0713
Preisner 0132 1101 1113 1366 Stream 1847 1848
Premier 0292 Strong 0125 0820 1367 1430 1409
Premiere 0853 1114 0723 1111 1176 1626 0879 0853 1105 1159
1100 0249 0658 0292 1300 1258 1473 1418 1284
Primacom " Sunny 1300
Profile 0710 Sunsat 0713
Proline 1659 Sunstar 0132 0642
Prosat 1173 Supermax 1143 1283
Pyxis 0834 1280 Systec 0132 1334
QNS 1404 Tarbs 1225
Quadral 0710 1323 TBoston 1457 1659 1251
Quelle 0299 Teac 1227 1225 1322
Radiola 0200 Tecatel 1200
Radix 1113 0882 TechniSat 1099 1100 0292 1351 0200
RCA 1291 1322 0114 0863
Rebox 1214 Technomate 1610 1283
Regal 1251 Technosat 1143 1206
Rex 0552 Technosonic 1672
RFT 0200 Technotrend 1429
Roadstar 0713 0853 Technowelt 0132
Rollmaster 1413 Techsan 1017
Rover 0713 Techwood 0114 1284 1626
Rownsonic 1567 tekComm 1017
S-ZWO 1207 Tele System 1251 1409 1611
SAB 1251 1300 Tele System
Saba 0710 Electronic 1611
Sagem 0820 1114 Teleciel 1043
Samsung 0863 1243 1678 1570 1293 TeleClub 1367
1244 1458 1017 1206 0853 Telecom 0713
Sansui 0751 Telefonica 1418
Sat Control 1300 Telefunken 0710
Sat Cruiser 1143 Teleka 0750 0834
Sat Team 0713 Telenet 1418
SAT+ 1409 Telestar 1099 1100 0114 0200 0292
Satec 0713 0834 1251 1334 1351 1626 1672
Satplus 1100 Teletech 0114
Satstation 1083 Televes 0132 1214 0552 1300 1334
Schaub Lorenz 1214 1409
Schneider 1251 0710 1206 1901 Telewire 1232
Schwaiger 1083 0863 0504 1474 1334 Tempo 1143
1457 1412 1111 0552 0132 Tesla 1626
0587 1075 Tevebox 1681
SCS 0299 Tevion 1334 1672 0713 1409 1622
Sedea 1627 1567
Electronique 0125 0132 1105 1283 1626 Thomson 0711 0847 1291 1900 1534
1279 0713 1175 0292 0853 1046
SEG 1251 1626 0114 1075 0820 0710 1498
Septimo 1205 Tiny 1672
Serino 0610 Tioko 0132
Servimat 1611 Tividi 1429
ServiSat 1251 0713 Tokai 0200
Sherwood 1611 Tonna 0587 1611 0713 0834
Siemens 0173 1334 1429 Topfield 1206 1208 1207 1545
Silva 0299 Toshiba 1446 1284
Skantin 0713 TPS 0820 1253 1307
Skardin 0587 Triax 0200 0713 0853 1251 0114
SKR 0713 1296 1291 0132 1474 1099
SKT 1449 1113 1227 1594 1626 1611
Sky 0847 0856 1014 1175 0711 1413
SKY Italia 1848 1847 Trio 1075
Sky XL 1412 1251 TT-micro 1429
SKY+ 1175 Turnsat 0713
Skymaster 0713 1409 1200 1085 1075 Twinner 0132 0713 1611
0587 1611 1334 UEC 0879 1162 1356
Skymax 0200 1413 Uniden 0834
Skypex 0299 Unimax 1547
skyplus 1232 1334 1412 1457 Unisat 0200 0132
SkySat 0713 0114 United 1251
SL 0132 1474 1672 Univers 1556
SM Electronic 0713 1200 1075 1085 0587 Universum 0173 0299 0114 1099
Smart 1273 0132 0299 1101 0882 Van Hunen 1161 0299
1113 1232 0713 1413 Variosat 0173
Soniq 1567 Ventana 0200
Sony 0847 1558 0282 0853 0292 Vestel 1251 0114
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VH Sat 1161 0299 Oak 0019

Viasat 1323 1023 0820 Ono 1068
Visionic 1105 0125 1279 Optus 0276 1060
VisionNet 1557 Pace 1068 1577 1060
Visiosat 0710 1413 0713 0142 0114 Philips 0451 0817
0552 1457 PVP Stereo Visual 0003
Vivid 1162 Sagem 0817 1624 1112
VTech 0818 Samsung 1060 1666
Wavelength 1232 1413 Scientific Atlanta 0477
Wharfedale 1284 Tele Danmark 1016
Wisi 0173 0299 0834 1350 0132 Tele+1 0443
Wisplus 1258 Telepiu 0443
Worldsat 0710 1473 1418 1214 0114 Telewest 1068 1060
1251 Telsey 1630
Xanadu 0552 Tevel 1082
XMS 1075 Thomson 1110 1582
XSat 0713 1214 0847 1323 Tri-Vision 1257
Xtreme 1300 United Cable 0003
Yess 1547 UPC 1582
Zehnder 1251 1232 1334 1412 0114 Virgin Media 1060 1068
1075 1413 0504 0818 0552 Visiopass 0451 0817
Zenith 0856
Zeta Technology 0200 H
Zinwell 1176 1173 Vldeo Accessory
Cable Converters Video tilbehgr
Kabeldekodere Videotilbehgr
Kabeldekodrar V|de°n I|Sa|a|te
Kaapeli-TV-boksit AEeoouadp yia Bivieo
Anokwbikonointés Buneo akceccyapbl

Ka6enbHble KOHBEpTEpbI Video Aksesuarlan

Kablo Doniistiiriiciler ~ Video zubehdr

Kabelsignalumwandler ~ Accesorios de video

=g Amino 1342

Decodificadores Hewlett Packard 1272
Microsoft 1272

ADB 1230 Panasonic 1193
Amstrad 1222 Pinnacle Systems 1447
Auna 1230
Austar 0276 . .
BT 0003 Miscellaneous Audio
Canal Plus 0443 = =
Comarypt 0443 Diverse audioudstyr
Fastweb 1630
Fill t 0443 H H
Fortol 122 Diverse Audioutstyr
France Telecom 0451 0817 . .
freebox 1482 Diverse Audioutstyr
General
Instrument 0276 0003 H H
orstrument 0276 Muut audiolaitteet
HomeChoice 1575 1590 7 7 7
HOT 1082 1110 AIGQOpES CUOKEUES NXOU
Jerrold 0003 0276
Kabelvision 0003 m u T UCTB
Macab 0817 npy e ayﬂ °yc po c a
Madritel 1230 T
Matav 1082 Cesitli Ses
Melita 0003 < .
MNet 0443 0019 Diverse Audio
Motorola 0276 1106 1483
Mr Zap 112 H H
Multichoice 0019 0443 AUdlo Dlverso
Nokia 1569
Noos 0817 1624 Reoc 1348
NTL 1060 1068
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Amplifiers TioHepbl

Forstaerkere Amp. / Radyo
Forsterkere Verstarker/Tuner
Forsterkere Ampl./Sintonizadores
H< H Acoustic Solutions 1467 1835
Vahvistimet o T 1
7 AFK 1389
Evioxutns Aim 1390
Aiwa 0121 1405 1058 1158 1258
wnuTenu 1358 1388 1641 1833 1622
yc n en 1822 1722
o .o Akai 1436 0115 0609 1220 1390
Amplifikator 1178
- - All-Tel 1390
Audio-Verstarker Amstrad 0744 1390
Anam 0281 0609
H H H Arcam 1089 1189 1269 1289
AudioAmplificadores SR
Acoustic Solutions 1466 1501 AUd!OIBb. 1089 1189 1269 1289
Alchenist 1478 Audiosonic 1389
Bush 1274 Audioworld 1390
. . Balanced Audio
Cambridge Audio 1720 Technology 1089 1189 1269 1289
Soundvgorks 1471 Bang & Olufsen 0799
Creative 1471 Basic Line 1554
Curtis Mathes 0300 Belson 1389
Denver 1478 Blue Sky 1390
Durabrand 1561 Bonnec 1183
eBench 1450 Bose 1253 1629 1355
Elta 1478 BSkyB 1497
Elyxio 1663 Bush 1089 1189 1269 1289 0797
Emerson Research 1663 . . 1772
Enzer 1129 1381 Cambr!dge Audio 1189 1647
Firstline 1450 Cambridge 170
Goodmans 1274 1590 ounaworks
. Carver 0360
Hyundai 1663
Lexi CCE 1352
exia 1274
Magnum 1601 Centrex 1257
Minowa 1129 Centrum 1220 1554 1389
Mustek 1590 Classic 1352
Philins 1618 Clatronic 1220 0744 0797 1813
Pionger 0300 Copland 1089 1189 1269 1289
Red Star 1381 Cosmotron 0797
Reoc 1381 1478 Daewoo 1178 1250 1436 1813
Roadstar 1274 Denon 1360 1104 1460 1434
Sansui 1330 1466 Denver 1389 1813
Schneider 1129 D!a[nond 1390
SEG 1274 D!g!tech 1772
Sony 0689 Digitrex 1257
Synn 1381 DiK siaital 0797
o™ 1129 DK digita 1420
Teac 1274 DMTECH 1390
Telefunken 1330 1478 g{‘/;' 1220 1390 1420
Tevion 1129 1601
Thomson 1129 eBench . 0744 0797
Voxson 1450 Electrocompaniet 1189
XMS 1466 Elta 0744 0797 1390 1550
Eltax 1540
Yamaha 0354 0848 Enzer 1772
Fisher 0360
Amp/Tuners Garrard 0281 0463 0744
Genexxa 0186
H Goldmund 1089 1189 1269 1289
Recelvere GoldStar 0281
- Goodmans 0609 0744 0747 0797 1178
Receivere 1199 1420 1611 1389 1497
= Gradiente 0281
Receivere Grundig 1089 1189 1269 1289 0281
0744 1344 0797 1639
HP HP Grunkel 0744
Viritinvahvistimet e 1%
7 r Harman/Kardon 1304 1310 1089 1189 1269
Evioxut€s / A€Ktes 1289 0208
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Harwood
HCM

HE
Hitachi
Hiteker
Hoher
Hyundai
Inkel
Intersound
JBL

JvC

Kenwood

KompernaB
Koss

KXD

Lenco
Lenoxx
Lenoxx Sound
LG

Lifetec
Linn
Loewe
Lumatron
Luxman
LXI
Magnat
Magnum
Marantz
Mark
Matsui
MBO
Medion
MEI
Melectronic
Meridian
Metz
Micromaxx
Micromega
Microstar
Mustek

Mx Onda
Myryad
NAD

Naim

NEC
Nexius
Nikkai
Nikkei
Okano
Omni

One For All

Onkyo
Optimus
Orient Power
Orion
Oritron
Palladium
Panasonic

Philips

Phonotrend
Pioneer

Prima Electronic
Proel

Proline

Proson
Provision
QONIX

Quad

Quelle

Radiola

0744
1390
1389
1344
1389
1257
1639
0502
0744
1290
0074
1676
1313
1281
0797
0744
1389
1729
1611
1611
0281
0797
1089
1089
1816
0463
0744
1639
1611
1089
1089
0797
1352
0797
1390
0609
1089
1554
1420
1089
0797
1352
0744
1189
0320
1089
1250
1390
1389
0744
0609
1772
1000
1005
1010
1015
1320
0186
0744
0463
1497
0797
1518
1308
1189
1654
0502
1023
1189
1623
0797
1813
0797
0609
1389
1420
1089
1178
1089

1220

0464
1776
1027
0262

1293

1189
1189
1772

1189
1189
0747

1598

1189

1189

1497
1089
0609
1189
1436

1001
1006
1011

0135

1220
1309
0367
1269
1673
1813
0289
1269
1656

1390

1189

1189

1554

1374

1569

1524

1269
1269

1269
1269
0744

1420

1269

1269

0797

1269

1269

1002
1007
1012

1298

1524
1779
1288
1089
1831

0186
1289

1269

1269
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1786

1200

1570

1869

1289
1289

1289
1289

1289

1289

1289

1289

1003
1008
1013

1763
1363
1289

1184
1284

1289

1289

1495

0186

1004
1009
1014

1765

1266

1089
1459

Radionette 1634 1293

RadioShack 0744

Red Star 1389

Revox 0140 1089 1189 1269 1289
0186

Revoy 1089 1189 1269 1289

Roadstar 0747 0797 1611 1425

Rotel 0793

Saba 1154

Samsung 1199 1281 1424 1295 1581

Sansui 1772 1540 0609 1089 1329
1324

Sanyo 0360 1801 0744

Schneider 0744 1390 1178 1199 1220

SEG 1250 1554

Sharp 0186 0262 1386 1614 1361
1634

Sherman 1324

Sherwood 0653 0502

Siemens 0609

Silva Schneider 1524 1293

Sky 1497

Sonic 0281

Sony 1158 1858 1759 1758 1058
1358 1658 1258 0415 1454
1622 1558 1441 1482 1722
1112 1672 1822

Soundwave 0609

Sunstech 1420

Tag McLaren 1189

Tangent 1540

™ 0797

TDK 1773

Teac 1199 0797 0609 0463 0744
0747 0754 1390 1425 1479
1178 1279 1281 1271 1226
1463 1528 1728 1729 1727
1726 1725 1800

Technics 1763 1518 1779 1309 1308
0208 1765 1288

Techwood 0281 1554

Telefunken 1390 1772 1389

Tevion 1425 1611

Thomson 1154 1354 1497

Thorens 1189 1089 1269 1289

Thorn 0744

Toshiba 1572

United 1390 1729 1772 1550

Universum 1178 0281 1220 1425 0797
0609 1390 0744 0754 1609
1747 1089 1189 1269 1289
1436

Venturer 1390

Victor 0074

Voxson 1420

Waitec 1352

Watson 0797

Welltech 0797

Wharfedale 1772 0609 1729 1390

Yamaha 0176 1331 1276 0186 0712
1776

Yukai 1352

Zenith 0281 0744

DVD

3 Plus 0490

3D LAB 0539

4Kus 1158

A-Trend 0714

Acoustic

Solutions 0730 0713 1445 1242 1228
1316

AEG 0788 0770 0790 1434 1233
0675

AFK 1198 1228 1152 1051

Aim 1165 0699 0672 0790

Airis 1224 1250 1321 1338 0672
1005 1366 1345
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Aiwa 0641 0695 0869 1136 0533 cineULTRA 0699

1243 Clairtone 1249
Akai 0790 0779 0788 1115 0898 Classic 0730 1730
0766 0690 0884 0713 0852 Clatronic 0788 0779 0818 0672 1165
0705 1083 1395 1695 1136 1434 0675 1233
1233 1350 Clayton 0713
Akashi 0838 Coby 0730 1107 0852
AKI 0853 1005 0718 Codex 1233
Akira 0699 1321 1316 Compacks 1366 1107
Akura 1171 1170 0898 1051 1367 Conia 0672 0852 0764 0516 0835
1140 1321
Alba 0717 0699 0713 0723 0695 Contel 0788
0730 0783 0539 0672 1140 Continental
1051 1695 Edison 0872 0831 1249
Alize 1151 CrossWood 1153
All-Tel 0790 1451 0835 Crown 0770 0769 0651 0690
Amitech 0770 0850 Crypto 1228
Amoi 0852 G 1169
Amoisonic 0764 0835 Cybercom 0831
Amstrad 0713 1115 1151 1367 1571 CyberHome 0714 0816 0874 1023
1173 0790 Cytron 0651 0705 0831 1347
Amuseer 1408 D-Vision 1115 1367
AMW 0872 Daenyx 0872
Ansonic 0759 0831 1316 Daewoo 0832 0833 0705 0770 0714
Apex Digital 0672 1056 0870 1436 0872 1141 1169
Arena 0852 1115 Dalton 1036
Aria 0893 Dansai 0770 0783 1115 1695
Arianet 0893 Dantax 0723 0695 0713
Aristona 0539 0646 Daytek 0872 1005
Asono 1224 Dayton 0872
ATACOM 1224 DCE 0831
ATD 0718 DEC 0699 0818
Audiosonic 0690 Decca 0770
Audioworld 0790 Denon 0634 1634 0490
Audix 1083 1104 1152 0713 Denver 0699 0788 0898 0818 1083
Autovox 0713 1107 1316 1321 1415 1420
Auvio 0843 1090 1450 1056 1265 0672 1338
Avious 1165 Denzel 0665
AWA 0730 0872 Diamond 0651 0768 0751 0723 1156
Axion 0730 0790 1152 0770 1115
Baier 0752 Digihome 0713
Base 1451 DigiLogic 0713
Basic Line 0713 digiRED 0717
Baze 1165 0898 0672 Digital i 0893
BBK 0862 1224 1084 1453 1338 Digitech 1421
Beep 1163 Digitor 0690 1005
Bellagio 0872 1245 Digitrex 0672 1056 1004
Belsonic 1408 DiK 0831
Best Buy 0857 Dinamic 0788
Biostek 1005 DiViDo 0705
Black Diamond 0713 0766 0884 1341 0833 DK digital 0831 0840 1246 1254
Blaupunkt 0717 DL 0853
Blu:sens 1233 DMTECH 1097 0783 0790
Blue Sky 0713 0699 0695 0672 0843 Dragon 0831
0651 1408 0769 0790 0884 DSE 1730 0833 1152 1395
BlueTinum 173 Dual 0831 0713 0665 0651 0730
BNI 1321 0783 0779 0790 1023 1436
Boghe 1004 1221 Durabrand 0831 0713 1420
Boman 0783 0788 0898 1005 DVX 0768
Brainwave 0770 1115 1235 E-Boda 0723
Brandt 0651 0551 0503 E-Dem 1224
Britannia 0746 e:max 1233 1321
Bush 0713 0695 0833 1695 0730 EagleTec 0714
0831 0699 0690 0689 0717 eBench 1152
0516 0818 0879 0884 0723 Eclipse 0723 0751
1165 1436 1419 1140 1367 Ecron 1415
C-Tech 0768 1152 Electrohome 0770
Cambridge Audio 1109 1084 0751 Elfunk 0850 0884 0713 0763
Campomatic Elin 0770
Digital 1051 Ellion 0850 1421
CAT 0699 0789 1370 Elta 0690 0770 0788 0790 1115
Celestial 0672 1151 1233 1051 1173
cello 1442 1458 1730 Eltax 0766 1319 1320 1321
Centrex 0672 1004 Emerson 0591 0705 0869
Centrum 0713 0789 0779 0893 1005 Encore 1412
v 0770 0751 Energy Sistem 1350
cilo 1320 Enzer 0665 1228 0766 1005 1360
Cinea 0841 0770
Cinetec 0713 0872 EuroLine 0788 1115 1083 1233 0675
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Eurostar
Fenner
Ferguson
Finlux

Fintec
Firstline

Funai
Futronic

GE

Germatic

Giec

Global Link
Global Solutions
Global Sphere
Go Video
GoldStar
Goodmans

GP Audio
GPX
Graetz
Gran Prix
Grandin
Grundig

Grunkel
GVG
H&B

Haaz
Haier
Hanseatic
Harman/Kardon
HB

HCM
HDT

HE

HenB
Himage
HIMAX
Hiper
Hitachi

Hiteker
Hoher
Home Electronics
Home

Tech Industries
Hyundai

ICP
lekei
Ingelen
Inno Hit
Irradio

ISP
Jay-tech
JBL
DB
Jbv
Jeken
Jepssen
Jeutech
JMB
Ve

JWIN

Kansai

Kansas
Technologies

Karcher

Kendo

Kennex

Kenwood

1395
1395
0651
0741
0751
1169
0869
0695
0893
0717
1051
1221
1224
0768
0768
0783
0591
0713
0730
0879
1730
1140
0741
0665
0831
1254
0695
0790
1695
0770
1169
0818
1235
0768
0843
0741
0702
1249
0788
0705
0730
0713
1160
0857
1248
0664
0713
0672
0831
0730

1224
0783
1228
1153
1341
0788
0713
0741
0840
0695
1235
0702
0730
1367
0699
1250
0766
0695
0623
0867
1051
1107

1233
0783
0713
0770
0534

1730 0898 0713 0884
0770 0591 0783 0672

1147
0713
0651
0675
1005

1370

0741
1004
0651
0833
1316

0898
0672
0775
0713
1004
1156

0713
1421
0751
1090
0783

1163

0843

0779
0884
1157
1004
0770

0850

0788

1107

1115
0770

1228

1183

0558
1241

0699
0840
0490

1165

0723
0790
1221

173
0539
0670
1730
1316

0841

1153

0665

1224

1156

1224

0751
0690
1140

0651
0686
1436
0831

0850

0790

0573

0713

1409

1233

0783
0818
1254

0705
0723
1350

1233

0857

0766

0869

1164 0539 0503

0831 0672 1347

0713
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0898

KeyPlug
Kiiro
King D'Home
Kingavon
Kiss

Koda
Koss
Kotron
KXD
Lawson
Leiker
Lenco

Lenoir
Lenoxx
Lexia

LG
Lifetec
Limit
LiteOn
Lodos
Loewe
LogicLab
Logik
Logix
Luker
Lumatron

Luxman
Luxor

Magnavox

Magnex
Magnum
Majestic
Manhattan
Marantz
Maraton
Mark
Marquant
Mastec
Master-G
Matrix
Matsui

Maxdorf
Maxim
Maya

MBO

MDS
Mecotek
Mediencom
Medion

MEI
Memorex
Memory
Metz
Mico

Microboss
Micromaxx
Micromedia
Micromega
Microsoft
Microstar
Minato
Minax
Minerva
Minix
Minoka
Minowa
Mirror
Mitsubishi
Mizuda
Monbel
Monyka

0770
0718
0833
0818
0841
0818
0651
0879
0857
0705
0872
0699
0831
1228
0690
0699
0741
0651
0768
1158
0713
0539
0768
0713
0705
1367
0705
1321
0573
1004
0717
0503
0713
0723
1436
1107
0705
0539
1157
0713
0770
1006
1156
1242
0651
0884
0788
0713
1345
0690
0699
0770
0746
0831
0879
1416
0790
0831
1083
0571
0723
1254
0718
1695
0503
0539
0522
0831
0752
0713
0705
1113
0770
1165
0879
0713
0818
1395
0665

0770

0665
1230

1107

0768

0651
1165

0838

0591
0831

1456

0741

0884
0783

1115
0713

0713
0884
0818

1165
1345
0713

0695
1451
1434

0713

1730

1242

0730

0853

0783
0630

0730
0525
0751

0695
0539

1115
1408
0752

0857

0853

1321

0770

0869
1347

1416

1101

1097
0730

1730

0675

1156

1695

1316

1395

0751

1347
1090

1051
0713
1221

1347

1451

0818

1058

0741
0898

0730

1140

0884

0672

1367

0651
1165

1223

0713

0833

1245

0539

0695

1345
1006

1179
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MPX 0843 Red Star 0759 0763 0770 0788 0898

MTlogic 1265 1435 1107 1345 1394
Multitec 1367 Relisys 1347
Mustek 0730 1730 Reoc 0768 0752
Mx Onda 0651 0751 0723 1179 1223 Revoy 0699 0841
1254 Rex 0838
Myryad 1254 Richmond 1233
Mystral 0831 1156 Rimax 1151
NAD 0741 Ritech 1360
Naiko 0770 1367 1004 Roadstar 0699 0690 0689 0713 0818
Narita 1367 0730 1350 1051 0898 0833
NEC 0869 0591 0741 1227
Neufunk 0665 Rocksonic 0789
Nevir 0831 0770 0672 Ronin 0872 0710
Nexius 0790 Rotel 0623 0558
Nikkei 1254 Rowa 0759 1004 0516 0525 0717
Nintaus 0793 1051 1157
Nordmende 1316 0831 Rownsonic 0789 0723
Noriko 0752 Saba 0651 0769 0551
Nowa 0843 Sabaki 0768
NU-TEC 0516 1228 1442 Saivod 0759 0831 1367 0770
Okano 0752 Salora 0741
Oomni 0746 0840 0690 0699 0833 Sampo 0752 1347
1104 1338 1228 Samsung 0573 0744 0820 1075 0490
Onix 0838 Samy 1113
Onkyo 0627 0503 Sansui 0695 0768 0723 0770 0751
Oopla 1158 1230 1228 1341 1316 1695
Optim 0843 1051 1115
Optimus 0571 0525 Sanyo 0670 0695 0790 0873 0713
Orava 0818 Scan 0705 0835 0850
Orbit 0872 ScanMagic 0730 1730
Orion 0695 1128 1695 1006 1233 ScanSonic 0857
1419 0898 SCE 0789
Oritron 0651 Schaub Lorenz 0788 1165 0770 1235
OTIC 1341 Schneider 0783 0831 0779 0539 0705
P&B 0818 1451 0788 0713 0651 0869 0790
Pacific 0768 0790 0759 0713 0831 1153 1101 1367 0646 1227
Packard Bell 0831 Schwaiger 0752
Palladium 0695 0779 0713 Scientific Labs 0768 1338 1152
Palsonic 0689 0835 0672 0852 1056 Scott 0718 0651 0672 0853 1036
0833 1233 139%
Panasonic 0490 1010 Seeltech 1224 1338 1451
Panda 0717 0783 1107 SEG 0713 0665 0768 0884 0872
Papouw 0533 0763 1173
peeKTON 1224 1444 0898 Shanghai 0672
Philips 0539 0646 0675 1818 0503 Sharp 0630 0752 0713 0695 1256
1158 1419
Philo 1345 Sherwood 0717 0741
Phonotrend 0699 1165 Shinco 0717
Pioneer 0571 0631 0525 1571 Siemssen 1382
Playgo 1265 Sigmatek 0857 1224
Plu2 0850 Silva 0788 0898 0831
Pointer 0770 Silva Schneider 0831 0741
Portland 0690 0770 SilverCrest 1152 0768
Powerpoint 0853 0872 0718 1005 Singer 0690 0723 0751 0768
Prima 0766 1228 1442 Sinotec 0764 0770 1115
Prima Electronic 0766 Sinudyne 1140 1254 1316
Prinz 0831 Sistemas 0672
Prism 1006 1153 0831 Skymaster 0730 0768
Pro2 1345 Skysonic 0766
ProCaster 1004 Skyworth 0898 0766
Prodisma 0853 Sliding 1115
Proline 0651 0686 1316 0672 0790 Slim Art 0770
1004 0833 0710 Slim Devices 0533
Proscan 0522 SM Electronic 0730 0768 0690
Proson 0713 1084 1005 Smart 0718 0705 0713
Prosonic 0699 1356 1107 0752 1169 Sogo 0853
Provision 0699 0818 1163 1321 1107 Sonashi 0831
0730 Soniko 0788
Pye 0646 0539 Sontech 1156
QONIX 1051 Sony 0533 1070 1633 0864 0772
Radionette 0741 0869 1136 0641 Sound Color 1233
Radiotone 0713 Soundmaster 0768
Raite 0665 Soundmax 0768
Rank Arena 0718 1179 Soundwave 0783
RCA 0522 0769 0651 Spectra 0872
REC 0689 0766 0490 0746 Standard 0651 0768 0788 0831 0898
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Star Clusters 0768 1227 1152 Voxson 0730 0831 0690

Star Sound 1442 VTrek 1228
StarLogic 1005 Waitec 1224
Starmedia 0818 0893 1224 1005 Walkvision 0717
Stevison 1367 Welkin 0831
Strato 1382 Wellington 0713
Strong 0713 Welltech 1221
Sumvision 1442 Weltstar 0713
Sunfly 0857 Wesder 0699
Sunkai 0770 0850 Wharfedale 0686 0768 0723 0790 0751
Sunstech 0831 1097 1152 0752
Sunwood 0788 Wilson 0831 1233
SuperTech 1250 Windy Sam 0573
Supervision 0730 0768 Wistar 1439
Supratech 0893 Woxter 1151 1224 1338
SVA 0672 0752 XBox 0522
Synn 0768 XLogic 0770 0768 1228 1415
T.D.E. Systems 1156 XMS 0788 0689 0770
Tamashi 1394 Xoro 1183 1248 1249 1250 1221
Tandberg 0713 1695 1173
Tangent 1320 1321 Yakumo 1004 1056
Targa 0741 1158 1227 Yamada 1004 0872 1151 1416 1056
Tatung 0770 1158
Tchibo 0741 Yamaha 0539 0646 0490 1158
<™ 0741 Yamakawa 0665 0710 0872 1104
Teac 0717 0741 0516 0571 0768 Yelo 0718
0591 0759 1006 0790 1197 Yukai 0730
0833 1394 1227 1165 1377 Zenith 0503 0591 0741
0675 1224 1228 Zennox 1265
TEC 0898
Technica 1097 1173 1367
Technics 0490
Technika 0770 1097 1115 0831 1165
1316
Technosonic 1051 1115
Techwood 0713 0539
Tecnimagen 1233
Tedelex 1004 1228 0690 0768 0770
1152
Telefunken 0790 1083 0789 0788 1228
0833 1115 0770
Teletech 0713 0884
Tensai 0690 0651 0770
Tesco 1316
Tevion 0651 1036 1382 0768 1227

0833 1444 1347 1730
Theta Digital 0571

Thomson 0551 0522 1380 1254

Tokai 0665 0898 0788

Tokiwa 0705

Tom-Tec 0789 0833 1450

Tongtel 0764

Top Suxess 1224

Toshiba 0503 1045 1988

TRANS-continents 0872 0831 1327 1165 1408
113

Transonic 0672 1165 1439

Tredex 0843

Trio 0770 1113

TruVision 0857 1451

TSM 1224

Umax 0690 1151

United 0788 0730 1083 0790 1228

0672 1341 1165 0695 1115
0699 0768 1233 1097 1444
1173 0713 0884 1152 1249

1367 0675

Universal

Multimedia 0768

Universum 0741 0713 0591 0779 1227
0790

Uptek 0763 0893

upXus 1280 1345

Venturer 0790

Vestel 0713

Vieta 0705 1265

Viewmaster 1084 0862 1224
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Pycckuit
Komnaua (Komnatua bapHcnm - Pomuokc) lOHMBepcen dnektponukc /Oneforall rapanTupyeT nokynarento otcyTcTme
fledeKToB MaTepranos 1 HapyLeHWi B paboTe aHHOrO TOBapa NPy YCIOBIM KOPPEKTHON IKCNAyaTaLymm B TeueHim (1)
OfHOTO rofja € Aatbl NOKYNKW. ,[laHHblﬁ TOBap 6yneT NOABEPrHyT 3aMeHe B oba3aTensHOM nopsagke 663 Kakux - 6o
AONONHUTENbHDIX BbINNAT B TOM C/ly4ae, €N B TeYeHne “) OAHOro roga AoKasaH ¢aKT 6paKa B €ro Nnpon3BoACTBe.
I’apaHmﬁHme 00913aTenbCTBa He KacalTca KapTOHHbIX KOpOﬁOK, ynakoBku, 6aTapeeK, TPAHCMOPTHbIX YNAKOBOK, 3arpAs-
HeHuA yNaKoBKY, WM APYTVX HaMEHOBAHWIA, UCTIONb3yeMbix ¢ ToBapoM. JlioGbie Apyrite 06A3aTenbCTBa, KpOMe nepey-
VCNEHHbIX BbiLLIE, UCKMIOYAIOTCA. [INA BbIACHEHIA KaKUX-11G0 BONPOCOB N0 CePBICHOMY 06CYXMBaHMIO, NOXaNyicTa,
obpatuaitech no TenedoHy CepBUCHOTO LEHTPa ykasaHHOMY Bbilue. [oxanyiicTa, NOMHUTE, YTO MOHAROBUTCA rapaHTHiA-
Hbill TanoH, KOTOprI;I BbljaeTCA NPK NOKYNKe AaHHOro TOBapa ANnA NoyYeHna NONHOLEHHOrO OﬁCﬂy)KI/IBaHMﬂ.
B ToM cniyyae, ecniv Bbl nproGpent 4aHHblit NPOAYKT C HAMepPEeHNAMIA, CBA3aHHbIMY C Bawwm 6usHecom,
ﬂpO¢eCCMDHaHth\MM I'IOTpeﬁHOCTﬂMI/I Wnu ana npoaaxu, I'IO)KBHyI;ICTa, npuMKUTE K CBEEHUIO, YTO HeOﬁXO/:lI/IMO VMeTb
CneLanbHoe paspellieHie OT rocyAapCTBEHHbIX OPraHOB Ha NPOAAXY KOHEUHOMY NOKynaTenio. [laHHaA rapaHTuA He
ABNACTCA COOTBETCTBYIOLLMM Pa3peLLeHUEM.

Tiirkce
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, iiriinii ilk satin alan kisiye, bu tiriintn, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yil-
lik stire icinde normal ve dogru kullanimda malzeme ve iscilik hatalan icermeyecegini garanti etmektedir. Bir (1) yillik
garanti silresi icinde anizali oldugu tespit edildiginde bu iiriin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecekir. Uriiniin gén-
derilmesi masrafi, triintin sahibine, geri gonderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aittir. Bu
garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafindan saglanmayan (riinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da
Grtiniin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden kaynaklanan hasarlari ya da arizalar kapsamamak-
tadir. Bu kapsam dist durumu, ayni zamanda diriin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL disindaki kisilerce degistiril-
diginde / onarildiginda ya da ariza, bir kaza, yanlis kullanim, kot kullanim, ihmal, yanlis tasima, yanlis uygulama, hatal
montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, Griin tizerinde oynama, yangin, su, yildinm ¢arpmasi, dogal afetler, hatali kul-
lanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandiginda da gegerlidir. Garanti stiresi icinde garanti hizmeti almak igin liitfen hizmet
almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma
belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayin.
Bu tiriing, ticaretiniz, isiniz ya da mesleginizle ilgili olmayan bir amag iin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin
satisiyla ilgili ulusal yasalariniza bagli yasal haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir.

Deutsch
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garantiert dem Kunden, dass dieses Produkt bei sachgeméssem und
ordentlichem Gebrauch fiir die dauer eines Jahres volkommen frei von Defekten materieller oder technischer Art
bleiben wird, gerechnet ab Kaufdatum. Falls erwiesen werden kann, dass innerhalb der Garantiezeit eines Jahres ein
Defekt entstanden ist, wird dieses Produkt gebiihrenfrei ersetzt, falls besagtes Produkt innerhalb der Garantiezeit auf
Kosten des Kunden zurickgeschickt wird. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verpackungen, Transportbehéltnisse,
Batterien, zerbrochene oder beschédigte Gehause oder ander Objekte, die in Verbindung mit dem Produkt verwendet
werden. Jegliche weitere Verpflichtung als die oben aufgefiihrte wird ausgeschlossen. Um unseren Garantiesevice
innerhalb der Garantiezeit in Anspruch nehmen zu kénnen, wahlen Sie bitte die Nummer die Sie auf der
Kundendienstseite finden um weitere Instruktionen zu erhalten. Bitte beachten Sie, dass wir lhren Kaufbeleg brauchen
um fest zu stellen ob Sie Anspruch auf unseren Garantieservice erheben konnen.
Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir den Zweck gekauft haben, die mit Ihrem Handel, Geschaft oder Beruf
zusammenhangen, beachten Sie bitte, dass es verbriefte Rechte unter lhrer staatlichen Gesetzgebung geben kann, die
den Verkauf der Verbrauchsgiiter regelt. Diese Garantie beeinflusst nicht jene Rechte.

Espariol
UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estara libre de defectos materiales o
de fabrcacion, al menos durate 1 afio desde la fecha actual de su adquisicion y en caso de que se utilice de un modo
normal y correcto. Este producto serd sustituido de forma gratuita siempre y cuando se pueda demostrar que es
defectuoso y que esto haya sucedido dentro del afio de garantia, corriendo a cuenta del comprador los gastos de su
devolucion. Esta garantia no cubre embalajes, maletines, envoltorios, pilas, armarios u otros objetos utilizados en
conexion con este producto. Se excluyen otras obligciones, cualesquiera que sean, ademas de las mencionadas més
arriba. Para obtener servicio de garantia dentro del periodo correspondiente a ésta, por favor, llamenos al nimero de
teléfono que se menciona en la pagina de Servicio de Atencion al Cliente. Por favor, asegurese de tener su recibo o
ticket de compra para que podamos establecer su legitimidad a este servicio.
Si ha adquirido este producto con propdsitos que no estén relacionados con su comercio, negocio o profesion, por
favor recuerde que es posible que segun la legislacion de su pais tenga derechos legales en cuanto a la venta de
productos para el consumidor. Esta garantia no afecta a esos derechos.
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English
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL warrants to the original purchaser that this product will be free from
defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of one (1) year from the date of
original purchase. This product will be replaced free of charge if it has been proven to be defective within the one (1)
year warranty period. This warranty does not cover cartons, carrying cases, batteries, broken or marred cabinets or any
other item used in connection with the product. Any further obligation than listed above is excluded. To obtain
warranty service during the warranty period, please call us at the number mentioned on the Customer Service page.
Please notice that we need your purchase receipt so that we may establish your eligibility for service.
If you have bought this product for purposes which are not related to your trade, business or profession, please remind
that you may have legal rights under your national legislation governing the sale of consumer goods. This guarantee
does not affect those rights.

Dansk
Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kaber, at dette produkt ikke ber
fremvise materielle eller tekniske fejl ved normal og korrekt brug inden for en periode af et (1) ar fra den oprindelige
kebsdato. Produktet erstattes u/b, hvis det har vist sig at vaere defekt inden for garantiperioden pa et (1) &r. Denne garanti
omfatter ikke emballage, etui, batterier, odelagte/skaemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med
produktet. Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor anfarte forhold. Opstar der fejl inden for garantiperioden,
bedes De venligst ringe til os p nummeret naevnt under "Kundeservice" i manualen. Bemaerk venligst, at vi skal have
Deres kabsnota for at kunne fastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Hvis du har kebt dette produkt med et formal der ikke har relation til dit erhverv, forretning eller branche sa husk, at du
muligvis har legale rettigheder under din nationale lovgivnings bestemmelser om salg af forbrugervarer. Denne garanti
pavirker ikke disse rettigheder.

Norsk
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL garanterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstar ved
normal og riktig bruk for en periode pa 1 &r fra kjgpsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seg &
veere defekt innen 1 &r. Denne garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, adelagte eller skadede kabinett
eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gjelder ikke. For a fa
garantiservice i garantiperioden, vennligst ring oss pa det telefonnummeret som stér pa kundeservice-siden. Vennligst
merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler.
Hvis du har kjgpt dette produktet til formal som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, sé husk at du
kan ha legale rettigheter etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av forbrukervarer. Denne garanti pavirker
ikke disse rettigheter.

Svenska
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL lamnar till kdparen ett &rs garanti fran inkdpsdatum - att denna produkt &r
felfri avseende material och tillverkning. Om produkten &r felaktig under normal anvandning bytes denna mot en ny
utan kostnad for koparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, bérvéska, batterier - skadat hélje eller
andra enheter som anvands i anslutning till produkten. For att erhélla garanti-service under garanti-tiden vanligen
kontakta var kundsupport pa det telefonnummer som aterfinns pé sidan for kundservice i bruksanvisningen. Spar ditt
inkdpskvitto for att styrka din garanti pa produkten.
Om du har kdpt denna produkt for ett syfte som inte &r beslaktad till din bransch, afférsverksamhet eller yrke kom ihég
att du kan ha andra nationella lagar som tacker forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa
réttigheter.

Suomi
UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL myontaa tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperéisesta ostopéivésta
lukien koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevia materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan takuunalaisissa
vikatapauksissa veloituksetta uuteen samanlaiseen tai véhintéan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen.
Takuu ei koske mm. paristoja, kantolaukkuja, pakkauksia, suojakoteloita tai muita oheistuotteita. Toimintaohjeet
takuuhuoltoa varten saat soittamalla puhelinnumeroon, joka on mainittu Asiakaspalvelu-sivulla. Muista liittda
Idhetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme eivét yleensa sisalla kdyttajén huollettavaksi tarkoitettuja
osia, joten esim. laitteen kuoren avaaminen johtaa takuun raukeamiseen.
Jos olet hankkinut tdman tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity kauppaan, liiketoimintaan tai ammattiin, sinulla saattaa
olla oikeuksia, jotka perustuvat oman maasi kansalliseen kuluttajatuotteita koskevaan lainsaadantoén.
Tama takuu ei koske naita oikeuksia.

EANvikd
H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL eyyudtai otov apxikd ayopaoti o auté to npoidv dev npdkerta va napoucidog!
npoBAipata og oxéon e T UNIKA Kai TV KAtaoKeun Tou Katw and guaioAoyIkEs GUVBRKES Xphans yia tv Xpoviki nepiodo evos
(1) étous and tv apxikh npepopnvia ayopds. To npoidv Ba eniokevaotei kal av xpelaotei Ba avukataotaei xwpis xpéwon av
anodeixtei Ou sivar ehatwpanikd péoa ot didpkeia eyyunans tou evos (1) tous. Ta petagopikd £oda Ba BapUvouv tov Kdtoxo.
Ta £€06a emotpogns Baplvouv t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL. H eyyUnon 6ev kahUntel npid i pn Aeroupyia nou
npokaheital and npoidvia i unnpeaies nou dev npoépxoviar and t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, i nou npokintouv
and pn kali TonoB€man Tou npoidvios oUp@wva e Tis odnyies xpioews. Auto 10Xel enions Kal oS NEPINTATEIS 6Mou To npoiov
éxel petanomdei/ emokevaotei and aMous kar 6xi and t UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL fi av to Ad6os ogeiketal og
atdxnpa, Kaki petaxeipion, apéhela, Kak epappoyi, Kaki eykatdotaon, kaknh diathpnon, petatponi, tpononoinan, pwud, vepo,
QUOIKES KTOOTPOYES, KAk Xphon i anpooeia.. Ma va anoktioete eyyUnan service yia tn didpkela s nepiddou eyyinans,
napakah@ éxete un’ Gyiv oas Ou xpeldletal va xete Ty anddeign ayopds yia va éxete dikaiopa service. Av éxete ayopdoe! auto
10 npoidv  yia Adyous nou Sev ouvadouv pe Ty epnopiki oas Spacnpiétnta h eibikdtnta, napakaAd va Bupdare ou pnopei va
£xete VOpIKa Sikaipata Bdoel tns vopoBesias nou 1oxUel o xdpa gas yia v n@Anon katavahwukav ayabav. H eyyinon auth
6ev ennpedler autd ta Sikaidpata.
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